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OzZET

Dede Korkut Kitabi, hi¢ kugkusuz Turk dili ve edebiyatinin en 6nemli kaynak eserlerinden
biridir. Aralik 2018'de, bu kitabin bilinen iki yazmasi olan Dresden ve Vatikan yazmalarina
yeni bir nisha daha eklendi: Dede Korkut Kitabr'nin Glnbet Yazmasi. 24 soy ile ilk kez
ortaya ¢ikan tek bir boydan olusan bu Dede Korkut yazmasi, gorece ¢ok daha kisa bir
metin olmasina karsin (61 sayfa), icerdikleri ile Dede Korkut arastirmalarina yeni boyutlar
kazandiracak nitelikte énemli bir metindir. Bu calisma, Dede Korkut Kitabrnin iran’da
bulunmus olan Gunbet yazmasinin incelemesi, yazi ¢evirmli ve diplomatik metni, dil
bilgisel dizini ve tipkibasimini iceren bir yayimidir. Girig'te yazmanin genel 6zellikleri,
eserin yazilma ve g¢ekimlenme surecleri, Dede Korkut ve Oguz Destanlarn gelenegi
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icindeki yeri ve Dede Korkut Kitabindaki sorunlara sundugu katkilar tespit edimis ve
irdelenmigtir. Varilan sonuclara gore; Dede Korkut Kitabr'nin Glnbet yazmasi 16. yuzyilin
ikinci yarisinda Safevi hakimiyetindeki iran/Azerbaycan’da yaziya gegirilmistir. Eserin dili,
Eski Oguz Turkgesinin son dénemlerinin dil 6zellikleri ile basta Tebriz ve Erdebil bolgesi
Turk agizlan olmakla Erken Modern Turkgeye gecis agsamasinda olan ozellikleri birarada
veren bir 06zellige sahipti. Metinde bulunan azimsanmayacak derecedeki Dogu
Turkgesine 6zgl yazim, bigim ve s6z bilgisel 6zlellikler, Ggtinct bir dil katmani olarak
metinde gérilebilmektedir. Bu katman Azerbaycan ve iran Tirk agizlarina 6zgu dillik
Ozellikler ile birlikte, bu yazmayl Dresden ve Vatikan yazmalarindan farkh kilmistir.
Yazmanin gekimlenme tarihi ve yeri ise buyuk bir olasilikla 18. yGzyilin ikinci yarisi ve
Kagar hakimiyetindeki iran/Azerbaycan sahasidir. Gilinbet yazmasinin Dresden ve
Vatikan yazmalar ile yakindan ilskili oldugu aciktir. Ancak eldeki yazmalarin
kasllagtirimasi, Guinbet yazmasinin olusumunda diger yazmalarin kaynaklarindan farkli
sOzlu/yazil  kaynaklarin oldugunu kanitlamaktadir. Calismanin dil incelemesine ayrilimis
boliuminde eserin yazim, ses bilgisi, bigcim bilgisi ve s6z varligi ozellikleri verilmigtir.
Dizinde so6zclik bilimsel ve dil bilgisel degeri olan tlim Ogeler tespit edilip
anlamlandiriimistir.

ANAHTAR SOZCUKLER

Dede Korkut Kitabi, Gunbet yazmasi, Oguz Turkgesi, Dogu Turkgesi, Erken Modern
Turkge, Iran ve Azerbaycan sahasi Turk dili ve edebiyat.

ABSTRACT

The Book of Dede Korkut is undoubtedly one of the major works and sources of Turkish
language and literature. In November 2018, a new manuscript was discovered in Iran and
added to its already known Dresden and Vatican manuscripts: Gonbad Manuscript of The
Book of Dede Korkut. Including 24 soy’s (a kind of alliterative free verse) and a single boy
(epic stories in prose and verse form) first to be appeared here, Gonbad manuscript, with
its relatively concise text (61 pages), is an important work regarding its contents having
qualities that provide new dimensions to Dede Korkut studies. This study is an edition of
this newly found manuscript. It includes textual and linguistic analysis, transcribed and
diplomatic texts, grammatical index and a facsimile of Gonbad manuscript. The following
topics are explored in the Introduction: general description of the manuscript, composition
and copying processes, the place of the manuscript in the tradition of Oghuz Epic Stories
and contributions to current problems of The Book of Dede Kokut. The conclusions
reached through this study show that Gonbad manuscript is probably written down in the
second half of the 16" century in Safavid Iran/Azerbaijan and copied in the second half of
18" century in Qajar period in the same area. The language of the work is of a mixed
character showing characteristics of transition period from later Old Oghuz Turkish to
Early Modern Turkish of Iran and Azerbaijan, namely those of Tabriz and Ardabil. Another
linguistic stratum, though restricted, can be determined as the orthographical, lexical and
grammatical structures peculiar to Eastern Turkish. These Eastern Turkish features along
with dialectal features evidently related to Turkish dialects of iran and Azerbaijan
distinguish Gonbad manuscript from Dresden and Vatikan manuscipts. The analytical
comparison of the existing manuscripts leads us to the conclusion that in parallel with
common sources with Dresden and Vatikan, there had been certainly other sources at
work regarding the composition of the Gonbad manuscript. In the linguistic analysis
section, the following topics are considered at some length: spelling and phonology,
morphology and lexicon. In full-text grammatical index, all grammatical and
lexicographical units are identified and/or defined.
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Onsoz yerine

Dede Korkut Kitabr, yaklasik iki yliz y1l 6nce Dresden yazmasinin bulunmasindan bugiine
degin, Tiirkliik bilimi ve Tiirk kiiltiirli ile ilgilenen herkesin dikkatini ¢ekmis bir eserdir. Tiirk
dili ve edebiyatinmn hi¢ kuskusuz en 6nemli bagyapitlarindan sayilan bu eser lizerine, diinyanin
pek ¢ok yerinde, cesitli dillerde yiizlerce kitap ve makale yayimlanmustir, yayimlanamaya da
devam edecektir.

Dede Korkut Kitabi'nin (bundan sonra: DKK) Giinbet yazmasinin bulunmastyla birlikte,
yillardan beri stiregelen bu aragtirmalarm bundan sonra daha da artacagini, yeni degerlendirme
ve sonuglara varilacagim simdiden kestirebiliriz. Son bulunan ve bu ¢alismaya konu olan DDK
Giinbet yazmasi, bugiine degin kimilerince smirli bir alan ve zaman donemine smirh kalmig bir
metin olarak goriilen Dede Korkut hikayelerinin, aslinda son yillara dek okunup ¢ekimlenmis
oldugunun ve dolayisiyla da duragan degil, gorece dinamik bir gelenege ait oldugunun bir
kanitidir. Bu biiyiik destani hikayelerin 12 boy ile sinirh kalmayacagini, yeni yeni yazmalarin
ortaya cikabilecegini, bu alanin {inlii uzmani olan Muharrem Ergin, daha 1958’de yazmisti
(bkz. Ergin I 2018: 34 v.b. yerler). DKK Giinbet yazmasmin niteligi ve igerigine gore, artik
Dede Korkut cografyasmi biraz daha genigletmek durumundayiz. Ciinkii bu ¢ahsmada
verilecek olan bilgilerden de anlasilacagi gibi, DKK Gilinbet yazmasi, Dede Korkut
hikayelerinin Iran/Azerbaycan’da 16. yy.’m ikinci yansinda yaziya gecirilip 18. yy. ikinci
yarisinda ¢ekimlenmis ve son zamanlara degin sevilerek okunmus varyant niishalarmdan
biridir.

Eldeki DKK yazmalarmm karsilagtirmali incelenmesi bize DK yazmalarinin kuskusuz var
olan ortak kaynaklarm kanitladig1 gibi ayr yazih ve sozlii kaynaklara sahip olduklarimi da
gostermektedir. Bu bakimdan Dresden ve Vatikan yazmalari, birlikte bir kolu olustururken,
Giinbet yazmast, gorece ¢ok daha kisa bir metin olmasina karsimn, simdilik tek bagina bir diger
kolu temsil etmektedir. Giinbet yazmasimnin bu nitelikte olusu, Dresden ve Vatikan yazmalarini
daha 1yi anlamamiza ve bu ¢aligmada da goriilecegi gibi, kimi durumlarda bu yazmalardaki
bazi sorunlar ¢ézmemize yardimer olacaktir. Giinbet yazmasi bir yandan DDK hihayelerine
yeni bilgiler ve parcalar katarken, bulundurdugu dillik mazlezemesi ile de Eski Oguz
Tiirkcesinin son doneminden yeni Tiirk lehgelerine gegis siirecini temsil ederek Tiirkgenin
tarihsel lehge bilimine katki sunacak degerde bir metindir.

Bu cahismay1 hazirlayanlar olarak biz, Dede Korkut Kitabi’nin yeni bir niishasi olan
Giinbet yazmasmi ilk kez olarak Tiirk dili ve kiiltiirii arastirmacilarina ve sevenlerine
ulastrmanin mutlulugu i¢indeyiz. Her seyden 6nce bu gorkemli eser lizerinde c¢alisabilme,
ondan 6grenebilme olanagmi buldugumuz i¢in kendimizi son derecede bahtiyar saydigimizi
belirtmek isteriz. Ik deneme yaymi olmasi bakimindan yanhslarmuizin olabilecegi
kagmilmazdir. Ancak bu ¢alismada, olabildigince kusursuz bir metin kurmaya ve yanlislar1 en
aza indirgemeye ¢ahstik. Goriilebilecek eksikler ise daha ayrintili bir incelemeyi igerecek olan
kitap bigimindeki yaymmizda tamamlanacaktir.
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Burada bu essiz eserin yazmasmi bulup titiz korumasi altma alan degerli yazma
kolleksiyoneri Saym Veli Muhammet Hoca’ya eserin kaliteli bir suretini bizimle paylasarak
calismamiza olanak sagladig igin tesekkiir ediyoruz. Yine Tiirkmen Sahra’nmin degerli kiiltiir
insanlart Saym Dr. Muhammet Gocuki ve Saym Fersid Ak Atabay’a da siikranlarimizi
sunuyoruz. Bu yazmin bir makale hacmini agmig oldugu halde agik erisimli Modern Tiirklik
Arastumalart Dergisihde yayumlanmasini saglayan, tim imkanlarmi higbir zaman bizden
esirgemeyen ¢ok deferli hocamiz Saym Prof. Dr. F. Sema Barutcu Ozonder’e sonsuz
minnettarligimizi bildirmeyi zevkli bir borg sayariz.

1. Girig

1.1. Eser

Dede Korkut’un sozlerini igeren bu manzum ve mensur metin, Dede Korkut Kitab1’nin
bilinen yazmalarmdan farkli bilgiler iceren yeni bir yazmasi, Oguz Destani’nin baska bir
parcasidir.

1.1.1. Yazmanin bulunugu ve incelenmesi

Dede Korkut Kitabr’nin Giinbet yazmasmi Iran’m Tiirkmen Sahra bélgesinde yasayan
yazma kolleksiyoneri Veli Muhammet Hoca kesfetmistir. Tiirkmen dili ve edebiyati ile
ilgilenen, ozellikle Tiirk dilinde yazilmis olan yazmalari toplayip korumaya alma faaliyetiyle
bilinen degerli kiiltiir insan1 V. M. Hoca, Giinbet yazmasinin bulunusunu soyle anlatir:

“12 Aralhk 2018 Carsamba giinii Tahran’daydim. Isim bitince saat on bir sularinda
Inkilap kitap pazarma gidip Hiiner kitabevinin sahibi, eskiden tamdigim S. Rabii beyi
ziyaret ettim. Kitabevinde benim ilgimi ¢ekecek yeni bir satilik yazma yoktu. Tesadiif
eseri tam da bu esnada biri kapidan igeri girdi. Elinde satmak istedigi ince bir yazma
eser vardi. Rabil Bey bana, “Belki bu senin isine yarar!” dedi. Yazmanmn ilk yaprag
eksik oldugundan kiinye sayfasi yoktu. Eserin ne oldugunu ¢ikaramasam da, yalmzca
Tiirkce oldugu i¢in pazarliga girip yazmayi uygun bir meblaga satin aldim. Yazmayi
satan sahis, adinin agiklanmasmi istemedi, ancak kendi ailesinin Kagar hanedam
soyundan geldigini, elindeki niishanin da Kacar devletinin kurucusu Aga Muhammet
Han Kacar’m kitapligindan yadigar kaldigii dile getirdi. Kitabin kendi ailesinde
kusaktan kusaga muhafaza edildigini sdyleyen bu sahis, yakinlarmimn elinde aile mirasi
olan diger eski kitaplarin bulundugunu da belirtti. S6z konusu sahsin verdigi bilgilere
gore bir akrabasinin elinde Aga Muhammet Han Kagar’in Tiirkge hatiratinin bir
yazma niishasi da vardi. Satin aldigim yazmanin ne oldugunu 6grenmek igin bu kitabi
Tahran’daki bir arastirmactya gosterdim, ancak o, “Cok onemli bir eser degil!”
deyince Giinbet’e dondiim. Giinbet’te bir Tiirkmen arastirmaciya da danistim ve bir
sonuca varamayinca nihayet eseri tarattirtp PDF bi¢iminde hazirlatarak Tiirkiye’de
yasayan ve Ankara Universitesi'nde tahsilini devam ettiren Tiirkmen arastirmaci
Sahruz Ak Atabay’a gonderdim. Kendisinden eserin incelenmesini rica ettim.”

Bu ¢alismay1 hazirlayanlardan aragtirmact Sahruz Ak Atabay’m (Shahrouz Aghatabi),
hikayenin geriye kalan boliimii ile ilgili giinliik notunu da oldugu gibi asagida aktarmay1 gerekli
gorlyoruz:
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“2018 yih, 23 Aralhk Pazar gliniiydii. Aile dostumuz olan Veli Muhammet Hoca bir
yazmanimn PDF’sini internet {lizerinden bana yollayip incelememi rica etti. Esim Dr.
Sara Behzad ile birlikte niishay1 inceledik. Bu Tiirkge yazma, Dede Korkut’tan 24
soylamayr ve ayrica yeni bir boyu iceren farkli bir niishaydi. Gozlerime
inanamiyordum! Niishamin PDF’sini arkadaglarim Nasir Sahgolii (Nasser Khaze
Shahgoli) ve Veli Yakubi’ye (Valiollah Yaghoobi) de gonderip onlarin da goriisiinii
istedim. Evet, bu yeni bir bulustu! Ertesi giin yazmanin sahibini arayip eserin olduk¢a
degerli oldugunu, iyi sekilde korunmasi gerektigini ve sayet izin verirse bu eseri
calismak istedigimizi bildirdim. Veli Muhammet Hoca bu istegimizi sevinerek kabul
etti. Daha sonra, Veli Muhammet Hoca 1 Subat 2019 tarihli bir yaz ile s6z konusu
yazmanin metninin hazirlanmasi ve yaymlanmast ile ilgili biitiin haklari bize devretti'.
Eserin bilimsel yaymi i¢in saymn hocamiz F. Sema Barutcu Ozdnder’e danistik.
Yazmay1 yayma hazirlanmasini uygun gortip, eseri incelemek ve nesre hazirlamak i¢in
bir galisma grubu olusturarak ise basladik.”

Resim 1. DKK Giinbet Yazmas sahibi Miih. Veli Muhammet Hoca ve torunu
Ibrahim ile yazarlar (soldan saga) Valiollah Yaghoobi, Nasser Khaze Shahgoli,
Shahrouz Aghatabai, Sara Behzad

! Veli Muhammet Hoca nin yazmanin metninin hazirlanmasi ve yayinlanmast ile ilgili biitiin haklar1 bu
makale yazarlaria devrettigine dair tarihli ve imzali belge kisisel arsivimizdedir.
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1.1.2. Yazmanin sahibi

Resim 2. DKK Giinbet yazmasimin sahibi, yazma kolleksiyoneri Miih. Veli Muhammet Hoca Beyefendi

Giinbet yazmasmimn sahibi Veli Muhammet (Muhi) Hoca, Iran’mn Giilistan vilayetinde yer
alan ve Tirkmen Sahra’nin merkezi sayilan Giinbed-i Kavus (Giinbet) sehrinin Cayboyu
semtinde yasamaktadir. 1949 yihinda Giinbet sehrinde ve Hoca boyuna mensup bir Tiirkmen
ailede dogan Veli Muhammet’in babasi rahmetli Abdican Ahun (Abdullah), bdlgenin en tlinlii
ve saygin din hocastydi. Devlet okulu ile birlikte dini medreselerde de egitim alan Veli
Muhammet, 1970’li yillarda egitimini tamamlamak iizere Danimarka’ya gider ve iran’a
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dondiikten sonra teknisyenlik ve Ogretmenlik meslegiyle hayatii devam ettirir. Veli
Muhammet’in 1930’Iu yillarda Tiirkmenistan’m Balkan bolgesinden iran’a gd¢ eden ailesi,
Balkan’dan Mankislak bolgesine kadar genis bir cografyaya yayilan akrabahk baglarina
sahiptir. Ana dili Tiirkmen Tiirkgesi ile birlikte Kazak Tiirk¢esini de 1yi bilen Veli Muhammet,
2011 Eyliil aymda Kazakistan’a gitti ve Mankislak’ta, 6zellikle de Aktav’daki akrabalar ile
goriistiikten sonra Dede Korkut mezarmi ziyaret etti. Veli Muhammet, bu ziyaret sirasmda
yasadigr hisleri su sekilde ifade etti: “Seyhun Irmag: kiyisinda yatan Korkut Ata’yr gordiim.
Dilek tutan insanlar, mezarina ¢aput baglamislardi. Bakimsiz bir yerdi; ne bir duvar ne de bir
yazi levhasi. Kendi haline birakilmigti. Kazakistan gazetelerinden birine konustum ve bu
durumu elestirdim. Daha sonra mezar restore edildi. Bu olaydan sonra adeta Korkut Ata’nin
ruhu bana eslik ediyor gibiydi. Dede Korkut yazmasm bulunca hayret igindeydim. Sanki
Korkut Ata’nin ruhu, mezarinda ettigim hayir dualar i¢cin bu yazmayi bana hediye olarak
gondermisti.” (http:/drdieji.blogfa.com/post/112. Son erisim tarihi: 03.06.2019). Kimligine ve
kiiltiiriine bagl olan Veli Muhammet Hoca, Tiirkmen Sahra’da bir kiiltiir adamu ve kitapsever
olarak taninmakta olup Tiirkliik bilimi kaynaklarmdan olusan ve iki bini agkin yazma ve basili
kitab1 ihtiva eden zengin bir sahsi kiitiiphaneye sahiptir. Veli Muhammet Hoca, simdiye kadar
elde ettigi yiizii agkin yazma ve tasbaskasi kitabi tipkibasim seklinde ¢ogaltarak arastrmacilarm
kullanimma sunmustur. Veli Muhammet, Dikis Makineleri (Mahtimkulu Firaki yaymevi,
Giirgan, 2008) ve Hatem lsan’m Hayatma bir Bakis (Kazakistan Seyahatnamesi, Tekdiraht
yaymevi, Tahran, 2015) gibi eserlerin yazaridir. 2018 yili Kasim ayinda Dede Korkut (Giinbet
Niishasi) yazmasmi bulan ve satin alan Veli Muhammet Hoca, bu degerli eseri diger
yazmalarla birlikte evindeki sahsi kiitiiphanesinde muhafaza etmektedir.

1.1.3. Yazmanin Ozellikleri

DKK Giinbet yazmasi, uc¢ kenarlar1 oldukca yipranmus, yer yer asirt oksitlenme ve
lekelenme izleri tastyan ince, kaliteli ve koyu sar1 renkli 236 x 146 mm Olgiilii 31 yapraktan
olusan bir kitaptir. Kagidin tiirli ve nerede ve tahmini ne zaman tiretildiginin anlagiimasi ayri bir
arastirmayi istemektedir. Yazmanin ¢ok kath kartondan yapilmis olan kahverengi kapaginin
olgiileri ise 245 x 155 milimetredir. On kapagm iist sag kosesi yirtik olup, kapagm orta
kismmnda okunaksiz bir damga yer almaktadir. Itinasiz bir bicimde ciltlenmis olan yazmanm
siraze kismma kirmizi bir kumas parcasi yapistirilmistir. Son yapragm bir kismu kapagm i¢
kismma yapistig igin tam olarak agilamaz durumdadir. Yapraklar birlestirmek igin iki katl
mavi iple atilan diizensiz dikisler kitabin goriinimiinii bozmustur. Biitiin bunlar, yazma
gercekten saticisiin bildirdigi gibi Aga Muhammet Han Kagar’m kitaphgndan bir yadigar ise,
bu itinasiz kapagn asil olmayip sonradan yapildigim gosterir, yazmanin 6zenle hazirlanmis
olmasi eserin han kitaplig1 i¢in hazirlanmis oldugunu giiclendiren ip uglarmdan biridir.
Yapraklardaki yipranma ve yer yer bulunan geg tarihli kayitlar ve karalamalar yazmanin son
yillara dek okunmus oldugunu gosterir.

Eser kamis kalem ve siyah miirekkeple yazilmistir. Bagliklar kirmizi mitirekkep ile kaleme
alinmus, ancak 1b ve 2b sayfalarindan sonra baslik verilmemistir; bagliklarm hatti metin hatti ile
ayni kalemden ¢iktigim gostermekle birlikte, bu eksiklik bagliklarin sonradan eklendigini ve
elimizdeki yazmanin heniiz tamamlanmadan bu sekilde birakildigini gostermektedir. Boltimleri
birbirinden ayrmaya ya da basliklarin eklenmesi igin bos birakilan satirlart da sayarsak,
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yazmanin biitiin sayfalari diizenli sekilde 14 satirdan olusur. Yalnizca 4b sayfasinda yer alip
kirmizi miirekkeple yazili olan bashgmn bir kismm 7. ve 8. satilarn arasmna sigdirilarak
yazilmustir. Yapraklarm b yiiziiniin asag1 sol kosesinde sonraki yapragn ilk sdzciigiinii gosteren
1zletme sozclik/sozciikleri diizenli bicimde yazilmustir.

Yazilar okunakli ve giizel bir bigimde Iran sahasinda yaygm olan nestalik hatt: ile kaleme
almmustir, Metinde nadiren kirk nestalik ((adxios 45.85) hattinin Ozellikleri de goriilmektedir.
Han kitaphigma ait oldugunu giiclendiren bir diger 6zellik olarak ifade edebilecegimiz metni
cevreleyen ve gercek altindan yapilma tezhipli ¢ergeve, aslinda i¢ ice ¢izilen bes ince ¢izgidir.
Ik ve ikinci ¢izgilerin arasi altmla doldurulmus ve ayni islem, {igiincii ve dordiincii ¢izgilerin
arasinda da tekrarlanmustir. Besinci ¢izgi, bir milimetreden de az bir aralikla biitiin bu ¢izgileri
cevreler. Tezhip gergevesinin dis kismu (1 mm tolerans ile) 181 x 91 mm, i¢ kismu ise 176 x 86
mm’dir.

Sayfalarm siraze tarafi disindaki diger tli¢ kenarmda boyu 229 mm. ve eni 137 mm. olan
bir altin ¢izgi, metin ve hasiye notlarmi ¢evrelemistir. Bu ¢izgi, siis islevi disinda metin ve
hasiye notlarm yirtilmaya ve ciiriimeye baslayan sayfa kenarlarmdan aymrmaktadir. Cizgi,
bazen uzunlu kisali yazilan hasiyelerle uyumlu bir sekilde girinti ve ¢ikmntilara sahiptir ve bu
ozellik, ¢izginin hasiyeler yazildiktan sonra islendigini gosterir. Basindan eksik oldugu anlagilan
yazma, “Hak Ta‘ala gokdeng Kur-an endlirdi a1 dinli Muhammede okumak-iciing” satir ile
baslar. Ik sayfada Tanr ve peygamber dvgiisii gibi baslangiclara 6zgii kisimlar olduguna gére
yazma, bastan sadece bir yaprak eksik olmalidir.

Yazmada ¢ekimleyici tarafindan agiklama yapmak amaciyla kaleme alman hasiye
notlarmin yazisi, beklendigi gibi daha kiigiiktiir. Bu hasiye notlari, ilk sayfalarda sikhkla
gortiliirken ilerleyen sayfalarda seyreklesir, sonlara dogru ise higbir hasiye yoktur. Eseri okuyan
veya yazmaya sahip olan birkac kisi de farkh kalem ve genelde itinasiz yazilarla sayfa
bosluklarma bazi notlar ya da karalamalar birakmuslardir. Ozellikle yazmanmn bos kalan son
sayfasi, birgok metin dist notlarla doldurulmustur (bu notlar ve karalamalarm tavsifi i¢in bkz.

asagi)
1.1.4. Eserin Adi

Eserin adi, eger varsa, yazma bastan eksik oldugu icin belirlemek miimkiin degildir;
kitabm i¢inde veya sonunda da eserin adina dair bir bilgi bulunmamaktadir. Elimizdeki tek
kayit Sb’de, ikinci satirdan sonraki boslukta kursun kalemle yazilmis 1347 h. (1928/29 m.)
tarihli bir kayittir: Cild~1 duyum-i kitab-1 Tiirkimen lisam “Tirkmen Lisam kitabmin ikinci cildi
(?)” (8 S 5 A w2 3x), Bu ibarede hemen goze garpan yanhs bir yazim vardir: (b Zisan
“dil” yerine 3 Zisan (sic) yazilmustir. Tk bakista bu yanlishik, geg tarihli bu kaydin degerini daha
da diistirmektedir diye diisiiniilebilir, ancak bu kiiciikk kaydin eserin adiyla ilgili bir ipucu
verebilecegi de olasidir: Bu kayit, eger tamamen ilgisiz bir yazi degilse, 1928/29°da, yani bir
olasihiga gore yazmanin birinci yapragmmn daha kopmadigi varsayilan bir zamanda, bu eseri
okuyan bir sahis tarafindan yazilmis olabilir. Boyle ise, bu eserin adi tam olarak Kitab-i
Tiirkmen lisanibiciminde degilse bile, bir parcasi bu tabirden olusan bir ad olabilir. Kaydn cirid-
1 duyum kismu ise soyle yorumlanabilir: Buradaki ““ikinci cilt” kaydi DKK Giinbet yazmasinin
baska bir cildine gonderme olabilir. Elimizdeki niishanin tek bir boyu igermesine bakarak da bu
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tahmin giiclendirilebilir. Bagka bir ifade ile, 1928/29°da bu kayd: diisen kisinin elinde ya bu
DKK Giinbet yazmastyla ilgili ya da onun birinci cildi olan baska bir Dede Korkut yazmasmin
oldugu diistiniilebilir. Sonug olarak, eserin adini kesin olarak belirlemek olanaksiz ise de, Dede
Korkut Kitabi oldugu kesindir. Biz yayma hazirladigimiz bu yazmaya, Tiirkliik biliminin filoloji
calismalari ile elyazmasi arastirmalar1 geleneklerine uyarak, saklandig sehrin adinin verilmesini
uygun bulduk ve Dede Korkut Kitabi’nin Giinbet Yazmasi adim verdik.

1.1.5. Elyazmasi Hakkinda ve Eserin Yazilma ve Cekimlenme Siiregleri
1.1.5.1 Yazilmasi

Sozlii gelenek igerisinde degerlendirebilecek metinler i¢in belli ya da tek bir miielliften s6z
etmenin gii¢ oldugu sdylenegelmistir. Ancak biz, en azindan simdilik, bu metnin -olusumunda
cesitli kaynaklardan yararlamlsa dahi- adim bilemedigimiz tek bir miiellifin ya da ozanin
yarattig1 eser oldugunu kabul edebiliriz. Olusum asamalari ne olursa olsun, ciddi bir birikim ve
diizenleme yetenegi isteyen bu biitiinliiklii yaratim, biiylik olasihikla bir ozanin sozlii
yaraticith@mm kendisi ya da baskasi tarafindan yaziya gegirilmis bicimidir. Bu dogrultuda,
oncelikle elimizdeki metnin, bu eserin ilk yaziya gegirilmis bigimi olup olmadig1 sorusuna yanit
aramak gerekir. Yukarida da belirtildigi gibi DKK Giinbet yazmasmmn ilk sayfalari olmadig
gibi ketebe kaydi da bulunmaktadir. Ancak metindeki baska verileri bu iddia i¢in
degerlendirmek miimkiindiir. Metinde yer yer goriilen ¢ekimleme hatalart ve bunlarin ayni
cekimleyici tarafindan fark edilip gosterildigi 6mekler bu iddia icin dikkate almnabilecek
kanitlardan biri olabilir (6megin bkz. 1b.9 zeki gerek ve ilgili not). Ashnda eserin hangi
ozan/yazar tarafindan, ne zaman ve nerede yaziya gecirildigi hakkinda metnin i¢inde dogrudan
bir bilgi yoktur. Boyle bir bilginin yer alabilecegi birinci yaprak yok olmustur. Yazmanin
sonunda bir ketebe kaydi da bulunmadigi icin ¢ekimleyici ve c¢ekimlendigi tarih ve yer
hakkinda da bir bilgi bulunmamaktadir. Tek ¢ikis yolu, metnin i¢inde bulunan bagka her tiir
bilgiyi ve eserin cilt ve ciltleme, kagit, kalem, miirekkep, hat v.b. maddi ve fiziksel bu amagla
degerlendirmek olacaktir. Ilk basta eserin yaziya gegirildigi tarihi ve gevreyi belirlemeye
calismak istiyoruz:

Tarihgi Faruk Stimer tarihi delillere dayanarak Dresden (gereken yerde: Drs.) ve Vatikan
(Gereken yerde: Vat.) yazmalarinmn arketipi olan yazmanimn 16. yiizyilin ikinci yarisindan 6nce
yazilmis olamayacagm belirtir (1999: 366-369; krs. Ergin I 2018: 54-56). Bizce bu
tarihlendirme Gtinbet (gereken yerde Giin.) yazmasinin ilk bicimi i¢in de gegerlidir. Eserin dil
ozellikleri bu tespiti destekler niteliktedir (bkz. asag1). Faruk Siimer’in dikkat ¢ektigi Basr Acuk
ad1 Giin."de de geger. Ote yandan, Giin.’de Drs. ve Vat. yazmalarimda gecmeyen, ancak bu
eserin nerede ve ne zaman yazilmis olabilecegi konusunda ¢ok 6nemli kanitlar sunabilecek
bagka taniklar da vardir: Begdili ve Zu’l-kadir/Zu’[-kadirli gibi Safevi doneminin 6nemli aktor
boylarinin adi, kahramanlarin boy mensubiyetini belirleyen vasiflarda anilir (bkz. 13b1, 24b.7).
Yine éstk akast, divan bégi gibi Iran sahast ve dzellikle Safevi dsneminde 6ne ¢ikip daha sonra
Kagar déneminde de kullanilmis olan unvanlarm metinde gegmesi, bu cercevede dikkate
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degerdir’.
Dede Korkut hikayelerinin bu sahada ne kadar genis bir bicimde sevilip yayildigim
gosteren bir diger tarihi kaydi yine Siimer zamaninda aktarmis ve yorumlamuistir:
«Sah Abbas donemindeki Cuhur Sa’d (Sa’d Cukuru = baglica Erivan bolgesi)
Beglerbegisi Emir Giine’nin, bu Oguz Beyi gibi aym adi tasidig1 goriiliiyor. Emir
Gone Kagar boyunun Agca-Koyunlu obasma mensub olup, Sart Aslan lakabini
tastyordu. [...] Fakat daha ilgi ¢ekici misali yine Sah Abbas’in hiikiimdarligmm ilk
yillarinda, bir emirin Budak, babasmimn da Kara Giine adimi tagimasidir. Bu isimlerin
destanlarn tesiri ile kondugu asikardir. » (1999: 285)

Eserde olaylarm gerceklestigi sahne ya da alanin merkezi acik¢a Azerbaycan ve fran Tiirk
cografyasidir. Metinde Azerbaycan ytiksek bir konuma sahip merkezi bir {ilke olarak, Padisah
Baymdir’mn vekili olan Gazan (Kazan) ise Azerbaycan’mn agirlig1 ve itibari olarak vasiflandirihr.
Savalan Dag1 Gazan’m, yani Oguzlarn yaylag, Tebriz’in Surhab Dag1 ise Gazan’m {izerine
cikip bakindigi yerdir. Bugiinkii Miyana (4) sehrinin giineyinde, Kiz1l Ozen rrmagmm
batisindaki Kaplantu gedigi (simdiki Kaflanti gedigi) ise Han Afsar’m dayist Konur Alp’m
boynunu vurdugu, Aras ve Kiir rmaklan ise tizerinden gegilip sefere ¢ikildigi yerler olarak
gecerler. Eserin okur/dinleri olarak oncelikle bu bdlgede yasayan Tiirklerin se¢ilmis oldugunu
kolaylikla sdylemek miimkiindiir. Zaten eserin dil 6zellikleri de agikca Azerbaycan/iran
sahasma ve yukarida goreceli olarak belirlenen doneme uygun diismektedir. Belli ¢ekim ve
yapim eklerinde goriilen iinlii uyumsuzlugu agisindan metnin dilinin en belirgin 6zellikleri ile
Tebriz ve Erdebil bolgesi agizlart temelinde yaziya gegirilmis olmasi, bu bolgelerin Safevi
(1501-1722) ve Kagar (1785-1925) doénemlerindeki 6nemi ve dolayisiyla Tebriz ve Erdebil
bolgesi dil bilgisi 6zelliklerine sahip bir Tiirkgenin saygm degiske olarak goriilmesi ile ilgilidir.
Nitekim aym dil ozelliklerine Aka‘id-1 Eviiya 1 Seb‘a gibi donemin baska eserlerinde de
rastlanmaktadir (bkz. Khalily 2009).

DKK’nin Giinbet yazmasmimn hangi Tiirk kiiltlir ortaminda yaziya gegirildigi de agiktir.
Metinde yer yer goriilen eski Tiirk inancina ait dgeler (yer ve gok kiiltii; kut; kurt gibi canlilarin
ve yildirmm ve ¢elik gibi nesnelerin yticeltilmesi v.b.) bu metni yazip okuyanlarmn eski inang ve
anlayislarmi da daha unutmadiklarm gostermektedir. Ote yandan, DKK Giinbet metni Tiirk
inancindaki figiirlere, Islami ve tasavvufi kavramlara birlikte 5Snem atfeden bir ortamda; Alevi-
Kizilbag Tiirklerin sosyo-kiiltiirel ortammda yazilmis oldugunu da soyletebilmektedir: A/
Hasan, Hiiseyin, Fatma, Hizr Nebi, Hizir [lyas, Gayb eri, ucmak, kara donlu dervisier, erenler,
alplarv.b. gibi inangla ilgili ad ve kavramlar, metnin bu yonden baglamim olusturan dgelerdir.
Dolayst ile, DKK Giinbet yazmasi yaziya gecirildigi yer ve donem bakmmindan Safeviler
hiikiimranlik sahast ve kiiltiir ¢evresi ile Safeviler donemine uygunluk saglamaktadir.

1.1.5.2. Cekimlenisi
Yazmanin ¢ekimlenme tarihini tespit igin hasiye notlart Onemli kanitlar sunar:

Cekimleyicinin 1a.5°deki ugmak; 1a.10’da szzdird sozciikleri igin yazimis oldugu agiklama ve
omeklerin kaynagi Nadir Sah’in miingisi Mirza Mehdi Han’m 1759°da yazmus oldugu Senglah

2 Safevi doneminde Tiirkgenin yaygin kullanimu igin bkz. Gandjei 1991.



Dede Korkut Kitab'nin Giinbet Yazmasi N. Shahgoli, V. Yaghoobi, Sh. Aghatabai, S. Behzad

157

sozliiglidiir. Dolayistyla cekimlenme bu tarihten 6nce yapilmis olamaz:
Giin. la.: ugmak Bihist ma‘nasmadur ve havada ugmak ma‘nasma daln geliir.
Nitekim bu beyitde iham tislaibi ile her ikisi vaki¢ olmigdir: Oklaridin kus dék oldum,
canga ol kiiy arizd, || Ugmak ister mén veli kor kim per i balim budur. Ma“ stk kitym
bihist démisdiir.
Seng. 65v.7: ucmag/ugmag ve ucmak/ugcmak cennet anlamindadir ve Acem cimi ile
de kullanmilir ve ugmak anlamma da gelir. Nitekim her iki anlamda tham yoluyla soyle
der: Oklaridin kus dek oldum, canga ol kity arz, || Ugmak ister meén veli kor kim per i
balim budur.
Giin. 1a.10: szzdirdr sizdurdi démekdiir; ya“ni teressuh ve nes[t] étdiirdi. Béyle kim
Lutfi es‘arinda geliir: Vefada Lutfini tapdi firak dinari, || Nége ki sizgurub altun dék
imtihan kild1.”
Seng. 251v.23, 252r.28, 252v.5: sizdi [...] “sizd1” sizgurmak |...] “sizdirmak”, min
Lutfi: Vefada Lutfini tapdi firak dinari, || Néce ki sizgurub altun dék imtihan kildi.

Bu karsilagtimalardan hareketle, yazmanmn gergekten de Kagar doneminde istinsah
edilmis oldugu sonucuna varilabilir. Hasiyeleri yazmada kullamlan dilin 6zellikleri eserin birkag
katmanh dil 6zellikleri gosteren metnindeki diline gére daha ge¢ doneme ait olup Azerbaycan
ve Iran’da konusulan Tiirkgenin ozelliklerini sergiler niteliktedir. Yazmanmn satn alindigi
kisinin kendisini Kagar hanedanina mensup bir kisi olarak tanitmasi ve yazmanin Aga
Muhammed Han’in (tahtta oldugu stire: 1789-1797) 6zel kiitiiphanesine ait oldugunu belirtmis
olmasi da buradaki tespitimizle ortiismektedir. Kagar sahlar, kendi Oguz ve Tiirk secerelerine
ilgi gosterdikleri (bkz. Stimer 1999: 366) gibi, cok 6nemli Tiirkge sozliikler de yazdimuglardir.
Her zaman kendisine Aakan ((8>) unvanliyla hitap edilmesini istemis olan Aga Muhammed
Han’m eski Tiirk geleneklerine son derece bagh bir hiikiimdar oldugu diisiiniiliirse, onun 6zel
bir Dede Korkut Kitabi1 hazirlatmig olmasi sasirtict degildir. Aga Muhammed Han’m Tiirkliik
ve Tiirk kiiltiirtine verdigi 6nem, donemin cesitli kaynaklarnda kayithdir. Bu konuda bir 6rek
olmak tizere Riistemiit-Tevarihadh Farsca eserdeki bir kaydi vermek yararli olabilir:

«[...] o ylice konumlu [Aga Muhammed Han], tarihler ve kissalar olarak Cengiz Han
ve Kiiregen Timiir’ti okumay1 yeglemis ve secmis idi. Kendi giiclii sezgisiyle bu iki
cihangir hiikkiimdarn yol, tore ve kanunlarina gore davranirdi. Padisahlik meclisinde
Cengiz Han’in resminin bagimn istine, Timiir'in resminin ise kargismna
yerlestirilmesini buyurmustu [...] » (Asif 1969: 456)

(Cekimleyicinin hangi ¢evreye ait oldugunu ve ¢ekimlemenin nerede yapilmis oldugunu
gostermek agisindan hasiyelerin niteligi énemli kanitlar sunar. Oncelikle eserde gegen bircok
sozclige diistilmiis olan notlarn, eseri okuyanlar tarafindan anlasilmayacaklarn kaygistyla
yazilmig oldugunu tespit etmek gerekir. Eserin yazildigi donem ile ¢ekimlendigi zaman
arasindaki tarih araligy ile birlikte, eserin telifi ya da yaziya gegirilmesinde Tiirk dilinin farkh
tarihsel ve bolgesel tiirlerinin katkist da dikkate alindiginda, bu durum olduk¢a dogaldir.
Yukarida ¢ekimleyenin Nadir Sah’in (tahhta oldugu siire: 1736-1747) miinsisi Mirza Mahdi
Han’m 1759°’da tamamladigi Senglah sozliglinden yararlanmis oldugu gosterilmisti. Bu
hagiyeleri de yazan cekimleyicinin kiiltiiriinii belirlememize yardimci bir diger omek
yengleyangla sozcigii igin yazilmus hasiye olabilir. Hasiye, ¢ekimleyicinin bu agiklamay1
yazarken Sah Siileyman Safevi donemine ait Nasiri'nin Kitab-1 Tiirki adh sozIligiine (bkz.
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119a.3-4) bagvurmus oldugunu acikga gostermektedir. Metinde dogru okunmasi kaygistyla
kimi sozctiklerin kusursuz bir harekelendirmesi varken hasiyelerdeki sozciik tanimlari kimi kez
cekimleyenin emin olmadigim ve bazen de yamldigim gosterir. Farsca ve Arapca kokenli
sozciiklerin yazimindaki diizenlilik, 6teki yazmalarin aksine, birkag istisna diginda bu dillerden
gelen ogeleri Tiirkce telaffuza uydurmama egilimi v.b., gekimleyenin bu dillere asina oldugunu
gosterebilecek taniklardir.

Yazmanin ¢ekimlenme tarihi ve sahasi ile ilgili bir bagka tanik, yazim tasarruflandir. Ilk
basta bir gariplik olarak goriilebilen belli durumlardaki 7 foneminin yazimi i¢in kullanilmast
beklenen n harfi (0) yerine Tlirkistan sahasi Tiirk¢ce yazmalarinda 7 fonemi igin bir kurall
yazim olarak gdriilen ve Iran sahasi Tiitkge yazmalarinda da agirlikh olarak tercih edilen 77g
(<) harflerinin (bkz. asagt) kullanim aslinda tekil bir ek degildir. Nedenleri ne olursa olsun,
boyle bir yazim egiliminin Safevi doneminin sonlarmda baglamis olacagmna dair bir kanit
tarafimizdan tespit edilmistir: Sah Sultan Hiiseyin Safevi doneminde yazilmis bir ¢eviri eserin
bu 7 (0) i¢in g (<) yazim 6zelligi bakimmdan Giinbet yazmastyla aynidir. Bu Tiirkge
yazmanin Seyh Sadik’un hicri 381°de yazdig1 Arapca fikth konulu Men La-Yahzuruhu -
Fakih (48 o p2ny Y (30) adli eserin 1710/11°de Tiirkgeye gevirisi oldugu onsoziinde verilen
bilgilerden kesin olarak bilinmektedir. Asagidaki resimler bu yazmanm ilk dort sayfasidir ve bu
yazim ayniligini gosteren yerler tarafimizdan alt1 sar1 ile gizilerek belirtilmistir.

=

Resim 3. Men La-Yahzuruhu’l-Fakilt in Tiirkge gevirisinin 1b, 2a sayfalar
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Resim 4. Men La-Yahzurulhu’I-Fakil in Tiirkge gevirisinin 2b, 3a sayfalart

Kokence r’li oldugu bilinen sozciiklerin yazimindaki 72 ~ 77 ndbetlesmesine, gergekten bir
yazim yanhst degilse, Drs. yazmasinda da rastlanilmaktadir (6megin bkz. kanlu ~ kaghi
120b.9-10 ve131b.7)

Cekimlenme ve hatta yaziya gegirilme konusuna iligkin son tank yazmanmn hatti ile
ilgilidir. Yukarida belirtildigi gibi yazma bir kirik nestalik hattinin izlerini tastyan bir yaziyla
yazilmustir. Kirik nestalik hattinin yaygmlasmaya baslamasi, Safevi doneminin sonlarma denk
gelmektedir ki bu husus yukarida yapilan tespitleri dogrular niteliktedir.

Belirtilen tiim &zelliklere dayanarak, Giinbet yazmasmm Iran sahasinda, Safevi doneminin
sonlarinda yazilmis olan bir arketipten (asil yazma) Kacar doneminin baslarinda (yani 18.
ylizyilda) ¢ekimlenmis oldugu sdylenebilir.

1.1.6. Giin. yazmasinin 6teki yazmalarla iligkisi, Oguz Destanlar icindeki yeri

Giinbet yazmast hi¢ kuskusuz basta Drs. ve Vat. yazmalan olmak {izere genel olarak
Oguzname ya da Oguz Destanlart gelenegi ile ilgili bir metindir. Bu yazmanin Drs. ve Vat.
yazmalartyla karsilastirmali incelenmesi, bu yazmalarm ortak kaynaklari oldugu gibi farkh
kaynaklarinin da var oldugunu gostermektedir (6megin bkz. 12b.12 ¢apa girse calimir ve ilgili
dipnot). Ana hatlart ile bakildiginda bile, Giin. ile Drs. ve Vat. yazmalari arasinda eslesen bircok
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konu, deyim, parga v.b. varhgm goriilmektedir. Asagida bunlarin bir kismm verilmistir:
- XXV. boliim ile Drs. 141a.6-9;
- XX. Boliim ile Drsd. 4b.11-5b.6 ve Drs. 106a.5-8;
-24b.12 - 25a9 ile Drs. 140b.1-9;
-13b.2-9ile Drs. 33a.4-5;
-28b.13 —29a4 ile Drs. 140a — 140b.

Yukaridaki 6mekler daha da gogaltilabilir. Ancak burada 6nemli olan, bu eslesmelerin
niteligidir. Kiiciik bir karsilastrma bile aradaki aynisma ve oOrtlismelerin Drs. ve Vat.
yazmalarmi bir tarafa, Giin. yazmasi ise en azindan simdilik tek basma, diger bir tarafa
yerlestirmemiz gerektigini gosterecektir. Bu durumda bu iki kol arasinda nasil bir soy iligkisinin
bulundugu sorusu yanmtlanmahdir. Bu konuya agiklik getirmek i¢in 6ncelikle Giin. yazmasini
diger yazmalardan ayiran bashca 6zelliklere bakmamiz gerekir:

-Diizenlenme acisindan Giin. aguwlikli olarak soylar {izerine kuruludur. Drs. ve Vat.
yazmalarinda ise bagimsiz soylar hi¢ yoktur. Giin.’{tin 25 bdliimiinden 24 bdlimii ayr ayri
soylardir.

- Icerik agismdan Drs. ve Vat. birlesirken, Giin. yazmasmda bunlarda bulunmayan
parcalar, konular ve kisiler v.b. bilgiler yer almustir.

- Dil 6zellikleri agisindan Giin. yazmasida Dogu Tiirkgesine ait s6z varlig1 ve az da olsa
bi¢im bilgisi 6zellikleri ile birlikte daha ¢cok sayida Mogolca dgeler vardir. Drs. ve 6zellikle Vat.
Eski Oguz Tiirkgesi’'nin Anadolu sahasma yaklagirken, Giin. yazmasmm o6zellikle ikinci
katman1 Oguz Tiirkgesinin Azerbaycan ve Iran alanma yaklasmaktadir (bkz. asagy).

- Yazim bakimindan Giin. yazmasi Oguz Tiirkgesinin Anadolu sahasinda yazilan
eserlerinden ayrilarak birgok noktada Dogu Tiirkgesi yazim gelenegine yaklasmaktadir
(bkz....). Ancak yazim agisindan tespit edilebilen bu Dogu Tiirkgesine yaklasma tam olmayp
belli yazimlarda da Anadolu sahasindaki yazimlarin kullanildig1 gériilmektedir.

Giinbet yazmasmin Oguz Destanlart gelenegi igindeki yeri su bigimde tespit edilebilir:
Drs. / Vat. ile Giin. yazmalan elimizdeki yazmalarin tarthinden ¢ok 6nceki zamanlardan beri
var olup ¢ok genis bir cografyaya yayilmis bulunan sozlii ve yazili Oguz Destanlarma dayanur.
Bunlara Oguzname geleneginde yer alan atasozii eserleri ve Dede Korkut ile ilgili baska metin
ya da metin parcalar1 da dahildir. Ilk kez H. F. von Diez tarafindan bazi parcalari yayimlanan
Atalar Sozi adli eserde Glin. yazmasindaki atasozleri ve kehanetlere benzer pargalar
bulunmaktadir (Smegin bkz. Diez 1811: 176-177). Yine Yazici-zade nin 7arih-i Al-i Selguk
adli eserinin bagindaki iki yapraklik metinde de Giinbet yazmasinda bulunan ciimlelelere
benzer ifade ve anlatislar vardir (bkz. Gokyay 1973: DLXXVII-DLXXX). Abu’l-Gazi Bahadir
Han’m Secere-yi Terakime adh eserindeki Dede Korkut ve Kazan ile ilgili pargalar, bu
destanlarin Dogu Tiirkgesinde diizenlenmis varyantlarmin da oldugunu gostermektedir (Ergin
1974). Giin. yazmasmdaki Dresden ve Vatikan Dede Korkut kitaplari ile karsilastinldiginda,
dikkati ceken miktarda Dogu Tiirkgesine has sozciikler ile sinirh da olsa barndirdig kimi bigim
bilgisel yapilar, bu eserin bir taraftan da Dogu Tiirkgesinde yazilmus, fakat glintimiize dek
ortaya ¢cikmamis olan DKK kaynaklarina da dayandigim gosterebilir niteliktedir. Metinde Dede
Korkut’un adinmn bir yerde 13. yiizyilda yazilan Cami“ii’'t-Tevarilyteki Karu Dede Kerengiik
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(Rushan 2003: 66)* bigimini ¢agnistiracak bir bicimde Karr Dede olarak gegmesi (bkz. 14a.5),
Azerbaycan admmn aymi kaynakta yazildig1 gibi Aderbaycan (Aderbaycan ¢fad »Y) bigiminde
yazilmasi, Kazan adinin Drs. ve Vat. yazmalarmdan farkh olarak Kazan bigimde degil
Cami“ti’t-Tevarif'teki gibi Gazarf' biginde yazilmasi, XV. boliimde adlari sayilan sehirler ve
bolgelerin Oguz Kagan hikayesindeki Batiya yapilan seferlerde ele gegirilen sehirler ve
bolgeleri ¢agnstirtyor olmast® v.b., Giin. yazmasmim bu tiirden bilgileri igeren Oguznamelerle
iliskili oldugunu kesin olarak gostermektedir. XV. boliimde adi sayilan sehirlerin ve tilkelerin
Aslan ‘Ali adli erenler serdan tarafindan fethedildigi belirtiliyor. Biiyiik bir olasihikla, buradaki
kimligi belirsiz Aslan ‘Ali de Tiirklerin atas1 Oguz Kagan'm degistirilip muhite giincellenen bir
hatirasindan bagka bir sey olmasa gerektir. Sonug olarak, Dede Korkut yazmalarinmn olusum,
yaziya gegirilme ve gekimlenme evreleri ve Giin yazmasmin bu biiyiik gelenek icerisindeki yeri
agagidaki soy agacinda oldugu gibi gosterilebilir:

Yazili ve s6zIii Oguz Destanlart (9-12 yy.)
DDK Ilk Oguz Tii. bigimi (?) ~ DDK ilk Dogu Tii. bigimi (?)

Drs./Vat. arketipi (15. yy.) Giinbet 1. arketipi (15. yy)

— O\

Vat. (16. yy. ikinci yarist) Drs. (16. yy. ikinci yarist) Giinbet 2. arketipi (16. yy. ikinci yarist)

l

Giinbet yazmasi (18. yy. ikinci yarist)

1.1.7. Giinbet yazmasinin DKK Sorunlarinin Céziimiine Katkilari

Metin boliimiindeki dipnotlarda gosterildigi gibi, Giinbet yazmasmdaki kimi bigimler,
DDK’nin 6teki yazmalarmda bulunan sorunlarin ¢oziimiine yarayacak niteliktedir. Asagidaki
omeklerde Giinbet yazmasmm meveut sorunlarm ¢ozimii ve yeni degerlendirmelerin
yapilmasina saglayabileyecegine dair birka¢ 6rek verilmistir:

? Yazmalar arasindaki bir farkliliktan kaynaklanmis olacak ki Rushan bu ad1 Qaru Dede Gezengitk ( 5%
S8 e olarak kaydettigi halde Togan Bayat (?) Dede Kerenciik (1982: 55) bigiminde kaydetmistir.
Bayat sozciigiiniin bir boy adi olmakla birlikte, muhtemelen farkli kokten es sesli “kadim” anlamina da
gelen bayat sozciigiinlin varligy, farkli yazmalarda karu < karr “yasl” ile degisebilmesini daha anlasilir
kilmaktadir.

4 Dede Korkut’taki Kazan ile Ilhanli hiikiimdar1 Gazan Han’1n karistirilmast icin bkz. Ergin I, s. 46.

5 Ornegin 18b.5-6’daki Ucan sehri ile ilgili anlatmin aym bolge ile ilgili Camiii’t-Tevarifteki anlati ile
benzerligi dikkate degerdir (bkz. Togan 1982, s. 30).
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Giin. omac Krs. Drs./Vat. ortag

Bir kisiniing soymda alti yasar ogli olsa yurd omaci, goz aydimy, bél kuvvets, yiirek yagi.
(Giin. 2b.14-3a.1)

Krs. Ogulda ortacum yok, kartasda kadertim yok. (Drs. 36a.1 ve Drs. 70b.1)

Ogul ogul ey ogul ortacurm ogul, (Vat. 95a.34)

Giinbet yazmasindaki ormac+ bi¢imi, Drs. ve Vat. yazmalarindaki orfac bi¢iminde
yazilmis olan sozcliglin dogru yazilmis bicimi olsa gerek. Baglam bu iliskilendirme icin
uygundur. Drs. ve Vat.’da fazladan bir nokta ile, nzn harfi yerine ze yazilmig olmahdir: b,
"VRT’C ortac, krs. 749 "VRN’C omac. Bu sozciik bagka bir kaynakta gecmedigi igin
anlamlandirmasinda DKK’nin giicliik ¢ekilen sozciiklerinden biri olmustur (bkz. Ergin 11, s.
237, ortag “ortada olan (?)”). Tezcan birinci kuramsal agiklamasinda bu sozctigilin orun “yer” ve
orma-‘‘yer almak, yerlesmek” ile iligkili olabilecegini ortaya koyarak, *omagr “halef” onarmmim
oOnerir (2018: 153-154). Giin. yazmasindaki ornac bigimi bu yazmay1 gérmemis olan Tezcan’m
kuramsal aciklamasmi dogrular niteliktedir. Ote yandan, Tiirk kiiltiiriinde erkek evladm
babasinin ardili sayilmis olmasi da bu agiklamay1 desteklemektedir. Tamlamanimn birinci 6gesi
olan yurd sdzciigii, anlam bilimsel alan baglaminda ormac’1 daha iyi anlayabilmemize yardimel
olabilir. Azerbaycan Tirkgesindeki yurtcuyurdeu “halef” (bkz. AzRs s. 923) ashinda
ornac/omag ile ayn1 kavramu karsilayan bir sozciiktiir. Nitekim Tebriz’de, 6zellikle vefat eden
babanin erkek evlatlarina verilen bir bas saghgi climlesi soyledir: Allah yurtcr éylesin!

Giin. gapa girse Krs. Drs/Vat. gaya baksa
Capa girse calumll, ¢al kara kus kaynaki, (Giin. 2a.7 v.b. yerler)
Caya baksa calimlu, calkara kus erdemiii, (Drs. 37a4-5 v.b. yerler)

Giinbet yazmasinda 12b.12°de ve bir kez de 25a.13’te 4SS 4ds C’YH ¢aya girse
okunacak bi¢imde yazilmistir. Buna karsm 2a.7’de pe ile 4,8 s C'PH ¢apa girse
bigimindedir. Anlasilmast gii¢ bir bigim olan bu bi¢imin (bkz. Tezcan 2018: 140) dogru yazimi
2a.7°deki yazimi olmalidir. Buradaki pe’li yazimdan hareketle ¢apa’yr bir zarf-fiil olarak
belirleyebiliriz: ¢apa girse calumii “gaparak girerse calimli” yani “atin1 gaparak meydana girerse
calimhdir.” Drs. ve Vat. yazmalarindaki gir- fiilli yerine bak-fiilinin gegmis olmasi agiklanmasi
glic bir durumdur. Gokyay’in pek emin olmamakla birlikte ¢apa bak- “‘capacak olsa, at
kosturacak olsa bigimini 6nermis olmasi bu ¢ergevede ilgi ¢ekici ve dogru bir tespit olabilir
(1973: CCXXIV) ve bak- fiilinin bir modal fiil gibi kullamldig1 gostermektedir. Drs. ve Vat.
yazmalarindaki bigimlerle aradaki farkin kokenini agiklamak ise oldukga giictiir. Ancak 4w ;S
KYRSH grrse ile 4«2 BKSH baksa, gerek yazimlari, gerek anlamlan agisindan birbirinden
oldukca farkli olmalari, bu yazmalarin farkli kaynaklarinin da oldugunu gostermek bakimindan
onemlidir.

Giin. kay busaluk Krs. Drs. kara pusarik

Kay busaluk erdennudiir tiikelin tokiib, yére sintip yér su doymak. (Glin. 15b.4-5)
Diim kara pusartk ordumun tizerine tokiliir gordiim, (Drs. 23b.1-2)

Tuman tursa, kara pusank deli [sic] kopsa, (141a.34)
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Oncelikle pusark ve busalik “sis, duman” bigimlerinin aym sozciigiin iki agiz varyanti
olduklart anlasiliyor. Ancak simdilik busalik bigimi bagka bir kaynakta tespit edilmemistir. Asil
farki olusturan kara ile kay “tipi, saganak™ sozciikleridir. Burada karz'nin kay igin bir yanhs
yazim oldugu diisiiniilebilir. Ancak Tiirk dilinde kara bulut, kara diman gibi yapilarm varhigi ve
sozciigiin baglama uygunlugu da unutulmamalidir. Bu soruna tam bir agiklik kazandirabilmek
i¢in daha ¢ok kaynakga ve delile ihtiyac vardir.

Yukarida, Dresden yazmasindan verilen ikinci Omekteki deli sozcligli lizerinde de
durulmalidir. Tezcan’mn diizeltme Gnerisi aslinda kendisinin de kesin saymadig1 bir eklemedir:
kara pusanik deli [ptiki] kopsa (2018: 357). Tezcan’m bu agiklamasi bagka bir diizeltmesine
dayanir. Tezcan, Ergin’in Drs. 105b.12°deki yé/ esdl, yagmur yagdh, yiiki kopdi. .. okuyusunu
dogru bulmayip, buradaki yzik7 “onun yiikii” yerine, Ermenice buk “tipi, kar firtmasr”
sozetigiinii ile Tiirkce #pr s6zcligliniin bulagsmasindan ortaya ¢ikan piik7 bicimini 6nermistir.
Bizce bu agiklamalar gereksizdir. Ciinkii Drs. 23b.1-2°deki defi olarak okunmus olan sozciik,
djpi s6zcligiiniin yanlis yazilmig biciminden baska bir sey degildir. Zam oldugu sanilan harf ise
be (peyerine) harfinin disinin yukarrya dogru biraz fazla uzamasi sonucunda ortaya ¢ikmis olsa
gerek: 1 < 2. Dikkatle bakildiginda /m sanilan harfin altinda bir noktanin bulundugu da
gortilecektir ki bu degerlendirmelerde gozden kagmustir: b < 2 < . 105b.12°deki 6rekte
ise Ergin’ce yriki, Tezcan’ca piiki okunmak isenen sozciik ise yine #pr sozcligliniin diger bir Z1i
ve yuvarlak tinliilii varyant1 olan #jpr bigiminin yanlis yazilmis bir b¢imi olsa gerektir: (S5 <
25 . Tiprsozcigliniin #jprbigimi Nasiri'nin sdzliigiinde de kayithdir (bkz. 59a.4).

Giin. yamm basa miniliir Krs. Drs., Vat. butun bin-

Yanmn basa minilir savas giini at gicltisi, (Glin. 15a.1)

Yeélisi kara kazilik atuy butum bindiin, (Drs. 14a.4 ve baska yerler)

Ergin’in butile iliskilendirmesini kabul etmekle birlikte burun bin-“bir sigrayista binmek”
(Ergin 11, s. 62) bicimindeki anlamlandirmasini kabul etmeyen Tezcan, bu bi¢imi “bacaklarm
eyere sikca yapistirarak ata binmek™ olarak ve (?) kaydiyla anlamlandirmis ve taniklarim
stralamustir (2018: 93-94). Ancak bu benzer yapilarin karsilastirmasi, Tezcan’m agiklamalarinin
gereksiz oldugunu gostermektedir. Giinbet yazmasindaki yan ile 6teki yazmalardaki butagikca
es anlamhdir. Bizce yamn basa mir- bicimi de Ergin’in bufun by i¢in kaydettigi anlamdadir.
Fiilin Giinbet yazmasinda bi¢im bilgisel agidan daha saydam bir yapiya sahip olmasi, 6teki
yazmalardaki butun bin-bigimini daha 1yi anlamamiza yardimci olmaktadir.

Giin. algak ava Kry. Drs. alan algak hova

Algak ava yérlere ciskin oldum. (Giin. 19b.1)

Algak ava yérlere goz gezdlirdl, (Giin. 27a.2)

Alan algak hova (?) yérden gelen argis, (Drs. 49b.6; Vat. 75b.al1-12)

Tezcan dogru bir tahmin yaparak buradaki Aova'yr ova sozcigi ile iliskilendirmistir
(2018: 168-172). Giin. yazmasindaki bigim Tezcan’n diislincesini destelemektedir. Tezcan’m

ova sozciginii DLT’deki yava “kuytu, sicak yer” ile iliskilendirmesini de dogru buluyoruz
(bkz. Dizin).
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Giin. e/ vér- Krs. Drs. el vér

Elli min geldi déyende (3) el véniib ellesmediim, (Giin. 25a.1)

Elli biy er gordiimise el vénmediim, (Drs. 140b.4)

Kesin olarak aymi olay1 anlatan bu iki pargada eslesen e/ veér- fiilini Tezcan “teslim olmak™
olarak anlamlandirmak istemistir, ancak baglam ve baglamdaki diger ciimle yapilarmdaki
anlam ve yap1 kosutluklari boyle bir degerlendirmeye uygun degildir. Bizce e/ veér- fiili,

24b.12°deki kol gotiir- gibi bir ige baglamak istendigini gosteren deyim degerinde bir kullamim
olmalidir.

Sirtlarnda kizil geyik; kir teke sicrasmasa, (Giin. 5b.12 — 6a.1)

Kzl geyik kir tekeni marihda alur; (Giin. 8a.4)

Ug yiiz altrus alt alp ava binse, kanlu geyik iizerine yoriyis olsa, (Drs. 120b.9-10)

Ug yiiz altrs altf1] alp ava binse, kaglu geyik tizerine gavga kopsa, (Drs. 131b.7)

Tezcan, geyik in nigin kanlu nitelemesini aldig1 sorusunu cevapsiz birakmakla birlikte
burada yanhs bir yazimmn degil, “anlayamadigimiz bir etnolojik arka plan”dan s6z eder (1980:
320). Giinbet yazmasindaki kzzi/ bicimi agik¢a Drs.’deki kanluw/kaniu bigimiyle eslesmektedir.
Zaten kizil geyik diye bir geyik tiiriiniin bulundugu bilinmektedir. Ote yandan, Tiirkcede kanli
sozcligliniin kanlica “kirmzi renkli bir gesit mantar” 6meginde oldugu gibi, bir tiir belirleyicisi
olarak kullanimlar1 da vardir. Tiim bunlar Drs. kaplwkaniu geyik'in Giin. kizil geyik ile
aynihgm gostermektedir.

Giin sav Krs. Drs. uz

Kara polad sav kilicr. . . (Giin. 2a.4-5 ve bagka yerler)

Sav azularmn dord yérindeng batursa, (Giin. 4b-13-14 ve baska yerler)

Kara polat uz/6z (?) kilct. .. (Drs. 3b.11 ve bagka yerler)

Kargu dilli uz0z stiyiiyi kattum, (Drs. 105b.3)

Tigkili olduklar1 acik olan sav ve uz¢iz sdzciiklerinin kesici aletler ya da nesneler icin bir
stfat olarak kullandig1 aciktir. Ancak kaynaklarda boyle kullanimlara rastlanmamustir. Yazim
eger dogru ise, biz sav sozciigiinii Azerbaycan Tiirkcesindeki sav “doryaz, oraqg, dohra vo s.
itilomak ticiin polad alot” ve savia- “kesici alotlori itiloyandon sonra qilovunu almaq” s6zciikleri
ile iliskilendirdik (swras1 ile ADL-II 475b, ADL-II 476a). Giinbet yazmasindaki bigimlerin
agikca “kesicilik” ifade ettigine bakilirsa, Dresden yazmasinda Js *VZ biciminde yazilan
sozciik i¢in Ergin’in 6nerdigi oz “6z, hakiki” (Ergin I, s. 247), Tezcan’m ise 2z “hiinerli kilig,
usta isi kilic” okuma ve anlamlandirmalart yeniden degerlendirilmelidir. Bu konuda tam bir
¢Oziim Onerimiz olmamakla birlikte )¢ *VZ i¢in anlamca “kesici”ligi ifade edebilecek bir
okumanin dogru olacagi kamsmday1z.



Dede Korkut Kitab'nin Giinbet Yazmasi N. Shahgoli, V. Yaghoobi, Sh. Aghatabai, S. Behzad

165

1.2. igerik

Yazma toplam 61 (1a-31a) sayfadir. Eserin 1a-26b arasinda ¢esitli uzunluklarda soylar yer
almugtir. 26b’den 31.a’ya kadar olan kisimda ise metnin igerdigi tek boy olan basliksiz, bizim
“Kazan’m Yedi Bash Ejderhayr Oldiirdiigii Boy” olarak adlandirdigimiz boy yazilnustir.
Yazmada 24 soy vardir. Boylece, ana metin toplam 25 boliimden olugmaktadir. Caligmanin
Metin béliimiinde, bu bdliimler I-XXV’e dek Romen rakamlarla [ ] iginde gdsterilmistir. Ik iki
soyun kirmizi miirekkeple yazilmig bashklara sahip olmasi ve metinde genel olarak boliimler
arasinda bosluk birakilmasi, geri kalan bolimlerden bazilarma da baslik yazilacagmmn
planlanmis oldugunu gosterir. Ancak belli olmayan bir nedenle bu is tamamlanmamustir. 25
soydan ikisi yine Kazan ile ilgilidir: XVIIL. boliim “Kazan’in ad kazandigim” anlatan bir soy
iken, XXIV. boliim Kazan’m yapmis oldugu bir seferin ¢cok kisa bir anlatisidr. 1. ve II. soy
nitelikge kismen diger soylardan ayrilan boliimlerdir. Eserin baslangici sayilabilecek bu
boliimlerde 6teki boliimlere gore daha ¢ok dini-tasavvufi kavramlar vardir. Ancak bu kavramlar
bile eserin asil konusu olan “alplik/yigitlik tilkiisii’nii onaylayacak, fakat donemin diislince ve
kiiltiir ortamina da uyacak anlatim dgelerini barmdirir. Geri kalan hemen hemen tiim boliimler
dogrudan alplik ideali ve alplarm nitelikleri ile ilgilidir. Tek istisna XVIIL boliimdiir. “Dede
Korkut’un kehanetleri” olarak adlandilabilecek bu boliim, aslinda alplik devrinin ve destan
cagmimn sona erdigini haber veren ve o donemin artik agmmaya baslamig olan degerlerine bir
ozlem ve agit niteligindedir. Yiiksek bir {islip ve eda ile coskulu bir akista ilerleyen metnin
tamaminda benzetme ve mecazlarm, daha dogrusu genel olarak soylemin kaynagi temelde
canli (6m. kaplan, kartal, aslan, at v.b.) ve cansiz (¢elik, yay, ok, yildirim, bulut v.b.) dogadir.
Soylarin ve boyun anlati yapist dogadaki mitkemmel varliklarin tistiin 6zellikleri ile yigitlerin
vasiflar1 arasidaki kosutluklar iizerine kuruludur. Geriye kalan ise serpistirilmis olarak gesitli
konularla (6regin, dil, aile v.b.) ilgili, neyin iyi, neyin kotii oldugunu, bir nesne veya insan dahil
canlinin asil degeri ve anlamini kesinleyen atasozii mahiyetinde bilgece sozlerdir. Alp tipinin
ozellikleri ve Gvgiisii yaninda eserin en goze carpan tarafi egitici-Ogretici bir retorige sahip
olmasidir. Eserde yer yer kullanilmig olan soru-cevap bigimindeki anlati yolu ve aym bir
konuya ait sik tekrarlar boyle bir sdylemin insasi i¢in uygundur. Bazi boliimler Dede Korkut’un
bilgece sozleri ile sonlandirilirken bazilari da onun hayir dualari ile bitirilir.

1.3. Dil

1.3.1. Yazim ve ses bilgisi 6zelikleri
1.3.1.1. Yazim Ozellikleri

Dede Korkut'un Giinbet Yazmasmnmn yazim ozelliklerine bakilirsa Tiirkistan ve Iran
sahasinda yaygin olan Dogu Tiirkgesi imlasmin bashca ozellikleri dikkat cekmektedir. Soz
konusu &zellikler dzetle sunlardan ibarettir: Unliilerin harflerle gdsterilmesi ve harekelerin gok
seyrek kullamlmasi, Geniz n sesinin iic noktali sagir kef yerine nun+kef harf bilesigiyle
gosterilmesi ve Tiirkge kokenli sozcliklerde sad ve # harflerinin (birkag istisna haric)
kullanilmamast.

Arap alfabeli Tiirkge metinlerde goriilen noktalarn eksik veya fazla konmasi, elif



166 Modem Tiirkliik Aragtrmalan Dergisi Cilt 16. Say1 2. Haziran 2019

harfindeki med isaretinin bazen unutulmasi, harflerin diisiiriilmesi veya yer degistirerek
yazilmasi gibi genel hatalar, Giinbet yazmasinda da az ¢ok goriilmektedir. Ancak bu 6mekler,
anlam degisikligine yol agmadig1 siirece baglama bakilarak diizeltilebilir ve agiklanabilir
niteliktedir.

1.3.1.1.1. Unsiizlerin yazimi

Arap alfabesi esash Fars alfabesindeki sonradan eklenen dort harften kesideli kef (<)
kullanilmaz iken ¢e, pe ve je (z, <, ) olmak ilizere diger tgii, Tiirkge sozciiklerin yaziminda
kullanilmustur.

Kesideli kef harfi kullanilmadig1 i¢in, kefharfi hem /k/ hem de /g/ seslerini gostermektedir
Sonugta s6z konusu iki sesin ayrimi, okurun takdirine birakilmustir. Bu, J% S ve <SaS gibi
sozciiklerin kongiilgongiilveya keyik/geyik seklinde ikili okumalara yol agabilir.

Harekeler, sadece gerek goriildiigli yerde kullanilmistir. Bu yiizden genelde /e/ ve bazen
/a/ tinliistinii géstermek icin s6z iginde kullanilan {istiin harekeleri yazilmamustir.

Sedde 1$aret1 (=) alint1 sozciiklerle birlikte bazi Turkc;e sozciiklerde de kullanﬂmlstlr Jau
(sakkal 2b.13), s (veddi 3a.1), Yo (salla 8a.8, 10a.12), 43 (feppe 11a.8), &, (vekke 13a.12),
33 8 (kogeak 16b.11), S (issek 17b.11), S (elli21b. 12) v.s. /l/ sesi ile biten ve -lAr, -1I, -IA
ve -lUK eklerini alan sozciiklerde ikizlesmis olan /I/ sesi -birkac istisna harig- sedde ile
gosterilmistir:

1Ar: el (agayillar3a.12), A (vollar3a.14), Bt (éller3b.11, 5b.13), A (kollar4b.6), XK
(giiller6a.12), 3 s (cukullar15b.1), S8 (kollar16a.12), A (yzllarZOb 9)v.b.

AL Lo (belli112.6), SSS (kakailli 11a.7), 2 (dillidb.1 1), i (stinbilliSb.12) vb.

1A: Gusdw (yollayubam 26b.11), N (sallar 13a.9), sk (bellesiir 15a.8), 4wl
(ellesmege 16b.4) v.b.

UK: S e (¢ adillik 22b.7).
Bazen de ikizlesmis /I/ sesi, tek bir lam harfiyle ve sedde kullanilmadan yazilmustir: s i S
(kollarnda3a.11), 48 3 & (kullukina 14b.5).

Kalin siradan sozciiklerdeki s ve z sesleri birkag 6mek hari¢ sin () ve ze (0) harfleriyle
gosterilmistir. Bu tinsiizlerin yaziminda - Anadolu sahasinda goriildiigii gibi- sad (U=) ve @1 (%)
gibi Arapga harfler kullanilmazken bu kuralin az sayili istisnalar1 olarak su sozciikler dikkat
cekicidir: 0= (son 1a.5, 28b.1), Sila (salang 2a.13), L sa (salur 8a.9), sl (aslan 3a.11,
4b.9), 3w sl sa (soludmak 4b.10), s S sa (songra 5b.7, 11a.2, 26a.7), Js= (sol 6b.11, 11b4,
30a.8), M= (suhar 9a.6, 29b.13), 4isa (sona 10a.1, 15b.11), S50 (9a (SON SOMUIireng
19b.5), »ad (kisar 24b.7), s (foy 17a.10). Bu sayih omekler, eserin az da olsa Osmanlt
Tiirkgesi imla geleneginden etkilendigini ortaya koymaktadir.

Geniz n sesi (fg), {ic noktali sagir kef (&) harfi ile degil Dogu Tiirkgesi imlasinda
goriildiigii gibi nun+kefharflerinin birlesmesi (<) ile gosterilir.

Birgok 6mekte sozciik ortasindaki gayn (&) harfi yerine kaf(cs) harfi kullanilmustir. Bu, bir
ses olay1 olmaktan ¢ok bir imla tasarrufu olmalidir ve biiyiik olasilikla Farsgada kaf(3) ve gayn
(¢) harflerinin aym ses degerine sahip olmasmdan kaynaklanmaktadir. Omekler: sl (yalkuz
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3a.3), 7 (akac 3a.7, 4b.11, 8a.13), & (aykur 4b.7), 448 (kiska 6a.14, 11a.6), 8« (tomaka
7b.7), Ofw (yokun 8b.1), S8 (kuki 10a.4), 8 (akir 14a.14), 3«8 (cakmmaz 14b.1), 38
(aykak 15b.1), 3«3 33 (akartmak 16a.2), 8« 5 (durkuzmaka 16a.13), 3 (¢ak 18b.13), s
(sak 19b.11), 383 (oklak 21b.1), 3 s (yrkalalar 216.10), & (calkr 23a.14), )5 (forkay
24a.12), » 538 (bakladum25a.9), &5 (fuk 26a.13), G (buk27a.12), O £ (bokun 28b.8) v.b.

Kaf harfi ile biten sozcliklere {inlii ile baslayan ekler geldiginde de, muhtemelen ayni
nedenle s6z sonu kaffarn (3) gayn (¢) harfi ile yazilmasmin beklendigi ve Bati ve Dogu
Tiirkcesi imlasinda kaf” ~ gayn olarak ndbetlesebilen yazihslarm oldugu sozctiklerde, genelde
bu konumda yer alan katharfleri korunmustur; Omekler: S dwa o (ugmakung 1.7), s2i8 5 5
(umrukinda 3b.12), «8w & (kursakma 4a.3), dsxné (kuyrukm 45.2), S\ (ayriduki
5b.11), exdal (balpakinda 6b.11), B (sadluki Ta14), «84 (aylukina 10b.2), “8«ids
(kayitmaka 16a.8), 485, & § (ogurluka 17a.11), &% » (dogdukr 182.9), By (yiknaki 18b.5),
o2 )5 (vardukmda 25b.3), Si8ad (kogaking 27b.13), dan (grkmaka 28b.10), (8
(brcakin29b.1) v.b.

Istisna olarak birkag yerde sdzciik baginda kaf{:3) yerine gayn (¢) harfi kullanilmustir: ) &
S 9 e (Gryan ogl Gazan 12b.9), 46 5 (gabuka 13a.10), 9 3¢ (gazan21b.1). Bu yazimlarm
sozciiklerin fonolojik gériiniimlerini yansitip yansitmadigi énemli gibi goziikse de, son ii¢
sozciige, Yeni Farsga yazilmig kaynaklarda da ayni imla ile rastlanabilmesi kesin bir kanaate
varmay1 giiclestirmektedir (Bkz. TMEN 267 gaburga).

1.3.1.1.2. Unlilerin yazimi

Unliilerin ¢ogu elif. vav, ye ve he (), s, s, ¢) harfleri ile gosterilmis ve harekeler, cok seyrek
omeklerde ve sadece telaffuzu daha agik bir sekilde gostermek amaciyla kullamilmugtir.

Sozciik i¢inde kisa a tinliisiinii gosteren elifler, 6zellikle ilk hecede veya imlasi kaliplagmig
olan eklerde (UL -LAz; , S -dAkT, S -dAng, s -mAz S -Ang, »3 -AndA, » -Ar; - ortada
kalan -mA, 3 -Aydl, - ortada kalan -sA4, 1 -/A, ~ -Am v.b.) diisiiriilebilir. Bu 6meklerde
sanki ainsiiziinii temsil etmek i¢in Gistiin harekesinin yeterli oldugu diistintilmdistiir.

Sozciik icinde tinliileri gosteren bazi vavve ye (s, «) harfleri, genelde tekrardan kagmmak
icin 6zellikle de vU, Uv, ylve Iy dizilerinde diistirtilebilir (55 ve =2 yerine yalmizea s ve ©): Sk
(yavuz3a.3), el (agayil3a.12) v.b.

Ik hecede gelen ye (<) harfi, bazi omeklerde kapali e (&) sesini gdstermek icin
kullanilmustir. Ancak onun /i/ mi yoksa /¢/ sesini mi gosterdigini anlamak i¢in hicbir ipucu
yoktur: JS xs (vérgrl 1a.14), _u (vér2a.6), e (vélekli 9b.3), 4. (érte 24a.9), Sy (yétmis
25a4,30b.14) v.b.

Son seste gelen a linsiizii genelde efif()) ile degil Ae (°) harfi ile yazilir: 4 »» (dutsa 1b.9),
41 (0ba2b.13),4> )5 (bozca8b.8) v.b.

1.3.1.1.3. Alint1 s6zciikler

Orta Tiirkgenin diger metinlerinde goriildiigli gibi Farsga ve Arapca alinti sozciiklerin
tamamy, asil dildeki imlasmm korur. Smirli sayida olan su alinti sdzciikler veya yer adlar ise,
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aslindan farkh bigimde yazilmigtir: W < Ar. Us (funa 8b.8) ¢ i < Ar. ¢ e (mifiag 23a.6),
I dE< Ar. I 8 (kavar12a.2, 17a.5), sSu<Far. s (prlav18a.13), Jsiid < J ssdind( [stanbul 18a.12)
v.b.

Tiirkgeden Farsgaya giren ve ¢ok kullanimh olan baz1 sdzciikler, Farsga imlast ile kayda
almmugtir. Muhtemelen yazma, Fars¢adan etkilenecek kadar bu dili iyi bilen bir miistensih
tarafindan kaleme almmustir. Omekler: s (zimen 2a.13), @ (aka 2b.2), &k (yaylak 2b.9,
12a.8), < 5 (Tiirk 4b.14, 8b.1, 20b.12, 21a.2, 30a.8), S (kdpek 5a.2, 8b.2), (A (kurban 6b.5,
29b.13), 4« i (ahtarma 7a.9), <S> (drdek Tb.6), VG (talan 76.9), s A (karcikay 9b.4), s
(ctlav 11a.11), ssem (samur 11a.13), J & (Gazan 12a-11), s S (Kiir suyr 12a.14), < s
(boyiik 13b.1), M8 (Afsar14a.1), Yn (durna 15b.9), s (bildirgn 15b.13), 43 (6lke 22b.7),
43y (yaha 22b.10), @ais (sancak 24a.14), 4 (tasma 11a.7), 45 (fepe 11a.8), 4& 5> (daruga
20b.6).

1.3.1.2 Ses ozellikleri
1.3.1.2.1. Unliiler

Tiirkiye Tiirkcesinde kullanilan sekiz {inliiniin yan1 sira tarihi metinlerde ve sozctiklerin ilk
hecesinde goriilen kapali e, yani /&/ tinliistiniin 6rekleri de metinde bulunmaktadir. /&/ sesinin
korundugu omekler: yétis- (1a4, 4b4), vér (1a.14), é¢ (1a.10, 1b.2), ésit (2a.2, 23b.3), yer
(2a.6), yeddi (3a.1), élei (3b.10), yéng- (3b.11), bél (4a.14, 30b.11), géce (4b.12), de- (5b.2,
7a.8), yelken (5b.3), yé- (7a.7), yél (7b.3, 24a.10), yém (7b.13), yémlen- (7b.13), gé¢- (9a.7,
9a.11), yelekli(9b.3), Yégenek (13b.1), yétmis(13b.13), bés(24a.5), érte(24a.9), yétmis(25a.4,
30b.14), yélten-(25a.4), yéddiir-(26b.7), yégin(28a.1,29b.4), néce(29b.4) v.b.

é~ e ses nobetlesmeleri kimi 6reklerde tespit edilebilir: ér+ (7b.8, 23b.5) ~ en- (13a.14),
éndiir- (18b.5) ~ endlir- (1a.1, 15b.9, 19a.11); géng (1b.9) ~ geng (8b.6); geri (11a.2) ~ geri
(23a.3); év(2b.11) ~ ev(2b.14) v.b.

1.3.1.2.1.1. Unlii uyumu

Eserin dilinde kalinlik-incelik uyumuna giiglii bir sekilde uyulmakta ise de bazi 6reklerde
ek-kok arasinda bas gosteren uyumsuzluklar tespit edebilmekteyiz: gelmak (1a.3), gormak
(1b.4), boyiildugea(2a.14), eglenmak (4a.2), eksilmak (5a.6), gedilmak (5a.10), ortimak (5a.11),
tiikenmak (5b.2), geldugr (5b.5), gezdiirdugr (6b.12), karmnciigi (8a.12), eyercukmni (14a.12),
endiirmak (15b.9), biiksemak (16a.4), tokmak (16a.5), étmak (16a.5), distirmaka (16a.11),
dogtismaka (27b.1), urdligiingi (28a.10), soygil (29b.10) v.b. Bu uyumsuzluklar, halihazirdaki
Azerbaycan Tiirkcesinin Gliney agizlarini andirmaktadir (Heyet 2001: 313).

Diizliik-yuvarlaklik uyumu mevcuttur, ancak dénemin diger eserlerinde de oldugu gibi
uyum dis1 6rmeklere rastlanabilir; 6megin: sozin (1a.5), soymda (2b.15), kotisi (5a.6), tstinde
(8a.11), koym (10b.3), siizilmisdi (19b.8), donma (30a.6) v.b. Eklerin ¢ogu kahiplasmis bir
bicimde sadece diiz ya da yuvarlak sekilde kullamlir: -sUng: munsiing (1a.3), -dUr: gezdiirse
(4a.8), -dUGI: sokendugr (7a.1), <<UK: biriciigin (9b.11) v.b. 6meklerde eklerin sadece
yuvarlak {inliilii bi¢im tercih edilmektedir. Ayrica son ses konumundaki iinlilerde, uyum dist
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bir yaklagimla tinliilerin diiz sekilleri tercih edilmistir; 6regin: ohgr(14a.2), koy1(27a.3) v.b. Bu
olaym baz istisnalarina veya ikili kullanimlarma da rastlayabiliriz; 6rmegin: korku (29b.12), dirki
(13a.4) ~ tirkii(2a.13) v.b.

Eski Anadolu Tiirk¢esinde ve dolayisiyla DKK Drs. ve Vat. yazmalarinda oldugu gibi
(Ergin II 2018: 451), DKK Giin. yazmasinda da soru edati diiz bicimiyle karsimiza
cikmaktadir: mu: gakirmaz mu (14b.1, 14b.9); dincthur mi(4a.4); katlanur mi (5a.8); kayidur mu
(4b.5); soludur mi (4b.9); varalm m. (27b.4), v.b. mi: dogtilmez mi (14b.6); eglentir mi (4a.2),
eksiliir mi (5a.6, 5a.14); titkeniir mi (5b.2); deguil midtir(4a.3, 4a.6, 18b.4); gortir miseng 2704,
v.b.

1.3.1.2.2. Unsiizler
1.3.1.2.2.1. Unsiiz uyumu

Ek-kok arasinda tinsiiz uyumu yoktur: kaldukimni (13b.5); icdiigini (16b.8); aldi (29a.10);
geedi (1a4); cargr (3b.13); ekingi (21a.6); sandi (27a.4); ésitdi (30b.11); yérde (9a.3); gokde
(15b4), v.b.

1.3.1.2.2.2. Unsiizlerde ses olaylari

v/

Metnimizde Oguz Tiirkgesinin bati lehgesinin bir 6zelligi olarak belirli sozciiklerde b- > o-
ve b-> v-ses olaylarmi gorebiliriz:

b->o0-:0l-(1a.2,2b.12).

b->v-rvér-(1a.14, 1b.1, 1b.3); var-(1b.9, 1b.10); var(11a.10, 11b.4); varz(11b.10).

b-nmysi > m-n/y yoniindeki sarth ses degismesi bakimindan metnimiz genelde m-
yanindadir: - (1a.3, 1a.7); min (1a.4, 11b.12); meniim (1a.13); men (21a.4). Ancak manga
(27b.7, 28b.2) ve banga (1a.14) sozciiklerinde oldugu gibi ikili kullanimlara da rastlayabiliriz.
Bu sarth degismenin digindaki Tiirkge kokenli iinlem sozciigii mere (28b.13) de soz basi
Cagdas Tiirkcede seyrek de olsa 6rneklerine rastladigimiz (6megin, Saha miis < Pr-Oguz. bizz)
omekler arasinda belirtilebilir.

Sayih 6meklerde &'li telaffuzlar korunmustur: bengze- (23b.11).

I¢ seste &~ mdmeklerini de gdrmek miimkiindiir: &7mi(2a.2) ~ g1bi (20b.8).

b- > p- ses degisiminin 6mekleri de meveuttur: percemii (8b.8); pozkun (3a.2); pozuk
(22b.1); percin (20a-12); pisdiir- (24a-6); pars (26b-7); ancak busaluk (15b-4), bis- (17b-1) v.b.
gibi dreklerde &’ler korunmustur.

47l

Bu ses, sadece alnti sozciiklerde goriiniirken firle (24b.3) ve Afsar (14a.1, 25b.7)
sozciiklerinde (ilki ses yansimast, digeri ise v > fdegisiminin sonucu) tespit edilmektedir.
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g

Metnin yaziminda ince siradan g ve k sesleri benzer sekilde kefharfi ile kaydedilmistir ve
bu yiizden de metnin insasinda &/g seslerinin ayrimi, genelde Oguz Tiirkgesinin batt lehgesine
gore yapilmaya calistimustir.

M

Genelde alint1 sozciiklerde gegen /h/ sesi, ses tiiremesi veya k& > A ses degisiminden dolay1

az sayill Tiirkge omeklerde de goriilmektedir: Adgiingen (12a.7); havia- (15a.7); hommeli
(18b.1); dahica(20b.5); dahi(20b.6).

N

Cogunlukla alinti sozciiklerde gortilen b/ sesi, & > A ses degisimi sonucu bazi Tiirkce
omeklerde de s6z ici ve s0z sonu ile sinirlanarak goriilmektedir: arfia (2a.11); korfr (9a.10), v.b.
Bu ses olay1 igin bkz. agagd1.

K/

So6z bagi art /k/ sesi, Tiirkge imla gelenegine gore kaf harfi ile kayda almmustir. Bu yiizden
Tiirkge sozciiklerde 6n /k/ sesinde oldugu gibi Gtiimliilesme olay1 yazimdan tespit edilemez,
ancak birka¢ Tiirkge ve Mogolca sozciik bunun disinda kalmaktadir. Bunlar i¢in bkz. Soz
varhg.

I¢ ve son ses konumundaki art /& / sesi, baz1 istisnalar hari¢ korunmustur: foksan (1a.4);
ugcmak (1a.6); cok (1a.9); yoksa(27b.5); toktasdur-(28b.11), v.b.

Cogunlukla almti sozciiklerde goriilen /b sesi (0megin garficr (25a.10); yahni (22b.2),
v.b.), i¢ ve son ses konumundaki art /& / sesinin tarihi siiregte sizicilasmasi sonucu bazi Tiirkge
omeklerde de rastlanmaktadir:

k-> h-: hatun (16b.10); han (22b.7), v.b. Yansimal harp harp (5a.2) da 4-"dur.

-k->-h-: ohli (2a.7); arha (2a.11, 2b.12, 3b.10); sahla- (3a.4, 7a4, 15b.3); yahin- (3a.6);
sayhan (4a.l); tohun- (4a.8, 15a.14, 24a.11); hayhut- (5a.1); yayhan- (5a.14, 24a.10); ahar
(6a.10); yaha (6b.2); kalhan (7a.5); ahtarma (7a.9); arhu (7a.12); salhum (7b.14); balu (9b.9);
calhan- (11b.11); oher (14a.2); yahst (17a.1); tohulr (17a.10); ohur ohur (24a.13); ohran-
(24.a13); arhalukcak (25a.6), v.b.

Metnimizde sizicillasmaya Tiirkge kokenli kay/u (24b.10) ~ kayfr ‘arkaya biikiilmiis,
biikiik, biikiilmiis, egilmis olan’ (13b.6) < *kaddu sozciigiinde ek basi g sesinde ve Arapga
kokenli asli z’ye giden Aumnali (8b.8) (< Ar. ls+lr ) sdzcligiinde de sizicilasma tespit edilmistir.
Bunun daha ileri asamasini gosteren kmali Anadolu agizlarmda kullanilmaktadir.

-k > -l yoh (1a.13); kuh (1a.3, 25a.1); dincih- (4a.4); kalh- (4a.8); yih- (8b.10, 21a.10);
korh-(9a.10); bah-(9b.10, 25a.2); ¢cih-(22a.5); toh(22b.5), v.b.

Metnimizde az sayih nobetlesen bigimlere rastlanmaktadir; & ~ 4 ok (6b.6) ~ oh (15a.7);
oku-(1a.1) ~ ohu-(1b.8).

m/

S6z bast /m/ sesi, b-n//il > m-n/y/y ses degisimi sonucu ortaya ¢ikan men (21a.4); min
(11b.12); min-(1a.7); munil-(15a.1), v.b. gibi Tiirkce sozciikler hari¢, alintt sozciiklere 6zgiidiir.
Ancak mere, moval/dajt-, mavulcun- gibi Tiirkge kokenli tinlem ve yansimali sozciiklerde de
gortilmektedir.
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o/

Metinde /n/ sesi ile ilgili en carpici husus, son ses konumundaki bazi rlerin 7g’li
yazilmasidir. Bunun fonolojik bir degismeyi gosterip gostermedigi tartisilabilir. Bu yazim
tasarrufu -Ang (< -An —Gan) sifat-fiil, -UbAng (< -UbAn) zart-fiil, -sUng (< -sUn) emir 3K,
+Ing (< +In) 3K iyelikli belirme durumu, +dAng (< +dAn) aynlma durumu ekleri ile zgiing (<
Igtin < tigiin), fleng/“iyleng (< ien < ile+n vasita durumu eki) edatlar ile senig (< sen) T2K
zamiri ve zkeng (< tken< erken) dmeklerinde gozlemlenmektedir:

-Ang: olang (2a.1); geleng (24a.2), v.b. Sayih 6meklerde bu kullanimm istisnalarmi
gorebiliriz: olan (1a.2); ¢alan (2a.5); dogan (3a.7); ¢ikan (3b.4), v.b. Bu istisnalarin gidene
(24a.2) ve yalvaraniar (28b.3) gibi bazi 6mekleri, ek aldiklar i¢in artik son ses konumunda
olmayan 77’ lerdir.

+dAng: kudretindeng (1b.2); ogindeng (6b.8); sendeng (23b-1), v.b.

-sUng: nunsiing (1a.3); utsung (30b.3), v.b. Burada da démesiinler (28a.14) gibi istisna
omeklerde belki de ek aldir i¢in artik son ses konumunda olmadigimdan 77'nin boyle yazildigim
diisiinebiliriz.

-UbAng: doseyiiben (10b.2) gibi istisnalar disinda, fiilerden zarf yapici bu ekin sonundaki
'lerin genizsilestigini gorebiliriz: gotinibeng (4v.7); cekiibeng (5b-3), v.b.

[stisna sayilabilecek kadar az sayidaki dmekte dsting al- (4b.2, 4b.3) +lng < ++n T3K
iyelikli belirtme durumu ekinde ve hatta giiveng! (17b.4); dayang!(17b.4) gibi baz1 T2K eksiz
emir kipindeki fiillerin kendi son seslerinde de goriilmesi dikkat cekicidir.

Igiing (1a.1, 1a.7, 28b.13, v.b.); ikeng (15a.11, 23b.1, 30a.9, v.b.); 1]6{7?/—_}/’]6]727 (12b.1,
17a.12, v.b.). Bu ses degisiminin de ikili kullanimlarma bazen rastlayabiliriz. Omegin zlen veya
-1ylen edat1 su yerlerde istisna olarak 77'li sekilde kullamlmustir: 1a.13, 1b.14, 2a.12, 3b.3, 4a.13,
6b.3,7b.9,10a.9, 11b.8, 13a.11, 15a.11, 16a.10, 17a.3, 17a.10, 20b.7 v.b.; seng (24b.11, 28b.13
v.b.).

ng/

Metinde /ng/ sesi genelde korunmustur. /ng/ sesi ile ilgili bazi ses olaylarn sunlardan
ibarettir:

ng >n: min(la4); aydin (3a.1); sim- (15b.5); sindlir- (4b.1, 16b.8); talan (7b.9); karanku
(8a.11); derin(14b.8); dan(17b.9, 24a.9); an-(25a.4) v.b.

ng ~nikili kullammlarm 6mekleri: yalangac(24a.2, 28a.14); yalanac(2a.10).

ng > g 0g (6b.8, 16a.15, 17a.7, 25a.9, 29a.7); dgce (11a.10, 15a.3); dgice (7a.9, 28a.7);
ogcil(11a.10, 15a.3); stigii(9b.2, 12a.3), v.b.

ng>e: tar(11b.12,28a.9, 28a.10).

ng>g(k): yalkuz(26b.10). yalkuzyazmi bir ses degismesinden ¢ok yukarida sozii edilen
bir yazim tasarrufu olmalidir.

H

Giiniimiiz Tiirkgesiyle karsilastirilirsa # sesi kimi yerlerde otiimliilesmeden muhafaza
edilirken, kimi yerlerde ileri seviyede bir £ > d-ses degisimine ugramigtir

tkorunmast: foksan(1a.4); tok-(11b.11, 15b.5); tepret-(19b.11); tikdiir-(29b.12), v.b.
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t- > d-: dut- (1b.9, 4a.13, 8a.8); diz(2b.14); das (4a.2); dustak (7a.10); das- (7b.4, 15b.8),
daban (8a.13, 11a.11); dovsan (8b.7); diinek (10a.12); diskirgen (12a.6); dorlak (19a.2), v.b.

t~d: til-(12a.14) ~ dil- (25b.9), v.b.

iyl

y-> 0 1gid (2b.14, 6b.7); 1llu (4b.6); ud-(5a.2) ~ ut- (8b.4, 28b.1, 28b.9, 30a.10); utdur-
(12a.2); tduum (5b.6); ipek (7a.5); pran-(15a.10); 7gimi (24b.13, 26a.1), v.b.

y-~0-:liz(1a.9) ~ yiiz (9b.10).
y-korunmast: yrirek (11a.5); yuldiz(17b.9); yéddiir-(26b.7); yilan(27b.13), v.b.
y-tiiremest: yagh yiizli (1b.14) < iizliig“yaglh yemek” DLT 30, 34.

1.3.2. Bicim bilgisi 6zellikleri
1.3.2.1. Yapim Bicim Bilgisi
1.3.2.1.1. Yapim Ekleri
1.3.2.1.1.1. Addan Ad Yapim Ekleri

+hiik/AHuk: Eski Tiirkgede ekteki tinlii diizliik-yuvarlaklik uyumuna tabi tutulmus olmasina
karsmn (Ergin 2007: 156-157), DKK Giin. yazmasinda bu ek, Eski Anadolu Tiirkgesi ile DKK
Drs. ve Vat. yazmalarinda oldugu gibi (Ergin II 2018: 428-429) {inlii uyumu diginda kalmustir.
Ancak Eski Anadolu Tiirkcesi ile DKK Drs. ve Vat. yazmalarinda {inliisii daima diiz bigimde
olan ekin DKK Giin. yazmasinda hep yuvarlak bicimine rastlanmaktadir. Yalniz ekin diiz
bicimi plik (ipligi 23a.9) sozctigiinde kaliplasmis olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Metnimizde
tespit edilen 6rekler soyledir: diriliik (28a.4, 20b.2); kizhik (14a.14); kocaluk (18b.13); ortaluk
(3b.10, 20b.7, 1a.4); ayluk (10b.2); daldaluk (7a.5wsye); erfiig (+inge 29b.7); yéglig (+Hinge
29b.7); eksiikliig (+1 23a.14); karankuluk (26b.12); giinkik (11b.7); kulluk (14b.5, 27b.2);
ogurluk (17a.11); yalkuzluk (3a.3, 3a4). Ekin yabanci kokenli sozciiklerdeki kullanmu
soyledir: “adilliig (+ileng 22b.7); eminkig (+ileng 22b.7); merdlitk (28a.3); sadlik (7a.14).
Metnimizde gerek Tiirkge gerekse yabanci kokenli kimi sozciiklerde kok-ek arasindaki onliik-
artlik uyumunun bozuldugu goriilmektedir: élcrluk (6b.7); kiirluk (15a.11); vekilluk (20a.9);
yek-renkluk (2a.4nasiye). Metnimizde ikili durum gosteren dmekler sunlardir: Aarclig (+1 13a.1)
~ harclug(+12a.10).

+HyHi/A /i Eski Anadolu Tiirkgesi ile DKK Drs. ve Vat. yazmalarinda ekin tinliisi
daima yuvarlak olmasima karsin, DKK Giin. yazmasmda, diizliik-yuvarlakhk uyumuna girerek
HyH, +Huw i bicimleri kullandmugtir,.  Ancak kullannm  agisindan ekin  diiz  bigimleri
agirhiktadir:aciklr (4b.6, 8a.10, 10a.10); almlr (9a.8); arhalr (8b.14, 11a.7); dumanii (24b.7);
hmnalr (8b.8); kislakli (12a.9, 26b.3); mall (18a.10); sagrili (8b.14, 11a.8); yayiakl (12a.8,
26b.3); belli (8b.14, 11a.6); engseli (11a.7); gayretli (16b.11); kentli (20b.5); percemii (8b.8,
12a.3); yeélekli (9b.3, 19a.8, 29b.13); yrirekli (16b.5); karankulu (19a.6); su‘drlu  (1b.Shasiye);
uguriu (13a.7); giicli (15a.2) v.b. Metnimizde ekin yuvarlak tinliilii tabanlara diiz tinli ile
geldigi 6rmekler de goriilmektedir: borcli (2a.10, 13a.1); boyli (19a.1); burch (11b.2); dibediili
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(9a.2); gorkli (28a.9); gozli(9a.1, 11a.7, 12a.10); kapuli (22a.3); kara donli (2b.10, 14b.8); mir-
ahurli (11b.11); namash (16b.10); orduli (11b.7); otli (5b.10, 6a.6); s6z11(23b.2, 11b.10); stigtili
(12a.3); stinbiilli (5b.10, 6a.6, 24b.9); tozli1(19a.7, 9b.3, 29b.13); tikli (30a.2, 11a.7); yagh yiizli
(17b.1, 10b.12); yiizii I (1b.14, 2b.10, 14b.10, 17b.7); yiizli 11 (10b.12, 17b.1). Ancak birkag
omekte, diiz Uinliilii tabanlara ekin yuvarlak tinliilii bi¢imlerine de rastlanmaktadir: kafuriu
(13b.9); fehmlii (10.9hasiye). Metnimizde ikili durum gosteren 6rekler ise sunlardir: oAl (2a.7) ~
okli(12b.11, 25b.1); baydakli(192.9) ~ baydakiu (6b.13, 7a.1); calumli(25a.13) ~ calumii(2a.8,
12b.11); dadl (20b.2, 21b.4) ~ dadhi (6a.4); dinfi, din-lf (2a.5, 14b9, 1a.1, 1a.6, 1b.14) ~ din-/i
(1a.5); kanl1(9a.9, 16b.5) ~ kanlu(8b.4).

+e1/+¢i: Metnimizde ekin Eski Tiirkee, Eski Anadolu Tiirkgesi ve dolayistyla DKK Drs.
ile Vat. yazmalarmda oldugu gibi (Ergin II 2018: 429-430; 2007: 157-159), yalniz +¢1, +¢i
bicimleri kullamlmustir: avgr (4b4, 8a.2, 4b.4); cargr (3b.13); carhicr (25a.10, 25b.1); ekingi
(21a.6, 21a.6); kurgr(14a.1,25b.7); ohe1(14a.2); yalangi (20b.7).

+s1z/+siz: Eski Anadolu Tiirkgesi ile DKK Drs. ve Vat. yazmalarinda yalniz yuvarlak
bicimi kullamlan ekin (Ergin II 2018: 431; 2007: 160-161), metnimizde hep diiz bigimi
bulunmaktadir: avsiz (27a.1, 27a.2); malsiz (18a.10); namazsiz (14b.7); namiissiz (16b.11);
Layretsiz(16b.11); ecel-siz(14b.12).

+ki: Aitlik eki, Eski Anadolu Tiirkgesi ile DKK Drs. ve Vat. yazmalarinda ¢ok bigimli
olmasina ve dogrudan dogruya ad kok ve gévdelerine gelebilmesine karsin (Ergin I1 2018: 431-
432;2007: 161-163), DKK Giin. yazmasinda ancak ekin ad kok ve govdelerinin +dA bulunma
durumu ekini almis ¢ekimli bigimiyle birlestigi 6rneklere rastlanmakta, ekin yalmz ince-diiz
(+417) bigimi bulunmaktadir: busudaki(3b.6, 4b.10, 8b.4); sagdaki(19b.9); soldaki(19b.10).

+cuk/+ciik: Bu ek, Eski Anadolu Tiirkgesi ile DKK Drs. ve Vat. yazmalarinda oldugu gibi
yuvarlak bicimiyle karsimiza ¢ikmaktadir. Ancak yalmz c’li bigimiyle kullamlmiyla farklilik
gostermektedir: eyercuk (+im 14a.12); partalcuk (+1 14b.4); sa‘atcuk (28b.8); yaprakcuk (+1
3a.7); biriciig (+in 9b.11); dijgiinciig (+1 23b.10); gongiilciig (+i 8a.12); meresciig (+i 8b.9).
Metnimizde, yalniz bir omekte kok-ek arasindaki oOnlikk-arthk uyumunun bozuldugu
goriilmektedir: karmnciig(+i 8a.12).

+cak/Hcek/Hgek: Eski Tiirkee, Eski Anadolu Tiirkgesi ve dolayistyla DKK Drs. ile Vat.
yazmalarmda ¢’li bigimiyle karsimiza cikan ekin metnimizde cli bigimiyle kullanildig
gortilmektedir: arhalikcak (+1idum 25a.6); dégriceg (+1 17a.8); boliicek “ufak bir bolik, parga,
boliik’ (9b.10) < botik+cek. Metnimizde ekin ¢’li bigimi yalniz bir 6mekte kaliplasma yoluyla
kalic1 ad yapmustir: gokgek (1b.13).

+cigez: Eski Anadolu Tiirkgesi ile DKK Drs. ve Vat. yazmalarinda -cugaz-ciigez
bigciminde kullanilan ekin (Ergin II 2018: 433; 2007: 166) metnimizde +cigez bigcimi
taniklanmustir: évergez(+imi 21a.13; +in 21a.13).

+cil: Eski Tiirkgede +¢i/#¢i/bigiminde hep ¢’li olan bu ek (Ergin 2007: 176) metnimizde
yalniz bir 6rmekte 6tiimlii olarak goriilmektedir: dgei/(11a.10, 15a.3).

+ga/tce: Metnimizde ashinda bir ¢ekim eki olan bu ekin kaliplagsarak bir yapim eki olarak
kullanildigr goriilmektedir: néce ‘nice, nasil’ (8b.13, 11b.7, 29b.4, 30a.8); akga ‘akee’ (18a.14);
ogce ‘once’ (12a.1, 11a.10, 15a.3) < dy+ce< oy ED 167b. Krs. ogre ED 189a.

+dag: Eski Tiirkge ve Eski Anadolu Tiirkgesinde bu ekin tinlii uyumlan c¢ergevesinde



174 Modem Tiirkliik Aragtrmalan Dergisi Cilt 16. Say1 2. Haziran 2019

+dag/+des, +tagittes bicimleri kullamihirken (Ergin 2007: 167-168) DKK Drs. ve Vat.
yazmalarinda +das, +tas’li bigimleri taniklanmugtir (Ergin II 2018: 433). Ancak metnimizde,
ekin yalniz +dag’h 6mekleri tamklanmustir: kardas (2b.11, 30a.14); yoldas (16b.7,15a.6,15a.5,
15a.9,15a.7).

+ag: Ad ve sifat niteliginde olan ekin 6mekleri olduk¢a smirhdir (Korkmaz 2007: 34).
Metnimizde tespit edilen su iki 6mek belki bu ekle teskil edilmistir: yalangac (13a.1, 28a.14,
24a.2) ~ yalanac (2a.10) < yalangac < yalnga¢ < yalmgag, yamac (+1 2a.9, 12b.13, +inda
10b.14) < yam+(a)¢. bkz. Giilensoy II 1050a; Rasénen, VEWT, 184a.

+anHen: Metnimizde taniklanan omeklerde ekin canhhigmi kaybederek bulundugu
sozcligiin kokiine karistign goriilmektedir: eren (1b.7, 18b.7, 27b.12); hizan (26a.10); oglan
(21a.1,21a.2,2b.13, 21a.6, 18b.13, 19a.2, 1a.13, 1b.13).

+m: Metnimizde tepit edilen drmekler soyle gosterilebilir: yagrm (+s1 9b.8) < yagir (d)
ED 905a.

+ge: Metnimizde yalmz dzge sozciigiinde bulunan ekin kokiin disindakini ifade islevi
oldugu goriilmektedir: dzge (2a.4nasiye,14b.5).

+: Metnimizde gecen kzzi/renk sozcligiinde tamklanmugtr (2007: 177): kizil (6a.9, 4a.13,
10a.9, 6a.1, 8a.4, 6a.2, 15a.8; +ca 12a.13, 25b.8), fakat krs. ED 683b.

Ha/He: diinle “geceleyin’ (12a.13) (< fiin+le < tiin (d-) Giilensoy 312b, ED 513a); yengle
(2b.13) ~ yangia ‘yeni, taze’ (2b.13nasiye) < yangila.

+akiek: canak (20b.11, 20b.11, 14b2, 23b.11, 18b4) (< canak ED 425b < %can ED
4243),

+ak <+Gak yangak (22b.5) (< yayak < yan+gak ED 948b.

+es: giines (18b.9) < kiines ED 34a.

+er: birer(4a.6).

+eri <tgerli: /leri(2b.7; +ce 11a4).

+re: songra(5b.7, 11a.2, 26a.7).

+di: imdi(30a.10).

+ndi: kindi(26b.9; +niing 22a.1)

+mci <-nci: dgimei (17a.12).

+mug/+mis: alfus (4a.12, 10a.6,4b.11, 8a.13, 10b.3, 20a.1, 25a.3, 18b.12, 21b.12, 21b.14,
+inda 21b.10); yétmis (30b.14, 25a.4, 21b.7, 13b.13).

+dmn: aydin(4b.10, 3a.1,27b.1, 24a.5); aydin/1(2b.9) << ay+diy ED 268b.
+k: yayak (18a.6;y. ol- 10b.11); cubuk (21a.14) <gibuk < ¢cip+i+k < ¢ip (7¢1:b) ED 393b.
+rak: muhtacrak (+dur 2b.7).

1.3.2.1.1.2. Addan Fiil Yapim Ekleri

+a-/te-, +u-: ada-‘anmak, adim anmak’ (1b.7) < ad+a- oyna- ‘oynamak, kimldamak,
hareket etmek’ (7b.3) < oyun+a- OTWF-II 422; ygra- “‘ugramak, hastaliga tutulmak’ (10b.10) <
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ug(wr+a- OTWF-II 426; Ayrica bkz. ED 89a ugur; yasa- ‘yasamak, canlih@mi, hayatm
stirdiirmek’ (21b.14, 22a.1, 14a.5) < yas+a-; bengze- -3- benzemek (15a.13, 23b.9, 23b.11) <
bepiz+e- ED 352b; utan- ‘utanmak, mahcup olmak’ (11a.2) < uvut+a-n-, ED 7b uvitan-, ED 6b
uvut, bosat- bosaltmak (20a.4) < bogat-<*po:s+u-t, *bo:s ‘bos’. ED 377b bosu.~/?boso.-, v.b.

+Ar- (> ~ +Al-) < +Ar-: karal- ‘kararmak’ (14b.4). saral- ‘sararmak, sar1 olmak, sari
rengine donmek’ (24a.9) < sarar- < sargar- < sarigtar- ED 849a; akart- ‘agaratmak,
beyazlatmak’(16a.2) < ak+ar- OTWEF-I1 499.

+Ar- <+gAr-: gonder- ‘gondermek’ (6b.7) < kondger- < *kont-< kon- ED 730a; Ayrica
bkz. <*kéndger-OTWEF-II 744; kurtar- ‘kurtarmak’ (15a.9) < kurigar- ED 649b.

+da-Hte-: kyilda- ‘1. fisirdamak 2. keskin, sert sesler ¢ikararak saldirmak’ (7b.3, 7b.8);
sakilda- © sakirdamak’ (5b.4); giirtilde- “giiriildemek’ (5b.4); glimmiirden- ‘glimbiirdenmek’
(4b.3, 8a.1, 10a.7); iste- “istemek’ (23b.12, 24a.1, 28a.11) < * iz+de- OTWEF-1 455-456.

Har-, Hhr-: cakur- ‘cagirmak’ (14b.1, 14b.9) < *ca ‘yansima’ +kur- (bkz. Giilensoy I 211a);
kickir- “1. bagirmak, cagirmak, feryat etmek 2. at, bagirir gibi yiiksek ses ¢ikarmak, kisnemek’
(ITa.10, 15a.2) < *ki ‘yansima’+¢ ‘tiireme iinsiiz’ +ku- (bkz. Giilensoy I 505b); hayhur-
‘haykirmak’ (13b.6), Aayhut- ‘haykirtmak’ (5a.1, 8b.2, 10b.6) < *3y ‘yansima’+ku- (bkz.
Giilensoy 1407a, ayrica aykir-ED 271a).

+- , +al-Hel- ucal- ‘yiicelmek, yiikselmek’ (6a.6, 5b.10) < *u:ga+- Bkz. ED 20b uga:
(Zuca;) ‘the back’; ulal- “ululanmak’ (2a.13); diizel- ‘1. diizelmek 2. yapilmak’ (6a.9, 31a.2);
?¢erel- ‘(kizgmlik, saskinlik v.b. nedenlerden) gozleri fazla agip bakmak’ (11a.11).

+la-/He-: avia- ‘av avlamak, av yakalamak’( 26b.9, 26b.11, 27a.1) < a:v+la- ED 10b;
bagla- ‘baglamak’ (13a.9, 6b.11) ~ bakla- (30b.11, 252.9) < ba;g+a- ED 314b; sahla-
‘saklamak’(7a.4, 7a.6, 9b.7, 3a4, 15b.3, 19b.12, 7a.11, 7a.13) < sak+la- ED 810a; karsila-
‘karsilamak’ (30b.14) < karsitla-, kilicla- ‘kiligla kesmek, kiligla vurmak, kiligla vurup
kesmek’ (29a.12) < kilic+a- kusla- ‘yitict kusla kus avlamak, kus yakalamak® (26b.9) <
kus+la-; sorla- ‘(kan) fiskirarak hizla akmak, sorlamak’ (9a.8, 24b.4) < sor ‘yansima’ +/a-; urla-
‘ulumak; tirlimek, bagirip ¢cagimak’(15b.4) < ur ‘yansima’ + /a-; yolla- ‘yollamak, gondermek’
(26b.11) < yol+a-; gozie- ‘gozlemek, gozetlemek, amaclamak’ (26b.8, 30a.6) < kdz+le- ED
760b; 1sle- ‘islemek, icine girmek, niifuz etmek’ (5b.7) < zs+le- ED 262b; iyle- ‘koklamak’
(14a.10) < yr-d+ia- ED 890b; carla- ‘carlamak, yiiksek sesle duyurmak, ilan etmek’ (3b.13) <
car+la-; su‘lele- ‘yanmak, aydinlatmak, 1siklandirmak’ (3a.6) < su‘le+le-; v.b.

+lan-Hen- (< HA-n-) : aciklan- ‘kizmak, otkelenmek’ (28b.13) < acik+lan-; atlan-
‘atlanmak, ata binmek’ (25a.4); bozlan- ‘(iiflemeli calgilar icin ) calinmak, ytiksek ses
cikarmak, ses vermek’ (9a4) < bozHan- < bozla:- (?bo.zla:-) < *boz ED 392a; daldalan-
‘duldalanmak, sigimak, barmmak’ (8b.3); katlan- ‘katlanmak, dayanmak’ (27a.7, 5a.8, 5a.8) <
katg+lan- (katiglan- ED 600b); kuytulan- ‘duldalanmak, sigmmak, barmmak’ (9b.6) <
kuytu+lan-, ogurlan- ‘1. saklanmak, gizlenmek 2. (bir is1) gizli olarak yapmak, baskalarma
sezdirmeden yapmak’ (15b.11) < ogur+an-/ogri+lan- (ogurla.~ogri:la- ED 94a); ortalan- ‘orta
yasmna varmak, yasmmn ortasma varmak’ (21b.9) < orta+lan-, ululan- “ululanmak’ (13a.4) <
uluglan- (ED 140a); hamlelen- ‘hamle etmek, saldimak’ (4b.2, 8a.2, 10a.8) < hamle+len-
yémlen- ‘yemlenmek, beslenmek’ (4a.10, 7b.12, 9b.14) < yém+en- (yé:m (’d-) ED 934a);
yeérlen- ‘yerlesmek, yurt edinmek’ (4a.12, 4b.6, 7b.13, 8a.7, 10a.6, 10a.12) < yér+len- (yerle.-
ED 968a) v.b.
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Hag-/Heg-: karsilas- karsilasmak’(8a.3); meles- ‘melesmek’(16a.4, 19a.4, 3a.13) < mele-
s-< me:+le-< me: ED 765b; elles- ‘tutusmak, savasa girismek, cahismak’ (7a.9, 25a.3,16b.4);
soyles- ‘soylesmek, konusmak’ (1a.12, 5b.1, 10b.14, 11a.1) v.b.

+ra-/Hre-: sayra- ‘Otmek, civildamak, sakimak’ (6b.6, 6b.8, 24a.12); olran- ‘okramak,
yavasca kisnemek’ (24a.13) < okra-n- < ok+1a- OTWEF-II 470; sicra- ‘sigramak’ (4b.2, 8a.2,
10a.8, 3a.9, 8b.7) < sagra-OTWF-11471, v.b.

1.3.2.1.1.3. Fiilden Ad Yapim Ekleri

-a/-e: géne ‘yine’ (29a.5) < yan-a ED 943a; styra ‘styrilmus, ¢ekerek cikarilmis, kinindan
cikarilmug (kilig)’ (29b.3, 29a.10) < syymr-a < sidi- ED 802b; yara ‘yara’ (15a.8) < yar-a (ayrica
bkz. Ergin 2007: 193); dte ‘sonra, ondan sonra’ (12a.12, 12b.9, 13a.8, 13b.2, 13b.9, 11b.14) <
ot-e,v.b.

-ak/-ag < -Gak: aykak ‘cok konusan’ (15b.1) < ay-gak < ay- ED 266a; bucak ‘bucak,
kenar, kose, yer’ (14b.4) < biggak < big- ED 294b; dustak ‘tutsak’ (7a.10) < dutsak < tutsak <
*utzak < *tutuzak < *tutuz-gak, ED 462b tutiz; yaprak ‘yaprak’(3a.7) < yapur-gak ED 879b;
yatak ‘yatak, yer’(18a.2) < yatgak ED 888a, v.b.

-ak: yrknak ‘toplanma yeri, bir araya gelme yeri’ (18b.5) < yzkmn-akv.b.

-gAn: diskirgen ‘gok korkutan, ¢ok tirkiiten, korkudan sigratan’ (12a.6); Adgriingen ‘cok
bagiran, ¢ok kiikreyen’ (12a.7); dovsan ‘tavsan’ (8b.7) < tavisga.n < tavis- ED 446b-447a);
gazan ‘kazan’ (21b.1, 20a.4, 20a.1) < kazgan, ED 682a; tiken ‘diken’ (20b.2) <*tik-gen ED
483b; yalan ‘yalan’ (17a.1) < yalgan< * yal-gan ED 926b.

cak: balncak ‘nisangah’ (11a.9).

“o/kw/-hi~hw/-gi/~gii: biler ‘bilgi’ (2b.5, 2b.5, 23a.14) < bil-gr, ¢alk: ‘calgr’ (23a.14) < ¢al-
g5, korku ‘korku’(29b.12, 2a.9, 23a.12, 29a.6) < korgu < * kork-gu ED 653b; vérgr ‘bir kimsenin
dogustan sahip oldugu nitelik, yetenek veya ozellik, Tanr vergisi, vergi’(16a.13) < bérgii <
bér- ED 362b; sevgii ‘sevgi’(2a.1) < sev-gi, stigii ‘stingii, mizrak’ (9b.2) < stipii: (stinii;g) <
*siin- ED 834b; kaylu (13b.6) ~ kayhu (24b4) ‘(krs. kayhu) arkaya biikiilmiis, biikik,
biikiilmiis, egilmis olan’ < * kad-gu, krs. kadit- ED 597a fiilinin kokii * kad- ile.

“kun/-giin/-kiin: ¢capkun ‘soyguncu, baskinct; mec. yaramaz® (3a.2); daskun ‘taskin’ (6.8,
6a.10,14a.9, 2b.8, 15b.7, 27b.9); pozkun ‘bozgun’ (3a.2); diizgiin ‘diizgin’ (2a.3); Otkiin
‘keskin, etkili, nafiz, delip gecici’ (11b.10, 3b.5).

V-/-uHi < (X)G: acr ‘act’ (7a.12, 22a.11) < *ha:cig ED 21b, Tekin (1995:172); arr “an,
temiz’ (11a.13, 23a.1, 23a.8, 4a.7, 9b.9, 16b.12, 1a.1, 1a.6, 1b.14, 14b.9, 1a.5, 22b.12, 23a.7,
1b.8, 2b.9) < *ar1-g ED 213b, Tekin (1995: 172); diri ‘dirt’ (7a.10) < *#i:r-ig ED 543b, Tekin
(1995:183); kapr (22a.4) ~ kapu (22a.5, 8a.14, 1a.7, 18b.11) ‘kapr’< kap-1g ED 583a; kan ‘1.
kati, sert 2. saglam, kuvvetli’ (14a.12, 20a.7, 29b.13, 3b.4, 9b.3, 12a.4, 19a.7, 26b.5) < kat-ig
ED 597b; kiyr ‘kiyi, kenar’ (4b.12, 8a.14, 10b.4, 7b.9, 14a.14, 10a.3, 15b.10, 10a.1) < kid-1g
ED 598a; busu ‘pusu’ (3b.6, 4b.10, 8b.4 < bus-ug ED 373a; kuru ‘bos, yersiz, gereksiz,
yararsiz, anlamsiz, degersiz’ (15b.2) < *ku:ri-g ED 652b, Tekin (1995: 179); kislak ‘1. kislak,
kislk yer, kist gecirecek yer, kisin barmilan yer 2. kisin ordularm, gbgebe oymaklarm
hayvanlartyla birlikte yayladan inip konakladiklar yer’ (20b.9, 20b.10) < kusla-g ED 672b; otak
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‘otag, biiyiik ve stslii cadir, biiyiiklere 6zel cadir, ¢adir, cerge’ (24b.13, 28b.5) < *o.ta-g ED
46b; yarak ‘yarak, silah’ (28b.8, 28b.7) < yara-g ED 962a; yaylak ‘1.yaz1 gegirmeye Ozgii
yiiksel yer, yayla 2. yazin davar ve biiyiik bag hayvanlarm saklandig yer, otlak’ (20b.10, 2b.8,
20b.9) < yayla-gED 981b.

-I/;U: dahi (20b.6, 26b.13, 292.9, 20b.5, 23b.9) ~ dalhr (16a.12) ‘dahi, da/de, bile’ < tak-1
ED 466a; dogrr ‘dogru’ (18b.10, 3b4, 1b.8) < fog(uu ED 473a; dol ‘1. dolu 2. dolunay’
(17a.3, 18b.9) < fol-u ED 491a; dijgr ‘piring’ (18a.11, 21b.2) < f6g-1 OTWF-I 340; kars:
‘kars’(15b.8, 16a.4, 19a.4, 9a.3, 23a.3, 23a.11, 26a.6, 19b.11, 2b.8, 14a.8, 15b.6, 27b.8, 30b.2,
30b.3) < kar(1)s-1 ED 663b; konst ‘komsu’ (20b.11, 14b.2) < kon(u)s-1 ED 640b; yahst ‘iyi,
glizel’(22b.2, 22b.4, 22b.5, 22b.6, 22b.7, 22b.8, 17a.1, 1b.6, 22b.8, 22b.7) < yah(1)s-1< yakis-1
ED 908a; yasdi ‘yassi, yayvan ve diiz’ (10a.1, 15b.10, 17a.9) < yas-1 ED 973b; yaz ‘yazi, ova,
kir, diiz yer’ (8b.6) < yaz1ED 984b.

k/k/~uk/-ik: alcak ‘algak’ (19b.2, 27a.2) < alga-k, alca- < alg+a- ED 129b; boliik boliik
‘boliik boliik, parcalara ayrilmis bir bicimde’ (6b.7) < bol-iik (bolok) ED 339b; buyruk ‘buyruk,
ferman’ (5a.9) < buyruk < buyur-uk ED 387a; boyiik ‘biiyik’ (13b.1, 13b.7, 14a.1) < bedlii-k
ED 302b; direk ‘1. direk, siitun 2. degerli, saygin, onde gelen kimse’ (25a.14) < tirek < tire-k
ED 543b; mrak ‘wak, uzak’ (14b.13) < wa-k ED 214a; 1sik 151k’ (27a.5, 27a.5) < yasu-k ED
977a; gerek ‘gerek’ (1b.8, 1b.9, 1b.11, 1b.12, 1b.13, 2a.2, 2a.4, 2b.3, 2b.5, 11b.7, 12a.12, 16a.9,
16a.10, 16a.12, 16a.13, 16b.3, 16b.4, 16b.7, 16b.8, 16b.9, 16b.10, 16b.11, 16b.13) < kerge-k
ED 742a; konak ‘konuk, misafir’ (24a4) < kon-uk ED 637b; kuyruk ‘kuyruk’(8b.4, 5a.2,
10b.9, 19b4, 28a.5, 4b.2, 10a.8, 8a.3) < *kud(u)r-uk ED 604a; kdpiik ‘kopik’ (7a.12, 11a.11)
< kop-iik ED 689a; koliik (14b.3) < kol-lik < kol- ED 717b; koynek (6a.14) < konplek (g-) <
konle:- ED 732a; siimiik ‘kemik’ (4b.8, 10a.14) < Zsiig-iik (?7stinok) ED 838b; foprak ‘toprak’®
(18a4, 18a.3) < fopra-k ED 443a; usak ‘1.ufak, kiiglik 2. cocuk’ (5a.13, 21a.6) < wuvsa-k
ED16a; yoh (1a.13) ~ yok (4b.10, 23b.7, 21a.7, 4a.6, 5a.3, 4a.4, 4a.2, 5a.6, 5b.1, 5a.10, 5a.8,
4b.5, 18a.14,4a.11, 5b.2, 5a.11) ‘yok’< *yo:-k ED 895b; yiik ‘yik’ (14b.3) < *yii-k ED 910b;
yiigtirtik, yigiinik ‘hizh kosan, izl giden’ (15a.4, 10a.4, 15b.12, 3b.2, 18a.7, 13a.7, 2b.1,
25a.14) < yiigiir-tik ED 914a, v.b.

-l: osal ‘ihmal edilecek nitelikte onemsiz; tembel’ (14a.8, 14a.9, 14a.11, 14a.13, 14b.1,
14b.3, 14b.5, 14b.7, 14b.8, 14b.10, 14b.12) < osa:/< *osa:- ED 247a; tiikel ‘blitiin, tam, tim’
(15b.5) < #ike:/< tike:- ED 480b.

-Xm: géyimn ‘savasta giyilen zirh, savas giysisi’ (192.9) < kéd-im ED 704a; ildium
‘yildirim’ (5b.9, 5b.6, 4a.1) < yaltrim ED 923b yaltr1=; 6liim ‘6lim’ (14b.12, 92.9, 16b.6, 13b.8)
< ol-iim ED 146a; salhum ‘salkim; salkim bi¢ciminde olan herhangi bir sey’ (12a.3, 12a.3,
7b.13) < sal-ki- “sarkmak, salinmak™+ m (bkz. Giilensoy Il 725b); ucurum, ugrum “ugurum’
(3a.8, 11b4) < ugur-um< ugur-ED 30b, v.b.

-me: ahtarma ‘savasta yenilip oldiirtilen diigmandan ele gegirilen at, silah ve mal, ganimet’
(7a.9) < axtar- ~ agtar- ED 81b; burma ‘burma, burulmus bigimde’ (1b.2) < bur-ma; yarma ‘1.
bugday, arpa, musir, bezelye v.b.nin iri ¢ekilmisi, ddvmesi 2. yarilmis’ (21b.2; 12b.4) < yar-ma;
gekme ‘gizme, koncu diz kapaklarma kadar ¢ikan bir ayakkabi tiirii” (14a.12) < gek-me, v.b.

-mak: yasmak ‘yasmak, kadinlarn ferace ile birlikte kullandiklar, gozleri agikta birakan,
ince yiiz ortiisti’ (21a.10) < yas- ED 976b.

-nc: grivenc ‘1. giiveng, itimat 2. seving 3. dayanak, arka’ (+1 2b.14) < kiiven-¢ < kiiven-<
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* kiive- ED 690a.

-C: ornac ‘birinin ardindan gelip onun yerine gecen kimse, arda, ardil’ (+13a.1) < orma-¢ <
orna:- ED 235b; ayrica bkz. Tezcan (2018: 153-154).

-man: batrman ‘batman, bir agirlik 6l¢ii birimi’ (20a.1, 29a.1) < bat-man ED 305b; yaman
‘yaman, kotii’ (21a.12, 21a.13, 28b.2, 28b.3) < * yav-man OTWEF-1 388.

-mus: dolasmis ‘dolasik’ (+1m 3b.5) < folgas-mis < tolgas- ED 497b.

-n/-in/-un/~iin: dijgrin ‘diigim’ (23b.10, 23b.10) < #ig-iin ED 484a; bitiin ‘biitiin’ (1b.10) <

biitiin < biit- ED 3006b; ekin ‘ekin, ¢iftlik, ekin ekilen yer, tarim yapilan yer’ (21a.5) < ek-in ED
109a; gelin ‘gelin’ (21a.10, 21a.9, 21b.6, 3a.3, 18a.4) < kel-in ED 719a; talan ‘talan, yagma’
(7b.9, 12a.14, 25b.14) < tala-n < tala:- ED492a; #itiin ‘tiitiin, duman’ (27a.3, 27a.11) < #itiin <
tite-ED 457b; uzun ‘uzun’ (14a.5, 11a.9, 20a.13) < wzun < *uza-n ED 288b.
-g/-ig/-us: bagdas ‘bagdas’ (29b.1, 29b.6, 31a.3) < bagda-s < bagda:- ED 312b;
kayidis ‘doniis, geri doniis, geri donme’ (13b.12, 13b.14, 25b.4) < kadit-s < kadit-
ED 597a; kayis ‘kayis’ (4b.11, 12a.7) < kadis < ?*kad- ED 607a; savas ‘savas,
kavga, harp’ (11a.3, 15a.2, 16a.9, 22a.7, 9a.5, 20b.3, 26a.6, 9a.5, 17a.8) <*sava-g
ED 793a; yéris ‘akin, saldiri, hiicum’ (14a.11, 17a.8, 14a.4, 26a.10)< yori.-s < yor1.:-
ED 957a.

-nti: derinti ‘derinti, insan kalabahg1’ (20b.4) < tér-inti (Giilensoy 1 279a) < téxr- (d-) ED
529a; ? selinti ‘1. selinti, selin biraktig1 cer ¢cop, v.b. 2. mec. derinti, insan kalabaligr’ (+ler
20b.4).

-dii: dogdii ‘cekic ve keser gibi aletlerin bir seyi dovmeye ve ezmeye yarayan tarafi, diiz ve
yuvarlak kismr’ (12a.5) < dog-dii< t6.g- (d-)ED 477a.

-et: olet ‘Olet, kiran, kirgin’ (18b.2) < d/-et< o/-iit ED 130a.

-maca: dolamaca ‘dolamag, dolambagl, egri biigrii’ (8b.10) < fofga- ED 497a;

-mur: yagmur ‘yagmur, yagis® (7b.3) < yag-mur ED 903b; ?cakmur ‘ g6mgok, masmavi’
(12a.10), krs. gakir goz de cakirile.

ka, -ge: kiska ‘1. kisa 2. ince’ (8b.14, 11a.6, 6a.14, 6b.2) < kis-ga ED 667a; bilge ‘bilge,
bilgili’ (18a.7) <bil-ge ED 340a.

-1, -ar, er: ahar ‘akar, akan’ (28a.13, 6a.7, 6a.10, 25a.7, 15b.12) < ak-ar < ak- ED 77b;
¢apar ‘capar, ulak, haberci’ (24b.10) < ¢ap-ar < ¢ap- ED 394a; ucar ‘ugan, ugucu; ugan kus’
(1a.10) < ug-ar ED 29b; yasar ‘yas, Omiir yasi, insan yast’ (2b.14, 18b.12, 3a.2, 21b.7) < yasa.-r
< yasa:- ED 976b; 1[gar ‘1. 1lgar, 1lgarlama, saldir1, hiicum 2. 1lgar, dizginleri koyuverilmis atin
dortnala kosmast’ (14a.11, 17a.8, 8b.12, 17a.9) < 1/ga-r:

1.3.2.1.1.4. Fiilden Fiil Yapim Ekleri

-ar-/-er-/-1r-/-ir-/-ur-/-iir-; -ar-/-er-: ¢ikar- ‘cikarmak’ (23b.6, 29a.4, 29a.7) < < < faskar- <
tastik-ar- ED 410b; donder- ‘dondiirmek’ (6b.11) < tdyder- < toyit-er- ED 518b; -r-/-ir-/-ur-/-
iir- ayn- ‘aymmak’ (21a.13, 21a.13, 4b.7, 8a.8, 10a.13) < ad-u- ED 66a; bitir- ‘bitirmek’
(11a.1) < biit-tir- ED 308b; batur- ‘batrmak’ (7a.13, 4b.14, 10b.6) < bat-ur- ED 308a; ugcur-
‘ucurmak, kesip koparmak, kesip ayirmak’ (19a.11) < ug-ur- ED 30b; bisiir- ‘pisirmek’ (21b.3,
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21b4) < bis-ur- ED 383b; diisiir- ‘diisiirmek’ (21b.3, 16a.11, 7a.1) < #is-tir- 566a; yétir-
‘yetirmek, ulastirmak, yetistirmek, eristirmek’(2b.4, 21a.12, 28a.9, 14a.7, 22a.9, 15b.13, 6a.5,
3b.3,19a.3, 19a.14, 5b.3, 14a.6, 3b.1, 10a.5, 11a.12, 15a.4, 1a.11) < yét-iir- ED 893a, v.b.

~dir-/-dur-/-diir-: Diiz (inliilii tabanlara gelen -dur-/-diir-: u/asdir- ‘ulagtrmak’ (24a.6) <
ulas-dur-; yagdur- ‘yagdwmak’ (5b.4) < yag-dur-, azdur- ‘azdwmak’ (1b.10) < az-dur
dolandur- ‘dolandirmak, dolastirmak’ (21a.3, Sa.1, 10b.7) < dolan-dur-; kazdur- ‘kazdirmak’
(23b.13) < kaz-dur=; kildur- ‘kildrmak’ (24a.5) < kil-dur-; savdur- ‘savdirmak, uzaklastirmak®
(24a4) < sav-dur-; saydur- ‘saydimak’ (23b.8) < say-dur-; gezdiir- ‘gezdirmek, dolastirmak’
(27a.2, 6b.12, 7b.2, 4a.8, 9b.9) < gez-dlir-; pisdiir- * mec. hazirlamak, olgunlastrmak’ (24a.6) <
pis-diir=, sindiir- ‘sindirmek, hazmetmek’ (16b.8) < sin-diir tikdiir- ‘diktirmek’ (29b.12,
29b.14) < tik-diir=; yédiir- ‘yedirmek’ (22b.2) < yé-dlir-; yuvarlak tinliilii tabanlara gelen -dur--
diir-:doldur- ‘doldurmak’ (20a.3, 4b.1, 17a.2, 8a.5, 10a.10, 14a.3) < dol-dur-; kusdur-
‘kusturmak’ (2b.1, 13a.6) < kus-dur- 6ldiir- ‘Gldiirmek’ (29b.9, 30a.13, 29b.8, 28a.3, 16b.1,
30b.13, 30b.9, 30b.7) < 6/-dtir-; soydur- ‘soydurmak, yiizdiirmek’ (29b.11) < soy-dur=; sokdlir-
‘soktlirmek’ (6b.2) < sok-diir- utdur- ‘yutturmak’ (12a.2) < wut-dur- ikili bigimler gosteren
omekler: smdir- (4b.8, 10a.14, 10a.9) ~ sindur- (4b.1) ‘smdirmak, kirmak’; endiir (1a.1, 1b.2,
15b.9, 19a.11) ~ éndiir- (23b.5) ‘indirmek’.

-h-: kalh- ‘kalkmak’ (3a.9, 3b.8, 8a.12, 23b.13, 24a.1, 8b.7, 4a.8) < kal-k- < kali- ED
617b; korh- ‘korkmak’ (9a.10, 16b.6, 28b.14) < korr-k- < * kor-- OTWEF-II 646.

/Al <Al agi- “agilmak’ (23b.10, 19a.2, 3b.7) < ag-1l- ED 26b; ayril-
‘ayrilmak’ (19b.9, 27a.1, 5b.9, 9a.6, 24b.5, 5b.6) < ayu-il- < ad(r-1l- ED 68b; dadil-
‘dagiimak’ (17b.2) < ta;gr-- bkz. Tekin 1995:174, ayrica bkz. ED 469b tigil-, OTWF-II 674;
diril- ‘dirilmek’ (28a.3) < #ar-il- ED 547b; egil- ‘egilmek’ (6a.8) < eg-1/- ED106b; tapil-
‘bulunmak’ (5b.8) < tap-1i- ED 439b; yikil- ‘yigilmak’ (20b.4, 21b.10) < yzg-1/- ED 901b; -ul-/-
il buyrul- ‘buyrulmak’ (6a.4) < buyur-ul- < buyur- ED 387b; dogiil- ‘doviilmek, vurulmak’
(3b.8, 14b.6, 7b.7, 9a.4) < dog-iil- ED 477a; diizil- ‘dizilmek, siralanmak’ (6a.3) < #iz-iil- ED
575b; kurul- *kurulmak, yapilmak® (20a.7) < kur-ul- ED 659a; kurtul-kurtulmak’ (21b.5) <
kurt-ul-<* kurt- ED 650a; stiziil- ‘stiziilmek, dokiilmek’ (6a.3, 19b.8) < stizil- ED 863a; tokiil-
‘dokiilmek’ (29a.13, 6a.3, 25b.8, 11b.11) < #k-iil- ED 481a, v.b. Diiz tinliilii fiil tabantyla
yuvarlak tinliilii 6mek: gevriil- ‘cevrilmek’ (6a.4, 19b.8); ikili durum gosteren dmekler: omil-
(25a.11, 13a.2) ~ omrul- (2a.11) ‘ezilmek’.

-n-/-m-/-in-/~un-/~iin-: bezen- ‘bezenmek, siislenmek’ (1a.6; b. -ende 24b.1) < bedze-n- <
bedizED 310a; dolan- ‘dolanmak, dolasmak, gezinmek’ (20b.1; d. -di 28a.6; d. -dum 19b.4) <
tolga-n- ED 497a; gezin- ‘gezmek, dolasmak’ (14b.3) < gezin- gorin- (11b.7) ~ gorin-
(14b.13) “‘goériinmek’ < kor-tin- ED 746a; ogiin- ‘Gviinmek’ (7a.8) < dg-iin- < &;g- ED 110b;
sevin- ‘sevinmek’ (18b.9, 18b.10, 18b.11) < sev-in- ohran- ‘kisnemek, yavasca kisnemek’
(24a.13) < okra-n- < ok+ra- OTWF-II 470, v.b. Kokle kaynasarak onun ayrilmaz bir pargasi
durumuna gelen 6mekler: gazan- ‘kazanmak’ (20a.5) < kazga-n-< *kazga:- ED 683a; giiven-
(17b.5, 17a.13, 26a.14, 17b.3) ~ giiveng- (17b.4) ‘giivenmek, bel baglamak, itimat etmek;
oviinmek, sevinmek’ < kiive-n- < *kiive- ED 690a; Ayrica bkz. kiiven- Erdal 11 607; kon-
‘konmak’ (3a.8, 9b.12, 7b.10) < ko:-n- <*ko:- ED 632a; oyan- ‘uyanmak’ (28a.5) < od-un-
(odon-), *od-dan ED 62a; dgren- ‘alismak’ (14b.4) < *gre:-n- ED 114b; sagm- (11a.12) ~
sakm- (11a.1, 10b.14, 10b.14) ‘1. diisiinmek 2. amaclamak’ < sak-m- (sa:k-m-) < sa:k- ED
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812b; san- ‘sanmak, zannetmek’ (27a.4, 29b.2) < sa-n- ED 833a; sm- ‘sinmak, kirilmak’
(23b.12) < s-n- ED 833b; tiken- ‘tiikenmek, bitmek’ (20b.2, 20b.3, 29a.8, 5b.2, 15a.11,
17b.11, 15a.11, 5b.2) < fiike-n- ED 484b, v.b. Dontisliiliik islevi yaninda edilgenlik islevi de
yiiklenen fiil tabanlar: galin- ‘calmmak’ (9b.5, 9a.8, 10a.1, 24b4) < cal-mn- ED 421a; eglen-
‘durmak, dayanmak; oturmak’ (16a.3, 16a.10, 4a.2, 22b.12, 23a.1, 23a.6, 23a.7, 23a.9, 19a.5,
3a.12, 4a.2) < egle-n-; calhan ‘calkanmak’ (11b.11) < galha-n- hamlelen- ‘hamle etmek,
atilmak, saldirmak’ (4b.2, 8a.2, 10a.8) < hamlele-n-; ogurian- ‘1. saklanmak, gizlenmek 2. (bir
isi) gizli olarak yapmak® (15b.11) < oguria-n-; yumsan- ‘yumusamak, sertligi kalmamak’ (6b.4)
< yumsa-n-< yumsa:- (’yimsa:-) ED 939a, v.b.

-se-: buikse- ‘yarmak, agmak, katetmek’ (16a.4) < biik-se-.

§-/-ig-/-us-/-iig-: Istashk bildirme islevi ile: doigris- ‘doviismek, vurusmak, carpismak’
(27b.1, 16b4) < dog-iis- ED 477a; kakkildas- ‘kuslar bagrismak, gidaklasmak’ (7b.5) <
kakkilda-s-, kukkuldas- “kuslar bagnsmak, gidaklasmak® (7b.5) < kukkulda~s-; karsilas-
‘karsilasmak, kars1 karstya gelmek’ (8a.3) < karsila-s- < karsi: ED 663b; meles- ‘melesmek’
(16a4, 19a4, 3a.13); siras- ‘sicrasmak, hep birlikte sigramak’ (6a.1) < sagra-s- < sagra-
OTWEF-II 471, v.b. Olus bildirme islevi ile: dams- ‘konusmak’ (30b.6, 1a.5, 30b.6) < tanu-s-
ED 526b; dolasnus ‘dolasik’ (3b.5) icinde dolag- < foga-s- ED 497b; savus- ‘savusmak,
stvismak, kagmak’ (27b.5) < sav-us-; yanas- ‘yanasmak, yanmna gelmek’ (11a.10, 15a.2) <
yana-s-; yetis- ‘yetismek, varmak, ermek, ulagsmak’ (1a.4, 4a.2, 4b.6, 6a.8, 21b.9) < yét-is- ED
894a, v.b.

4~ akart- ‘agartmak’ (16a.2) < akar-t-; bagut- ‘baguwtmak’ (14a.4) < bagu-t-; bogiirt-
‘bogiirtmek, bagirtmak’ (12b.4, 25b.10) < bdgiir-t- oynat- ‘oynatmak’ (27a.5, 30b.3, 26b.12,
28a.1) < oyna-t; emit- ‘emzirmek’(22b.6) < em-it-; gotiirt- “gotiirtmek’ (26b.7) < gotiir-t;
kabart- ‘1. kabartmak, sisirmek 2. nasirlagtrmak’ (14a.13) < kabar-t-; sigrat- ‘sigratmak’ (7a.12)
< sigra-t=, yalvart- ‘yalvartmak’ (22b.10) < yalvar-t-; na‘/lat- ‘nallatmak’ (12a.13) < na‘lla-t
v.b. Kokle kaynasarak ettirgenlik islevi bakimindan koérelmeye ugramus omekler: dagdrt-
‘dagitmak’ (6b.8) < dag-it-; dliizet- ‘“yapmak, kurmak, insa etmek’ (29b.14)< diize-t-; yarat-
‘yaratmak’ (14b.11, 25a.8, 22b.8) < yara-t- ED 959b, v.b.

-y- <-d-: doy- ‘doymak’ (15b.5) < to--d- ED 451a; géy- ‘giymek’ (30a.5, 25a.6, 10b.13,
5a.7, 11b.1) < ke--d-ED 700b; kzy- ‘kiymak’ (1b.12, 16b.1) < kr-d- ED 595a; koy- ‘koymak’
(13b.13,20a.4,27a.2,28b.10, 11a.3, 11a.13, 8b.9, 8b.9, 10b.8, 17a.13) < ko-d- ED 595b, v.b.

-1z, Uz~ damiz- ‘damlatmak’ (4a.4) < tam-1z- (tam-uz-) ED510a; dustak ‘tutsak’ < tut-uz-
(7a.10) iginde < tut-uz ED 462b.

1.3.2.2. Cekim Bigim Bilgisi
1.3.2.2.1. Ad Cekimi
1.3.2.2.1.1. Cokluk
Metinde cokluk eki artlik-6nlik uyumuna uygun olarak Tiirkce ve yabanci kokenli

sozciiklerde +ar+ler bicimindedir: agayil+ar (3a.11, 19a.3); kalhan+lar (7a.5, 7a.7); ok+ar
(6b.6, 6b.9, 28b.14); tavulgatiar (6a.11, 6a.14, 19a.12); gemi+ler (5a.14); yég+ler (13b.1);
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Sazitler (2a.1); nakkare+er (3b.8, 9a4), v.b. Durum ekleriyle kullanm: flgi duruunda:
aykak+lar+ung (15b.1); padisah+lar+ung (18b.5); yalanac+ar+ung (2a.10), bedev+eriing
(9a.2); dengiz+leriing (5a.12), v.b. Belirtme durumunda: at+lar+1 (24b.2); dag+lar+ (5b.11);
azu+arin (4b.14, 10b.6); handak-+lar+in (14a.3); év+err (15a.12(; yelken+lerin (30a.3), v.b.
Yonelme durumunda: 1/fr+lara (4b.6, 8a.7); kavat+ara (12a.2); konsr+lara (14b.2); dervis+ere
(14b.8); 1g1id+lere (12a.1) v.b. Bulunma durumunda: yahsi+ar+da (22b.7); cak-+lar+da (24a.9,
24b.5); nik-zen+ler+de (22b.12, 23a.7); yér+ler+de (17b.12, 23b.13) v.b. Ayrilma durumunda:
Hpr+lardang (10a.12); yéddi+lerdeng (5b.5, 5b.8), v.b.

1.3.2.2.1.2. Durum Ekleri
1.3.2.2.1.2.1. Yalin Durum

Metnimizde yaln durum ile ilgili tespit edilen dmeklerin bir boliimii soyle gosterilebilir:
Normal teklik bicimiyle kullammm: Busudaki sir sozleri sarhos soyler (3b.6); Ulu hanlar
ordusinda cargi carlar (3b.13); Gongull ister kalha dura ¢6l yérlerde ¢ah kazdura bostan eke
(23b.12); Siileyman nebi idi, mertebesi hem ¢ok 1di (1a.9), v.b. HAr ¢okluk ekiyle kullanima:
Alplar du‘a kilayung civanmerdleri gormak-igiing (2b.4); Kazaguclar segirdiirse meydanmda
toz eglentir, duman ¢oker (3a.11); cuasmiar ellesende (7a.9); Kaybatanlar seviniir karank(u)lu
gecede menzil kesse (192.6); zamaneler kopub gele (20b.1); Bu yer]m' kimler acdi? (18b.6),
vb. lyelik ekleri ile kullammi: Adum Delii Dénmez-iken ad gazanang Gazan-idum (20a.4);
Gazan dér 6zim tipde durdum (26a.3); Eger ejdeha oldiiriibseng Gazavatung miibarek (30b.9);
Giimiing dogsung, isting onsung (9a.10-11), v.b.

1.3.2.2.1.2.2. ilgi Durumu

Metnimizde ilgi durumu eki Eski Anadolu Tiirkgesi ile DKK Drs. ve Vat. yazmalarmda
oldugu gibi (Ergin I 2018: 448-449), daima dar-yuvarlak {inliilii bi¢imleriyle karsimiza
¢ikmaktadir: agil+ung (8a.14, 10b.4); balug +ung (5a.13); kaym ata+nung (21b.4); kaya+nung
(329, 28b.5, 28b.11); ok+ung (30b.7); yalan¢i+nung (20b.7); yalangac+ung (24a.2); er+iing
(6a.12, 15a.9); kafir+iing (20a.6, 26a.9); kiir+iing (15a.12); yér+ing (5b.7,29b.5), v.b. 13b.1°de
ise padisahun olarak genizsilligi kaybolmus olarak karsmmiza cikar. Metnimizde tamklanan
TIK zamirinin ilgi durumu +Zim ekiyle yapilmaktadir: men+im (28b.13, 29a.4, 30a.11);
men+iimileng (30b.6); men+iim-leng (26b.10).

1.3.2.2.1.2.3. Belirtme Durumu

DKK Giin. yazmasinda, Eski Anadolu Tiirk¢esinde (Ergin 2007: 232) ve dolayisiyla
DKK Dirs. ve Vat. yazmalarinda oldugu gibi (Ergin I 2018: 449) +(y)L, +In/+ing/+ung/+inve
+n/olmak tizere tli¢ bicimde kurulmustur: Hy): aygir+1(25b.6); diisman+1(3b.3); kizil geyig+i
(4a.13, 10a.9); gog+i (14b.11, 22b.8); fgid+i (16a.6, 16b.1); kilic+ (2a.5); ot+ (15b.6); sutyi
(14a.10), v.b. +InAing-+ung/+in ve +nl iyelikli belirtme durumu igin bkz. asag, 1.3.22.1.3.1.
Iyelikli Durum Ekleri.
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1.3.2.2.1.2.4. Yonelme Durumu

Unsiizle biten adlarda: +A: av+a (24b.10, 26b.8); ayag+a (23b4); canak+a (23b.11);
dag+a (7a.12, 24a.11); élciluk+a (6b.7); olrta (15a.7); sag+a (19b.10); diiz+e (8b.8); erte
(16b.1); gog+e (5b.9, 28a.9); jpeg+e (23b.9); dliim+e(14b.12); siz+e(23b.2, 30a.9), v.b. Unlii
ile biten adlarda: Hy)A: kaym ana+ya(21a.12); cida+ya(15a.8); ordu+ya(26b.10); iizengii+ye
(13a.3); dijgi+ye (21b.2), v.b. Kisi zamirlerinde: T1K: banga (1a.14) ~ manga (27b.6, 30b.10);
T2K: sanga (28a.12); T3K: anga (5a.9) ~ onga (1b.2).Tek bir 6mekte, yazmanm hasiyesinde
yazilmis Dogu Tiirkgesindeki siirde: +ga: can+da (1a.6nesiye).

1.3.2.2.1.2.5. Bulunma Durumu

+dA: yalkuzluk+da (3a.4); yol+da (8b.13); yumrnuk+da (17a.6, 17a.7); aran+da (14a.8);
av+da (27a.7); ilgar+da (17a.9); ortaluk+da (3b.10, 20b.7); bilek+de (6b.4, 20a.8); géce+de
(8a.13, 19a.6); kent+de (20b.5); tepik+de (17a.5, 17a.7); tigimci+de(17a.12); yéris+de(26a.10),
v.b. 3K iyelik eklerinden sonra: +nde: gok yiizi+nde(19b.1); tizeri+nde(9a.5,22a.11,29b.5).

1.3.2.2.1.2.6. Ayrilma Durumu

+dAn: yagr+dan (3a.2); kapi+dan (22a.4); el+den (7b.7); gol+den (7b.6). +dAng:
arha+dang (3b.10); at+dang (13a.12, 30b.14); bas+dang (8a.8, 24a.3); das+dang (1a.11);
kapu+dang (22a.5); kur+dang (23a4, 23a.13); ortaluk+dang (la4); sol+dang (30a.8);
yaha+dang (6b.2); yil+dang (5b.7); yurt+dang (14b.3); bél+deng (4a.13, 10a.9); gelin+deng
(21b.6); gok+deng (1a.1,4a.1); yég+deng (13a.13, 13a.14). +dn: an+dm(11b.14).

1.3.2.2.1.2.7. Vasita Durumu

e son ¢ekim edatmdan gramerleserek ve 7/€'nin genisletilmis bigimleri vasita durumu igin
kullamlmugtir: +ile: rahmet+le (1a.5); Hyla: akalarum+la (19b.8); kilicr+yla (13a.14);
tilenAileng: bed-nefs+ilen (20b.7); deviettilen (2b.5, 17a3); heybettilen (2a.12) ~
heybettileng (13a.2), ‘adilliig+ileng (22b.7); cidatileng (28b.9); ekintileng (21a.5);
eminliig+ileng (22b.7); giin ortatileng (22a.1);, hiiner+ilen (16a.10); hile+ileng (28a.3);
issek+ileng (17v.11); kiir+ileng (22a.13); kaym ata+ieng (2la.1l); lele+ileng (27b.3);
sitem+ileng (17a.12); Hlan/lang: atlas+ilan (11b.8); kiirluk+lan (15a.11); kaz+ian (7b.9);
Zarb+lan (13a.11); ok+ilang (28a.4); tasarruf+ilang (30a.4); alun+ilang (22b.11, 23a.5);
ay+ilang (22b.11, 23a4); kiic+ilang (17b.13); Hy)lang: da‘va+ylang (20b.3). Birkag 6mekte
+nvasita durumu eki de tespit edilebilir: yan+m (15a.1), diin+in(3a.7), v.b.

1.3.2.2.1.2.8. Esitlik Durumu
+cA: abadan+ca (15a.12); ak+ca (9b.3, 10b.3); boz+ca (8b.7); kizil+ca (12a.13, 25b.8);

namazsiz+ca (14b.7); saip+ca (9b.1); berk+ce (3a.8, 4b.12); ¢ol+ce (10a.3); degimmi+ce
(8b.14); diiz+ce (6a.8); ecel-sizt+ce (14b.12); ger+ce (18b.3); it+ce (17b.10); kakiilli+ce
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(24a.11); kemikii+ce (6b.10); ser+ce (18b.3), v.b. +¢a: sarp+ca sarp+¢a 17b.12; Esitlik durumu
eki, birkag sozciikte kliseleserek kalmustir: néce (8b.13, 11b.7, 29b4); dgce (12a.1, 11a.10,
15a.3). Sifat-fiiliyle genisletilerek onlart zarflastirdigi Omekler: -dukca/~dugca: wu/aldigea
(2a.13); ululandukca (13a.4); yayhandugca (5a.14); boyiidukca (13a.5); boyiildugca (2a.14);
kanidugea (2b.1) ~ kandukca (13a.6); oldugca (5a.5) ~ oldukca (28b.7); tepretdukca (23b.2); -
IncA: olmayinca (5a.9); bitince (22a.12); diisince (23b.10); dlince (16b.14); tiikenince (29a.8); -
mlscA: durusnusca (3b.9); dgrenmisce (14b.4). T3K iyelik eki iizerine geldigi birkag 6mek:
kadarinca (22a.3); arasmnca (22a.1); ardinca (27a.8); yél ogice (28a.7). Esitlik ifadesi igin asil
adlardan sonra gibi, kimi, tek, teki gibi edatlar da kullaniimaktadir: gormis gibi (20b.8, 21a.4),
mes‘al kimi(27a.3); karvansera tek (22a.3); oziim teki(26a.14).

1.3.2.2.1.2.9. Yon Gosterme Durumu

Yon Gosterme Durumu metnimizde birkag sozciikte kaliplagmis olarak kalmugtir: +ra :
songra(5b.7, 11a.2, 26a.7); +eri <tgerii: er(2b.7, 11a.4).

1.3.2.2.1.3. iyelik Ekleri

Metnimizde tespit edilen iyelik ekleri sunlardir:

Teklik Cokluk

1K +m,+im, +um, +Him -

2K +ung, +ing +unguz, +ingiiz
3K H)I +Har, +Hert

TIK: +m+m, +tum: aka+m (27b.8, 29b.7); habb+im (23b.7); ad+um (20a.4); bas+um
(21a.12, 21b.3); can+um (29b.8); don+um (25a.6); kilic+um (26a.8); mal+um (21b.1); ogl+um
(1a.13); év-+im (21a.14); goz+iim (28b.13, 29a.5); habib+im (1a.2); jgid+im (21a.12, 21b.3);
vekil+iim (30a.12). Cokluk ekiyle kullanum: aka+lar+um (19b.6, 26b.10); aka+ar+umdang
(26b.13); aka+lar+umilang (24b.9); aka+lar+umia (19b.8). T2K: +ung, +Hing: as+ung (17b.1);
av+ungdang (300.9); durum+ungilang (29b.9); gazavat+ung (30b.9); saldh+ung (27b.5);
yol+ungda (1a.14); erliig+inge (29b.7), giin+ing (9a.10, 28b.3); hAmmet+ing (29b.9);
Igiinge (21a.9); is+ing (9a.11); iist+inge (24b.11); yéghig+inge (29v.7). T3K: HS)L: burn+
(4a.2); ciceg+i (14a.1, 25b.6); direg+1 (25a.14); duz+1 (2b.13); erkeg+i (2b.9); kanat+1 (4a.10);
oynak+1(18b.4, 5a.14); sultan+1 (12b.8, 26a.1); vekil+i (12a.11); +sl: agu+s1 (29a.12); borti+si
(24b.7); delii+si (12a.11, 26b.2); karmca+st (17b.10); tavulga+st (13b.5); vérgi+si (16a.13).
C2K: +unguz, Hingiiz: yas+unguz (17a.3); giinler+ingiiz (17a.3, 17a.4). C3K: +ar, Heri:
aka+lart (20a.2, 20a.8); dodak+lar1 (21b.6); kulag+lart (8b.8); oglan+larr (1b.13); erkek+leri
(18a.8); nevade+leri(1b.14); sevgii+leri(2a.1).

1.3.2.2.1.3.1. Iyelikli Durum Ekleri
TIK: +mytm, +um, +Him: Ilgi durumunda: dali#m+ung (20a.3); damag+um+ung

(26a.12). Belirtme durumunda: ogi+um+1 (1a.14); alm+um+1 (25a.8); éveigez+im+i (21a.13);
kabak+um+1 (26a.8); karr+arum+1 (19b.11). Yonelme durumunda: eiHim+e (19b.11).



184 Modem Tiirkliik Aragtrmalan Dergisi Cilt 16. Say1 2. Haziran 2019

Bulunma durumunda: dg+im+de (25a.9); silen+iim+de (22a.2). Ayrlma durumunda:
el+im+deng (19b.10); yér+im+deng (24b.14); tepe+m+deng (29a.2).Vasita durumunda:
aka+larum-+ilang (24b.9); aka+laruni+la (19b.8). T2K: +ung, Hing: Yonelme durumunda:
erliig+ing+e (29b.7); ic+ing+e (21a.9); tist+ing+e (24b.11); yéglig+iing+e(29b.7). Bulunma
durumunda:  yol+ung+da (1a.14). Ayrilma durumunda: av+ung+dang (30b.9). Vasita
durumunda:  durumung+lang (29b.9). T3K: HS)L: 1lgi durumunda: enjg+i+ming (8b.5,
12a.8); fgid+i+miing (24b.1); helal+r+nung (24a.14); kanat++nung (9v.7); kuyruk-++nung
(8a.3); saz+1+nung (4b.5); tumeuk-+1+nung (4a.9, 9v.13); yoldas+1+nung (15a.7); ata+si+nung
(19a2); cdatsrnung (12b4);  ordutsi+nung (27a4); yavir+si+nung (7b.6, 8a.10);
cesme+si+niing (6a.1), v.b. Belirtme durumunda: Hnl: ayag+mz (13a.3); daban+mi (14a.13),
dis+ini (2a.2); dolasmis+mni (3b.5); eviad+mni (Sa.11); ganim+ini (16a.11); kalhan+mni (28b.7),
kiz+n1 (20b.12); kuyruk+mi (4b.2, 10a.8); ogl+im (4b.14, 10b.6); 6liim+ini (13b.8); otkiin+ini
(3b.5); sadak+ini1 (29a.7); semiz+ini (4b.13, 8b.1); yoldas+mi (15a.5, 15a.9); +slnl: cida+smi
(28b.6); here+sini(13a.11); 1ye+sini(10b.10); kal‘e+sini (26a.10); kapu+smi(1a.7); hazine+sini
(23b.8); +siini: ryetsiini (11a.12); Hs)n: Hn/AHinAHng/HungHsin: agz+mn (13a.13, 28a.13);
av+mn (8b.10, 10a4); ayag+mn (2a.12); bas+mn (13b.11, 25b.4); bicak+mn (29b.1); boyn+mn
(13b.14, 25b.5); bud+m (8a.9); el+in (28a.14); gongiil+in (24b.2); hancer+in (29a.14); is+in
(24a.12); karn+mn (24a.2); kilic+n(29a.10, 30b.10); 6d+in (2a.14, 13a.5); 6z+in (9b.8, 28b.11);
soz+in (1a.5); siimiig+in (4b.8); uc+mn (8a.3); dst+n (10a.7, 16a.9); vasf+in (14a.6); yiiz+in
(13b.3); dol+in (16a.5, 19a.4) ~ dol+iin (3b.1); setr+ing (24a.2, 28a.14); ist+ing (4b.2, 4b.3);
arha+sin (6a.7, 6a.10); derr+sin (29b.10, 29b.11); opke+sin(25a.12), v.b. Su 6rmek ekin diizliik-
yuvarlaklik uyumuna giren bir 6megini gostermesi bakimindan dikkat ekicidir: kus+ung
(76.9); Yonelme durumunda: kufl+1+n+a (13b.3); attr+n+a (14a.ll); kilicti+n+a (2b.2,
30b.11); toprag+1+n+a (18a.3); dib+i+n+e (19b.7); kolig+i+n+e (14b.3); séz+i+ne (20b.6),
cdatsi+n+a (13a.9, 30a.1); karsi+si+n+a (30b.2, 30b.3); icki+si+n+e (17a.6); tepetsi+n+e
(26b.12). Bulunma durumunda: ucti+n+da (4a9, 25b.10); yalen+i+n+da (3a.9, 10a.6),
balcak+1+n+da (6b.11); sallum+i+n+da (7b.13); silen+i+n+de (11b.12); yiik+i+n+de (14b.3);
evtitntde (19a.3); kwyrtsitn+da (14a.14); ordu+si+n+da (3b.12, 27a.6); kapu+su+n+da
(18b.11); sekii+si+n+de (5b.12); yori+si+n+de (3a.1l); bilgi+si+n+de (23a.14). Ayrlma
durumunda: ayag+r+n+dang (24b.3); boynuz+1+n+dang (20a.6); kiz+1+n+dang (21a.1, 21a.2);
yangak+i+n+dang (22b.5); yiiz++nt+deng (4a.7, 23b.5);, kudret+i+n+deng (la.12) ~
kudret+i+n+den (1b2);, olim++n+deng (929, 16b.6);, deritsi+n+deng (29b.12);
agursin+dang (29a.13); dalda+sr+n+dang (28b.10); kiyr+sr+n+dang (10a.1, 10a.3, 15b.10);
ortatsi++dang (8b.6, 15b.10). Vasita durumunda: at+r+y+ang (28a.7); boynuz+1+y+lan
(3b3, 6b.3); donti+y+lang (30a.5); kilic+i+y+a (13a.14); peykanti+y+ang (30b.7);
yalman+i+y+lang (30b.8); év++y+eng (20b.10); giicti+y+en (4b.13); hace+si+y+len
(1a.13). C2K: +unguz: Belirtme durumunda: can+unguz+ (3a.5, 15b.3). G3K: Han, Heri: ilgi
durumunda:  bigHam+nung  (13b.6);  bégHlern+ming (12a2). Belitme durumunda:
handak+lari+n (14a.3); karr+lari+n (10b.2); kari+ar+n+ (8a.13); kol+ +arr+n+da (16a.12);
kultarn+n+da (16b.3); kul+arn+n+1 (24a.8), akatlarr+n (26b.11); aka+ar+n+1 (26a.4),
azutlari+n (4b.14, 10b.6); big+arr+n+ (13b.4);, bégtleri+n+i (26a.3); éltleri+n+ (13b.11);
gozHleri+nti (29a4, 29a.7); yélkentleritn (30a.3). Yonelme durumunda: yér+leri+n+e
(11a.12); Bulunma durumunda: kol+lari+n+da (4b.6, 12a.6); sut+arr+n+da (5b.12); Ayrilma
durumunda: bég+eri+n+deng (24b.10).
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1.3.2.2.1.4.1. Sifatlarda Karsilagtirma

Metnimizde yalmz iki 6rmegi tespit edilen sifatlarda karsilastrma eki, hem Tiirkce +rak
ekiyle hem de Farsga +Zerekiyle yapilmustir: muhtac+rak-+dur(2b.7; beter(3a.2) < bed+ter:

1.3.2.2.1.4.2. Sifatlarda Kuvvetlendirme

Metnimizde dest degirmi ‘yusyuvarlak, cok yuvarlak’ (4a.3); kap kara ‘kapkara, simsiyah,
komiir gibi kara’ (4a.3) omeklerinde kuvvetlendirme Ogesi olarak siastyla dest ve kap
ogelerinin goriilmektedir:.

1.3.2.2.1.5. Aitlik Eki

Metnimizde aitlik eki ancak ekin ad kok ve gbvdelerinin +dA bulunma durumu ekini
almis ¢ekimli bigimiyle birlestigi dmeklerde goriilmekte, ekin yalmz ince-diiz (+47) bigimi
bulunmaktadir: busudaki(3b.6, 4b.10, 8b.4); sagdaki(19b.9); soldaki(19b.10).

1.3.2.2.1.6. Isimlerin Yiiklemlenmesi: Ek-fiil ve Bildirme Ekleri

1.3.2.2.1.6.1. Genis Zaman (Simdiki Zaman) Kipi

Metnimizde 7- ek-fiilinin genis zaman (simdiki zaman)ini karsilayan bildirme ekleri olarak
sunlar tamiklanmustir:

Teklik Cokluk
IK +am, +em -

2K +sang, +seng -

3K +dur; +diir; +durur +diirler

TIK: +tamAem: ajp+am (26a.14); er+em (26a.14); men+em (7a.8). T2K: +sang/+seng:
tillingi+seng (14b.5); hiindiir+seng (27b.8), tirkeni+seng (27b.9); aygur+sang (27b.10);
buguri+sang (27b.11); kogaki+sang (27b.13); kogkari+sang (27b.11); serdar+sang (27b.12);
dilindetseng (28a.11); gonglinde+seng (28a.11). T3K: +durHdiir, +durur: az+dur (25a.3);
bu+dur(1b.5, 2b.6); er+diir (16b.10); hos+dur (24a.6); igid+diir (27b.7, 30a.12); is+diir (3a.3);
kal‘e+diir (18a.1); ekmel-i miimkinat+dur (2b.7); miiskiman+dur (17b.13); ne+diir (27b.5);
nisbet+diir (18a4); Tiik-1 sadik-+dur (30a.8); var+dur (11a.10); yahsi+dur (1b.6, 22b.8);
yilan+dur (270.13, 29a.2); yoh+dur (1a.13); yataki+dur (18a.2); isigr+dur (27a.4); erdemi+diir
(15b.4, 16a.6); muhtac+durur(2b.7). C3K: gayib+diirler2b.1Onagiye.

1.3.2.2.1.6.2. Belirli Ge¢gmis Zaman Kipi
Teklik Cokluk
1K [fHdum -

2K - -
3K FHdi, FHdr -
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TIK: ihdum: arhalukcak+dum (25a.6); Gazan+idum (19b.3, 19b.5, 19b.12, 20a.5,
20a.10, 20a.13). T3K: Thd, I+idi: gazan+dr (20a.1); cok+idi (1a.9); cebedar+idi (1a.11);
kim+idi(18b.7); nebi+idi(1a.9).

1.3.2.2.1.6.3. Belirsiz Ge¢mis Zaman Kipi

Teklik Cokluk
K - -
K - -

3K [Hynus, [+ymis < i-mis -
T3K: iymus, IH+ymis: bukiymis (27a.12); gozleriymis (27a.11); yalynus(27a.13).

1.3.2.2.1.6.4. Ek-fiil Olumsuzlugu

Metnimizde i- ek-fiilinin olumsuzu degri/ ile kurulmaktadir: T3K: degri/ (20a.1, 20a.11,
4a.3,4a.6, 17b.10, 18a.4, 18b.4).

1.3.2.2.2. Fiil Cekimi

1.3.2.2.2.1. Bildirme Kipleri
1.3.2.2.2.1.1. Gegmis Zaman
1.3.2.2.2.1.1.1. Belirli Gegmis Zaman
Metnimizde taniklanan bigimlere bagh olarak belirli gegmis zaman ¢ekim dizisi asagidaki
gibi kurulmaktadir:
Teklik Cokluk
1K -dum, -diim -
2K - -
3K -di,-di -diler

TIK: -dim/-dUm: al-dum (26a.10); ayri-dum (27a.1); abdest kil-dum (25a.7); bil-diim
(26a.9); boya-dum (19b.5); buyur-dum (25a.10, 26a.4); cek-diim (20a.9); ¢ik-dium (26a.12); de-
diim (25a.3, 25a.9); dolan-dum (19b.4); gel-diim (26a.6); gir-diim (24b.13); gotiir-diim (20a.4);
kavza-dum (26a.8); kurtul-dum (21b.5); sag-dum (19b.4); siir-diim (26a.11); tik-diim (26a.11);
yasa-dum (21b.14, 22a.1); yeé-diim (17b.2), v.b. T3K: -dI: bulas-di (28b.12); 1lga-di (27a.7),
kayit-di (27b.2); kur-di (29b.2, 31a.3); kursan-di (1a.8); oynat-di (26b.12); soydur-di (29b.11);
soyla-dr (18b.8); toktasdur-di (28b.11); wur-dr (28a.5); ut-dr (28b.1, 29b.3); yapun-dr (28b.7),
bezen-di (1a.6); deg-di (29a.2); diizet-di (29b.14); endiir-di (1a.1, 1b.2); gég-di (31a.5); getiir-di
(1a.2); gezdiir-di (27a.2); gotiirt-di (26b.7); oldiir-di (29b.9); somiir-di (28a.7); sisle-di (29a.8),
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tik-di (28b.6, 31a.2); tikdiir-di (29b.12, 29b.14); tok-di (29a.7); yéts-di (1a.4), v.b. C3K: -diler:
soze gel-diler (30a.9). Olumsuz Sekli: Metnimizde belirli gegmis zamanin olumsuz ¢ekiminde
-mA olumsuzluk eki kullanilmaktadir: T1K: atlan-ma-dum (25a.4); kimzan-ma-dum (25a.2);
elles-me-diim (25a.3); giiven-me-diim (26a.14); seksen-me-diim (25a.5); tepret-me-diim
(19b.11); yelten-me-diim (25a.4), vb. T2K: portle-me-diing (29a.2). T3K: ipran-ma-di
(15a.10); kal-ma-dr (29a.9); katlan-ma-di (27a.7); gir-me-di (26b.13); tiiken-me-di (15a.11,
17b.11), v.b.

1.3.2.2.2.1.1.2. Belirsiz Gegmis Zaman

1. -mls eki ile kurulan belirsiz gegmig zaman:

Teklik Cokluk

1K -miusem -

2K - -

3K -mus -

TIK: -migem: bisiir-misem (21b.4). T3K: -mu§: kazanil-mus (15a.12). Olumsuz Sekli:
T1K: gor-me-misem (20b.8, 21a.3, 21b.13).

2. -UbdUr (< F-up turur) eki ile kurulan belirsiz gegmis zaman:

Teklik Cokluk

IK - -

2K - -

3K  -ubdur, -tibdiir -

T3K: -ubdur, -iibdiir: ayrii-ubdur (5b.6); cikar-ubdur (29a.7); kal-ubdur (27a.7); ol-ubdur
(30a.10, 30a.14, 30b.2); ucal-ubdur (5b.10); éd-iibdiir (2b.7); gég-tibdiir (9a.12, 17a.4); gor-
Uibdlir (29a.6); halk éd-iibdiir(2b.7); oldtir-tibdiir(30b.13).

1.3.2.2.2.1.2. Simdiki Zaman

Metnimizde Eski Tiirkge -1-Ar~li7-Ur eklerinin genis ve simdiki zaman islevlerinde
kullanimma bagh giiniimiiz Azerbaycan Tiirk¢esinde ortaya cikan diizenli dagilima
rastlanmamaktadir. Bunun igin -7~Ar-li7-Ur eklerinin hepsi genis zaman baghgi altinda
degerlendirilmistir. bkz. asag1.

1.3.2.2.2.1.3. Genig Zaman

1. Unsiizle sonlanan fil tabanlarnda:

-ur/iir:

Teklik Cokluk
1K -direm -

2K -tirseng/-ursang -

3K -ur; -tir -
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TIK: irem: gel-tirem (26b.11); oldiir-iirerm (30b.7). T2K: -lirseng/-ursang: bulas-ursang
(29a.3); dayan-ursang (17b.4); gor-iir miseng (27b.4); giiven-tirseng (17b.3). T3K: -Ur: al-ur
(8a.4, 10a.3, 15a.3, 15a.9); badad-ur (4a.6); baguwd-ur (14a.4); dagil-ur (17b.2); daldalan-ur
(8b.3); dncth-ur (4a.4); dogurd-ur (9v.9); dolandur-ur (10b.7); hayhird-ur (8b.2, 10b.6); ugan-
ur (3b.7); savdur-ur (24a.4); kadan-ur (15a.7); kaldur-ur (14a.3); karsilas-ur (8a.3); katlan-ur
(5a.8); kayid-ur (4b.5); kildur-ur (24a.5); kursan-ur (15a.14); kurtar-ur (15a.9); ol-ur (9b.1,
10b.2, 16b.2, 17a.6, 17b.1, 18a.9, 28b.8, 30a.8); otur-ur(11a.2); parildad-ur(18a.7); sal-ur(8b.2,
8b.3,9b.11, 10a.12, 15a.6, 17b.3) ~ sal-ur(8a.9); savdur-ur (24a.4); sindir-ur(10a.9); sorul-ursa
(3b.10); tozad-ur (9b.13); ulasdur-ur (24a.6); utan-ur (11a.2); belles-tir (15a.8); bitir-tir (11a.1),
eksil-iir (5a.6, 5a.14); gel-tir (1a.7, 9b.10, 11a.10, 15a.3, 17a.11); getiir-iir (11b.10, 17a.12);
gezdiir-tir (9b.9); gorin-iir (14b.13); gotiir-tir (8a.9, 15a.8, 22a.8); gozed-tir (11a.11); hamlelen-
ir (8a.2, 10a.8); hogiir-tir (8a.10); munil-tiir (15a.1); okt (17a.5, 17a.11, 17a.13); pisdiir-tir
(24a.6); sevin-iir (18b.9, 18b.10, 19a.12, 19a.14); somuir-iir (8a.9, 10b.1); soylen-iir (18a.12);
toktil-iir (11b.11); tiken-iir (15a.11, 5b.2); dsed-tir (10a.2); ver-iir (15a.9, 28b.7); yémlen-tir
(9b.14); yérlen-tir (4a.12, 4b.6, 10a.12); yérid-iir (14a.2); yétir-tir (3b.1, 15a.4), v.b.Tek bir
omekte ekin diiz-ince bigimi taniklanmustir: -ir: ge/-ir(30a.7).

-ar/-er:

Teklik Cokluk

IK - -

2K -erseng -

3K -Ar -

T2K: -erseng: i¢-erseng (24b.11). T3K: -Ar: ag-ar (3b.7); at-ar (3b.5); az-ar(10b.12); bah-
ar(9b.10); bas-ar(3b.9, 9b.12); cal-ar(8a.13, 22a.8); ¢ap-ar(3b.2, 22b.3); cas-ar(10b.12); ¢cih-ar
(11a.12); ¢ik-ar (10b.10); dart-ar(3b4, 11a.11, 15a.3); dog-ar(5a.9, 7b.5, 7b.13, 9a.10); dut-ar
(8a.8, 10b.5); kag-ar (15a.6); kalh-ar (3a.9, 3b.8, 8a.12); kap-ar (10a.1); karp-ar (10b.5); kiz-ar
(11a.11); kon-ar(3a.8, 9b.12); kop-ar(3b.14, 8a.12, 18a.9); omr-ar(9b.3); sac-ar(11a.11); ur-ar
(8a.8, 11b.5); ut-ar(8b4, 10b.9, 30a.10); yar-ar(9b.4); yat-ar(4a.5, 8a.14, 10b.2); yaz-ar(3b.6),
yih-ar (10a.3, 17b.5); yort-ar (4b.10, 10b.3); bol-er (9b.6); cek-er (8b.3, 9b.8, 10b.8); ¢ok-er
(3a.12, 10b.13); del-er (9b.2); des-er (8b.3, 10b.8); don-er (15a.7); diis-er (17a.12); diiz-er
(3b.10); éd-er(14a4); géd-er(10b.11); kes-er(3b.3, 22a.8, 22b.3); kop-er (3b.8); sok-er(8a.14,
10b.4); tep-er(10b.10); tik-er(18a.9); tok-er(3b.1); yeng-er(3b.11); yét-er(3b.2, 30b.4), v.b.

2. Unlii ile sonlanan fiil tabanlarnda:

Teklik Cokluk
1K -ram, -rem -

2K - -

3K r -rlar; -rler

TI1K: -ram/-rem: avia-ram (26b.11); dogra-ram (30b.8); soyle-rem (20b.8, 21a.4, 21b.13).
T3K: 12 balgrr (3a.7) ~ balgu-r (5a.8); bengze-r (15a.13); carla-r (3b.13); dara-r (9b.1); dé-r
(2b.5, 3a4, 22b.1, 24b.5, 31a4); engrii-r(3a.10); éyle-r (1b.6, 17b.13); havia-r (15a.7); imrer
(3b.1); sster (23b.12, 28a.11); kiirele-r (10a.13); néyle-r (29a.4); dlezi-rseng (29a.3); sahla-r
(9b.7); stgra-r(3a.9); sinsi-r(3a.11); soyle-r(3b.6); su‘lele-r(3a.6); tanu-r(30a.14, 30b.1); yara-r
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(5b.5,5b.9, 6a.7, 7b.2). C3K: -tlar/-rler: dé-rler(29a.5, 30b.5); sahla-rlar4b.12nagye.

Olumsuzu: Metnimizde henis zaman olumsuzu genellikle -mAz eki ile kurulmaktadir.
Bununla birlikte, metnimizde -mak/~mek’1i fiil isminin sonuna yok so6zctigii getirilerek de genis
zaman olumsuzu kurulmustur: 1. -mAz: T3K: al-maz (2a.5); ¢al-maz (2a.5); ¢ik-maz (18a.11,
18b.2); kal-maz(23a.2, 23a.4); koy-maz(11a.3, 14a.5); ohu-maz (1b.8); ol-maz(11a.5, 11b.5,
28a4); var-maz (1b.9, 11b.2); dé-mez (17b.3, 30a.8); dogiil-mez (14b.6); don-mez (23a.3);
eglen-mez(22b.12, 23a.1); gel-mez(22b.11); gezin-mez(14b.3); sogiil-mez(14b.6); soyle-mez
(2b.3, 23b.9); siirtil-mez (14b.11); yét-mez (11b.1), v.b. C3K: kal-maziar (28b.4). 2. -mak yok:
badadmak yok (4a.6); daladmak yok (5a.3); dincihmak yok (4a4); eglenmak yok (4a.2);
eksilmak yok (5a.6, 5b.1); gedilmak yok (5a.10); katlanmak yok (5a.8); kayidmak yok (4b.5);
sakidmak yok (4a.11); tiikenmak yok (5b.2); tiretmak yok (5a.11).

1.3.2.2.2.1.4. Gelecek Zaman

Metnimizde DKK Drs. ve Vat. yazmalarida oldugu gibi (Ergin Il 2018: 463), ayr bir
gelecek zaman eki yoktur. Gelecek zaman bazen genis zaman bazen de istek kipi ekiyle
karsilanmaktadir. Metnimizde gecen -acak’ecek gelecek zaman eki de partisip olarak
kullamlmastir: dograram (30b.8); oldiiriirem (30b.7); yiki-alar (21b.10); dog-a (20b.7); kal-
maya(21a.5,21a.6); tiiken-e(20b.2, 20b.3); ek-cler(21a.7); bil-meyeler(21a.7), v.b.

1.3.2.2.2.2. Tasarlama Kipleri
1.3.2.2.2.2.1. Sart

Teklik Cokluk

IK -sAm -sek

2K - -

3K -sA -

TIK: sAm: oy=-sam (29a.5); dé-sem (27b.7). T3K: sA: agil-sa (19a.2); damiz-sa (4a.4),
das-sa (Tb.4); doldur-sa (4b.1); dut-sa (1b.9, 4b.13); hayhirt-sa (5a.1); kap-sa (4b.13); oku-sa
(19a.1); oyna-sa (7b.3); pozul-sa (22b.1); sicra-sa (8b.7); ug-sa (7b.6); ur-sa (17b.5); yag-sa
(70.3); yilul-sa (22a.10); yort-sa (4b.11); bis-se (17b.1); ¢ok-se (19a.5); dogiil-se (7b.7, 9a.4);
don-se (23a.12); eglen-se (23a.6, 23a.7, 23a.9); emit-se (22b.6); géy-se (5a.7); gezdiir-se (4a.8);
segirt-se (10b.11); sok-se (4a.10, 4b.12); tok-se (19a.4); vér-se(5a.4, 21b.6), v.b. C1K: sek: de-
sek (16b.14).

Olumsuzluk bigimi: Metnimizde sart kipinin olumsuz ¢ekiminde -mA olumsuzluk eki
kullamimaktadir: T2K: damis-masang (30b.6).T3K: az-masa (1b.10); batur-masa (7a.13); ¢apul-
masa (6a.2); cati-masa (6a.2); dagit-masa (6b.8); koyul-masa (5b.8); otla-masa (5b.12); sahla-
masa (7a.6); sigrat-masa (7a.12); tapil-masa (5b.8); yag-masa (5b.4); yayla-masa (5b.11);
yumsan-masa (6b.4); biidre-mese (22b.3); cevriil-mese (6a.4); donder-mese (6b.11); diizil-
mese (6a.3); egil-mese (6a.8); getiir-mese (7a.10); min-mese (22a.7); sokdiir-mese (6b.2);
toktil-mese (6a.3); yéncdiir-mese(6a.13), v.b.



190 Modem Tiirkliik Aragtrmalan Dergisi Cilt 16. Say1 2. Haziran 2019

1.3.2.2.2.2.2. Istek
Teklik Cokluk
IK - -
2K - -
3K -A -AIAr

T3K: -A: ayn-a (21a.13); bas-a (21b.8); dog-a (20b.7); dolan-a (20b.1); donguldan-a
(21a.11); doyur-a (24a.2); dur-a (23b.13, 24a.1); kal-a (20b.2, 20b.3); kazdur-a (23b.13); kil-a
(24a.3); ortalan-a (21b.9); sal-a (21a.14, 21b.2); yikil-a (20b.4); bistir-e (21b.3); diis-e (21a.9);
eg-¢ (21a.14); distir-e (21b.3); ek-e (23b.13); gele (20b.1, 21a.9); géd-e (21a.5); ort-e (24a.2);
sep-e (21b.10); #iken-e (20b.2, 20b.3); yéuir-e (21a.12), v.b. C3K: -AlAr: yikil-alar (21b.10);
ek-eler(21a.7); gotiir-eler(21a.7,21b.11).

Olumsuz bigimi: Metnimizde istek kipinin olumsuz ¢ekiminde -mA olumsuzluk eki
kullanilmaktadir: T3K: kal-maya(21a.5, 21a.6); C3K: bil-meyeler(21a.7); bit-meyeler(20b.6).

1.3.2.2.2.2.3. Emir
Teklik Cokluk
1K -m, -im, -ayung -alim, elim
2K o; -gil, -gileng -unguz

3K -sung, -siing -

T1K: Metnin agirlikli bigimi -m/-im’dir. ¢arp-um (28a.13); géd-im (30b.2); kes-im(1a.14);
op-im (28a.12); ort-im (28a.14); sal-tm (28a.13); dut-um (28a.14). Tek bir dmekte rastlanan -
ayung’a rastlanmustir: du‘a kil-ayung (1b.4). Ancak Azerbaycan agiz alaninda C1K’ye emir
icin agmn, ayin, -agun, agun, ayiin, -egiin, -egliz, bkz. Siroliyev (2008: 192). Bigimleri ile de
karsilagtinlabilir. T2K: @ dayang! (17b.4); giiveng! (17b.4). -gil, -gileng: bil-gil (3a.3); deé-gil
(270.6); gétgil (27b.14); necat ver-gil (28b.2); soy-gil (29b.10); ver-gil (1a.14); ruhsat ver-
gileng (30b.1); yalvar-gileng (28b.3). T3K: -sufig/-siing: dog-sung (9a.11); meded ol-sung
(24b.6); ol-sung (17b.6, 22b.9, 24b.6); on-sung (9a.11); sahla-sung (3a.4, 15b.3); tohun-sung
(15a.14); ugra-sung (10b.10); ut=sung (30b.3); don-siing (9a.12, 17a4); gel-siing (17a.3); nun-
siing (1a.3); néyle-siing (16a.12); veér-siing (2b.5). C1K: -alm, -elim: ¢rk-alun (30a.10); var-
alm(27b.4); éd-elim(30a.11); ot-elim(27b.5). C2K: -unguz: var-urnguz(26b.10).

Olmmsuz bigimi: Metnimizde Emir Kipinin olumsuz ¢ekiminde -mA olumsuzluk eki
kullaniimaktadir: T1K: -meyim: gét-meyim (27a.1). T2K: -ma, -me: koy-ma! (27a.2); gét-me!
(27b.7); -megileng: ol-megileng (27b.9, 27b.13). T3K: -masung/-mesling: yalvart-masung
(22b.10); dlis-mesting (28b.2); ét-mesiing (24a.8); éyle-mesiing (17b.8); gel-mesiing (26b.10);
goster-mesting (10b.13). C3K: -mesiinler: dé-mesiinier(28a.14).

1.3.2.2.2.2.4. Gereklilik

Metnimizde gereklilik kipi gerek sozcliiinin ad tlimcesinin  yiikklemi olarak
kullaniimastyla kurulmaktadur: ... gongl icinde i min miittaki gerek. (1b.8); ... bu diinyada
‘alim zeki gerek. (1b.9); ... din yolnda (11) haci gerek. (1b.11); ... Iprahinm il-Halil kimi sahi
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gerek. (1b.12); ... Sah-1 merdan ‘Ali kimi (13) civanmerd er dalu gerek. (1b.13); ... Bayat eri
hayr yiimn-Ii, hitb sagmis-I Dedem kimi (35) bilgi gerek. (2b.5); ... Ulas 0gl Gazan kimi (12)
sa‘adetli gerek. (12a.12),v.b.1.3.2.2.2.3. Birlesik Fiil Cekimleri

1.3.2.2.2.3.1. Hikaye

1. Genig Zamanin Hikayesi: -ir: i¢-ir-idiim (19b.9, 24b.10); -iir: 6/-iir-idi (22a.2);
yeétiir-iirdi (1a.11). Olumsuz bigimi: T2K: korf-maz-dung (28b.14); iisen-mez-diing
(29a.1). CIK: ¢ik-maz-duk (30a.9).

2. Belirsiz Gegmis Zaman Hikayesi: T1K: gét-mis-diim (19b.7); gét-mis-idiim
(24b.10); gotiir-mis-diim (19b.6); buyur-mis-dum (19b.7). T3K: ¢atil-mis-1di
(19b.7); cevriil-mis-di (19b.8); gel-mis-idi (20a.6, 20a.11); kurul-mis-1dr (20a.7);
stiziil-mis-idi (19b.8); dur-migs-1di (26a.8).

3. Sart Kipinin Hikayesi: T3K: al-sa-ydi (11b.3); var-sa-ydi (11b.3); géy-se-ydi
(11b.1); segirt-se-ydi (11a.6).

4. istek Kipinin Hikayesi: T3K: o/-a-ydi (11a.4).
1.3.2.2.2.3.2. Rivayet

Genis Zamanin Rivayeti: bengze-r-mis (23b.9, 23b.11); ag1l-maz-mis (23b.10); bit-
mez-mis (23b.12).

1.3.2.2.2.3.3. Sart
1. Belirli Gegmis Zamanin Sarti: saral-dum-isa (19b.1); biiriil-diim-ise (19b.1).

2. Genis Zamanin Sarti: dog-arsa (3a.6, 11a.3); tik-erse (22b.6); agil-ursa (3b.7);
akar-ursa (22b.5); meles-iirse (3a.13).

1.3.2.3. Yeterlilik Fiili

Metnimizde yeterlilik fiili, bir as1l fiilin -(¥)-A zarf-fiili bicimi iizerine bz/- yardimet fiilinin
getirilmesiyle kurulmaktadir. Metnimizde yeterlilik fiilinin olumsuzu ise bugiin Azerbaycan
sahasi i¢in karakteristik olan b7/~ yardimet fiilinin iizerine -mA ve genis zamanm olumsuzluk
eki -mAz ekinin getirilmesiyle kurulmaktadir: T3K: basa yétir-e bilmez (14a.7); ¢al-a bilmez
(22a.8); ¢ap-a bilmez (22a.6); min-e bilmez (22a.6); yétiir-e bilmez (14a.7, 22a.9); gotiir-e
bilmezdi (20a.2); tepret-e bilmezdi (20a.8); dé-y-e bilmeye(21a.2).
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1.3.2.4. Bitmemis Fiiller
1.3.2.4.1. Isim-fiiller

-mak /smek: Ad durum ekleriyle kullanimi: Yalin hali: akart-mak (16a.2); bas-mak
(15b.12); kap-mak (15b.11); solud-mak (4b.10); urla-mak (15b.4); var-mak (11b.4); yayla-mak
(15b.7); diril-mek (28a.3); 1c-mek (7a.7); Oldiir-mek (28a.3); somiir-mek (29a.9); yé-mek
(7a.7), v.b. Kimi ince tabanlarda, kok-ek arasindaki onliik-arthk uyumunun bozuldugu ve ekin
kalin bicimi ile geldigi goriilmektedir: biikse-mak (16a.4); eglen-mak (16a.3); endiir-mak
(15b.9); ét-mak (16a.5, 16a.7); tok-mak (16a.5); tiiken-mak (5b.2); tiret-mak (5a.11); yéttir-mak
(15b.13), v.b. Yonelme durumu eki ile: ¢rk-maka (28b.10); dogiis-maka (27b.1); durkuz-maka
(16a.13); diistir-maka (16a.11); eglen-maka (16a.10); kayit-maka (16a.8); oy-maka (29a.4),
sigra-maka (4b.2, 8a.2, 10a.8); ut-maka (28b.9); dogiis-mege (16b.4); elles-mege (16b.4); ic-
mege (16b.7); segirt-mege (11a.5, 16a.8, 16b.3); sindiir-mege (16b.8); yé-mege (22b.2); yedlir-
mege (22b.2). 1giing son ¢ekim edatt ile: ag-mak-iciing (1a.7); gel-mak-igiing (1a.3); gor-mak-
Igting (1b.4); oku-mak-igiing (1a.1).

-mA: Metnimizde birkag kelimede islekligini kaybedip kaliplagmus olarak goriilmektedir:
ahtar-ma (7a.9); bur-ma (1b.2); cek-me (14a.12); yala-ma (21b.6); yar-ma ‘bir tiir yemek’
(21b.2).

-g/-ig/~ug/-lig: Metnimizde tespit edilen dmeklerde kalict adlar yapmustir: kayzdis (13b.12,
13b.14, 25b.4) < kadit-1s < kadit- ED597a; yéris (14a.11, 17a.8, 26a.10) < yor.-s < yori.-
EDO957a; savas (11a.3, 15a.2, 16a.9, 22a.7, 9a.5, 17a.8) <*sava-s ED793a; bagdas (29b.1,
29b.6, 31a.3) < bagda-s< bagda-ED 312b.

1.3.2.4.2. Sifat-fiiller

-an/-en/-ang/-eng: cik-an (3b.4); dog-an (3a.7); kilic ¢al-an (2a.5); yat-an (2b.8, 15b.6),
yalvar-anlar (28b.3); dadan-anlar (17a.11); giiven-enler (17a.13); ad gazan-ang (20a.5); kan
kusdur-ang (2b.1, 13a.6); na‘llad-ang (12a.13); osal bah-ang (14a.8, 14a.9, 14a.11); odin yar-
ang(2a.14, 12b.5); sabir kil-ang (24a.3); ur-ang (13b.14, 25b.5); iirki sal-ang (13a.4) ~ iirkii sal-
ang (2a.13) ~ irkii sal-ang (12b.2); yan-ang (27a.10); yarad-ang (14b.11, 25a.8); bogiird-eng
(12b.4, 25b.10); diig-eng (13b.5); géc-eng (12a.14,25b.9, 17a.3); gel-eng (12b.8, 13a.13, 16b.3,
17a.4); gor-eng (13b.3); giiven-eng (17b.5); somuiir-eng (19b.5), v.b.

-ar/-er/-ur/<iir: -ar, -er: ah-ar (28a.13, 6a.7, 6a.10, 25a.7, 15b.12); ¢ap-ar (22b.3); yan-ar
(27a.3); yat-ar (27a.9); es-er(27a.9); géd-er(17b.3, 28a.7); kes-er (22b.3); yét-er (30b.4), v.b. -
ur, i yat-ur(29b.5); yat-ur(28a.2); yiigtir-iir(8b.8, 8b.11) ~ yrigiir-tir(22a.6), v.b.

-maz/-mez: yatmaz uymaz devietli (2a.8, 12b.13); korimaz merd igidiing (9a.10,16b.6);
Igindeng cukul ¢cikmaz Germili (18a.11); igindeng olet cikmaz Rum éli (18b.2); iyler icmez
bulanduruk sast su (14a.10); adam 1cmez bulanuk sast su (22a.12); tayin tusmn bilmez kavat
(17a.b); yaz kist bilinmez yillar (20b.9); kuvveti giici bilinmez éller (20b.9); ot bitmez kara
daglar (22a.10); haymr gommez korleng nakes baylar (22a.13); korku bilmez canma (29b.12),
v.b.

-duk/-dug/-diik: ayril-duki (5b.9); cik-duki (18a.5, 18a.12, 18a.14); giin dog-duki (17b.9);
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sagmn-duki (11a.12); sahla-duki (7a.4); ucal-duki (6a.6); ada-dugr (1b.7); kal-dukinr (13b.5);
kinil-dugni (262.9); ohu-dugmn (1b.8); ol-dugr (2b.11); deé-diikleri (27b.6, 27b.13, 29a.2); deg-
dijer (12a.1); ig-dijgini (16b.8); gotir-diigi (7b.1); gotir-dijgiing (28a.9); yé-digiim (29b.3) v.b.
Kimi 6meklerde kok-ek arasindaki onliik-artlik uyumunun bozuldugu taniklanmstir: sevken-
dug1 (7a.1); ur-diigringi (28a.10), v.b. Ikili bigimler: gezdiir-dtigi (7b.2) ~ gezdiir-duki (6b.12);
gel-dugi (5b.5) ~ gel-diigini (24b.12), v.b.

-malv-meli: gétimeli oldi(28a.8); kara saci hormeli (18b.1), v.b.

-muy/-miy/-mus:  dolasmusi (3b.5); kalnuslarung (28a.14); diizelmis saybani (31a.2);
smalmanus yad éldeng (21a.8); yégdeng ennus, yégdeng dogmus, kiliciyla adim yég soletmis
... Yégenek kimi (13a.14); gomus gibi (200.8, 21a.4) ~ gormus kimi (21b.13); yengle yétuus
0glan 1g1d(2b.13), v.b.

-acak/-ecek: calinacak bas iiktinir (9v.5); sinecek smacaki bitmeznus zalim gongiil
(23b.12); degecek géyim sokiib(19a.9).

1.3.2.4.3. Zarf-fiiller

-a/-e: distin al-a (10a.7) ~ disting al-a (4b.2, 4b.3); yanm bas-a miniliir (15a.1); ¢ap-a girse
(2a.7, 12b.12, 25a.13); devr-e basang (25b.3). -A ... -A: ad-a bas-a yériyende (2a.11, 13a.1,
25a.10); dolandur-a donder-e (21a.3); var-a gel-e (15a.10); yil-a yalp-a (14b.13); dog-e dog-e
(11b.3, 15b.9); giil-e giil-e (17b.1). bil- yardimci fiilinin olusturdugu birlesik fiillerde: ¢al-a
bilmez (22a.8); ¢ap-a bilmez (22a.6); gotiir-e bilmezdi (20a.2); min-e bilmez (22a.6); tepret-e
bilmezdi (20a.8); yétir-e bilmez(14a.7,22a.9).

-ince: diigiin diis-ince (23b.10); min-ince (22a.7); ol-ince (16b.14); tiiken-ince (29a.8); ol-
mayinca(5a.9).

-icegiz: deg-icegiz(9b.4).

-anda/-ende: bah-anda (2a.12, 13a.3, 15a.1); calin-anda (9a.8, 10a.1, 24b.4); hayhu-anda
(13b.6); kickir-anda (11a.10, 15a.2); ohran-anda (24a.13); tohun-anda (14b.13, 24a.11); yanags-
anda (11a.10, 15a.2); yayhan-anda (24a.10); bezen-ende (24b.1); dogiil-ende (3b.8); diizen-
ende (24b.1); goriin-ende (11b.7); kog-ende (14b.4); ogiin-ende (7a.8); stistil-ende (9a.7); tikil-
ende (11b.8); yétis-ende (4a.2, 4b.6, 28b.6), v.b.

-dukca/-dugca: boyii-dukca (13a.5); kar-dukca (13a.6); ol-dukca (28b.7); tepret-dukca
(23b.2); vlulan-dukca (13a.4); boyiil-dugca (2a.14); karr-dugca (2b.1); ol-dugca (5a.5); ulal-
dugca(2a.13); yayhan-dugca(5a.14).

-dukinda, -diiginde: var-dukinda (25b.3); gég-diiginde (12a.14); gel-diiginde (29b.4); tep-
diiginde(12b.3, 25b.10).

-ib/-ib/-ub/-iib:  yalun-1b (3a.6); sak-1b (7b.9); bus-ub (4a.5); kavur-ub (25a.12); kop-ub
(20b.1); koy-ub (25a.8); tohun-ub (4a.8); ucur-ub (19a.11); biik-iib (6b.14, 19a.10); ¢ok-iib
(16a.3); dog-iib (8b.10); getiir-iib (29b.11); gotiir-iib (24b.12, 30b.13); sok-iib (192.9); stir-tib
(4b.13); 0k-iib (15b.5); tokiil-iib (25b.8); yetir-tib (5b.3, 14a.6), v.b. Unlii ile biten fiil
tabanlarma araya yardimei y {insiizli getirilmektedir: cergele-y-iib (8b.6); de-y-iib (13a.12,
14a.14); giirilde-y-tib (5b.4); yé-y-iib (17b.2); sakilda-y-ub (5b.4); yalabr-y-ub (3a.6, 11a.3,
17b.9, 18b.9); bula-y-ub (16a.11); kyilda-y-ub (70.8); kyjla-y-ub (9b.10); burul-ma-y-ub (3b.4);
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sakm-ma-y-ub (11a.1); smdir-ma-y-ub (4b.8, 10a.14); yé-me-y-iib (4b.8, 10a.14). -Ib ... -Ib, -
Ub... -Ub: es-ib es-1b (24a.10, 24a.11); kes-ib kes-ib (22b.2); sakmn-1b sakmn-1b (10b.14); i¢-iib
1¢-1ib (6a.5); somiir-iib somiiriib (16b.7); ¢ctk-ub ¢ik-ub (5b.11, 15b.7); vér-tib al-ub (15a.10).
Diiz linliilii tabanlarda ekteki tinlii genellikle yuvarlaktir: al-ub (15b.13, 16a.9, 24b.2); ac-ub
(1b.7); bas-ub (7b.10); cal-ub (8b.4, 13b.5, 24a.13); kalh-ub (4a.8); kaip-ub (8b.1); kup-ub
(8b.8, 8b.11); ogurlan-ub (15b.11); yat-ub (13a.9); yih-ub (8b.10); yumsadub (20a.9); bit-iib
(15b.6); gek-iib (19b.5); del-iib (192.9); eglen-iib (19a.5); ésid-iib (2a.2); gég-tib (19a.9); gir-iib
(16a.3); kert-iib (6a.7, 6a.10); tep-iib (12b.3, 25b.9); vér-iib (7a.11, 7a.13, 27b.5), v.b. Ikili
bicimler: dil-ib(25b.9) ~ til-ib(12a.14); i-ib(19a.10) ~ 1/-1ib (6b.14).

-bang, -ibefig, -ubang, -iiben/~iibeng: talan-1bang (22b.1); segird-tbeng (24b.3); cek-libeng
(5b.3); gotir-tibeng (4b.7); ol-ubang (170.6, 22b.9); savus-ubang (27v.5); somiir-tibeng
(28b.9); yorul-ubang (8b.13); meles-tibeng (16a.4, 19a4); tepin-iibeng (5a.7), v.b. Unlii ile
biten fiil tabanlarmna araya yardime: ylinsiizii getirilmektedir: besle-yiibeng (16a.5); dose-yiiben
(10b.2); gez-meyribeng (16b.12); bagla-yubang (6b.11); yasa-yubang (14a.5).

-1ban, -ibeni, -uban, -iibeni: -zbam, -ibeni: kal-ibani (14a.8); es-tbeni (5b.5). -ubani, -tibeni:
al-ubar (9b.11); ag-ubani (1b.8); bosad-ubani (20a.4); ¢cap-ubani (16a.2); cik-ubami (24b.1);
dut-ubami (4a.13); koy-ubani (17a.13); ol-ubani (19b.4); soy-ubani (30a.4); var-ubani (13b.3);
yat-ubani (28a.2); ¢ek-tibeni (5b.1); deg-tibeni (5b.6); don-tibeni (16a.8); diis-iibeni (13b.12);
gel-tibeni (13b.4); gir-tibeni (30a.6); gotiir-tibeni (14b.2); gazabma diis-iibeni (13b.12); soy ¢cek-
tibeni (5b.1); sok-tibeni (4b.9, 7b.12, 8a.9, 9b.13, 10b.1); stin-tibeni (16a.8); vér-tibeni (8a.13);
vénc-iibeni (19a.13). Unlii ile biten fiil tabanlarma araya yardime1 yiinsiizii getirilmektedir: dé-
y-iibeni (14b.2, 14b.6, 14b.9, 21b.11, 26a.14, 29b.3); dé-me-y-iibeni (4b.10); yolla-y-uban
(26b.11).

-madm, -medin: kabar-madmn (10a.5, 10a.11); yétis-medin (9.8, 21a.10, 21a.11, 21b.7,
21b.8, 21b.9); hay dé-medin(11b.10).

ken/keng: géder-iken (8b.6); vérmez-iken (15a.11); yémez-ken (15a.11); der-ikeng
(23b.7); durar-tkeng (23b.1).

kec: yér-kec(13b.12).

1.3.2.5. Zamirler

1.3.2.5.1. Sahis Zamirleri

TIK: men (20b.8, 21a4, 21b.13, 21b.14, 22a.4, 26b.10, 26b.13, 29a.5, 29b.8).T1K
zamirinin ¢ekimli bicimi: Ilgi durumunda: meniim (1a.13, 21a.13, 22a.2, 28b.13, 29a4,
30a.11); Belirtme durumunda: mens (27a.1, 30b.3); Yonelme durumunda: banga (la.14) ~
marnga (27b.6, 27b.7, 28b.2, 30b.1, 30b.10); Vasita durumunda: memimileng (30b.6) ~
mentimleng (26b.10).

T2K: sen (1a.13, 27a.1). T2K zamirinin ¢ekimli bigimi: lgi durumunda: seming (21a.9,
29a.3, 29b.8); Belirtme durumunda: senr (17b.3, 28a.10, 30b.5, 30b.7, 30b.8); Yonelme
durumunda: sanga(28a.12); Ayrilma durumunda: sendeng (23b.1).

T3K: of (4a5, 4a.11, 30b.2). T3K o zamirinin ¢ekim tabani an+ ve on+dur: ilgi
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durumunda: anung-iciing (25b.13); Belirtme durumunda: anr (3a.4, 22a.8, 24a.6, 30a.10);
Yonelme durumunda: anga (5a.9) ~ onga (1b.2); Bulunma durumunda: anda (26a.14, 27a.8,
29a.2, 30b.11) ~ onda (1b.1); Ayrilma durumunda: andang (5a.14, 23a.5, 23a.6, 23a.8, 23a.9,
23a.11, 23a.13, 23a.14, 26a.9, 12a.12, 12b.10, 13a.8, 13b.2, 13b.9) ~ andmn (11b.14); Vasita
durumunda: aniang (28b.4); Edat ile kullanimr: anung-igiing (25b.13).

CIK: biz(302.9). C1K zamirinin ¢ekimi bigimi: Belirtme durumunda: bzz7(30a.10).

C3K: olar (20b.6) ~ onglar+dang (2b.10ksye). C3K zamirinin gekimli bigimi: Ayrilma
durumunda: onglar+dang (2b.10resiye)

1.3.2.5.2. isaret Zamirleri

Ol sozciigli metnimizde yalnizca isaret sifati olarak kullamilmustir. Bu isaret zamiri: bu
(2b.6); bu+dur(1b.5, 2b.6).

1.3.2.5.3. Doniigliiliik Zamirleri

Metnimizde doniisliiliik zamiri yalniz 6z sozctigiiyle kurulmaktadir: T1K: oziim (26a.3,
26a.14). T3K: dzin (7b.8, 8b.3, 9b.8, 28b.11); dzindeng (8a.1); ozini (4a.5, 4a.11, 5a.3). Iyelik
eki almug adlardan once: 0z akasi (17a.7); oz begine (14b.5); oz gozine (28b.13); oz haddinde
(1b.5); 6z oghumu (1a.14); 6z ordusmung (27a.4); oz otuz iki disine (2a.3); 6z zatnda (2b.6).

1.3.3. S6z varlig ozellikleri

Eserin sz varlig1 agisindan 6zellikleri de tarihlendirmesi, kaynaklari ve yazildigi bolgeyi
dogrudan yansitir niteliktedir (bkz. 1.1.5. ve 1.1.6). Drs. ve Vat. yazmalan Eski Oguz
Tiirkgesinin son donemenin dil 6zelliklerini temsil ederler (bkz. Ergin II, 2018: 349-363). Giin.
yazmasinin katmanlarmdan biri de kuskusuz Eski Oguz Tiirkgesine aittir. Ozellikle Tarama ve
Derleme sozliiklerinde izlerine rastlanabilen bu katmana ait s6z varligi, Giin. yazmasini Drs. ve
Vat’a yaklastiri. Bu katmanin kokeni eserin dayandigi sozlii ya da yazih Eski Oguz
Tiirkcesindeki kaynak ya da kaynaklar olmalidir. Yalabr, balgir, dalbr, evren, kuytu v.b.
sozciiklerin kaynagi Eski Oguz Tiirkgesi olmahdir. Eserin ikinci katmani ise Safevi doneminde
Azerbaycan ve Iran sahasinda konusulan Tiirkceye ait olmalidir. Giin. metnin ilk kez yaratm
sirasinda (16. yy. ikinci yarist) yaziya gegirildigi bolgedeki dilin sozciiksel ve anlam bilimsel
ozelliklerini acikca gostermektedir. Bu ikinci katman Giin. DKK yazmasini Anadolu
sahasindan Azerbaycan ve Iran sahasmna dogru yaklastiran dil ozelliklerini vermekte olup,
dayandig1 dil ise dogrudan konusma dili olmalidi: Bu katmana ait sozciikleri Bugiinkii
Azerbaycan Tiirkesinde, Iran’daki Tiirk agizlarmda bulabilmek miimkiindiir, 6megin, uy-,
donguldan-, sakkal bas-, basa yétiir-, dil yétiir-, say, yalkuz, kol hamu, Tar, var, ¢cekme, hur;
tiirken v.b. Burada dikkat edilmesi gereken bir konu, iran ve Azerbaycan Tiirk agizlarmdaki
sozciiklerin biiyiik bir kisminin Anadolu sahasinda da goriildiigiidiir. Ancak aradaki fark sudur:
Bu sozciiklerden bir kismi Anadolu ve Rumeli alanlarmda nadiren gortiliirken, Azerbaycan ve
fran sahasmm kullanm siklig1 yitksek sozciikleridir, diger yandan eserde bugiin Anadolu
agizlarinda taniklanmayan, yani yalnizca Iran Azerbaycan sahasi Tiirk agizlarinda goriilen
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sozciikler olarak da karsimiza ¢ikar. Belirlenebilecek tigiincli bir yan katman ise metnin yazilisi
(telifi) sirasinda katkisi olan yazih ya da sozIii Dogu Tiirkgesindeki Dede Korkut hikayeleri ya
da baska Oguznamelerden gelme DTii. Ozelliklerini gdsteren katmandir. Onceki iki katmanmn
1zlerini ses bilgisi, bicim bilgisi, soz varh@ ve ciimle bilgisinde tespit edebildigimiz halde, bu
sonuncunun izlerini yalnizca s6z varhginda gorebilmekteyiz. Burada kastedilen,
Azerbaycan/iran sahas1 Tiirk agizlarindaki ‘bulunmak’ anlam ile zpil-fiili gibi Bugiinkii Oguz
Tiirkgesinin orta ve dogu lehge alanlarinda yerlilesen Kipgak ve/veya Dogu Tiirkgesinin soz
varligina 6zgii sdzciikler degil, bugiin Azerbaycan/iran sahasi Tiirk agizlarmda kullamlmayan
Dogu Tiirkgesine 6zgii sozciik ve bicimlerdir. Eserdeki karma dut-, bor, arhu, kapkunci v.b.
sozciikleri Tiirkistan sahasimn eserleri ile sozliiklerinde izlemek miimkiindiir. Yine, eserdeki
hiindiir; dali, cergele-, onba gibi Mogolcadan gegen sozciiklerin biiyikk bir kismu Oguz
Tiirkgesinin bugiinkii agizlarmda goriilen sozclikler iken, sibe, cibir; gécige gibi daha az
sayidaki diger bir kism bu sonuncu katmanla ilgili olabilir.

Donemin bagka metinleri ile karsilagtirmada, eserin s6z varhgmin biiyiik olgtide Tiirkce
kokenli oldugu dikkat gekicidir. Dénemin kitabi dilini yansitan Islami kavramlar ile Arapca ve
Farca sozciik ve terkiplerin baskin oldugu II. ve III. boliim bashklarinin aksine, ana metnin dili
agirhkh olarak temiz Tiirkgedir. Ana metindeki Farsca ya da Arapca kokenli sozciikler bile
Sah-1 merdan, namaz-1 Muhammedi gibi kahplagmus birkag ifade diginda Tiirkge tamlamalar
ve baska soz gruplarinda yer almuslardir: muhit dengizi (6megin krs. Nesimi’de derya-yz
muhif), gayb eri, ant dinlij, sidk: bittinv.b. Ancak Farsga ve Arapgadan alinti s6zlerin bir boliimii
eserin yazildigi alanm gostermek agisindan da onemlidir: padisah, vekil, diibedti, gavayin.

Es, yakm, ya da iliskili anlaml sozcliklerin birlestirmesi ile yapilan cesitli ikilemeler,
Giinbet yazmasmin s6z yapismi olusturmada énemli yer tutmaktadir, 6megin: haviar doner,
bura sara, yila yalpa, bulanduruk sasi, atlas ipek, v.b. Kimi zaman es ya da ayni kavram alanina
ait sozler alliterasyon ya da bir tiir bag ya da i¢ kafiye olusturmak i¢in kullanilmuslardir:
ucmaklar diizends, hiirileri bezendr, ada basa yerr (2a.11 vb. yerler); ... wlaldugca ...
boyiildukcea ... kandukea ...; yiirek kdper, gonguil kalhar, busub yatar fil kakani, giine gelse,
demi diisse, kemiklice baslarn endermese, balcakinda alca kanlar dondermese, karpub dutar;
stintibeni segirtmege, dontiniibeni kayitmaka; ulu bégler, akur hanlar; sélintiler yikila bir yérde
oba ola, derintiler yikila bir yérde kent-Ii olav b.

Gorece kisa bir metin olusuna karsm oldukga zengin bir soz varligna sahip olan Giinbet
yazmasinin s0z bilgisi acisindan daha ayrmtili incelenmesine gerek vardir. Bu ¢ahismada
oncelikle metnin igerdigi tiim soz bilgisel yapilar tespit edilip Dizin’de getirlmistir. Eserin s6z
varligmn tiim 6zellikleriyle ele almmasim ise kitap bigimindeki yaymimiza birakiyoruz.

1.4. Calismanin yontem ve ilkeleri

Metnin kurulumunda ve incelenmesinde asagidaki yontemlere ve ilke bagl kalinmaya
caligtmugtir:

- Big¢imler ve anlamlarmn tespiti i¢in metnin kendi biitiinkigii g6z oniinde tutulmustur. Bu
cercevede, kaynaksiz bir ¢oziimleme ya da yoruma yol verilmemesine 6zen gosterilmistir.
Metnin saglam bir kurulumu i¢in basta Drs. ve Vat. yazmalar olmakla Tarihsel ve Cagdas
Tiirk dili ve kiiltiir biitiincesine bagvurulmustur.
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- Metinde gorece ¢ok sayidaki dil bilimsel ve filolojik agiklama gerektiren yerlerden
okuma ve anlamay1 dogrudan ilgilendirenler dipnotlarda ve/veya dizinde gosterilmistir. Bu
agiklamalarm daha ayrmtili bir biciminin verilmesi ise kitap bigimindeki yaym i¢in birakilmustir.

- [ ] i¢inde yazilanlar, diismiis ya da silinmis oldugu diisiiniilen bir ya da birden fazla harf
veya sozciigii gosterir. Cekimleyenin kendisi tarafindan sayfa kenarlarmda metne eklenenler ise
higbir isaret eklenmeden metne eklenmis, ancak dipnotlarda gosterilmistir. <> imi metinden
cikarilmis hart/harfler ya da sozclik/sozciikleri gosterir. Cikarilan yerler dipnotlarda
gosterilmistir. Hasiyelerde lizerme kumizi ¢izgi cizilip agiklanan sozclik ya da tabirler
dipnotlarda egik bigimde gdsterilmistir.

- Metinde kef'ile gef” arasinda ayrmmi gosterecek bir isaret olmadigindan sozciik bast
K'lerin ne kadar korunup ne kadar g’lesmis oldugunu belirlemek olanaksizdir (6regin k6rgril/~
gongiil, koynek ~ goynek v.b.). Béyle durumlarda, verilen yazi gevirimi metin i¢in belirlenen
yazilma alan1 ve tarihlendirmeye dayandirilmistir.

- Bicimlerin okunus ve anlamlandiniginda 6teki yazmalarm bir katkist oldugu durumlarda
bu yazmalara gondermeler yapilmis ve eslesen bicimler karsilastirilmistir. Yazmalar arasinda
cok onemli bir fark gdzlemlendiginde de ilgili yerlerde gosterilmistir. Bu calismanin ayrmtili bir
dokiimii ve sonuglart ise kitap bicimindeki yaymimizda verilecektir.

- Sorunlu bulunan ya da ¢dziimlenemeyen yerler, ilgili dipnotlarda belirtiimis ya da
dizinde oldugu gibi (?) imi ile gosterilmistir.

- Bu yayinda, deyimler de dahil olmak iizere sozliik bilimsel degeri olan tiim Ogeler
Dizin’de gosterilip anlamlandirilmistir. Boylece, kullamlan noktalama imlerinin metnin akigim
(ve dolayistyla anlamlandirmasint) gosterebilir olmasi amaglanmustir.

- Noktalamay1 ilgilendiren diger bir husus elyazmadaki cliimle ya da climlecikleri
birbirinden aymmak icin birakilmis oldugu goriilen yaklasik bir sozciik uzunlugundaki
araliklardir. Bunlar yazi ¢evrimli metinde || imi ile gosterilmistir. Yine elyazmada boliimleri
birbirinden ayirmak tizere birakilmis olan genelde tek ya da ¢ift satirlik bosluklar ile kimi zaman
son climlenin ortalanarak yazilmasi, yazi ¢evrimli metinde verilen bir paragraf arahg: ile
gosterilmistir.

- Cok eski donemlerde Tiirkceye girmis olup Tiirkgelesen ya da Tiirkce olmadig
gosterilemeyen kimi sozciiklerin yazi ¢evriminde alisilmis olan uzun tinliilii yazimlar degil,
glintimiiz Tiirkgesindeki soyleyisler yeglenmistir, 6megin: polad (polad), dost (dost), adam
(adem). Bu istisna, metinde gecip Tiirkce oldugu kesin olmayan yer adlart igin de
uygulanmustir. Yer adlarmin kokeni konusunda ¢ogu zaman kesin bir kani bulunmaz. Bu
adlardan kimisi gercekten de yabanci kokenlidir (6megin Istanbul). Burada ise bir ayrim
yapilmadan yer adlarmm Tiirkgelesmis sozler oldugu varsayilnustr. Omegin: Aderbaycan
(Aderbaycan), 7ebriz(Tebriz), v.b. Zaten bu adlardan kimisinde Tiirkgelestirmenin yazima da
yansidigi goriilmektedir: revan (Revan), Urumiu (Riimiyye), Savalan (Sabalan).
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1.5. Harf cevrim ve yazi ¢evrim imleri

Arap harfinin Harf, inlliyada | Harfcevrimimi | Yazi cevrim imi
bitismeyen bi¢cimi/ | harekenin adi
hareke
| elif ’ ale
s - Y 1/i/é
B - vV o/6/ul/i
< be B b
< pe P p
< te T t
= se S s
z cim C c
d ¢im C ¢
c ha H h
¢ I H h
3 dal D d
3 zel V4 z
D) re R r
J ze Z z
3 je J j
o sin S S
5 sin S s
ue sad S $
o 7ad V4 VA
L t1 T t
L 71 Z z
¢ ‘aymn ¢ ¢
¢ gaym G g
< fe F f
3 kaf K k
< kef K k
J lam L 1
e mim M m
O nin N n
S - NK ng
g vav \Y v/o/6/u/i
° he H h/a/e/i
] ye Y y/é/1/i/i
| - ‘A A
iistiin A ale
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Otre U o/d/ul/i

esre I i/1/¢€

1.6. Cesitli imler

= Belirsiz sayida harf ve sozciik eksikligini gosterir.

[1 = Metne eklenmistir.

< = Elyazma metinde tekrar veya fazla yazilmig yerleri gosterir.

{} = Gramer tahlillerinde morfem parantezi.

? = Siiphe belirtir.

/l = Fonem parantezi.

- = Gramer tahlilinde fiil kokd, fiil kokiine gelen yapim eki. Fiil ve isim tabaninda
¢ekim eki.

+ = Gramer tahlilinde isim kokii, isim kokiine gelen ek.

*

= tespit edilmemis, tahmine dayali sekil.

> = Bu sekle girer.
< = Bu sekilden gelir, bir dilden baska bir dile gegis.
— = Bir anlamdan bagka bir anlama gegis.
~ = Degisken sekil.
’ = Hemze (+) isareti
a =Uzun a
[ =Kapalie
i =Uzun i
0 =Uzun o
a =Uzunu
X = /1, 1, u, i/ inlii degisimlerini gosteri.
A LU = Gramer tahlilinde sirasiyla /a,e/, /1, i/, /u,ii/ Ginlii degisimlerini gosterir.
G, K = Gramer tahlilinde sirastyla /g, &/, /k, k/ iinsiiz degisimlerini gosterir.
2. Metin
[1]
[1a]

(1) Hak Ta‘ala gokdeng Kur’an endiirdi ar1 din-li Muhammede okumak-iciing. (2)
| Cebre’il geldi getiirdi Buraki, habibiim dostum olan (3) ol Buraki minsiing
mi‘raca gelmak-iciing. || Clin dost (4) dosta yétisdi, toksan bir min sozcik
ortalukdang geldi gecdi, (5) ahir son danisdr ar1 din-lii dost Muhammed t@immet
sozin rahmet ile (6) sefkat-i¢ing. || U¢maklari® diizendi, hurileri bezendi, ar1 din-li
(7) dost Muhammed geliir ugmakung kapusmi agmak-igiing. || “Ali mindi (8)
Diildiili, kursand: Ziilfikari, kiiffara kilic ¢ald1 hem din-igting. (9) || Stileyman nebi

® 1a.6 ugmaklari: Hasiyede acgiklama (sol-orta kenarda, yukartya dogru egik bicimde): ugmak bihist
ma‘nasmadur ve havada ugmak ma‘nasina dahi geliir. Nitekim bu beyitde iham isltbi ile her ikisi vaki
olmigdir: Oklaridin kus dék oldum, canga ol kiiy arzi, || Ugmak ister mén veli kor kim per i balim budur.
Ma‘ sk kitymni bihigt démigdur.



200 Modem Tiirkiiik Aragtrmalan Dergisi Cilt 16. Sayr 2. Haziran 2019

idi, mertebesi hem ¢ok idi, gok tizindeng (10) ugar kus1 ferman étdi, Hak Ta‘ala
Siileymana sayban-igiing. || (11) Daviid-1 nebi cebedar-1di, zirh yétiiriirdi, dasdang
polad sizdirdi” (12) Hak Ta‘ala kudretindeng Daviida ferman-igiing. || Miinacatda
sdylesdi (13) Ibrahim Halilii’l-lah h¥acesiylen: «Ya Ilaha! Meniim oglum yohdur,
sen oglan (14) vergil banga, 6z oglumi kesim yolungda kurban-i¢ing.» || Allah
Isma‘ili

[1b]

(1) Ibrahime onda® vérdi, apardi ¢ Arafat dagina Isma‘ile bigak ¢ekdi, (2) bigak onga
kar étmedi. Boynuzi burma ko¢ endiirdi Hak Ta‘ala kudretinden (3) Isma‘ile
kurban-igiing. || Dedem Korkud kirh sagirde vér nasihat! (4) «Alplar! Du‘a kilayung
civanmerdleri gormak-i¢iing.» ||

il

(5) Bu soyda Dedeniing miidde‘as1 budur ki her kim belki her neste 6z
haddinde ve kemalinde (6) olsa yahsi-dur. Ehl-1i istidadi kemal tahsiline
tergib édiib mev‘ize éyler.

(7) Agiz agub bir Allahung adimi kim adamaz? Adadugi® erenler, gongli iginde
mii’min miittaki gerek. (8) || Allah “ilmi ar1 Kur’an, agubani kim ohumaz?
Ohudugmn dogri (9) dutsa, bu dinyada ‘alim zeki'® gerek''. || Allah evi géng
Ka‘beye kimler varmaz? (10) Varsa gelse, azmasa azd[ur]masa'?, sidki bitiin,
niyyeti diiz, din yolinda (11) haci gerek. | Ak ekmegi, bol h'ani, hak yolinda kimler
vérmez? Ekmegine (12) kiyang ibrahim’iil-Halil kimi sahi gerek. || Sah-1 merdan
“Ali kimi (13) civanmerd er dah1 gerek. || Ol ¢ Aliniing oglanlar1 ad1 gokgek (14) ar1
din-li din serveri sefa yiizli Muhammediing nevadeleri Hadice ilen

[2a]

(1) Fatima ananung sevgiileri, din ‘askinda sehid olang gaziler Imam Hasan, (2)
Imam Hiiseyn kimi sehid gazi'> gerek. || Peygamberiing bir disini sehid ésidiib (3)
0z otuz iki disine kelbetin saldi, dervisleriing diizgiini, sarbanlarung (4) sermayesi

" 1a.11 sizdirdri: Hasiyede agiklama (sol-asag1 kenarda, yukariya dogru egik bicimde): sizdird:r sizdurd
démekdiir; ya‘ni teressuh ve nes[t] étdiirdi. Béyle kim Lutfi es‘arinda geliir: Vefada Lutfini tapdi firak
dinari, || Nége ki sizgurub altun dék imtihan kildi.

8 1b.1 onda: Yzm. 6nce s "NDH anda okunacak bigimde yazilmis, daha sonra ise bir vav eklenerek s )
"VNDH onda tercih edilmistir. Buna karsin ileride hep anda bigimi gececektir. Biiyiik bir olasilikla
¢ekimleyenin kendi tasarrufu olup yanlis bir yazimi degil, daha yeni bir bi¢imi gosterdigi icin
degistirilmemistir.

? 1b.7 adadugr: Yzm. bu ve bir dnceki sozciik (adamaz) medsiz elifile yazilmstr.

10'1b.9 zeki: Hasiyede aciklama (sag-orta kenarda, asagiya dogru egik bicimde): zeki fehmlii ve su‘ firlu.
1'1b.9 gerek: Yzm. dnce zeki daha sonra‘alim yazilmistir. Ancak bu gekimleme hatasi gekimleyici
(miistensih) tarafindan farkedilip, sdzciiklerin iizerine yazilan kiiglik rumuz isaretleri ile sdzciik sirasinin
degistirilmesi gerektigi gosterilmistir: » mim (222 mukaddem) once gelmesi gerekeni, genelde noktasiz
(z) yazilan ¢ f1 (> s muahhar) ise sonra gelmesi gerekeni gosterir (krs. 2a.4, 20a.7).

12 1b.10 azd[urlmasa: Yzm. vav ve re harfleri oksitlenme ve lekelenme sonucunda bozulmustur.
132a.2 gazi: Hasiyede ekleme (sol-yukari kenarda): gazi.
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sultan Veysii’l-Karan'* dervis kimi'> gerek. || Kara (5) polad sav kilic1'® kimler
almaz, din yolinda tersa dinli kafirlere kimler ¢almaz? Kilic ¢alan, (6) yérler acang,
baslar keseng, Halebi alang, Samu alang, altun taht-1 Misirda (7) sultan olang, Sam
atli, Sam bedevli, ig yayli, hadeng ohli, ¢apa girse!” (8) c¢alumli, ¢al kara kus
kaynakl1'®, kara birgiit sifath, yatmaz uymaz' devletli, (9) serhadleriing yamaci,
kal‘elering kilidi, disman-larung korkusi, (10) borch-larung harclug,
yalanaclarung [gécigesi]*’, mescidleriing ¢ciragi, (11) garibleriing arhasi, ada basa
yériyende heybetindeng yér omrulang, (12) ganimine heybet ilen bahanda yiirek
yarang, ayagin iizengliye basanda (13) dokuz tiimen Giircistana {irkii salang,
ulaldukca®!' “amiist Gazan, (14) a[t]asi?> Kara Giineye iimid olang, boyiildukca?
diismanung 6din yarang

[2b]

(1) karidugca ganime kan kusdurang, kalin Oguzung yiigrigi, Oguz (2) iginde yek-
kalem ésik akas1 basi1 Kara Budak kimi kilicna®* pehlivan, sofrasina (3) bahadir
gazi gerek. || Say* Oguzung vasfim kim?® sdylemez? Cald1 kopuz, (4) boy boyladi,

14 2a.4 Veysii’l-Karan: Hasiyede agiklama (sol-orta kenrda, yukartya dogru egik bigcimde): Meshirdur ki
Veysii’l-Karan ésitdi Restilu’l-lahung bir miibarek tisi savasda kiiffar dasi1 zarbiyla sehid olinmisdur. Yek-
renkluk yolindang 6z bir tising ¢ekdiirdi. Yéne belki hazretiin bu tisi degiil déyiib bir 6zge tisin dahi ta
hamu dislerin ¢ekdiirdi.

15 2a.4 kimi: Yzm. once kimi daha sonra dervis yazilmistir. Ancak bu ¢ekimleme hatasi gekimleyici
tarafindan farkedilip, sozciiklerin {izerine yazilan kiiclik rumuz isaretleri ile siralamanin degistirilmesi
gerektigi gosterilmistir (krs. 1b.9 ve ilgili dipnot).

16 2a.4-5 kara polad sav kalici: Krs. Drs. 3b.11 ve baska yerler: kara polat uz kilci. ..

172a.7 ¢apa girse: Bkz. 12b.12°de ¢apa girse ve ilgili dipnot.

'8 2a.8 kaynakli: “cirnakli”, agizlarda kiynak bigimi de en az kaynak bi¢imi kadar yaygindir. Hatta Tebriz
agzinda kiynak oldugu igin boyle okunmasi gerektigi diisiinebilir. Ancak 7b.11°de kaf lizerinde Ustiin
getirilmis oldugu igin kaynak bigimi tercih edilmistir: KAYN’KYNVNK S gidlis |

19 2a.8 uymaz: Hasiyede agiklama (sol-orta kenarda, yukariya dogru egik bigimde): uymaz bu makamda
h'ab éylemez ma‘nasinadur.

20 2a.10 gécigesi: Yzm. bu sdzciigiin yazildig1 yerde oksitlenme ve lekelenme sonucunda bozulma vardir.
Onarim i¢in ilk basta 13a.1°deki yalangaclar géynegi ile karsilastirlabilecegi diisiiniilse de yazim bunun
icin uygun degildir. Sozciik 16b.6’daki «<S=S KYCKH gécige ile karsilastirilarak onarilmigtir. Her iki
sozclik benzer bir yazima sahip oldugu gibi, anlam ve baglam da bu onarim i¢in uygundur.

2! 2a.13 ulaldukca: Yzm. 43525 "VL’LDVKCH w/aldugca bigiminde yazilmis olan sdzciik 13a.4’de
hemen hemen buradakinin aynisi olan bir parcada 4sésilsls) "LVLNDVKCH ululandukca bigiminde
yazilmistir.

22 2a.14 a[ta]s1: Yzm. elifve te harleri kismen silinmis durumdadir. 13a.5°teki U *AT’SY atasr’ya gore
onarilmstir.

3 2a.14 boyiildukca: Yzm. BVYVLDVKCH <4sé s 0250 bdyiildugea bigiminde yazilmis olan bu bigim
13a.5’de hemen hemen buradakinin aynisi olan bir par¢ada 4s85005 BVYVDVKCH bdyiidukca
bi¢iminde yazilmistir.

24 2b.2 kalicina: Yzm. nin harfinin noktas: eksiktir.

2 2b.3 say: Hasiyede agiklama (sag-yukari kenarda, asagiya dogru egik bigimde; yzm. once hles
hesabli yazilmig, sonra ha ve sin harflerinin tizeri gizilerek ve /am lizerine sedde eklenerek & belli olarak
okunmas gerektigi gosterilmistir.): say Oguzung vasfini zahiren sayilan ve belli Oguz maksid ola.

%6 2b.3 kim: Yzm. ye harfi noktasiz yazilmistir.
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soy yétilirdi. Bayat eri hayir yiimn-li, hiib saginis-li Dedem kimi (5) bilgi gerek. ||
Dedem dér Hak Ta“ala devletilen bilgi vérsiing!

[1]

(6) Dedeniing bu soyda matlab1 budur ki her miimkin muhtacdur 6z zatinda.
Pes (7) insan ki ekmel-1 miimkinatdur muhtacrak-dur. Pes her kim diinya ve
ahiret refahi-¢iin her neye muhtacdurur, hikmet-i baliga, muhtacdang ileri
muhtac ’{in-ileyhi halk édiibdiir.”’

(8) Kars1 yatan kara daglar, ¢l yaylaki. || Aymndiri?® daskun sular, yér damar, él
icigi?®. (9) || Ayet ayet art Kur’an, din erkeci. || Aydin-li Sekkiz Ugmak?®, (10)
mii’min évi. || Kara donli dervisler’!, gayb eri. || Sefa yiizli Muhammed, (11) din
serveri. || Alt1 kardas bir arada oldugi, arha (12) giici. || Ak sakkal-li kocalar, ¢l
basaruki, oba devleti. | Ak biircekli (13) kedbanilar asung duzi, év bereketi. ||
Yengle*? yétmis oglan igid, eviing (14) gorki, ev giivenci. || Bir kisiniing soyinda
alt1 yasar ogli olsa

[3a]

(1) yurd ornaci**-34, goz aydini, bél kuvveti, yiirek yagi. || Yéddi®® (2) yasar kizi
olsa, yagidan beter év capkuni, év pozkuni, (3) yad gelini. || Yalkuzluk yavuz isdiir

27 2b.7 hikmet-i baliga ... édiibdiir: iki satir arasina sigdirilarak yazilmistur.

% 2b.8 aymndir: 14a.9 ve 15b.7°de sl "AYYNDVRY ayzmndurr bigiminde yazilmistir. Kaynaklarda
goriilmeyen bu sdzciigiin Drs. ve Vat. yazmalarindaki > 0 akindili sozciigiine denk gelmesi, bozulma
ve benzestirme sonucu ortaya ¢ikmis bir bigim oldugu ihtimalini gliglendirir: akintili > ayin “agik” + duri
‘$duru9’.

¥ 2b.8 igigi: Hagiyede ekleme (sag-orta kenarda): é/ igigr.

3 Sekkiz Ugmak: Hasiyede agiklama (sag-orta kenarda, asagiya dogru egik bicimde): Sekkiz Ucmak
Sekkiz Bihist démekdiir.

31 2b.10 kara donli dervigler: Hasiyede agiklama (sag-asag1 kenarda, asagiya dogru egik bigimde yazilmus
olan bu agiklamada ers sdzctigii 0! "ARY arr okunacak bigimde yazilmustir.): kara donli dervisler gayb
eri ya gayib eri dédugdan murad, ricali’l-gayb ola ki nazarlardang gayib-durlar ve halkung isi
onglardang du‘a ve istimdad-1 himmetile bahr ve berrde siiret ve faysal tapa.

32 2b.13 yenfgle: Hasiyede agiklama (asagi kenarda, asagiya dogru egik bigimde): yangla ve yanglab
yengi demekdiir, taze ve nev ma‘nasina ve kaf, kaf-1 < Acemi-diir.

33 3a.1 ornaci: Hasiyede agiklama (sol-yukar: kenarda yukariya dogru): ornac zahiren gork ve berazis
ma‘nasina ola.

34 3a.1 ornact: “halefi”, buradaki bigim Drs. ve Vat. yazmalarindaki ortac “ortada olan (?)” (Drs. 36a.1;
Vat. 68a.3 v.b.) sozcliglinlin dogru yazilmis bigimi olsa gerek. Baglam bu iliskilendirme i¢in uygundur.
Drs. ve Vat.’da fazladan bir nokta ile, nin harfi yerine fe yazilmis olmahdir: B, *VRT’C ortac, krs.
zbos) "VRN’C ornac. Bu sozceiik bagka bir kaynakta gegmedigi igin anlamlandirmasinda epeyi giiglilk
¢ekilen bir sdzciik olmustur (bkz. Ergin 11, s. 237, orta¢ “ortada olan?”). Semih Tezcan birinci kuramsal
aciklamasinda bu sozcligiin orun “yer” ve orna- “yer almak, yerlesmek” ile iliskili olabilecegini ortaya
koyarak, *ornagr “halef” onarimini 6nerir (2018: 153-154). Gortildigi gibi Giin. yazmasindaki ornac
bi¢imi bu yazmay1 gérmemis olan Tezcan’in kuramsal agiklamasimi dogrular niteliktedir. Ote yandan,
Tirk kiltirinde erkek evladin babasinin ardili sayilmis olmasi bu agiklamayr desteklemektedir.
Tamlamanin birinci 6gesi olan yurd sézciigli, anlam bilimsel alan baglaminda omac’t daha iyi
anlayabilmemize yardimci olabilir. Azerbaycan Tiirk¢esindeki yurtcu/yurdgu “halef” (bkz. AzRs s. 923)
aslinda omac ile es anlamli bir sozciiktiir. Nitekim Tebriz’de, Ozellikle vefat eden babanin erkek
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ya adam! Bilgil (4) anu. || Yalkuzlukda Dedem dér kadir Allah sahlasung (5)
canunguzi!**

[IV]

(6) Yalabiyub®” giin dogarsa cihan su‘leler. | Yahinib (7) dogan bedirli ay, diinin
balgir’®. || Yaprakcuki yas akacung (8) burcina dogan®® konar. || Yant berkce sarp
ucurum kara daglar (9) yérdeng kalhar. || Al kayanung yal¢ininda kaplan sigrar. (10)
Aran® sazung*' giir*? meseniing kollarind[a]*® aslan engrir*’. (11) || Agayillar®
yoriisinde*® borii*’ sinsir®®. | Kazaguclar (12) segirdiirse meydaninda toz egleniir,
duman ¢oker. || (13) Kaybatanlar® gekilse, yola girse, yollar biiker™. || Agayillar
melestiirse

[3b]

(1) gongtl imrer’!, doliin toker, || korpe kuzi yétiiriir, kamil éyler. (2) Bura sara®
capar olsa®®, diismana yligiirilk yéter. | At (3) yétiirse, diismani polad keser. ||

evlatlarma verilen bir bas sagligi climlesi soyledir: Allah yurtcr éylesin!

35 3a.1 yéddi: Yzm. ikinci ye harfi noktasizdir.

3¢ Tki satirlik alan bos birakilmustir.

37 3a.6 yalabiyub: Hasiyede agiklama (sol-orta kenarda, yukartya dogru egik bigimde): yalabryub ya‘ni
parildayub.

38 3a.7 balgir: Hasiyede agiklama (sol-orta kenarda): balgirya‘ni 1sikladur.

%% 3a.8 dogan: Hasiyede agiklama (sol orta kenarda): dogan iitelgi kusdur.

03a.10 aran: Hasiyede agiklama (sol-asag1 kenarda yukariya dogru egik bigimde): aran kislak.

41 3a.10 saz: Hasiyede agiklama (sol-asag1 kenarda): saz cegen.

42 3a.10 giir: Hasiyede agiklama (sol-asagi kenarda, yukariya dogru egik bigimde): giir imale ile, kalin
ma‘nasiadur.

4 3a.10 kollarinda: Yzm. sonda yazilmasi gereken e/if diismiistiir.

* 3a.10 engriir: Hagiyede agiklama (sol-asagi kenarda, yukariya dogru egik bigimde): engriir ya‘ni
giimiirler.

4 3a.11 agayillar: Hasiyede agiklama (sol-asagi kenarda): agay:/koym.

46 3a.11 yérisi: Hasiyede aciklama (sol-asag1 kenarda): ydrisi ya‘ni gevrisi.

47 3a.11 bori: Hasiyede agiklama (sol-asag1 kenarda): bdr7 kurd ma‘nasina.

8 3a.11 sinsir: Hasiyede agiklama (sol-asagi kenarda): sinsirya‘ni ses €yler.

4 3a.13 kaybatanlar: Hasiyede agiklama (sol-asag1 kenarda yukartya dogru egik bigimde): kaybatan deve
démekdiir, sutur ma‘nasina.

50 34.13 biiker: Hasiyede agiklama (sol-asag1 kenarda, yukariya dogru egik bicimde): biiker ya‘ni yoli
tayy éyler.

51 3b.1 imrer: Hasiyede agiklama (sag-yukari kenarda, asagiya dogru egik bigimde): imrer bir halet ki
kongiilde rikkat yolindang hasil ola.

52 3b.2 bura sara: Hasiyede agiklama (sag-yukar kenarda, asagiya dogru egik bigimde yazilmis olan bu

aciklamada démek ile ma‘nasina ayni islevde olduklarindan, ikisinden biri fazladan yazilmis olmalidir.):
bura sara saga sola démek ma‘nasinadur.

3 3b.2 olsa: Yzm. *VLSN sl olsan okunacak bigimde yazilmistir. Metnin yazimma uymadigi gibi
(CVLSNK sl ofsang olarak yazilmasi beklenirdi) bu pargadaki anlam bilimsel ve s6z dizimsel
kosutlukluklarla da eslesmemektedir. Dogrusu *VLSH 4wl sl o/sa olmalidir.



204

Modem Tiirkiik Aragtrmalan Dergisi Cilt 16. Sayr 2. Haziran 2019

Boynuziylan burulanda (4) kati yaylar bilek dartar. || Burulmayub dogri ¢ikan>* (5)
ok otkiinini barmak atar. || Kara sacung dolasmisini (6) darag yazar. || Busudaki sir
sozleri sarhos soyler, (7) cakir agar. Al ‘alemler agilursa gokde irganur®. || (8)
Nakkareler dogiilende yiirek koper, gongiil kalhar. || Iki yag1 (9) durusanda devlet
basar. || Durusmisca yad yagini (10) varur geliir, ortalukda ¢l¢i diizer. || Al
arhadang sorulursa (11) agir ¢ller i¢inde asil yenger™®. || Asil Selcik Bég oglinung
(12) yumrukinda lagin dalbur. || Ulu hanlar ordusinda (13) carg1 carlar. || Padisahlar
nazarinda kadimideng Dedem (14) dér ozan kopar.

[4a]57

[V]

(1) Kara bulut, uc 1ldinnm énse gokdeng, kara polad sayhan (2) dasa yétisende
egleniir mi? Eglenmak yok. || Agz1 burni (3) dest degirmi degiil-midiir kapkara
evren>®? Kursakina agu (4) damizsa dincihur mi1? Dincihmak® yok. || Kara méseni
(5) busub yatar fil kakam® kaybatanung®' kuba nere, ol 6zini (6) badadur mi?%
Badadmak® yok. || Her kanati birer arsun degiil-midiir (7) Sahi sunkar? Gok
ylizindeng yér yiizine kolge salsa, ar1 cihan (8) yiizine® goz gezdiirse, kalhub ugang
kus aslini tohunub® (9) alsa, kaynakinung ucinda kan ¢iletse, tumgukinung ucinda
(10) tiik tozutsa, dosdeng sokse tom yiiregi yém yémlense, kanati (11) ala saksakana
ol 6zini sakidur m1? Sakidmak® yok. (12) || Altmis arsun al kayada yér yérleniir ala
kaplan uca yérde (13) kir teke ilen kizil geyigi marihda®” alsa, inge béldeng
dutuban

34 3b.4 gikan: Yzm. ye harfinin noktalari eksik.

3 3b.7 wganur: Hasiyede agiklama (sag-orta kenarda, asagiya dogru egik bigimde): wganur ya‘ni
miiteharrik olur ve yayhanur.

%6 3b.11 yénger: Hasiyede agiklama (sag-asag1 kenarda, asagiya dogru egik bi¢imde): yénger ya‘ni galib
geliir.

57 Bir satirlik bos alan birakilmustir.

8 4a.3 evren: Hasiyede agiklama (sol-yukari kenarda, yukartya dogru egik bicimde): evren ya‘ni ejdeha.
%% 4a.4 dmcihmak: Hasiyede agiklama (sol-yukari kenarda, yukartya dogru egik bigimde): dincihmak bir
et ki fasid olmis ola dérler: “dincihubdur.

60 4a.5 kakam: Hasiyede agiklama (sol-yukari kenarda, kirmiziyla yazilan kisim yukartya dogru): kakan
zahiren ka’an ve hakan démekdiir, padisah ma‘nasina.

6! 4a.5 kaybatanung: Hasiyede agiklama (sol-orta kenarda): kaybatan “deve ma‘nasmadur.”

62 4a.5-6 kara mégeni ... badadur m: Bu ciimlenin kurulusunda muhtemel bir yazim ya da gekimleme
hatasindan kaynaklanan bir anlasilmazlik oldugu diisiinilebilir: kaybatanung kuba nere yerine
kaybatanung kuba nerine bigiminde yazilmis olmasi beklenirdi.

% 4a.6 badadmak: Hasiyede aciklama: (sol-orta kenarda): badadmak magliib olmak ve basinmak
ma‘ nasina.

64 4a.8 yiizine: Yzm. ikinci ye noktasizdur.

%5 4a.8 tohunub: Yzm. nin’un noktasi eksiktir.

% 4a.11 sakidmak: Hasiyede aciklama (sol-asagi kenarda, yukariya dogru egik bicimde): sakidmak bir
kimseden bag yémak ve magliib olmak ma‘nasina ola.

67 4a.13 marthda: Hasiyede agiklama (sol-asagi kenarda, yukariya dogru egik bigimde): marzh busu ve
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[4b]

(1) sindursa, gok pengesiniing arasina et doldursa, (2) iisting ala bedirli ay gelende
sigramaka hamlelense, kuyrukini (3) gérende mavulcunsa, al kayada giimiir giimiir
giimiirdense, tsting (4) ala sar1 yayl avei® gelse, avi iste ol avgidang (5) kayidur
mi1? Kayidmak yok. || Aran® sazinung” giir mése (6) kollarinda yér yérleniir acikli
aslan 1lhilara yétisende at (7) ayirsa, aykir alsa, alin bag1 tistindeng gétiiriibeng asr
(8) salsa, et yémeyiib, siimiigin sindirmayub yal dibindeng (9) sokiibeni su yérine
kan somiirse’!, acikli aslan soludur m1? (10) Soludmak’ [yok]”. || Aydin aksam
démeyiibeni diinde’ yortar, busudaki (11) gezende kayis dilli kurd enigi, altmis
akac yollar1 diinde yortsa, (12) yar1 géce yani berkce das agilung” kiym sokse,
kartal 6gec (13) semizini kapsa dutsa, kaba boyni giiciylen siiriib ¢ekse, sav (14)
azularin dord yérindeng batursa, boyni yokun Tiirk oglini

[Sa]

(1) diin hayhirtsa, kara dere kuytusina’® dolandursa, singir ¢ekse (2) dpke desse,
yagh kuyruk harp harp udsa, kara kopek (3) it oglina kurd enigi 6zini daladur mi?
Daladmak yok. (4) || Evvelindeng Hak Ta‘ala bir igide vérse devlet, kilsa (5) nazar,
sak oldugca ulu devlet ol igidiing basindang (6) eksiliir mi? Eksilmak yok. || Bir
muhannes kotisi tepesindeng (7) dabanina geéyse polad, olsa ipgin, tepiniibeng
gelende, merd igidiing (8) zarbina katlanur m1? Katlanmak yok. || Kara géce olanda
balgur’” (9) dogar bedirli ay, settarindang anga buyruk olmayinca gediliir mi? (10)
Gedilmak yok. || Asil Selcik Bég oglina firsat diigse, (11) kar1 diismanmung evladini
tirediir mi? Uretmak yok. (12) || Hami sarp dengizleriing kuymuncist Muhit Dengizi,
sar1 (13) ala usak balugung su diinegi, sandal agac sarp (14) gemiler su oynaki,
yayhandugca nobet andang eksiliir mi? Eksilmak

[5b]

kemin ma‘nasina ola.

%8 4b.4 ave1: Yalmzca iki yerde gegen aver sdzciigii medsiz elifile yazilmistir: >3 *VCY. Buna karsin
metinde av ve avia- genelde medli e/if'ile yazilmistir. Buradaki medsiz yazimin aslinda daha yeni bir
sOylenis olan ovgu bigimini yansittig1 da diistiniilebilir. Ancak 26b.9°da oldugu gibi, yazmalarda e/ifin
medsiz yazimi sik¢a goriilen bir durum oldugundan, kesin bir sey sdylemek olanaksizdir (krs. 1b.3 onda).
% 4b.5 aran: Hasiyede agiklama (sag-orta kenarda, yukariya dogru egik bicimde): aran kislak ve germsir.
0 4b.5 sazung: Hasiyede agiklama (sag-orta kenarda, yukariya dogru egik big¢imde): saz cegen, pizer
ma‘ nasina meshurdur.

1 9b.9 somiirse: somursa da okunabilir.

2 4b.10 soludmak: Hasiyede aciklama (sag-orta kenarda, yukariya dogru egik bigimde): soludmak
yorulmak ma‘nasina ola.

3 4b.10 yok: Yzm. ifadeyi bitirecek olan yok diismiistir. Once ve sonra gelen benzer yapidaki
ctimlelerde oldugu gibi yok eklenerek tamamlanmisgtir.

7 4b.10 diinde: Hasiyede agiklama (sag-asag1 kenarda): diin géce ma‘nasimadur.

7> 4b.12: agilung: Hasiyede agiklama (sag-asagi kenarda): agi/koyn évi ki géceler anda salub sahlarlar.

76 5a.1 kuytusia: Hasiyede agiklama (yukari-orta kenarda, yukariya dogru egik bigimde): kuytu penah ve
dalda.

77 5a.8 balgur: Hagiyede agiklama (sol-orta kenarda, yukartya dogru egik bigimde): balgur ve dogarya‘ni
1511dub dogar.
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(1) yok. || Soy ¢ekiibeni sdylesdi Dedem Korkud, kalin (2) Oguzung vasfini dér olsa
tiikeniir mi? Tiikenmak yok.”

[Vil

(3) Yel gekiibeng getiirende gelende yélken bulut, yére yétiiriib (4) yagmasa,
yagdurmasa, ol bulutung giiriildeyiib sakildayub (5) esibeni geldugi neye yarar,
neye yarar? || Yéddilerdeng (6) ayrilubdur uc 1ldirim, degiibeni yéddi kadung” yer
altina (7) islemese, yéddi yildang songra kara yériing yiizinde (8) tapilmasa, kara
polad kilicung agzina koyulmasa, yéddilerdeng (9) ayrilduki uc 1ldirim neye yarar,
neye yarar? || Yérdeng goge (10) ucalubdur yani karli, elvan otl1, gok siinbiilli gozel
daglar, (11) ¢ikub cikub agir éller, al ordular, ol daglar1 yaylamasa, (12) sekiisinde
bedev atlar Oriik tiste otlamasa, sirtlarinda

[6a]

(1) kiz1l geyik, kir teke sigragsmasa, ¢esmesiniing iistinde (2) ala sayban ¢atilmasa,
car havuzlar capilmasa, kizil giiller sepilmese, (3) yangil almalar tokiilmese,
surahiler diiziilmese, la‘li cakir siiziilmese, (4) korpe kuzilar g¢evriilmese, av
etindeng dadlu kebablar buyrulmasa, (5) o ¢akirdang® bégzadeler iciib igiib
yétiirmese, yérdeng goge (6) ucalduki yani karli, elvan otl, gok siinbiilli gozel (7)
daglar neye yarar, neye yarar? || Yér arhasin kertlib ahar (8) daskun caylar eglim
yére yétisende egilmese, diizce yére yétisende (9) diizelmese, ayaginda agin arpa,
kizil bugda din (10) kilidi ekilmese, yér arhasin kertiib ahar daskun (11) gaylar neye
yarar, neye yarar? || Alin basa gotiirende tavulgalar (12) eriing gorki, giini gelse,
demi diigse, alt1 perli giir (13) sesperiing altinda yéncdiirmese, alin basa gotiirende
(14) tavulgalar neye yarar, neye yarar? || Yéngi kiska demiir donlar, er kdynegi,

[6b]

(1) giini gelse demi diisse, ¢alisanda dalasanda yéng (2) yahadang sokdiirmese,
yéngi kiska demiir donlar neye yarar, neye yarar? (3) || Boynuziylan burulanda sari
yaylar er kuvveti, bilek (4) giici, giini gelse demi diisse, ak bilekde, geng dalida
yumsanmasa, (5) kurban ara goétiirende sar1 yaylar neye yarar, neye yarar? || (6)
Sadak ara sayra[ya]nda®' seksen oklar yagi élgisi, giini gelse demi (7) diisse, bir
merd igid ¢él¢iluka gondermese, diismanini boliik (8) boliik goz 6gindeng dagitmasa,
sadak ara sayrayanda (9) seksen oklar neye yarar, neye yarar? || Kara polad sav (10)
kiliclar, er azusi, giini gelse demi diisse, kemiklice baslar1 (11) endermese,

78 Bos birakilan iki satirlik alanda yazilmis olan kayzt i¢in Inceleme’ye bakiniz.

7 5b.6 kadung: kat sozciigiiniin fe ile degil, da/ile yazilmis olmasi bir yazim yanlist olsa gerek.

%0 6a.5 o gakirdafg: Yzm. < 4ils sl *VC’KH-DNK bigiminde yazilmistir. o'nun o/ “0” igin oldugu
diistiniilmistiir. Ancak metnimizde “o0” her zaman o/ olarak gegmektedir. Bir yazim yanlis1 veya metnin
¢ekimlendigi zamanin sdylenisi olarak da degerlendirilebilir. Burada ayrica ¢akir sézciigiiniin yaziminda
da bir yanlis yazim olsa gerek: re harfi sonda yazilan he ile ¢aka okunacak bicimde karistirilmistir.
Dogrusu: <Gl dla Jsl *V1 C’KR-DNK o/ ¢akirdang. Diizeltme, baglam ve biraz yukarida gegen ¢akir
fla (6a.3) sozcligiine gore yapilmustir.

81 6b.6 sayra[ya]nda: Yzm. sx s S’YRNDH sayranda okunacak bigimde yazilmistir. ikinci ye'nin
diismiis oldugu oteki yerlerde (6b.8 ve 24a.12) ise »xu xle S’YRYNDH sayrayanda bi¢iminde yazilmig
oldugundan anlasiliyor.
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balgakinda alca kanlar dondermese, sol yanma baglayubang (12) gezdiirduki kara
polad sav kiliclar neye yarar, neye yarar? || (13) Ala baydaklu sur cidalar, er
boynuzi, giini gelse demi (14) diisse, ganimi iliib biikiib at bélindeng yér yiizine

[7a]

(1) diistirmese, ¢év yaninda seveng kimi sevkendugi ala baydaklu (2) sur cidalar
neye yarar, neye yarar? || Alt1 perli giir sesperler (3) er yumruki, giini gelse demi
diisse, kabak yarub kan (4) biirkiitmese, yoluk alta sahladuki alt1 perli giir sesper (5)
neye yarar, neye yarar? || ipek ala kalhanlar er kuytusi®?, giini (6) gelse demi diisse,
kara bas1 daldasinda sahlamasa, (7) ipek ala kalhanlar neye yarar, neye yarar? ||
Yeémek igmek arasinda (8) dglinende, menem menem déyende davli igid, iki kosun
birbirine (9) karisanda, cirasinlar ellesende, akasinung Ogice ahtarma atlar, (10)
kesik baglar, diri dustaklar nazarina getiirmese neye yarar, neye yarar? (11) || Arpa
vériib sahlayanda bedev atlar er kanati, giini gelse (12) demi diigse, arhu dagdang
arhu daga sicratmasa, ac1 kopiik (13) kan terlere baturmasa, arpa vériib sahlayanda
bedev atlar neye yarar, (14) neye yarar? || Dedem soyi, alp ozanlar er sadluki.

[7b]

(1) Merd igidiing ta‘rifini kog igide soylamasa, kola kopuz gétiirdiigi, (2) hammal
kimi gezdiirdiigi neye yarar, neye yarar?®?

[VII]

(3) Kiyjildasa kijildasa y¢l oynasa siirse bulut, yagsa yagmur (4) dassa ¢aylar, dolsa
goller, golde oturang kuba kazung (5) gilini dogar, giini dogar. || Kakkildassa
kukkuldagsa yangil (6) ordek, kuba kaz goélden ugsa, sahi sunkar yavrisinung (7)
tomakas1 alinsa, tabl-1 bazi dogiilse, elden ¢iksa, kara bulut (8) altina 6zin g¢ekse,
kara bulut altindang kijildayub énse, (9) halka goller kiyisina talan salsa, kazilan
ordek kusung sakib (10) alsa, gok tepeniing beresine basub konsa, tumcukinung
ucinda (11) tikk tozatsa, kaynakinung ucinda kan g¢iletse, kuba** dosdeng (12)
sokiibeni tom yiiregi yém yémlense, avi iiste sahi sunkar yavrismung (13) giini
dogar, giini dogar. || Sar1 kaya salhuminda yér yérlentiir,

[8a]

(1) ala bulut &tende giimiir giimiir giimiirdeniir, 6zindeng (2) uca ay gorende
sigramaka hamleleniir, sar1 yayli avgr (3) gorende ganim olub Kkarsilasur,
kuyrukinung ucin (4) gérende sezirgeniir, kizil geyik kir tekeni marihda alur, gok
(5) pencesiniing i¢i ara et doldurur ala kaplan yavrisunung (6) avi {iste giini dogar,
giini dogar. || Acikli aslan (7) yavrisi giir méseniing kolinda yér® yerlentir, diinek
[salur]®, 1lhilara (8) yétisende salla urar, at ayirur, aykir dutar, alin basdang (9)
gotiiriir, asr1 salur, boynin budin sokiibeni, su yérine kan somiiriir, (10) bazilar

82 7a.5 er kuytust: Hasiyede agiklama (sol-yukar: kenarda): er kuytus: ya‘ni daldaluki ve penahi.
8 Tek satirlik alan bos birakilmustir.

% 7b.11 kuba: Krs. kaba (9b.13).

85 8a.7 yér: Yzm. ikinci ye harfi noktasiz yazilmistir.

8 8a.7 diinek [salur]: Ekleme 10a.11°deki diinek salur'a gore yapilmustir.
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tistinde ti¢ hogiiriir actkli aslan yavrismung (11) at atanda giini dogar, giini dogar. ||
Karankus1 gece (12) olanda kalhar kopar gongiilcligi, 6lende karinciigi ac olanda,
(13) altmis akac yoli bir gécede daban ¢alar, karilarini vériibeni (14) karda yatar,
kapusi berk das agilung kiymn soker, kartal

[8b]

(1) 6gec semizini karpub dutar, boyni yokun Tiirk oglini diin (2) hayhirdur, kara
kopek it oglina gavga salur, kara dere (3) kuytusina daldalanur 6zin salur, singir
ceker, Opke deser, (4) kanlu kuyruk, bagir 6pke calub utar, busudaki canavarlar
pehlivani (5) kurt eniginiing kara géce iginde®’, giini dogar, giini (6) dogar. ||
Cergeleylib géder-iken geng yazinung ortasindang, (7) bozca yovsan dibindeng
sicrasa kalhsa dovsan, diigse (8) diize, ayaglar1 hinali, kulaglar1 percemli, kirpub
yligiiriir (9) alvar®® tazi it oglinung meresciigi ¢ekilende, koyma koyma (10) olanda,
dolamaca yérlere getiirende, dogiib yihub avin alsa, (11) kirpub yiigiiriir alvar tazi,
it oglinung ol mahalda (12) giini dogar, giini dogar. || Gogsi gozel kara dagdang
ilgar (13) olsa, bargir atlar yorulubang yolda kalsa, ¢yle demde néce (14) atlarung,
kiska belli, dar arhali, degirmice sagrili, soy1 belli,

[9a]

(1) kiz biircekli, alma gozli, geng gogiisli, geng satanli, kulanma (2) diibediili
bedevleriing ¢yle giinde giini dogar, giini dogar. || (3) Asang yérde iki kosun
birbirine karsi gelse, iki canibdeng (4) nakkareler dogiilse, kernaylar bozlansa,
kaynagsa kaynassa kara (5) yeériing iizerinde savas diigse, ol savasda (6) sar1 yaylar
cekilende kabza ayrilsa, suhar oklara er kadansa, (7) sur cidalar siisiilende cibir
gécse, kara polad sav kiliclar (8) calinanda kan sorlasa, kog¢ alinli igidler kol bud
olsa (9) yére diisse, ¢yle demde gozi kanli demiir donli, liimindeng (10) korhmaz
merd igidiing giini dogar, giini dogar. || Gining® (11) dogsung, isiing onsung, bir
Allahdang gégeng giiniing (12) géciibdiir, geleng giiniing Dedem dér hayra
donsiing!®°

[9b]

[VII]

(1) Sarpca sarpca gédeng yérde merd igide bir giin olur yagi darar. (2) || Sarp
siigiiler”-? yavuzi, dalasukda gogiis deler. || (3) Akca tozli kati yaylar yavuzi,

87 8b.5 iginde: Yzm. ¢e harfinden sonra gelen ye harfi noktasiz yazilmstir.

88 8b.9 alvar: Bu bigimiyle kaynaklarda goriilmeyen bu sdzciigiin okunus ve anlamlandirihist kesin
degildir. Ancak metinde goriilen bir agiz 6zelligi olarak gdclismenin bir bagka drnegi olma ihtimali
yiiksektir: alvar < aviar “avlar, avcr 6zelligi olan.” Krs. kaybatan ~ kaytaban (Drs./Vat); 6kbe ~ dpke;
partal ~ paltar, dustak < dutsak v.b. Baglam bdyle bir degerlendirme i¢in uygun oldugu gibi vasiflandiric
ikilemenin birinci 6gesinin (y7igiiriir) benzer yapida olusu da bu agiklamay: destekler niteliktedir (bkz.
ADEss. 114).

% giiniing: ikinci nan harfinin noktas eksiktir.

% ki satirlik alan bos birakilmstir.

1 9b.1 siigii: Hasiyede agiklama (sag-yukari kenrada): siigii cida.
2 9bl siigii: < singii “siingii”, simdilik bu metne ozel bir bigim olarak goriinmekle birlikte, ng > g
degisimi, dg “On”, dgice “Onlinde olarak”, dgcil “Onciil” sozciiklerinde de taniklanmistir. Bu son
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cekicek bilek omrar. || Ug yélekli (4) suhar oklar yavuzi ganime degicegiz yiirek
yarar, kan biirkidir, er moval[da]dur®. (5) || Kara polad sav kilicung yavuzi,
calinacak bas Uktiriir, (6) siigsiin boler. || Ala kalhan yavuzi kuytulanang
kuytusinda (7) eri sahlar. || Sahi sunkar yavuzi kanatinung (8) uc yélegi yétismedin
ala bulut altina 6zin ¢eker, yagrinisi (9) iistine®* giin dogurdur, ar1 cihan yiizine goz
gezdiiriir, bah1 (10) bahar, uca gok yiizindeng yér yiizine kijlayub geliir, bir boliicek
(11) cay kusina tifan salur, biricligin alubani gok tepeniing (12) iistine basar konar,
kaynakinung ucinda kan ¢ilediir, (13) tumgukinung ucinda tiik tozadur, kaba®
dosdeng sokiibeni (14) tom yiiregi yém yémleniir. || Ac karcikay yavuzi, tabl-1 bazi
[10a]

(1) calinanda yasd1 kollar kiyisindang sona kapar. || Alaca (2) lagin yavuzi, kaz
tisediir. || Boz iitelgi yavuzi, agir (3) caylar kiyisindang hokkar alur, ¢élce yérde
céyran yihar. || (4) Yigirik kirki yavuzi, fere bildir¢in alur, avin yiize (5) yétiirdir. ||
Ala kaplan yavuzi, sadak béli kabarmadin (6) altmis arsun sar1 kaya yalgininda yér
yérleniir, kara bulut (7) 6tende giimiir giimiir giimiirdeniir, iistin ala bedirli ay
gelende (8) sigramaka hamlelentir, kuyrukin1 gorende sezirgeniir, uca yeérde (9) kir
teke ilen kizil geyigi marihda alur, inge béldeng sindirur, (10) gok pencesi arasina et
doldurur. || Acikli aglan (11) yavuzi karilar1 kabarmadin aran®® sazung, giir
méseniing (12) kolinda diinek salur, yér yérleniir, ilhilardang salla urar, (13) at
aywrur, aykir dutar, alin basi istindeng kiireler asr1 (14) salur, et yémeyiib
simiigindeng sindirmayub yal dibindeng

[10b]

(1) sokiibeni su yérine kan somiiriir. || Kurt enigi yavuzi alt1 (2) aylukina yétisende
er kimi olur. Karilarin®” doseyiiben karda yatar, (3) akca koyn izini ele alur, altmis
akac yollar1 diinde yortar, yar1 (4) géce mahallinda yani berkce das agilung kiyn
soker, kartal 6gec (5) semizini karpar dutar, kaba boyni giicine siyarlanur, dort
yanindang (6) azularin sav baturur, boynt yokun Tiirk oglini diin hayhirdur. (7)
Kara kopek it oglina gavga salur, kara dere kuytusina dolandurur, (8) singir ceker,
opke deser, koyma koyma deminde kara bagir, yagh (9) kuyruk harp harp utar. ||
Caluk atlar yavuzina ger (10) ugrasung! Gavga giini yoldan ¢ikar, iyesini ¢inkir
teper, yére urar, (11) salur géder. || Yayak olsa bir 1gid ¢ok segirtse “akil (12) azar,
bilik ¢asar. || Yagh yiizli yéyende gongiil biiker. || (13) Yamakli don géyende Hak
Ta“ala gostermesiing, ¢igin ¢oker. || (14) Sakinib sakinib séz sdyleseng, ulu bégler
yamacinda is

[11a]

(1) bitiriir. || Sakinmayub soz sdyleseng, Dedem dér (2) songra utanur géri oturur.”

orneklere agizlarda rastlanilmaktadir (bkz. Dizin).
%3 9b.4 moval[da]dur: Yzm. MV’LDVR _ sl s« movaldur okunacak bicimde yazilmistir.

%4 9b.9 iistine: Yzm. ye harfinin noktalari yazilmamustir.

%5 9b.13 kaba: kuba igin bir yanlis yazim olabilir (krs. 7b.11 kuba). Ancak baglam ve anlamca kaba nin
da olas1 bir tercih olabidligi i¢in degistirlmemistir.

% 10a.11 aran: Yzm. birinci e/ifmedsiz yazilmistir.
9710b.2 kanilarin: Yzm. nin harfinden énceki ye harfinin noktalari eksiktir.
%8 Tek satirlik alan bos birakilmistir.
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[1X]

(3) Yalabiyub giin dogarsa bulut koymaz. || Savas giini (4) hami igid er olaydi, yég
olaydi! || Ilerice (5) segirtmege ¢ok igidde yiirek olmaz. | Hami atlar ak® (6)
alaca'® meydanda segirtseydi! Ol meydanda kiska bélli, dar (7) arhali, alma gozli,
maral engseli, mahmel tiikli, semen kakiilli, tasma boymli, (8) teppesindeng dik
kulakli, degirmi sagrili, geng gogiisli, (9) geng satanli, asuki uzun, soy dirnag, dik
bahincak (10) bedev vardur, yanasanda kickiranda dgce geliir, 6gcil alur, er elinden
(11) cilav dartar, kopiik sacar, daban kizar, goz cereliir, dag gozediir, (12) iyesiini
saginduki yérlerine yétiiriir, ol meydandang cihar (13) koymaz. || Ar1 atlas samur
kiirki hamt igid ¢igin ala

[11b]

(1) geyseydi! Cok igidiing giici yétmez, ¢ok igidiing giici (2) yéter, eli varmaz. ||
Akca burch kal‘ eleriing tistine vari (3) bégler varsaydi, doge doge ganimindeng ol
kal“eni alsaydi, (4) ol kal‘eniing saginda solunda ugrumi var, varmak (5) olmaz.
Barlisinda kemandari urar koymaz. || Igindeki'®' serdar1 (6) cehdin éyler, ganimine
kal‘e vérmez. || Ol kal‘eniing ustine varang (7) igid néce gerek? Giinliik yérde
goriinende al orduli, dleng (8) yérdeng dleng yére tikilende bargah évli, atlasilan
yapilanda (9) geng saybanli, asr1 asr1 ¢ekilende bol tanabli, yéri (10) getiir déyende
otkiin sozli, hay démedin bas getiiriir yliz (11) celladli, ¢aluk atlar yavasidur mir-
ahurli, ¢calhananda yag tokiiliir (12) sileninde bol ni‘metli, kadir Tar1 kolgesi seksen
min (13) I¢ Oguzung toksan min Das Oguzung padisahi (14) Bayimndir Padisah kimi
devletli olsa; andin 6te varanda, dayansa

[12a]

(1) berk kal‘elere 6gce degeng, degdiigi igidlere hiirmet ¢deng, degmeyeng (2)
kavatlara kan utdurub ceza véreng, Salur Eymiir bégleriniing (3) tom yiiregi, salhum
salhum siigiili'®?, kongur ati pergemli, kaynar dengiz (4) kursakli, kara polad
yalmani, sur cidanung cibiri, kat1 (5) yaylar kabzasi, suhar oklar peykani, dem
sesperler dogdiisi, al kayada (6) ala kaplan eniginiing diskirgeni, giir méseniing
kollarinda (7) kakan aslan eniginiing hogiirgeni, kayis dilli kurt (8) eniginiing
kapkuncisi, Savalan Dag1'® yaylakli, Sar1 Kamis!'™ (9) kislakli, seksen min er
heybet-li, Aderbaycan lengeri, Islam (10) dini kuvveti, kongur atli, cakmur gézli,

 11a.5: ak alaca: DKK Drs. ve Vat. yazmalarindaki benzer baglamlarda birkag kez gegen ap alaca bigimi
dogru olmalidir. Ancak buradaki bigimin bir ¢ekimleme yanligi oldugu kesinlikle belirlenemedigi igin
diizeltilmemistir.

190 11a.6 alaca: Yzm. mediz elifile yazilmistir (krs. 10a.1).
191 11b.5: igindeki: metinde bir kez de 27a.14’te gegen igindeki sozciigiiniin yazimmda da/ harfinden

sonra yazilmasi beklenen Aeya da elifyazilmamustir.

192 12a.3 siigiili: Hasiyede agiklama (sol-yukari kenarda): szigii cida, neyze ma‘ nasina.

193 12a.8 Savalan Dag1: Tiirkgedeki sylenisi ve bazi tarihi kaynaklardaki yazimi ile iran Azerbaycan
bolgesindeki en yiiksek dag (Sabalan ¢>w). Bu dagim etekleri giiniimiizde de konar-goger Tiirkler olan
Sahsevenler’in yaylalaridir.

104 12a.8: Sar1 Kamig: Yer adi olarak Tiirklerde g¢okga goriilen bir ad olmakla birlikte, burada kiglak
olabilecek bir yer olmasi bakimindan Bat1 Azerbaycan Eyaleti’nde Tatau irmagi kiyisindaki bir ovada
yer alan Sar1 Kamig bolgesi amaglanmis olsa gerek.
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Salur yégi, Eymiir gorki, Zu’l-kadir (11) deliisi, padisahung vekili, Ulas ogl Gazan
kimi (12) sa‘adetli gerek. | Andang ote varanda, Hinalmung'® gedigindeng (13)
diinle kogeng kizilca kend Tebrizde at na‘lladang, Arasilang (14) Kiir Suymn tilib
géceng, géediiginde Miiskirileng'? Kubaya talan salang

[12b]

(1) Sirvanilang Samahmi 6lkeleneng, Min Kislakung'®” (2) igine trki salang,
Lezgiyleng Dagistana tifan (3) salang, Demiir Kapu Derbendi tepiib alang,
tepdiiginde ganimindeng (4) kayitmayang, yarma kabak cidasmung ucinda er
bogiirdeng, (5) Kimukilang Kaytakung 6din yarang, Sah Dagmung (6) iistinde
sayeban gereng, Samur Cayung'® dstinde (7) icki kurang, Kara Sudang'®,
Kubadang kis giinleri yangil alma (8) el iistinde meze geleng, Tabarsaran sultani
kalin Bayat (9) akasi, divan bégi Giyan ogl Delii Dundar kimi bahadir olsa; (10) ||
andang Ote varanda, Halebi alang, Sami alang, altun (11) taht-1 Misirda sultan olang,
Sam atli, Sam bedevli, ig (12) yayl, hadeng okli, ¢apa''® girse ¢alumli, ¢al kara kus
kaynakli, (13) kara biirgiit sifatli, yatmaz uymaz devletli, serhadleriing (14) yamaci,
kal“eleriing kilidi, élcileriing cevabu, ¢ol yérleriing

[13a]

(1) hisari, yalangaclar géynegi, borclilarung harcliigi, ada basa (2) yériyende
heybetindeng yér omrulang, ganimine heybet ileng (3) bahanda yiirek yarang,
ayagini izengiiye basanda tokuz (4) tiimen Giircistana''' tirki salang, ululandukca''?
‘ammu Gazanila (5) atas1 Kara Giineye iimid olang, bdyiidukca''® diismanmung
odin (6) yarang, karidukca ganimine kan kusdurang, kalin Oguz (7) yiigiiriigi, yek-
kalem ésik akasi bas1 Kara Budag kimi ugurlu (8) olsa; || andang ote varanda, yéddi
yolung tistinde (9) yatub uyan, ala baydak cidasina at baglayang, sallar (10) bas1
altina kalhan alang, gabirkas altina das doseyeng, (11) on altt Cangi1 Bégi zarbina
kayim durang, heresini bir zarbilan (12) yekke yekke atdang salang, tanimayub

19 12a.12 Hinalinung: Azerbaycan’in Quba bdlgesinde bulunan Xinaliq Dagi (Kinalik Dagr) olsa gerek.
1% 12a.14 Miiskirileng: Azerbaycan’in Miiskiir (simdiki Xagmaz) bolgesi olsa gerek.

197 12b.8 Min Kiglakung: Oguz Tiirklerinin tarihi yurdu olarak metinde tarihlesmis bir yer adi niteliginde
gectigi anlasiliyor. Krs. Kazakistan’in Mangislag (Mangistau) bolgesi ile.

%8 12b.6 Samur Cayung: Bir kismi Azerbaycan ve Dagistan smirinda akan Samur Nehri
(Samurgay/Samurgayi).

199 12b.7 Kara Sudang: Biiyiik bir olasilikla Sirvan’a bagl simdiki Qarasu bdlgesi.

110°12b.12 ¢apa girse: Yzm. burada ve bir kez de 25a.13’te 4x_S 4\s C’YH ¢aya girse okunacak bigimde
yazilmistir. Buna karsin 2a.7’de pe ile xS 4\ C’PH ¢apa girse bigimindedir. Diger yazmalardaki
benzer parcalarda (6rnegin bkz. Drs. 32b.8 v.b. yerler: ¢aya [baksa] calumlu, cal kara kus erdemlii) da ye
ile yazilan bu sodziin anlamlandirilmasi sorunlu bulunulmustur (bkz. Tezcan 2018: 140). Bu metinde ise,
bak- yerine gir- fiilli vardir. Buradaki pe’li yazimdan hareketle ¢apa’y bir zarf-fiil olarak belirleyebiliriz:
capa girse ¢alumii “gaparak girerse ¢alimli” yani “atin1 gaparak meydana girerse calimlidir.” Gokyay’n
pek emin olmamakla birlikte ¢apa bak- “capacak olsa, at kosturacak olsa” bi¢imini 6nermis olmas: bu
cergevede ilgi cekici ve dogru bir tespit olsa gerek (1973: CCXXIV). Drs. ve Vat. yazmalarindaki
bi¢imlerle aradaki farkin kokenini agiklamak giictiir. Ancak 4~ S KYRSH girse ile & BKSH baksa,
gerek yazimlari, gerek anlamlart agisindan birbirinden oldukca farkli olmalari bu yazmalarn farkli
kaynaklarinin da oldugunu gostermek bakimimdan 6nemlidir.

11'13a.4 Giircistana: e harfinin noktalar1 eksiktir.

112 13a.4 ululandukca: Krs. 2a.13.
113 13a.5 boyiidukca: Krs. 2a.14.
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dayis1 Gazani kesis déyiib (13) agzin sgeng, Kara Budagilang zarbi beraber geleng,
yegdeng (14) enmis yegdeng dogmus, kilictyla adin1 yég soletmis''*

[13b]

(1) padisahun mir-gazabi, Begdiliniing boyiigi, yégler basi Yégenek (2) kimi
kilicna pehlivan kogak olsa; || andang O6te varanda, (3) varubami Mekkede
peygamberiing yiizin goreng, haci olub Mekke kuflina (4) eli gegeng, geliibeni
Oguzung i¢inde sahabe olang, biglarini''> (5) yeddi yeérde calub diigeng, kaldukin
tavulgas1 arasindang (6) kayhi sancang, hayhiranda biglarinung dibindeng bugda
denli kan (7) daslanang, kara yériing evreni, Kiirdistanung boyiigi, (8) Biire Dostung
akasi, Ucan Hanung yavrusi, 6liimini (9) saymayang Emen kimi kahirlu olsa; ||
andang ote varanda, Baymdir (10) Padisahdang Bicen Padisaha ¢él¢i gédeng Alay
Hanila (11) Bulay Hanung Belhile Buharada bagin keseng, Ki[l] Baragin''® éllerini
(12) yetkec alang, kayidigda Bicen Padisahung gazabina diisiibeni (13) sitem
cekeng, yétmis yérde ak endam istine fitile koyang, (14) kayidigda Kaplantunung
gediginde dayis1''” Kongur Alpung boynin urang,

[14a]

(1) kalin oymak boyligi, ma‘rekeler ¢igegi kurgi basi [Han]!'® Afsar kimi (2) yég
kemandar ohg¢1 olsa, || ol kaleye sibeleri yéridiir, (3) havaleler kaldurur, handaklarin
doldurur, bu burcindang''® (4) ol burcina yeris éder, ganimindeng ol kal‘eni
bagirdur (5) alur koymaz. || Kar1 Dede uzun yillar yasayubang (6) soy yétiiriib say
Oguzung vasfin kilar olsa (7) basa yétiire bilmez.

[X]

(8) Kars1 yatang karli daga osal'?® bahang, aranda kaliban1 (9) migeklere dalanmaz
mi1? || Ayindurt dagkun caylara osal (10) bahang, iyler igmez bulanduruk sas1 suy1
silenmez mi? || (11) Altindaki mineng atina osal bahang, yéris 1lgar olanda (12)
eyercukini arhasina gotiirmez mi? Kati gekme ol igidiing (13) dabanini kabartmaz
mi1? || Esiginde ciift gavayma osal (14) bahang, akir kizluk olanda akir sehirler
kiyisinda'?! «nan nan!» déyiib

114 13a.14 soletmis: Yzm. ye harfi diismiis olabilir. Ancak bir a1z bigcimini yansittig1 da diisiiniilebildigi

i¢in diizeltilmemistir: sdyle-> séle- > séle- (bkz. DS-X 3677a).

115 13b.4 bag: bryig bigiminde de okunabilir.

116 13b.11 Ki[l] Barak: Yzm. /am yerine re ile: Kur Barak okunacak bigimde yazilmistir. Diizeltme bu
adn tarihi metinlerde oldugu gibi gegtigi 25b.4’deki dogru yazima goére yapilmistir.

17'13b.14 dayisi: Hasiyede ekleme (sag-asag1 kenarda): dayist.

18 14a.1 Han Afsar: Ekleme 25b.7’ye gore yapilmustir.

"% 14a.3 burcindang: Yzm. miirekkebin dagilmasi sonucunda bu sdzciigiin okunmast biraz giiglesmistir.
120 14a.8 osal: Hasiyede agiklama (sol-orta kenarda, yukariya dogru egik bicimde): osal tehaviin ve
tekasiil édiib oyalanmaka dérler. Osa/ baharya“ni sehl sayar ve eksiik gozilen bahar.

121 14a.14 kiyisinda: Yzm. kimi yerlerde yazildigi halde burada iki ye harfinin yan yana getirilmesinden
kacinilmistir (krs. 7b.9, 10a.3)
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[14b]

(1) ¢akirmaz m1? || Esiginde saginina osal bahang, yaz (2) giinleri kara canak
gotiiriibeni «akca ayran» déyiibeni konsilara (3) gezinmez mi? || Yiikinde koliigine
osal bahang, éller yurtdang (4) kogende partalcuki kara yurdung bucakinda
karalmaz m1? || Ogrenmisce (5) 6z begine osal bahang, 6zge bégler kullukina
gédende «tiiliingiseng!» (6) déyiibeni dogiilmez mi, sogiilmez mi? || Hak kitabini
okuyanda mollalara (7) osal bahang, namazsizca hak yérine koyulmaz mi1? || Kara
(8) donl1 dervislere osal bahang, dar yérde derin suda kalanda (9) «Hizir Nebi, Hizir
[lyas meded meded!» déyiibeni ¢akirmaz mi? || Ar dinli, (10) sefa yiizli dost
Muhammede osal bahang, “asi olub (11) bu dergahdang siiriilmez mi? || Yeéri gogi
yaradang bir Allaha (12) osal bahang, Dedem dér ecel-sizce giic dliime tus olmaz
ml?llZ

[XI]
(13) Yila yalpa tohunanda dengiz giini, || yal¢in yal¢in goriniir irak

[15a]

(1) yérdeng bahanda dag hiindiiri. || Yanin basa miniliir (2) savas giini at giicliisi, ||
Yanasanda kigkiranda (3) 6n olanda dgce geliir 6gcil alur, er elingdeng cilav dartar,
(4) el ganime yétiiriir, yligliriik asli, bedev soy1. || Bir namerd igid (5) éyle demde
yad yagilar i¢inde kara kilic altinda yoldasin1 (6) salur kacar, yoldas hi¢i, noker
pisi'®, er kotisi. || Bir merd (7) igid yoldasinung istine havlar doner, kayim oha
kadanur, (8) sur cidaya siisiiliir, yara para gotiiriir, kizil kana bellesiir, ya bas (9)
vériir, ya bas alur, yoldasinm kurtarur, eriing koci, (10) igid hasi. || Vara gele,
ipranmadi Ka“be yoli. || Vériib alub (11) tilkenmedi civanmerd mali. || Vérmez-iken
yémez-iken téz tiikeniir kiirlukilan (12) kazanilmis kiiriing mali. || Abadanca bay
evleri harab éyler (13) biihtan sozi. || Yerli yerli dengizlere bengzer yég er gongli.
(14) Kog igidler kursanur polad hasz. || Polada tohunsung

[15b]

(1) cukul bas! || Aykaklarung agzindang ¢ukullarung (2) dilindeng kuru biihtan
belasindang Dedem der Hak Ta“ala (3) sahlasung canunguzi!'*

[XII]

(4) Kara bulut erdemidiir gokde urlamak. || Kay busaluk!? (5) erdemidiir tiikelin
tokiib, yére siniip yér su doymak. (6) Karsi yatan kara daglar erdemidiir ot1 bitiib
¢ikub (7) ¢ikub!?® ¢l yaylamak. || Ayinduri daskun sular erdemidiir (8) yaza karsi

122 Tek satirlik alan bos birakilmistir.
123 15a.6 pisi: birinci ye harfinin noktalari eksiktir.

124 Tki satirlik alan bos birakilmistir.
125 15b.4 kay busaluk: Krs. kara pusarik (Drs. 23b.2 ve 141a.4).
126 15b.7 gikub: Yzm. ye yerine peile ¢ipkup okunacak bigimde yazilmistir.
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kija dagmak. || Alaca lagin erdemidiir gok yiizindeng (9) doge doge yér yiizine durna
endirmak. || Ac kargikay erdemidiir (10) sar[1]'*” kamisung ortasindang yasdi
kolung kiyisindang (11) ogurlanub sona kapmak. || Boz iitelgi erdemidiir ¢ol
yérlerde (12) céyran almak, ahar sular listinde hokkar basmak. || Yigtirtik (13) kirks
erdemidiir fere bildir¢in alub avin yiize yétiirmak.

[16a]

(1) Merd igidler erdemidiir akasi Oglinde ganim olub yiiz (2) akartmak. ||
Kazakuclar erdemidiir meydaninda ¢apubani duman (3) ¢okiib toz eglenmak. ||
Kaybatanlar erdemidiir yola giriib (4) yol biiksemak. || Agayillar erdemidiir yaza
kars1 melesiibeng (5) dolin tokmak, || korpe kuzi besleyiibeng kamil étmak. (6) Alp
ozanlar erdemidiir merd igidi merd igide ta‘rif (7) étmak.'?®

[XII]

(8) Siiniibeni segirtmege, doniibeni kayitmaka merd igidiing altinda (9) savas giini
bedev gerek. || Ol bedeviing iistin alub (10) eglenmaka merd igidde hiinerilen erdem
gerek. || Ala cida (11) bulayub ganimini at bélindeng kara yére diisiirmaka merd
igidiing (12) kollarinda kuvvet gerek. || Kuvvet dahi néylesiing, bir Allahung (13)
vérgisi igidlerde devlet gerek. || Yihang eri durkuzmaka,

[16b]

(1) er ere kiymasa, igid igidi 6ldiirmese, yithilang er aman dése, (2) miiriivvet dése,
miiriivvet Sah-1 merdan “ Alide olur, ¢ Ali (3) kullarinda éyle demde miiriivvet gerek.
|| Yekke geleng ganime segirtmege (4) yiirek gerek. || Ol yagmung iginde ellesmege
doglismege (5) iki saymaz, tom yiirekli, gozi kanl, demiir donli, ok eglegi'®’, (6)
olimindeng korhmaz merd igidiing gécigesinde i‘tibarli (7) yoldas gerek. ||
Sémiiriib somiiriib al sarablar icmege (8) mizic gerek. || I¢diigini sindiirmege
ma‘rekeler i¢cinde meclisde (9) merd igidde kursak gerek. | Er namus1 erde gerek.
(10) Er gayreti erde gerek. Eger erdiir eger hatun bu diinyada namiish (11) gayretli
koggak gerek. || Namissiz gayretsiz adem ogl (12) ar1 cihanung yiizinde
gezmeyiibeng kara yeriing altinda (13) gorde gerek. || Namds iiste boyiimis, gayret
iiste (14) dalasmis merd igidler 6lince lmese yég, 6lmez dések

[17a]

(1) Dedem Korkud s6zi yalan olur, yahsi igidler 6liir olsa, (2) li¢ otuz on yasini
doldursa yég! Ug'*® otuz on (3) yasunguz devletilen doh gelsiing! Dedem Korkud
dér géceng giinleriingiiz (4) géglibdiir, geleng giinleriingiiz hayra donsiing! !

127 15b.10 sar[1] kamsung: ye'nin diismesiyle sarr kamig igin bir yazim yanhsi olsa gerek.
128 Tek satirlik alan bos birakilmistir.

129 16b.5 ok eglegi: Kaynaklarda goriilmeyen bu sozciigiin okunusu ve anlamlandirmasi kesin degildir.
Okguluk ile ilgili terimlerden olsa gerek. Harekelendirilerek yazildigina bakilirsa, ¢ekimleyenin de
yabancist oldugu, dogru okunmasi kaygisini gosteren bir sozciik oldugu anlasiliyor: SEI 35 OK
"AKLAKY ok eglegi “ok eglegi, okun yerlestigi yer (?)”.

130 17a.2 ig: Yzm. ge noktasiz yazilmistir.

131 Tek satirlik alan bos birakilmustir.
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[XIV]

(5) Tayin tusin bilmez kavat bir giin olur tepikde 6liir. (6) Igkisine bed-mest igid bir
giin olur yumrukda o6liir. (7) Tepikde 6lmez yumrukda 6lmez merd igid 6z akasi
oginde (8) savasda Oliir. || Dégricegi yumri bedev atlar yéris ilgar (9) giini 1lgarda
oliir. || Daban1 yasd1 Buhti deve karvanda (10) oliir. || Tohulusi ¢ok diimen koyin
toylan silende (11) oliir. || Ogurluka dadananlar bir varub iki geliir, sirinciniir (12)
mal getiiriir, ticimcide akir bégler gazabina diiser, sitemileng (13) ¢engalda Oliir. ||
Kavmini koyubani yad ucina glivenenler

[17b]

(1) yagh yiizli asung bisse ol yadlar kavim olur, giile giile (2) yéyiib dagilur,
yaramazca 1§ diisende ne yeédiim dér, (3) ne gordiim dér, seni salur géder, gordiim
démez. || Giiveniirseng (4) yérde gokde bir Allaha giiveng, dayanursang bir Allaha
dayang! (5) Allahina giiveneng yumruk ursa kara daglar yihar. || Evvel Allah (6)
ahir Allah dost olubang meded olsung! || Diinyasinda (7) Kurandang ahiretde
imandang, sefa yiizli Muhammediing (8) didarindang bi-nasib éylemesiing!'*

[XV]

(9) Yalabiyub giin dogduki Kiyan sehri'®. || Dan yulduzi (10) dogduki'>* Icen
sehri!®, || Karincas1 kara it-ce degiil-midiir (11) Karhun ¢li?'3¢ || Bal yagi
tiikenmedi Bayburd éli. || Issekileng (12) ma‘as éyler Ebriil'*’ ¢li. Sarpca sarpga
yérlerde mesken (13) éyler Kiird ¢li. || Kilicilang miislimandur kadimideng
Urumlu'3® ile

[18a]

(1) Usni'®® éli. || Her évi bir kal‘ediir Musul éli. || Kadimideng (2) evliyalar
enbiyalar yatakidur Bagdad ¢li. || Iman insaf (3) fark olmaz Hemedanilang
Dergezin'# sehri. || Kerbela topragina (4) nisbetdiir Kum topragi. || Cemi‘-i sehirler
gelini degiil-midiir Kasan (5) sehri? Uz vezirler ¢ikduki Isfahan sehri. || Atli (6)
gétdi yayak geldi, mahbiibi ¢ok Siraz [sehri]'#!. Ala cida (7) parildadur Cerkes ¢li. ||
At yligiiriik, 6zi bilge  Arab (8) éli. || Yiizi kara disi akca Hindi éli. || Erkekleri (9)
kiirk tiker, dogduki kiir olur, kahil kopar Kazvin ¢li. (10) Mal-li gétdi mal-siz geldi

132 Tek satirlik alan bos birakilmustir.
133 17b.9 Kiyan sehri: Tespit edilememistir.

134 17b.10 dogduka Yzm. s 2 DVGVDVKY doguduk: okunacak bigiminde yazilmistir. Buradaki
ikinci vav harfi bir yazim yanlisi olmalidir. Zaten bir 6nceki ciimlede dogru olmasi gereken yazimiyla
yazilidir: 35 5> DVGDVKY dogduki.

135 17b.10 fcen sehri: Tespit edilememistir.

136 17b.11 Karhun éli: Krs. Drs. 142a.1 Karun éli (?).

137 17b.12 Ebriil: Simdiki Erbil (?)

138 17b.13 Urumlu: iran’in Bat1 Azerbaycan Eyaleti’nin merkezi olan Urmiye/Urmu (4x3_)) sehri.

13 18a.1 Usni: Iran’mn Bat1 Azerbaycan Eyaleti’ndeki Usnu/Usnii (Usneviye 4 5:3/) sehri.

140 18a.3 Dergezin gehri: iran’in Hemedan Eyaleti’ndeki Dergezin (02 5,9) sehri.

141 18a.6 Siraz sehri: Yzm. sehrs sozciigii diismiistiir. Daha 6nce ve daha sonra gelen ciimlelere gore sehrs
yerine é/7ile de tamamlanabilir.
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Tarum ¢éli'*%. || Kadimideng (11) i¢indeng ¢ukul ¢ikmaz Germiliyleng'** Halhal éli.
| Ak diigiler (12) ¢ikduki Gilan éli. || Istanbulda adi sdyleniir (13) pilavina,
Aderbaycan diyarinda Erdebil sehri. Talisi (14) koymn c¢ikduki, || akcast c¢ok,
miiriivveti yok Sirvan

[18b]

(1) eli. || Gozi kara beli ince Hata ¢li. | Kara sagt hormeli (2) Giirei éli, ||
Kadimideng i¢indeng olet ¢ikmaz Rum ¢éli. (3) Gegisi gerce, adamu serce Irevan,
Nahcivan, Seriil'** ¢éli. (4) Kadimideng kan ganaki, at oynaki degiil-midiir Tebriz
eli? (5) Kadimideng ulularung yiknaki, padisahlarung yurd:r (6) Aderbaycan
diyarinda Ucan éli'®. || Bu yérleri kimler a¢di? (7) Cav erenler. Cav erenler serdari
kim-idi? Aslan ¢ Ali. (8) Bu soylar1 kim soyladi? Bayat eri Dedem Korkud.'#®

[XVI]

(9) Yalabiyub giines seviniir, Dedem dér glinde dogsa. || Dolisinda (10) ay seviniir
diin balgirsa. || Dogr1 Mekke seviniir yilda bir kez (11) haci varsa. || Varang haci
seviniir'¥’ hak kapusunda (12) hacci kabil diisse. || Altmis yasar kocalar seviniir
(13) kocaluk ¢akinda ogli olsa, || olang oglan

[19a]

(1) seviniir Kuran okusa. || Toka boyl1 kiz seviniir baht1 (2) acilsa. | Dorlak oglan
seviniir atasinung (3) évinde muradina makstidina hak yétiirse. || Agayillar seviniir
(4) yaza kars1 melesiibeng dolin tokse. || Kazakuclar (5) seviniir meydaninda toz
egleniib duman ¢okse. || (6) Kaybatanlar seviniir karankulu gécede menzil kesse. ||
Ak (7) tozli kat1 yaylar seviniir kog igidler ak bilekde, geng (8) dalida yumsatsa. Ug
yelekli suhar oklar seviniir diismanina (9) degecek géyim sokiib, bagir deliib géciib
otse. || Ala baydakli sur cidalar'®® (10) seviniir ganimi at bélindeng ilib biikiib yer
yiizine hiib (11) endiirse. || Kara polad sav kiliclar seviniir bag ucurub (12) stigsiin
bolse. || Alt1 perli giir sesperler seviniir tavulgalar (13) yénciibeni kabak yarub kan
biirkiitse. || Dedem soy1, (14) alp ozanlar seviniir padisahlar nazarinda soy yétiirse.

[19b]149

142 18a.10 Tarum éli: iran’n Zencan Eyaleti’ndeki Tarum/Tarim (p_\s) sehri.

143 18a.11 Germiliylefg: Buradaki yazim biraz hatali olabilir. Baglamin gdsterdigi bdlgeye ait bir baska

schir olan Erdebil’in Germi (=) bolgesi amaglanmus olsa gerek. Bu durumda, KRMYLNK
Germiyleng ya da KRMYLYLNK Germiliyleng yazilmasi gerekirdi.

144 18b.3 Seriil: Bugiin halk agzinda sdylendigi Seril bigimine yakin bir yazimla Azerbaycan’m Seriir
(Sorur) bolgesi.

145 18b.6 Ucan éli: Tebriz’in giineydogusundaki Ucan (0> s') bolgesi.

146 Tek satirlik alan bos birakilmustir.

147 18b.11 seviniir: Yzm. ye harfi olmaksizin yazilmistir (krs. 19a.7). Ancak daha az bir olasilikla bir agiz
bicimini de gosterebilir: sevniir< seviniir.

'8 Hasiyede ekleme (sol-orta kenarda): sur cidalar.
149 Tek satirlik alan bos birakilmustir.
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[XVII]

(1) Biiriildiim-ise, saraldum-isa gok yiizinde bulut (2) oldum, || al¢ak ava yérlere
¢iskin oldum. Uca daglar (3) basina duman olang Gazan-idum. || Yéddi bash (4) yér
evreni olubani kuyruk ¢aldum, dag dolandum agu sa¢cdum, (5) yér boyadum, nefes
¢ekiib son'? somiireng Gazan-idum. || (6) Akalarum gotiirmisdiim Ala Cakung'®!
Ciilpe'*? Dagmung (7) dibine gétmisdiim. Buyurmigdum ala sayban ¢atilmis-1d1'>?,
(8) la‘li cakar siiziilmis-idi'>*, korpe kuzi cevriilmisdi. Akalarumla (9) igir-idiim,
kayadan bir kara das ayrildi geldi. Sagdaki (10) bégler saga kagdi, soldaki begler
sola kacdi. Sak elimdeng (11) sol eliime piyaleni tepretmediim, karilarumi karsi
vériib kara das1 (12) sahlayang Gazan-idum. || Ala Demiir Kafir Handang geleng
[20a]

(1) alt1 degiil altmis batman Gazan-1di, I¢ Oguzung, (2) Dis Oguzung akalari bos
yérindeng gétiire bilmezdi. (3) Igine la‘li ¢akir doldurdum, ak dalimung iistine'
hiib (4) gotiirdiim. Kara gazan1 bosadubani yére koydum. Adum Delii (5) Dénmez-
iken ad gazanang Gazan-idum. || Ala Demiir Kafir Handang (6) gelmis-idi'>®, ol
kafirling sar1 yay1 on alti teke boynuzindang (7) kurulmis-1di, kati yay1 I¢ Oguzung
begleri, Dis Oguzung (8) akalar1 teprede bilmezdi keviirii[bleni'?’ ak bilekde geng
dalida'® (9) yumsadub ¢ekdiim. Padisahdang vekil-luki (10) alang Gazan-idum. ||
Ala Demiir Kafir Handang (11) gelmis-idi"? alt1 degiil yéddi dutum polad sis uct
(12) almasdang ak dabanumila kara yére per¢in étdiim. Padisah (13) kiz1 boy1 uzun
Burla Hatum ciildii kapang Gazan-idum.

[20b]160

139 19b.5 son somiireng: Buradaki son somiir- 19b.5°de gegen don sémiir- sdzciigiiniin yanlis yazilmig bir
bicimi olabilir (d4/ yerine sad). Zaten burada, boy kismindaki Ejderhanin Kazan’1 sémiirerek yutmak
istemesi olayina bir 6n gonderim vardir. Ancak kesin bir ¢ikarimda bulunmak gii¢ oldugu igin
degistirilmemistir.

11 19b.6 Alagakung: Alagak adli bir yer ad: tespit edilememistir.

12 19b.6-7 Ciilpe Dagnung: ¢iilpe i¢in tnliilerin okunusu kesin degildir. Tespit edilememistir.

15319b.7 gatilmig-1d1: Yzm. iiglincii ye harfinin noktalar1 eksiktir.

154 19b.8 siiziilmiig-idi: Yzm. ikinci ye harfinin noktalar1 eksiktir.

135 20a.3 iistine: Yzm. nin noktasiz yazilmistir.

136 20a.6 gelmig-idi: Yzm. ikinci ye noktasiz yazilmistir.

157 20a.8 keviirii[bleni: Yzm. KAVUVRNY 33 kewviireni/keviiriini okunacak bigimde yazilmustir.
Diizeltme i¢in re’den sonra bir be eklenmistir: 2,55 KAVUVRBNY keviiriibeni “yumusatarak.”
19a.6’daki ak fozlr kat1 yaylar seviniir kog¢ igidler ak bilekde geng dalida yumsatsa’ya bakilirsa, burada
daha ayrintili bir eylem betimlemesi s6z konusudur: keviiriib yumsat- “gevsetip yumusatmak.”

1% 20a.8 dalida: Yzm. once dalida daha sonra geng yazilmistir. Ancak sdzciik sirasinin degistirilmesi
gerektigi cekimleyici tarafindan gdstermistir.

15920a.11 gelmig-idi: Yzm. ikinci ye noktasiz yazilmustir.
190 ki satirlik alan bos birakilmustir.
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[XVII]

(1) Dedem dér ay 6te, yi1l dolana, zamaneler kopub gele. (2) Dag otlar tiikkene tiken
kala. || Dadl diriliik tiikene (3) da‘vaylang savas kala. || Asil bégler tikkene ‘avam
kala. || (4) Sélintiler yikila bir yérde oba ola. || Derintiler yikila bir yérde (5) kent-li
ola. || Bir kentde iki koha olsa bés dahica (6) daruga ola. || Olar dahi bir biriniing
sozine bitmeyeler. (7) Ortalukda bed-nefsilen yalan¢mung giini doga. || Ol giinleri
(8) gérmemisem men Dedem, gdrmis gibi sdylerem. || Yaz1 kist (9) bilinmez!¢!
yillar ola. | Kuvveti giici bilinmez ¢ller ola. || Yaylaklar kislak (10) ola, kislaklar
yaylak ola. || Tat éviyleng Tiirk évi bir araya (11) kons1 ola. || Agac ¢anak das ¢canak
birbirine karisuk (12) ola. || Tat kizim Tiirk ala, Tiirk kizin1 hem Tat ala. Tat

[21a]

(1) kizindang dogulang oglan dayisina day1 déye, || (2) Tirk kizindang dogulang
oglan dayisina day1 déye bilmeye!®, (3) dolandura dondere hala déye. || Ol giinleri
gormemisem (4) men Dede Korkud, gormis gibi sOylerem. || Dere tepe (5)
kalmaya'®® ekinileng sohum ola. || Dana buzav kalmaya ciifte géde, || (6) oglan usak
kalmaya ekingi ola. || Ekingisi ¢ok ola, (7) yérinde bereketi yok ola. || Cok ekeler, az
gotiireler, bilmeyeler (8) hikmeti ne, sebebi nedeng ola? || Smalmamis yad éldeng,
(9) yad oymakdang Oguz seniing iciinge bir kiz gele, gelin diise. (10) Ol gelin ay
basina yétismedin yasmakinung altindang (11) donguldana, || y1l basina yétismedin
kaymn ata ileng (12) kaymn anaya dil yétiire, || «Basum baht1 alp igidiim! Atang
yaman, (13) anang yaman, meniim évcigezimi ayir» déye. || Evcigezin ayira, cadira
(14) giici yétmese ¢ubuk ege, iistine hasir sala, éviim déye.

[21b]

(1) Bir gécisi oklak dogsa malum déye. Gazana giici yétmese ¢olmek (2) ala. ||
Diigiye giici yétmese yarma sala. || Aksama deng (3) ha bisiire, ha diisiire, aksam
olanda «Basum bahti alp igidiim! (4) Dadli ta*mli zad bistirmisem gel yé» déye. ||
«Kayin atanung (5) minnetindeng kayin ana cevrindeng kurtuldum siikiir» déye. (6)
|| Hak Ta‘ala ol gelindeng ‘ayal veérse dodaklar1 yalama (7) ogl ola. Bés yasina
yétismedin yétmis yasar kocalara (8) dili dege. || Igirmi yasma yétismedin sakkal
basa. || (9) Otuz yasina yeétismedin ortalana. || Kirh yasina yeétismedin (10) kirkal
sepe. || Ellisinde altmiginda ecel alsa yikilalar (11) gotiireler, «dahay devletli koca!»
déyiibeni soyle[yJeler'®. || Ol (12) zamanung kocast elli altmis yaginda adam ola. ||
(13) Ol giinleri gérmemisem men, goérmis kimi sOylerem. || Diinyada (14) ne
yasadum men Dede Korkud? Ug yiiz altmis alt1 y1l

[22a]

(1) yas yasadum. Giin orta ileng ikindiniing arasinca (2) giin gérmediim. || Yeéddi
koymn'® §liir-idi giinde meniim sileniimde. (3) Bagir 6pke kadarinca et yémediim. ||

161 12b.9 bilinmez: Yzm. birinci ye harfi eksiktir.

162 21a.2 bilmeye: Yzm. her iki ye harfi noktasiz yazilmistir.

163 21a.5 kalmaya: Yzm. ye yerine sin ile: wdd K’LMSH fkalamasa okunacak bigimde yazilmustir.
Diizeltme, izleyen climledeki ka/maya’ya gore yapilmistir.

164 21b.11 sdyle[yJeler: Yzm. ! 4bsw SVYLH-LR sdyleler okunacak bigimde yazilmistir.

195 22a.2 koym: Yzm. ikinci ye harfi noktasiz.
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Iki kapul1 karvansara tek (4) bu cihani bir év gérdiim men Dede Korkud, bu kapidan
girende ol (5) kapudang ¢thar gordiim.'®

[XIX]

(6) Sarp ytigiiriir sallar atlar er kanati, mine bilmez ¢apa bilmez (7) bir muhannes ol
atlar1 savas gilini minince minmese yég. || (8) Calar keser gotiiriir kara polad sav
kiliclar er azusi, ani1 ¢ala (9) bilmez yétiire bilmez muhannesiing elinde kilicdang ise
merd igidiing (10) elinde bir akac yeg. || Ot1 bitmez kara daglar yihilsa (11) yég. ||
At yémeyeng aci otlar kara yériing tizerinde (12) bitince bitmese yég. || Adam igmez
bulanuk sas1 su damarindang (13) cekilse yég. || Beze miskin hayir gérmez kiirileng
nakes baylar

[22b]

(1) Dedem dér talanibang pozulsa yeg.'®’

[XX]

(2) Kesib kesib yémege yediirmege mahallinda deminde yahni yahst. || (3) Capar
giinde keser giinde siirgmese biidremese igid altinda (4) bedev yahsi. | Calisanda
gedilmese er elinde polad yahsi. || (5) Yangakindang akarursa baba yahsi. || Yagh
siitin toh (6) emitse ana yahsi. || Ev yamind[a]'®® év tikerse ogul yahsi || (7)
Eminliigileng “adilliigileng 6lke'® vérse!” hanlar yahsi. || Yahsilarda (8) ne
yahsidur? Yeéri gogi yaradanda Allah yahsi. || Evvel Allah, ahir Allah (9) dost
olubang meded olsung! || Is diisende (10) na-merde kadir Allah yaha dutub
yalvartmasung!'”!

[XXI]

(11) Ayilang giin segirdiirse dudas gelmez. || Altunilang (12) glimis sende pas
eglenmez. || Ar1 etekli nik-zenlerde

[23a]

(1) kav eglenmez. || A atlas, ipek donda ¢irk eglenmez. (2) Bedev atlar yola girse
yoldang kalmaz. || Er igidiing ganimi (3) kars1 gelse yiiz geviiriib geri dénmez. ||
Dedem soy1 alp (4) ozanlar kurdang kalmaz. || Ayilang giin dudas (5) gelse arasinda
firiste var, mani‘i andang. || Altunilang (6) giimisde pas eglense aslinda mefraki var,

166 Tek satirlik alan bos birakilmustir.
167 Tek satirlik alan bos birakilmistir.
168 22b.6 yanind[a]: Yzm. sonda yazilmasi gereken Ae diismiistiir.

169 22b.7 dlke: Jlke sdzciigii pek cok Farsga metinde oldugu gibi vav olmadan yazilmistir: 453 "LKH.
Buna karsin, 12b.1°deki yazim Dogu Tiirkgesinin yazimina uymaktadir: W "VLK’,

17022b.7 vérse: Yzm. yése okutacak bir bigimde yazilmigtir. Drs. 34b.8, 76b.2, 78b.11-12°deki dlke vér-
bigimine bakilarak bu sekilde onarilmigtir.

17! Tek satirlik alan bos birakilmistir.
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mani‘i andang. (7) || Art etekli nik-zenlerde kav eglense aslinda sepintisi'’? (8) var,
mani‘i andang. || Ar1 atlas ipek donda ¢irk (9) eglense argacinda ipligi var, mani‘i
andang. || Bedev atlar (10) yola girse yoldang kalsa, aslinda bargiri var, mani‘i (11)
andang. || Er igidiing ganimi karsi gelse yiiz c¢eviiriib (12) geri donse, yiireginde
korkusi1 var, dayisinda kotisi (13) var, mani‘i andang. | Dedem soy1 alp ozanlar
kurdang (14) kalsa ¢alkisinda'” bilgisinde eksiikliigi var, mani‘i andang.

[23b]174

[XXII]

(1) Tap tap durar-ikeng adam sendeng ne yavas (2) dil. || Tepretdukca soze girse
cok sozli dil. (3) || Iki kulag ésidende nehibli dil. || Iki ele (4) dut déyende cevablh
dil. || Tki ayaga segir déyende (5) peykli dil. | Gok yiizindeng yér yiizine éndiireng
(6) dil. || Yeérde ikeng gok yiizine ¢ikarang dil. (7) || Bir ptlum, bir habbim yok deér
ikeng ulu bégler akir hanlar (8) hazinesini saydurang dil. || Gongiil buyurmasa (9)
dil dahica sdylemez bil! || Miillayim ipege bengzermis abi (10) gongiil. || Diigiin
diisince diigiinciigi agilmazmis deli (11) gongiil. || Cini ¢canaka bengzermis miskin
gongiil. (12) || Sinecek sinacaki bitmezmis zalim gongiil. || Gongiil ister (13) kalha
dura ¢ol yérlerde ¢ah kazdura, bostan eke. || Gongiil

[24a]

(1) ister kalha dura kepenek-piis abdal ola, || acung (2) karnin doyura, yalangacung
setring orte, || geleng gédene (3) hayir éyleye, ihsan kila. || Okbesine sabir kilang
bagdang (4) kada savdurur. || Konakina gel diis déyeng gozin'”> (5) aydin kildurur.
| Giinde geleng bés vakit namaz hem (6) pisdiiriir. || An1 kilang ©Aliye hosdur,
Muhammede ulasdurur. (7) Muhammediing didarmdang, Kevseriing suymdang
Dedem dér (8) || kullarini bi-nasib étmesiing'”!

[XXII]

(9) Ne caklarda? Seher érte dan buluti saralanda, || sar1 (10) kiyak, gok ot basi
yayhananda, || seher yéli esib (11) esib gogsi gozel kara daga tohunanda, || kakiillice
(12) torkaylar sayrayanda, || bedev atlar mehteriniing isin almis (13) daban galub
ohur ohur ohrananda, || say (14) sancakli Oguz kiz1 helalinung koynindang

[24b]

(1) c¢ikubani ayagi altinda bezenende diizenende, || igidiniing (2) gonglin alub
kevciidende, || ol ¢aklarda bedev atlar1 (3) segirdibeng dort ayagindang na‘l firlasa,

172 23a 7 sepintisi: Yzm. bu ve 6nceki sdzciigiin yazildigi yerde miirekkebin yayilmasi okumay1
giiclestirmistir.

173 23a.14: galkisinda: Yzm. sonda yazilmasi gereken /e diismiistiir.

174 Tek satirlik alan bos birakilmustir.

175 24a.4: gbzin: ze harfinin noktasi eksiktir.

176 24a.8 kullarim bi-nagib étmesiing: Satirin ortasinda yazilmstir.
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|| (4) kayhu polad c¢alinanda kan sorlasa, || sar1 yaylar ¢ekilende (5) kabza ayrilsa, ||
ol ¢aklarda Dedem dér kadir Allah kog igide (6) || meded olsung'""!

[XXIV]

(7) Kasar Salur iyesi, || dumanli dag boriisi, || Salur (8) yégi, || Eymiir gorki, || Zu’l-
kadir deliisi, || Bayindir Padisah vekili (9) Gazan dér: Akalarumilang ala karli gok
stunbiilli daglara (10) ava gétmis-idim'”®, igir-idiim. Serhad béglerindeng capar
geldi: (11) «Gazan ne igerseng? On min yag iistiinge geldi» (12) On min yagi
geldiigini ésidende kol gotiiriib (13) ak otak i¢inde oyina girdiim. igirmi min yag1
geldi (14) déyende yériimdeng imrenmediim. Otuz min yag1 geldi déyende

[25a]

(1) hige saydum. Kirh min geldi déyende kara goziimiing (2) ucindang kiya
bahdum, kimzanmadum. Elli min geldi déyende (3) el vériib ellesmediim, azdur
deédiim. Altmis min geldi (4) déyende Allaht andum, atlanmadum. Y étmis min geldi
déyende yéltenmediim. (5) Seksen min [geldi]'”® déyende seksenmediim. Doksan
min yag1 geldi (6) déyende arhalukcak-idum donum géydiim. Yiiz min yag1 geldi
(7) déyende yiiz geviiriib kayitmadum. Ahar sudang abdest (8) kildum, alinumi yére
koyub kildum namaz-1 Muhammedi, yaradang (9) bir cebbara bel bakladum, ya
Muhammed, ya ¢ Ali meded dédiim. Ogiimde (10) kimleri ¢arh¢1 buyurdum? Ada
basa yériyende heybetindeng (11) yér omrilang, ganimine kiya bahanda yiirek
yarang, ac aslanung (12) bagir 6pkesin kara sac i¢inde kavurub yéyeng, (13) capa'®’
girse calimly, cal kara kus erdemli, alict kusung (14) yiigrigi, Turkistanung diregi,
Haleb hani, ig yayli, hadeng

[25b]

(1) okli, Kara Giine yavris1 Kara Budag1 c¢arhe1 étdiim. || (2) Sakdang kimi saldum?
Bayindirdang Bicen Padisaha (3) ¢l¢i varang, vardukinda Alay Hanilang Bulay
Hani devre (4) basang, Kil Barakung basin keseng, kayidigda (5) Kaplantu
Gediginde dayis1 Kongur Alpung boynin urang, (6) al aygir1 Padisah Bayindirdang
ciildii kapang, ma‘rekeler ¢icegi (7) kurg1 basi Han Afsar1 sakdang saldum. Soldang
(8) kimi saldum? Kizilca Tebrizdeng tokiiliib koceng, Arasilang (9) Kiir Suyimn dilib
gégeng, Demiir Kapu Derbendi tepiib alang, (10) tepdiiginde cidasi ucinda er
bogiirdeng, Kimukilang Kaytakung'®! (11) 6din yarang, Sah Dagi'®* iistinde sayban
gereng, Samur (12) Suy: istinde igki kurang, Kabaldang'® kis giininde (13) el

17724b.6 meded olsung: Satirin ortasinda yazilmustir.
178 24b. 10 gétmig-idiim: Yzm. iigiincii ye harfinin noktalari eksiktir.

179 25a.5 geldi: Burada, art arda gelen benzer yapidaki ciimlelerde gegen geldr diismiistiir.

180 254.13 gapa girse: Yzm. pe yerine ye yazilmistir. 2a.7 ye gore diizeltilmistir (bkz. 12b.12 ¢apa girse
ve ilgili dipnot).

'81 25b.10 Kaytakung: Hasiyede ekleme (sag-asagi kenarda): Kaytakung.

18225b.11 Sah Dagr: Biiyiik Kafkas Siradaglarmin Azerbaycan’m Kusar bolgesinde yer alan Sah Dagi.

'8 25b.12 Kabaladang: Baglamdaki bolgeye bakilirsa Azerbaycan’in Qabalo/Gabala sehri amaglanmig
olsa gerek. Boyle ise Kabaladang okunabilir.
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istinde anung-i¢ling yangil alma meze geleng, Panbuk¢inung (14) on dort
kendindeng harac alang, Min Kislaka talan

[26a]

(1) salang, Tabarsaran'®* sultani, igirmi dort min igidiing (2) akast Giyan ogli Delii
Dundart soldang saldum. Gazan (3) dér ziim tipde durdum, i¢ Oguzung béglerini
sakdang (4) saldum, Dig Oguzung akalarini soldang buyurdum. (5) Ala Geziing'®
agzinda Sarabhana diizinde'® yiiz min kafire (6) kars1 geldiim, karma dutdum,
savas saldum, yéddi (7) giin yéddi géce ol kafire kilic ¢aldum. Yéddi giindeng
songra (8) kabakumi kavzadum, yéddi kafir kilicum 6ginde onba durmig-1di'®’. (9)
Yiiz min kafiriing kirildugmi andang bildiim. Arasilang (10) Kars kal‘esini ol
yerigde aldum. Bas1 Agikdang'®® hizan (11) siirdiim. Akca Kale Siirmeliide' Lele
Kilbagt daruga tikdiim. (12) Béglerileng Surhab Dagma'”® seyre ¢ikdum.
Damagumung cak (13) vaktinde ol alt1 bég oglina ‘alem, tuk, nakkara veriib (14)
6ziim teki bég kildum. Anda «alpam, erem!» déyiibeni Gazan'®' dér giivenmediim.
[26b]192

[XXV]

(1) Bir giin adamlar evreni, Islam dini kuvveti, kongur atli Salur (2) yégi, Eymiir
gorki, Zu’l-kadirli deliisi, Savalan Dagi (3) yaylakli, Sar1 Kamis kislakli, seksen
min er heybet-li, (4) kara polad yalmani, sur cidanung cibiri, suhar oklar peykani,
(5) kat1 yaylar kabzasi, Aderbaycan lengeri, padisahung vekili, (6) Ulas ogh Gazan
kara yazung fashinda tazi tula (7) yeéddiirdi, bahri kuslar gétiirtdi, ala parslar
ongiirtdi, (8) ti¢ yliz igid gotiirdi, Ak Mankam gozledi, ava gétdi. Ak (9) Mankanda
av avladi'®, kus kusladi. Tkindi zamam dédi ki: (10) «Akalarum! Kimse meniimleng
gelmesiing, hami orduya varunguz! Men yalkuz (11) bir av avlaram geliirem»
Orduya akalarm yollayuban1 Gazan yalkuz Ak (12) Mankanung tepesine kongur ati
oynatdi. Karankuluk karisdi, (13) dahi bir av eline girmedi. Dédi: «Perverdigara!
Men akalarumdang

[27a]

184 26a.1 Tabarsaran: Dagistan’in simdiki Tabasaranski bolgesi.

'8 26a.5 Ala Geziing: Metinden Ala Gez’in Sarabhana’ya yakin bir bolge oldugu anlasiliyor ise de tam
olarak hangi bolge oldugu tespit edilememistir.

186 26a.5 Sarabhana diizi: Urmiye/Urmu Golii’niin kiyisinda yer alan eski adiyla Sarabhana, bugiinkii
adiyla Bender-e Serefhana (438 & o) bolgesi.

187 26a.8 durmg-1d1: Yzm. ikinci ye'nin noktalari eksiktir.

'8 26a.10 Bagt Acukdang: Basi Acuk, Giircistan’da merkezi Kutais olan bdlgenin tarihi kaynaklarda
gecen adidir (bkz. Gokyay 1973: 334 ve Stimer 1999: 368).

189 26a.11 Akca Kal‘e Siirmeliide: Bkz. Gokyay 1973: 331 ve 337.

190 26a.12 Surhab Dagi: Tebriz’in kuzeyinde yer alan Surhab Dag1 (£ <& ). Surhab, halk agzinda ve
bugiinkii adlandirmada Aynali/Eynali diye gegen bu dagmn Tarihi kaynaklardaki adidir. Bu sehrin
kuzeyindeki mahallelerden birinin ad1 da bu adla iligkili olan Surhab/Sirhab Mahallesi’dir.

11 26a.14 Gazan: Yzm. ze harfinin noktas1 eksiktir.

192 Tek satirlik bosluk brrakilmistir.
193 26a.8 avladi: Yzm. efifharfi medsiz yazilmistir.
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(1) ayrildum, bir av avlayim, eli avsiz gétmeyim orduya. Sen meni eli (2) avsiz
koymal!» Alcak ava yérlere goz gezdiirdi, kara dagung damaninda (3) yéddi yérde
mes‘al kimi yanar gordi, yéddi yérde koy1 koy tiitiin (4) c¢ikar gordi. Gazan sandi
6z ordusinung ¢irdg (5) 1s1gidur. At oynatdi ol 1s18a sar1 yola diisdi. (6) Gazanung
ordusinda Lele Kilbas Gazanung lelesi (7) esitdi ki Gazan yalkuz avda kalubdur,
katlanmadi, 1lgad1 (8) Gazanung ardinca. Gazan anda yétisende tepe kimi bir
nesteni (9) yatar gordi, mése kimi bir nesteni eser gordi. Yéddi bagh!®* yér evreni
(10) bir ejdehaya rast geldi. Yéddi yérde mes‘al kimi yanang ol (11) ejdehanung
gozleriymis. Yeddi yerde koy1 koy tiitiin ¢ikang'® (12) ol ejdehanung agzinung
bukiymis. Mése kimi eseng (13) ol ejdehanung yalrymis. Ejdehani gorende
Gazanung (14) i¢indeki tom yiiregi doldi dagdi. Diinya “alem

[27b]

(1) Gazanung basina aydin oldi. Ejdehayilang dogiismaka (2) kasd éyledi. Kayitdi
geri bahdi, Lele Kilbas1 kullukinda (3) hazir gordi. Lele ileng maslahat gordi:
«Canum Lele! Bu tepe kimi yatang (4) ejdehani goriir miseng? Bu ejdehanung
tistine varalim m1? (5) Yoksa yan vériib savusubang 6telim mi? Salahung nediir? (6)
Canum Lele, manga dégil!» dédi. Lele fikr éyledi ki Gazan dédiikleri (7) er igiddiir,
merd igiddiir, gétme désem belki manga gazabi ola. Lele (8) dedi: «Akam! Karsi
yatang kara dagung hiindiiriseng, (9) 6lmegileng! Aymduri daskun suyung tiirkeni-
seng, (10) olmegileng! Kazakucung aygirisang, olmegileng! Kaybatanung (11)
bugurisang, Olmegileng! Agayilung kockarisang, o6lme-(12)-gileng! Erenleriing
serdarisang, 8lmegileng! Igidleriing (13) kogakisang, dlmegileng! Ejdeha dédiikleri
asl bir yilandur, (14) ol yilanung iistine gétgil!» dédi. Gazan kongur ati

[28a]

(1) oynatdi, ejdehanung istine yegin'®® geldi, ejdehani (2) yatubani uymis gordi.
Gazan fikr €yledi ki yatur yérde (3) er 6ldiirmek merdliik olmaz, hile ileng dirilmek
er oglina (4) dirilikk olmaz. Sadakindang suhar kapdi, bir okilang (5) ejdehani atd:
urdi. Ejdeha oyananda kuyruk caldi, (6) dag dolandi, agu sacdi, yér boyadi, nefes
¢ekdi, don'” (7) somiirdi. Gengergek butasi yél dgice géder kimi atiylang doniylang
(8) Gazan ejdehanung bogazina gétmeli oldi. Gazan na‘ra ¢ekdi, (9) Allahina
yalvardi: «Ya gotirdiiging goge yétireng gorkli Tar! (10) Ya urdiigiingi'®®
ulatmayang ulu Tari! Cok kimseler seni gokde (11) ister, mii’minleriing

194 27a.9 yéddi bagh: Hasiyede ekleme (sol-orta kenarda): basir.

19327a.11 gikang: Yzm. ye yerine pe yazilmustir.

196 28a.1: yégin: Yzm. ikinci ye harfinin noktalari eksiktir.

197 28a6 don somiir-: 28a.6’da gegen son sémiir- sdzciigiiniin dogru yazilmis bigimi olsa gerektir. Bu
climlede boy kismindaki olaya bir 6n gonderim s6z konusudur. Ancak kesin bir ¢ikarimda bulunmak gii¢
oldugu i¢in her iki bi¢gim korunmusgtur.

1% 28a10 urdiigiifgi: Yzm. S852,51 "VRDVKYNKY  urdiigiingi okunacak bigimde yazilmis olan bu
sozcligin metnin genelinde oldugu gibi kalin {insiizle, yani kaf ile yazilmasi beklenirdi: 5358525
"VRDVKYNKY urdukungr. Ote yandan, bu metinde (ve dolayistyla bu agizda) iinliisii ince siradan olan
fiillere genellikle kalin siradan -dik eki eklenir (6rnegin bkz. 2a.14, 6b.12, 13a.4). Boylece, buradaki
kefli yazimin yanlis olma olasiligi oldukga yiiksektir. Bir diizeltme yapilmadiginin nedeni, bu bigimin
diisiik bir olasilik dahi olsa, bir agiz dzelligini yansitryor olabilecegidir. Nitekim boyle bir ses bilgisel
durum &zellikle Azerbaycan ve Iran sahasi Tiirk agizlarina rastlaniimaktadir.
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gonglindeseng, sadiklarung dilinde-(12)-seng. Allah Tar1 sanga bir déyeniing agzin
opim, iki (13) déyeniing agzin ¢arpim! Ahar caylar {istine korpi salim, (14)
kalmislarung elin dutim, yalangaclarung setring ortim!'*” Démestinler

[28b]

(1) son ¢akinda Gazani bir yilan utdi, ya Perverdigar! (2) Seng manga bir necét
vérgill» Yaman giiniing dismesiing, (3) yaman gining disse Allahunga
yalvargileng! Allahina yalvaranlar (4) mahrim kalmazlar. Gazan ki Allahina
yalvardi, anilang ejdehanung (5) arasinda bir otak kimi kaya peyda oldi. Gazan ol
kayanung (6) daldasma yétisende atdang diisdi, cidasin1 yére tikdi, (7) kalhanini
yapundi. Bir igid sak oldukca bir yaraka can vériir, (8) ol yarak bir dem bir sa‘at-
cuk ol igide gerekli olur. Ejdeha (9) ne kadar cehd éyledi Gazam sdmiiriibeng
utmaka, cida ileng (10) kalhan koymadl kayanung daldasindang ¢ikmaka. Gazan
(11) ol kayanung daldasinda 6zin toktasdurdi. Ejdehanung (12) heybetlndeng
Gazanung bir gdzi bulasdi, kana déndi. (13) Gazan 6z gdzine aciklandi: «Mere seng
meniim namerd goziim! Kara (14) polad sav kilicung yalmanindang korhmazdung,
suhar oklar

[29a]

(1) peykanindang iisenmezdiing, on alti batman kafir giirzi (2) tepem-deng degdi
portlemediing, ejdeha dédiikleri bir yilandur, anda (3) ne var ki bulasursang,
oleziirseng? Seniing kimi namerd (4) géz meniim kimi merd igidde néyler?»
Hancerini ¢ikardi, gozlerini oymaka (5) kasd éyledi. Géne fikr éyledi ki eger men
gbziim oysam dérler: (6) «Gazan ejdeha goriibdiir, korkusindang hi¢ bahane
tapmayub, (7) gozlerini ¢ikarubdur.» Sadakini Ogine tokdi. Seksen (8) oki
sadakindang tiikenince ejdehaya bokun bokun sisledi. (9) Ejdehada dahi somiirmek
hur1 kalmadi, dahi can (10) hurt kaldi. Kara polad sav kilicin eline ald1, siyra (11)
kilic segirtdi ejdehanung iistine. Yéddi basi bir (12) bokundang kiliclad: yére saldi.
Ejdehanung agus1 (13) yér yiizine tokiilende agusindang yér yiizine yanar yanar
odlar (14) diisdi. Gazan hancerin sancds, kilicin sancdi,

[29b]

(1) bigakin sancdi, ejdehanung iistinde bagdas (2) kurdi. Lele Kilbas éyle ki odi
gordi, sand ejdeha (3) Gazani utd1. «Ak ekmegin yédigiim aka aka!» déyiibeni siyra
kilic (4) ejdehanung iistine yegin geldi. Geldiiginde néce gordi? (5) Ejdehanung
yeddi basi kara yériing iizerinde yatur gordi. (6) Gazan 6zi ejdehanung arhasinda
bagdas kurmis (7) gordi. Lele dédi: «Baraka’l-lah akam Gazan! Erliigiinge
yégliigiinge (8) tahsin» Gazan dédi: «Canum Lele! Ejdehani men 6ldiirmediim,
seniing (9) durumungilang himmetiing o6ldiirdi. Yég ustalar getiir (10) bu
ejdehanung derisin soygil!» <>**. Lele yég ustalar (11) getiiriib ejdehanung derisin
soydurdi. Ejdehanung (12) derisindeng Gazan korku bilmez canina don tikdiirdi.

199 28a.14 6pim: "PYM dpim “Opeyim”, ge¢ bir bigim olarak metin igin belirlenen yazilma sahasi ve
dénemini gosteren bir yapidir: -7/m < -Aylm. Ayrica krs. 28a.13-14 carpun “carpayim”, salun “salayim”,
ortim “Oretiyim” ve 30b.2 gédim “gideyim”.

20029b.9 dédi: Yzm. dédi fazladan yazilmstir.
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Akca (13) tozli kat1 yayma kurban éyledi. Ug yeélekli suhar oklarina (14) sadak
tikdiirdi, kara polad kilicina kin diizetdi. Alt1

[30a]

(1) perli dem sesperine kab ¢€yledi, ala baydak sur cidasina (2) kab éyledi. Kurt tiikli
kongur at1 eyerine ortiik (3) eéyledi. Saybanmung yélken-lerin ejdehanung
derisindeng (4) éyledi. Yéddi basini bir tasarrufilang soyubani yég basi (5) iistine
Gazan géydi. Atiylang dontylang ejdehanung (6) donia giriibeni Padisah Bayindiri
gozledi yola diisdi. (7) Padisah Bayindira haber geldi ki Gazan ejdeha olub gelir.
Oguz (8) beéyle Tirk-i sadikdur ki démez adem ejdeha néce olur? Sakdang soldang
(9) sdze geldi-ler ki: «Gazan adem-ikeng biz uhdesindeng ¢ikmazduk, (10) imdi ki
ejdeha olubdur bizi hami utar. Bir tepeye ¢ikalim, ani (11) tir-baran édelim.»
Baymdir Padisah soze geldi dédi: «Meniim (12) vekiliim Gazan er igiddiir, yég
igiddiir, belki ejdehaya (13) rast geldi ola, 6ldiirdi ola, ejdehanung donma (14) girdi
ola, eger Gazan ejdeha olubdur, ne kavim tanur, ne kardas

[30b]

(1) tanur» Kara Budag dédi: «Padisahum manga ruhsat vergileng (2) gédim
Gazanung karsi-sina. Eger ejdeha olubdur, ol (3) meni utsung!» Kara Budag at
oynatdi GazanunAg karsi-sma (4) gétdi. Ses yéter yérde durdi, sadakindang suhar (5)
kapdi. «Amiu seni ejdeha old1 dérler, eger ejder olmayubsang (6) meniimileng
gumir giimiir danig!» dédi. «Danismasang (7) suhar okung peykamylang oldiirtirem
Gazan seni. (8) Kara polad kilicung yalmaniylang dograram Gazan seni. Eger (9)
ejdeha oldiiriibseng Gazavatung miibarek! Avungdang bir (10) silalga manga
vergilly Gazan atdang diisdi, kilicin (11) Kara Budagung béline bakladi. Kara
Budag kilicina®! pehlivan anda (12) old1, olmadi mi? Padisah Bayindir ésitdi Gazan
ejdeha (13) oldiiriibdiir. I¢ Oguzi Das Oguz1 gétiiriib (14) karsiladi. Gazan atdang
diisdi, yétmis kadem segirdi,

[31a]

(1) Baymdir Padisahung ayagina diigdi. Ejdeha derisindeng (2) diizelmis saybani
tikdi. Baymndir Padisah saybanung (3) altinda bagdas kurdi. Yeddi giin yéddi géce
padisahi (4) konakladi. Dedem Korkud dér Gazan kimi kogak igid, || (5) diinyadang
geldi geedi >

20130b.11 kalicma: Yzm. nin’un noktasi eksiktir.
202 31a.5 diinyadang geldi gégdi: Satirin ortasinda yazilmstir.
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Sayfa Kenarlarindaki Metin Digi Yazilar:

17b sayfasmin sag kenarmda: “sSu b = 2w yalabiyub ya‘ni parillayub ibaresi not

30b sayfasinin sag kenarinda su Farsca beyit yazih:
pfinalii e a Ly aS 550 (A7
Cadid ¢l e RIS iy y2 o1
Sairi belirsiz bu beytin ash su sekildedir:
il oo pt LaS (555 i A
cptid i ea IS 5 iy )2 A8
Anlam: “Ne giizeldi beraber oturdugumuz ve ele kalem alarak yaz yazdigimz giinler...”

31a sayfasmn tist kisminin sol tarafinda su beyit kaydedilmistir:
Ulag Csama (5] 4S i€ Ll ) gimna (07
a2l A8 O e gl 258 Blle |5
Bu, Hafiz Sirazi’ye ait bir beyittir.
Vo 2 o sima 518 i€ Ll 4y ) gims
A )55 O sima (A a2 Bdle ) 5
Anlamt: “Bir gece Mecnun Leyli’ye soyle soyledi: “Ey esi benzeri olmayan sevgili! Sana
birgok asik bulunur ancak onlar mecnun olmayacaklar.”

31a sayfasinin sol kenarmda su beyte yer verilmigtir?®’:
oot GAL&ALJ Caas ) ?5 ald
“olaly A€ )y w48 Lo iy

Bu, Farsca atasozii veya halk arasinda yaygin olan bir beyittir. Anlamu: “Gerdek gecesi sultanhk
tahtindan eksik degildir, ancak oglan1 babasi evlendirdigi takdirde.”

S6z konusu beytin altinda su ibare yazilmis ve imza atilngtir:

“1353 Gl H5) 5 e aneddaneld Hed (B
Anlamt: “Zilhicce ay1 sultani Nevruz bayramm 1353’te yazildi; 1944.”
1353 kameri yilmin Zilhicce ayma denk gelen Nevruz giinii, 22 Mart 1935 tarihine tekabiil

etmektedir. Dolayistyla da 1944 rakamimin miladi tarih oldugunu diistintirsek, yanhs bir kayitla
s0z konusudur. 43¢l ve 43¢l sozciikleri, 4xalls3 (Zilhicee) s6zetigiiniin yanhs yazimlaridr.

Metnin son sayfasmin (31a) alt boslugunda, genelde birgok yazmanmn bitiminde
gorebilecegimiz su kalip beyit ve satirlara yer verilmistir:
DSk iy Jad o 58 (4

203 By Farscga beyit konusu bakimmdan 19a.2-3’deki parcayla eslestigi icin onemli olup metnin okur
yazar kitlesini genislettigi gibi, Dede Korkut geleneginin farkli kiiltiir ortamlarinda da etkisi olup
olmadiginin arastirilmasi agisindan dikkate degerdir.
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Ak il Jad ailad (1
Anlami: “Yazdigim yaz hatira olarak kalacak. Ben kalmam ama hat kalir.”

i S 5aY e el Gl 4d S5 | ) S ol (e i 5 S0y
Anlamt: “Bu yaziy1 hatira olarak yazdim oysa benim hattim, yazmaya bile layik degildir.”
pold aaka len xigA 48 a7
“a SIS iy (e 4531
Anlamt: “Suglu bir kul oldugum i¢in okuyandan bana dua etmesini beklerim.”

Kitabm 31b sayfasi bos oldugu i¢in zaman i¢inde metin ile ilgisi olmayan birka¢ not ve
karalamayla doldurulmustur. Bu sayfanin yarisi cildin i¢ kismma tutkalla yapistirilmis oldugu
i¢in baz1 beyitler ve satirlarm devami okunamaz. S6z konusu notlardan su kadar anlasilabilir:

Sayfanin {ist kisminda yer alan dua veya hesap notu oldugu diisiiniilen bir yazida birden on
dokuz sayisina kadar kaleme alinmis ve rakamlarm ardindan “kadr” sozciigii eklenmistir. Bu
yazinin bitiminde “s-ke 5 1w 1s” (yiiz dinar ve “abbasi) ibaresi yer almaktadir.
Sayfanin alt kisminda ii¢ beyitlik bir Farsca siir, kotii bir kalem ve bazi yanhshklarla
kaydedilmistir. Baslangict “zu 5 5 e JSi 5 seklinde olan bu beytin asli su sekildedir:
TR H g e OS5
T Gloe S U] ey 0
Ji 52 5 Dl S sl D)4
im0 S s gl 5 0L
J}JM‘ES\:\JELAJJ}&:\AJJ
g M A el Ad Al
Anlamu: “Tiirklerden dort ve Hintlerden bes kisi; ki Rum’u sen bir Irakh ile esitle. Ug giin ve
geceden sonra da bir giin ve iki geceyi yerlestir. iki atmaca, ii¢ dag kargasi, biri de Siiheyl’e
benzer sahs. Tki bulut, iki kara drdek, biri de duman benzeri. Dokuzar sayimdan Yahudiler yere
diisecek.”

Sayfanin alt kisminda su Arapca satir kaleme alinnmstir:
U5 Sy sl e”
“olen 4 |l La
Anlamt: “Ben toprak olacagim ancak yazilarim kalir. Ey okuyan, bana dua et!”
Satirlarm arasinda iki defa “J x 3w Jw o ve bir defa da ‘Y5 S Jw o (Bu, Molla

Murad’indir.) ibaresi tekrarlanmugtir. Ayrica notlarm Ramazan ay1 ve Kadir gecesinde kaleme
alindig anlasilabilir.

Arka kapagm i¢ kisminda da su beyit yazih:
A 5l 0 o a5
il (pSana (pa ) ailad
Anlamt: “Evin kap1 ve duvarma benden higbir iz kalmayacagini yazdim.”
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4. Dizinler
A,AfA

abadan -1- bayindir, mamur
a. +ca bay évleri 15a.12

abdal -1- abdal, gezgin dervis
a. ol- 24a.1

abdest -1- abdest
a. kil- 25a.7

abdest kil- -1- abdest almak
a. -dum 25a.7

abi -1- (< Ar. ') cekingen, sakinici
a. gongiil 23b.9

ac -5- ac
a. aslanung 25a.11; a. kargikay
9b.14, 15b.9; a. ol- 8a.12; a. +ung
24a.1

ac ol- -1- actkmak
a. -anda 8a.12

‘acemi -1- Acemce, Farsca
kE-lf-l ¢ a. +d1"1r 2b.l3ha§iye

ac1 -2-  acl
a. kopiik 7a.12; a. otlar 22a.11

aciklan- -1- kizmak, 6fkelenmek
a.-d128b.13

acikli -5- kizgin, 6fkeli
a. aslan 4b.6, 4b.9, 8a.6, 8a.10,
10a.10

a¢- -6-  agmak
a. -ang 2a.6; a. -ar 3b.7; a. -di
18b.6; a. -mak-i¢iing la.7; a. -ub
1b.7; a. -ubani 1b.8

agil- -3- acilmak
a. -mazmis 23b.10; a. -sa 19a.2; a. -
ursa 3b.7

ad -6- 1. ad, isim 2. {in, sohret
a. gazan- 20a.5; a. +1 1b.13, 18a.12;
a.+mm 1b.7, 13a.14; a. +tum 20a.4

ad gazan- -1- ad ve sohret kazanmak, iin
almak, taninmak
a. -ang 20a.5

ada basa yéri- -3- saglam ve gii¢lii adimlarla
yirimek (?) (krs. dtmek “1. bir
gadam atmak, yoremek, gadam
basmak 2. bir ugra yonelmek”,
dtlemek ““1. bir zadyn {stlinden
adip gecmek, ddimldp gecmek 2.
ser. dtmek 1”7 TDDS-I 373a;
addamag  “Gstindon  ke¢mok,
izorindon atiib kegmok, asib
kecmok, asmaq” ADIL-I 46b; adax
“usagm ik addimlar”;  adax
durmax ‘“ayaq Usto durmaq, ilk
addim atmaq” ADL-I, 2a)

a. -yende 2a.11, 13a.1, 252a.10
ada- -2- anmak, adin1 anmak
a. -dugi 1b.7; a. -maz 1b.7
adam -8- adam, insan
a. 3a.3, 23b.1, 30a.8; a. i¢cmez
22a.12; a. ol- 21b.12; a. +1 serce
18b.3; a. +ikeng 30a.9; a. +lar
26b.1
adem ogl -1- insan, ademoglu, insanoglu
a. 16b.11
‘adilliik -1- adillik, adil olma durumu
“adilliig+ileng 22b.7
agac -2- (krs. akac) agag, agactan yapilan
sandal a. 5a.13; a. ¢anak 20b.11
agayil -6- koyun; koyun stiriisii
a. koyin yorisi 3a.1lhasiye; a. +lar
3a.11, 3a.13, 16a.4, 19a.3; a. +ung
27b.11
agil -4-  agil, arkag
a. koym évi 4b.12ngiye; dag a. +ung
4b.12, 8a.14, 10b .4
agm -1- 1. beyaz renginde olan, ak (?) 2. bir
tiir arpa (?) (krs. akbugday)
a. arpa 6a.9
agwr -3-  (krs. akir) agir
a. caylar 10a.2; a. éller 3b.11, 5b.11
ag1z -9- agiz
a.ac- 1b.7
agz+1 4a.2; agz+in 13a.13, 28a.12,
28a.13; agzt+mma 5b.8; agz+inda

26a.5; agz+mdang 15b.1;
agz+mung 27a.12

agiz ag- -1- agiz agmak, konusmaya
baglamak
a.-ub 1b.7

agu -5-  ag, zehir

a. damiz- 4a.3; a. sag- 19b.4, 28a.6;
a. +s129a.12; a. +sindang 29a.13
ahar -5- akar, akan
a. caylar 28a.13; a. daskun caylar
6a.7, 6a.10; a. sudang 25a.7; a.
sular 15b.12
ahir -3- ahir, son, sonra
a. Allah 17b.6, 22b.8; a. son 1a.5
ahiret -2- ahiret, 6biir diinya, 6teki diinya
a.2b.7; 4. +de 17b.7
ahtarma -1- savasta yenilip o6ldiriilen
diismandan ele gegcirilen at, silah ve
mal, ganimet (< axtar- ~ agtar-
“devirmek” ED 81b; bkz. 4s sl
Deh. I, 1506b; TEMN no. 433;
aktarma “calma, ganimet” DS I,
163a)
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a. atlar 7a.9

ak -22-  ak, beyaz
a. alca meydanda 1la.5; A.
Mankanda 26b.8; a. bilekde 6b.4,
19a.7, 20a.8; a. biircekli 2b.12; a.
dabanumila 20a.12; a. dalimung
20a.3; a. diigiler 18a.11; a. ekmegi
1b.11; a. ekmegin 29b.3; a. endami1
13b.13; A. Mankanung 26b.11; a.
otak 24b.13; a. sakkal-li 2b.12; a.
tozli 19a.6; a. +ca 9b.3, 10b.3,
11b.2, 14b.2, 29b.12; disi a. +ca
18a.8

ak biirgekli -1- ak piirgekli, yash kadin
a. kedbanitlar 2b.12

ak sakkal-li -1- ak sakalli, yasli adam
a. kocalar 2b.12

akca -6- akga
a. ayran 14b.2; a. burch kal‘eleriing
11b.2; a. tozli 9b.3, 29b.12; a.
koym 10b.3; disi a. 18a.8

aka -21- aga, bey, biiyiik
a. aka 29b.3; aka a. 29b.3; a. +lan
20a.2, 20a.8; a. +larin 26b.11; a.
+larim1 26a.4; a. +larum 19b.6,
26b.10; a. +larumdang 26b.13; a.
+larumilang 24b.9; a. +larumla
19b.8; a. +m 27b.8, 29b.7; ésik a.
+s12b.2, 13a.7; a. +s1 12b.9, 13b.8,
16a.1, 17a.7, 26a.2; a. +smung 7a.9

akac -5- (krs. agac) 1. aga¢c 2. sopa 2.
eskiden uzunlugu cesitli bolgelere
gore degisen bir mesafe 6l¢iisii
a. yég 22a.10; altmis a. 4b.11,
8a.13, 10b.3; a. +ung 3a.7

akar- -1- agarmak, beyazlasmak

a. -ursa 22b.5
akart- -1- agaratmak, beyazlatmak
a. -mak 16a.2
akca -1- akge
a. +s1¢ok 18a.14
‘akil -1- akil
‘a.az- 10b.11
‘akil az- -1- akil sagmak
‘a.-ar 10b.11

akir -4-  (krs. agir) agir
a. bégler 17a.12; a. hanlar 23b.7; a.
kizluk 14a.14; a. sehirler 14a.14
aksam -3- aksam
aydm a. 4b.10; a. +a deng 21b.2; a.
ol-21b.3
al -10-  al, kizal, kirmizi
a. aygir1 25b.6; a. “alemler 3b.7; a.
kayada 4a.12, 4b.3, 12a.5; a.
kayanung 3a.9; a. ordular 5b.11; a.
orduli 11b.7; a. sarablar 16b.7; +ca
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kanlar 6b.11

al- -41- almak
a. -a 4b.2, 10a.7, 11a.13, 20b.12,
21b.2; a. -ang 2a.6, 12b.3, 12b.10,
13a.10, 13b.12, 20a.10, 25b.9,
25b.14; a. -d1 29a.10; a. -dum
26a.10; a. -mak 15b.12; a. -maz
2a.5; a. -mus 24a.12; a. -sa 4a.9,
4a.13,4b.7, 7b.10, 8b.10, 21b.10; a.
-sayd1 11b.3; a. -ub 15b.13, 16a.9,
24b.2; a. -ubam1 9b.11; a. -ur 8a.4,
10a.3, 10a.4, 10a.9, 10b.3, 11a.10,
14a.5, 15a.3, 15a.9; vériib a. -ub
15a.10

ala -25- ala, karigik renkli, ¢ok renkli, alaca
a. baydak 13a.9, 30a.1; a. baydakli
19a.9; a. baydaklu 6b.13, 7a.1; a.
bulut 8a.1, 9b.8; a. cida 16a.10,
18a.6; a. kalhan 9b.6; a. kalhanlar
7a.5, 7a.7; a. kaplan 4a.12, 8a.5,
10a.5, 12a.6; a. karli 24b.9; a.
parslar 26b.7; a. sart 4b.4; a.
saksakana 4a.1l; a. sayban 6a.2,
19b.7; a. usak 5a.13

alaca -3- alaca
a. lagm 10a.1, 15b.8; a. meydanda
11a.6

alcak -2- alcak
a. ava yerlere 19b.2, 27a.2

‘dlem -1- alem, diinya, evren
diinya ‘a. 27a.14

‘alem -2- alem, bayrak
‘a. tler 3b.7; ‘a. tuk 26a.13

alic1 kus -1- alic1 kus, avel kus
a. +ung 25a.13

alm -6- alin
a. 6a.11, 6a.13; a. bagdang 8a.8; a.
bas1 4b.7, 10a.13; a. +umi 25a.8

almh -1- alinlt
kog a. igidler 9a.8

alm- -1- alinmak
a.-sa7b.7

‘alim -1- alim, bilgin
‘a. 1b.9

alma -5- elma
a. gozli 9a.1, 11a.7; yangil a. 12b.7,
25b.13; a. tlar 6a.3

almas -1- elmas
a. +dang 20a.12

alp -9-  alp, yigit, kahraman
a. igidiim 21a.12, 21b.3; a. ozanlar
7a.14, 16a.6, 19a.14, 23a.3, 23a.13;
a. tam 26a.14; a. tlar 1b.4

alt -16- alt
a. +a 7a.4; a. +ma 5b.6, 7b.8, 9b.8,
13a.10; a. +inda 6a.13, 15a.5,
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16a.8, 16b.12, 22b.3, 24b.1, 31a.3;
a. +indang 7b.8, 21a.10; a. +mdaki
14a.11

alt1 -16- alt1
a. arhadang 3b.10; a. aylukina
10b.1; a. bég 26a.13; a. degiil
20a.1, 20a.11; a. kardas 2b.11; a.
perli 6a.12, 7a.2, 7a.4, 19a.12,
29b.14; a. yasar 2b.14; on a.
13a.11, 20a.6, 29a.1; ii¢ yiiz altmis
a.21b.14

altnmg -11- altmig
a. arsun 4a.12, 10a.6; a. akac 4b.11,
8a.13, 10b.3; a. batman 20a.l; a.
min 25a.3; a. yasar 18b.12; elli a.
21b.12; ¢ yiz a. alt 21b.14; a.
+inda 21b.10

altmig min -1- altmis bin
a. gel-25a.3

altun -5- altin
a. deék la.llnsiye; a. taht 2a.6,
12b.10; a. +1lang 22b.11, 23a.5

alvar -2- avlayan, avlanmayi bilen hayvan
(?) (< avlar < avla- ?)
e. tazi 8b.9, 8b.11

amin -1- aman, yardim veya bagislanma
istenildigini anlatan bir s6z
a. dé- 16b.1

‘amm -1- (krs. ‘ami@i) amca, babanin erkek
kardesi
‘a. +1 Gazanila 13a.4

‘amti -2- (krs. ‘amm) amca, babanin erkek
kardesi
‘a. ts12a.13; ‘a. 30b.5

an- -1-  anmak

a. -dum 25a.4

ana, anne

a. yahst 22b.6; kaymn a. 21b.5;

kaym a. +ya 21a.12; a. +ng 21a.13;

a. +nung 2a.1

anda -5- (krs. onda; bkz. ol) 1. o zaman 2.
onda, orada
a. 4b.12hagiye, 26a.14, 27a.8, 29a.2,
30b.11

andang -14- (krs. andmn; bkz. ol) ondan
a. 5a.14, 23a.5, 23a.6, 23a.8, 23a.9,
23a.11, 23a.13, 23a.14, 26a.9; a.
ote var- 12a.12, 12b.10, 13a.8,
13b.2, 13b.9

andmn -1- (krs. andang; bkz. ol) ondan
a. Ote var- 11b.14

am -4-  (bkz. ol) onu
a. 3a.4, 22a.8, 24a.6, 30a.10

amlafng -1- (bkz. ol) onunla
a.28b.4

ana -5-

anung -1- (bkz. ol) onun
a. Heling 25b.13
anga -1- (krs. onga; bkz. ol) ona
a. 5a.9
apar- -1- gotiirmek
a.-di 1b.1
ara -13- ara
a. 6b.5, 6b.6, 6b.8, 8a.5; bir a. +da
2b.11; bir a. +ya 20b.10; a. +sma
4b.1, 10a.10; a. +sinca 22a.l; a.
+sinda  7a.7, 23a.5, 28b.5; a.
+sindang 13b.5
aran -6- kislak
a. 3a.10nsiye, 4b.5nasiye; a. sazinung
4b.5; a. sazung 3a.10, 10a.ll; a.
+da 14a.8
ardinca -1- ardinca, ardi sira, arkasi sira, pesi
sira
a.27a.8
argac -1- argag, atki
a. +inda 23a.9
art -15- ar, temiz
a. atlas 1la.13, 23a.l, 23a.8; a.
cihan 4a.7, 9b.9; a. cihanung
16b.12; a. dinli la.1, 1a.6, 1b.14,
14b.9; a. dinli la.5; a. etekli
22b.12, 23a.7; a. Kur’an 1b.8, 2b.9
arzii -1- arzu, istek, dilek
a. la.6ha§iye
arha -7- arka
a. giici 2b.11; a. +dang 3b.10 ; a.
+s1 2a.11; a. +sin 6a.7, 6a.10; a.
+sina 14a.12; a. +sinda 29b.6
arhali -2- arkali, arkasi olan
dar a. 8b.14, 11a.7
arhaluk -1- arkalik, ev icinde giyilen bir tiir
hirka veya yelek
a. +cak-1dum 25a.6
arhu -2- dere, vadi (bkz. argu: “id.” ED
215b; krs. arku, arhu DDK Drs.
92b.7 v.b.; bkz. Tezcan 2018: 248)
a. daga 7a.12; a. dagdang 7a.12
arpa -3- arpa
agin a. 6a.9; a. vér- 7a.11, 7a.13
arsun -3- arsin, bir uzunluk 6l¢iisii
altmis a. 4a.12, 10a.6; birer a. 4a.6
asil -10- asil, soy; soylu
a. bégler 20b.3; a. Selcik Bég
5a.10, 3b.11; a. yéng- 3b.11
asl+
a. +1 15a.4, 27b.13; a. +inda 23a.6,
23a.7,23a.10; a. +1mn1 4a.8
‘agi -1-  asi, bas kaldiran, giinahkar
‘a. ol- 14b.10
aslan -8- aslan
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a. eniginiing 12a.7; a. yavrisi 8a.6;
a. yavrisinung 8a.10; a. yavuzi
10a.10; aciklt a. 4b.6; a. engrii-
3a.10; a. solud- 4b.9; a. +ung
25a.11
ag -2- as, yemek
a. tung 2b.13, 17b.1
agang asilacak olan
a. yérde 9a.3
agri -5- asmt (< asru  “very much,
extremely” ED 264b; asmr “
gereginden fazla, c¢ok; Otede,
ileride” TS 137b)
a. sal- 4b.7, 10a.13; a. sal- 8a.9; a.
asr1 11b.9; agria. 11b.9
agriagrn -5- 1. pek ¢ok 2. uzatarak
a. ¢ekil- 11b.9
agri sal- -2- asirip atmak, asirark firlatmak
a.-sa4b.7;a. -ur 10a.13
agri sal- -1- asirip atmak, asirark firlatmak
a. -ur 8a.9
‘agk -1- ask, asiri sevgi ve baglilik duygusu,
sevi, sevda
‘a. +inda 2a.1
aguk -1- asik, agik kemigi
a. t1uzun 11a.9
at -43- at
a. 3b.2; a. bélindeng 6b.14, 16a.11,
19a.10; a. giiclisi 15a.2; a. oynaki
18b.4; a. at- 8a.1l; a. ayir- 4b.6,
8a.8, 10a.13; a. bagla- 13a.9; a.
na‘llat- 12a.13; a. oynat- 27a.5,
30b.3; a. ye- 22all; a. +dang
13a.12, 28b.6, 30b.10, 30b.14; a.
+mna 14a.11; a. +iylang 28a.7; a. +1
ylgiriik 18a.7; kongur a. +1 12a.3,
26b.12, 27b.14, 30a.2; a. +lar
5b.12, 7a.9, 7a.11, 7a.13, 8b.13,
10b.9, 11a.5, 11b.11, 17a.8, 22a.6,
23a.2, 23a.9, 24a.12; a. +lar1 22a.7,
24b.2; a. +larung 8b.14; a. +yilang
30a.5
-2- at oynatmak, atla hiiner
gostermek
a.-d127a.5,30b.3; at1 0. -d1 26b.12,
28a.1
at- -3- atmak
a. -anda 8a.11; a. -ar 3b.5; a. -d1
urdi 28a.5
ata -6-  ata, baba
kaym a. 2la.ll; kaym a. +nung
21b.4; a. +ng 21a.12; a. +s1 2a.14,
13a.5; a. +siung 19a.2
atlan- -1- atlanmak, ata binmek
a. -madum 25a.4
atlh -5-  atli, at1 olan, ata binmis kimse,

at oynat-
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binek at1 kullanan
Sam a. 2a.7, 12b.11; kongur a.
12a.10, 26b.1; a. gét- 18a.5

atlas -4- atlas, yizii parlak, sik dokunmus
bir ipekli kumas tiirii, saten
a. 1la.13; ar1 a. 23a.1, 23a.8; a.
+ilan 11b.8

av -17-  av, avlanan hayvan, sikar
a. 26b.13; a. etindeng 6a.4; a. avla-
26b.11, 27a.1; a. ovla- 26b.9; a. +a
24b.10, 26b.8; a. +da 27a.7; a. +1
4b.4, 7b.12, 8a.6; a. +m 8b.10,
10a.4, 15b.13; a. +ungdang 30b.9;
elia. +s1z 27a.1, 27a.2

ava -2- sicak yer, ova (bkz. yawa yér
“sicak yer” DLT 454; ova
“diizonlik, diizongah, diizon yer;
ovaliq” ADIL-III 534b)
a. yérlere 19b.2, 27a.2

‘avam -1- avam, alt tabaka
“a. kal- 20b.3

avel -3-  avcl
0. gel- 4b.4; o. gor- 8a.2; o. +dang
4b.4

avla- -3- av avlamak, av yakalamak
a. -d126b.9; a. -ram 26b.11; a. -yim
27a.1

avsiz -2- avsiz
elia.27a.1,27a.2

ay -10- 1. ay, gokteki ay 2. ay, yilin on iki
bolimiinden her biri, yaklasik
olarak 30 giinliik zaman dilimi
a. 3a.7, 5a.9; a. basina 21a.10; a.
gel- 4b.2, 10a.7; uca a. gor- 8a.2; a.
O0t- 20b.1; a. sevin- 18b.10; a.
+ilang 22b.11, 23a.4

ayag -8- ayak
a. ta 23b.4; a. +1 24b.1; a. +in
2a.12; a. +ma 31la.1; a. +inda 6a.9;
a. tindang 24b.3; a. +im 13a.3; a.
+lar1 8b.8

‘ayal -1- ayal, kari, es
‘a. vér- 21b.6

aydin -4- aydin
a. aksam 4b.10; a. +1 3a.1; a. ol-
27b.1; gozin a. kildur- 24a.5

aydin aksam -1- gece giindiiz, araliksiz, ara
vermeden
a.4b.10

aydmh -1- aydmli, 151kl1, miinevver
a. sekkiz ugmak 2b.9

ayet -2- ayet, Kur’an surelerini olusturan
kisimlardan her biri
a. ayet 2b.9; ayet a. 2b.9

aygir -2- (krs. aykir) aygir, damizlik erkek at
al a. +125b.6; a. +1sang 27b.10
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aymdinn -1- (< ayin+duru; krs. ayin sayin
“acik, aydin” KskS 91a; krs. DKK
Drs. ve Vat. akindilr, krs. ayindurt)
ar1 duru, saf, tertemiz
a. daskun sular 2b.8

aymdurt  -3- (krs. aymmdinn) art duru, saf,
tertemiz
a. daskun caylara 14a.9; a. dagkun
sular 15b.7; a. daskun suyung 27b.9

aymr- -5- ayirmak
a. 21a.13; a. -a 21a.13; a. -sa 4b.7;
a.-ur 8a.8, 10a.13

ayluk -1- aylik, belirli bir aydan beri var
olan
alt1 a. +ina 10b.2

ayran -1- ayran
akca a. 14b.2

ayril- -6- ayrilmak
a. -d1 geldi 19b.9; a. -dum 27a.1; a.
-duki1 5b.9; a. -sa 9a.6, 24b.5; a. -
ubdur 5b.6

aykak -1- cok konusan
a. +larung 15b.1

aykir -3- (krs. aygir) aygir, damizlik erkek at
a. al- 4b.7; a. dut- 8a.8, 10a.13

az -2- az, cok olmayan
a. +dur 25a.3; a. gotiir- 21a.7

az- -2-  azmak, yolu kaybetmek
a.-ar 10b.12; a. -masa 1b.10

azdur- -1- azdirmak, azmasina sebep olmak,
yoldan ¢ikarmak
a.-masa 1b.10

azu -4- az, azi disi
a. +larin 4b.14, 10b.6; a. +s1 6b.10,
22a.8
B
baba -1- baba

b. yahs1 22b.5

badad- -3- 1. bagdalatmak, bagdalama isine
maruz kalmak 2. mec. yenilmek
(krs.  bagda- “‘glireste  sarma
takmak” DDK)
b. -mak 4a.6nagiye; b. -mak yok 4a.6;
b. -ur mi 4a.6

bagdas -3- bagdas, sag ayagi sol uylugun, sol
ayagi sag uylugun altina alarak
oturma bi¢imi
b. kur- 29b.1, 29b.6, 31a.3

bagdas kur- -3- bagdas kurmak, sag ayagi sol
uylugun, sol ayagi sag uylugun
altina alarak oturmak
b. -d1 29b.1, 31a.3; b. -mis gordi
29b.6

bagir -5- bagir, gogiis, ciger
b. Opke 8b.4, 22a.3; b. Opkesin
25a.12; kara b. 10b.8; b. del- 19a.9

bagit-  -1- bagirtmak, bagirmasma yol
agmak
bagird-ur 14a.4

bagla- -2- (krs. bakla-) baglamak
b. -yang 13a.9; b. -yubang 6b.11

bahadir -2- bahadir, batur, savaslarda giicii ve
yilmazlhigiyla istlinliik  kazanan
veya yigitlik gosteren kimse
b. 2b.3; b. ol- 12b.9

bahane -1- bahane, bir seyin gercek sebebi
gizlenerek ileri siiriilen uydurma
sebep
b. tap- 292a.6

bahane tap- -1- bahane bulmak, bir isi yapmak
veya yapmamak ic¢in sdzde sebep
gostermek
b. -mayub 29a.6

bah- -20- bakmak
b. -ang 14a.8, 14a.10, l4a.1l,
14a.14, 14b.1, 14b.3, 14b.5, 14b.7,
14b.8, 14b.10, 14b.12; b. -anda
2a.12, 13a.3, 15a.1; b. -ar 9b.10,
14a.8hasiye; b. -d1 27b.2; kiya b. -
anda 25a.11; kiya b. -dum 25a.2

bali bah- -1- bakinmak (krs. sacr sagmak
“gelinin basma para serpmek” DS
3509a)
b. -ar 9b.9

bahincak -1- nisangah, (?) atin iki kulagmin
arasi
dik b. 11a.9

bahr -1- babhir, deniz
b. ve berrde 2b.10nasiye

bahri kus -1- deniz kusu, bahri
b. +lar 26b.7

baht -3- baht, kader, talih
b.+119a.1,21a.12, 21b.3

bakla- -2- (krs. bagla-) baglamak
b. -d130b.11; b. -dum 25a.9

bal -1-  bal
b.+117b.11
bal -1-  kanat, kol

per i b. +1m 1a.6nasiye
balgak -1- kilicin sap1, kilicin tutulacak yeri,
kabzas1
b. +inda 6b.11
balgi- -3- (krs. balgu-) parlamak, parildamak,
1s1ldamak, 151k sagmak
b. -r 3a.7, 3a.7hasiye; b. -rsa 18b.10
balgu- -2- (krs. balg1-) parlamak, parildamak,
1s1ldamak, 151k sagmak
b. -r 5a.8, 5a.8hasiye
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baliga -1- ergin, kemale erisen, kdmil
hikmet-i b. 2b.7

balug -1- balik
b. +ung 5a.13

bafiga -1- (bkz. men; krs. mafga) bana
b. la.14

baraka’l-lah -1- 1. Allah mibarek etsin,
hayirli ugurlu olsun anlaminda bir
s0z 2. begenilen, takdir edilen bir
sey karsisinda “masallah, aferin, ne
giizel” anlaminda kullanilan &vgii
sOzi
b. akam 29b.7

bargdh -1- bargdh, icine izinle girilen yer,
otag, yiiksek divan
b. évli 11b.8

bargir -2- beygir, sadece yilk tagimakta veya
araba ¢ekmekte kullanilan at
b. atlar 8b.13; b. +1 23a.10

barmak -1- parmak
b. at- 3b.5

bart -1- kale duvari, sur
b. +sinda 11b.5

bas- -12- basmak; yenmek
b. -a 21b.8; b. -ang 25b.4; ada b. -a
2a.11, 13a.1, 25a.10; b. -anda
2a.12, 13a.3; b. -ar 3b.9, 9b.12;
yanin b. -a miniliir 15a.1; b. -mak
15b.12; b. -ub 7b.10

basin- -1- basilmak, alt olmak, maglup olmak,
yenik diismek, yenilmek
b. -mal_< 43.6ha$iye

bag -38- bas
b. al- 15a.9; b. getiir- 11b.10; b.
iktiir- 9b.5; b. ugur- 19a.11; b. vér-
15a.8; b. yé- 4a.1 lhasiye; b. +a 6a.11,
6a.13, 14a.7; b. +dang 8a.8, 24a.3;
b. +12b.2,4b.7, 7a.6, 10a.13, 13a.7,
13a.10, 13b.1, 14a.1, 15b.1, 24a.10,
25b.7, 29a.11, 29b.5, 30a.4; b. +in
13b.11, 25b.4; b. +ma 19b.3,
21a.10, 21a.11, 27b.1; b. +ndang
5a.5; b. +mm1 30a.4; b. +lar 2a.6,
7a.10; b. +lar1 6b.10; b. +um
21a.12,21b.3

bag yé- -1- mahv etmek, yok etmek (basini
yemok “mohv  etmok” ADIL-I
237b)
b. -mal_< 4a.l lhasiye

baga yétiir- -1- sona erdirmek, bitirmek
b. -¢ bilmez 14a.7

bagaruk -1- deneyim, tecriibe (krs. bacariq
“tocriibe” ADIL-I1 195b; basarik
“basar1”, bagsarikli, basarat,
basaratl “becerik, becerikli” DS-II
552b, 553a)
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¢élb. +12b.12

bagli -2- basly, basi olan
yéddi b. 19b.3, 27a.9

batman -2- batman, bir agirlik 6l¢ii birimi
altmis b. 20a.1; on alt1 b. 29a.1

batur- -3- batirmak
b. -masa 7a.13; b. -sa 4b.14; b. -ur
10b.6

bay -2- bay, zengin
b. évleri 15a.12; b. +lar 22a.13

baydak -2- bayrak, sancak
b. cidasina 13a.9; ala b. 30a.1

baydakli -1- (krs. baydaklu) bayrakli, sancakli,
bayragi olan
alab. 19a.9

baydaklu -2- (krs. baydakli) bayrakli, sancakli,
bayragi olan
alab. 6b.13, 7a.1

bazi -2- (bkz. tabl-1 bazi) dogan kusu ile
ilgili
tabl-1b. 7b.7, 9b.14

bazi -1- paz
b. +lar1 8a.10

bedev -14- cins at, bir cins at, bir at cinsi
b. 11a.10; b. atlar 5b.12, 7a.11,
7a.13, 17a.8, 23a.2, 23a.9, 24a.12;
b. atlar1 24b.2; b. gerek 16a.9; b.
soyt 15a.4; b. yahst 22b.4; b.
+leriing 9a.2; b. +iing 16a.9

bedevli -2- bedevi olan, bedev atli, cins ath
Sam b. 2a.7, 12b.11

bed-mest -1- 1. sarhoslugu kotii, fena sarhos
2. kendini bilmeyecek derecede
sarhos
b. igid 17a.6

bed-nefs -1- nefsi kotii olan, kisiligi kotii olan,
aslt, soyu kotii olan, kot ruhlu
b. +ilen 20b.7

bedirli -4- bedirli, dolunayli
b. ay 3a.7, 4b.2, 5a.9, 10a.7

beg -2-  (krs. bég) bey
b. +ine 14b.5; b. +leri 20a.7

bég -15- (krs. beg) bey
altt b. 26a.13; b. kil- 26a.14; b. +i
12b.9; b. +ler 10b.14, 11b.3, 14b.5,
17a.12, 19b.10, 20b.3, 23b.7; b.
+ler-ileng 26a.12; b. +lerindeng
24b.10; b. Hlerini 26a.3; b.
+leriniing 12a.2

bégzade -1- beyzade, bey oglu, soylu kimse
b. +ler 6a.5

bél -10- bel
b. kuvveti 3a.1; b. bakla- 25a.9; b.
+deng 4a.13, 10a.9; b. +i 10a.5; b.
+indeng 6b.14, 16a.11, 19a.10; b.
+ine 30b.11; b. +iinge 18b.1



bél bakla- -1- birisinin kendisine yardimci
olacagina inanmak, glivenmek

b. -dum 25a.9
bela -1- bela

b. +sindang 15b.2
belki -4- belki

b. 1b.5, 2a.4nasiye, 27b.7, 30a.12
belles- -1- bulasmak, bulanmak (bkz. balos-
“bulagmaq, bulanmaq” ADIL-I
274a)
b. -lir 15a.8
belli -2- belli, bilinen; saygin
b. Oguz 2b.3nasiye; soy1 b. 8b.14
bélli -2- belli, beli olan
kiska b. 8b.14, 11a.6
befgze- -3- benzemek
b. -r 15a.13; b. -rmis 23b.9, 23b.11
beraber -1- beraber, birlikte, ayni diizeyde
b. 13a.13
berazig -1- gork, giizellik, gosteris
b. 3a.lha$iye
bere -1- pusu, av beklenilen yer
b. +sine 7b.10
bereket -2- bereket, bolluk
b. +i 2b.13, 21a.7
berk -5- berk, serti kati, saglam
b. das akilung 8a.14; b. kal‘elere
12a.1; yanm1 b. +ce 3a.8, 4b.12,
10b.4
berr -1- Kkara, toprak
bahr ve b. +de 2b.10nasiye
besle- -1- beslemek
b. -yiibeng 16a.5
bés -3- bes
b. 20b.5; b. vakit 24a.5; b. yasina
21b.7
bés vakit -1- bes vakit, giiniin sabah, 6glen,
ikindi, aksam ve yatsi zamanlari;
bu vakitlerde kilinan namaz
b. namaz 24a.5
beter -1- beter, daha kotii, ¢ok koti
yagidan b. 3a.2
beyit -1- beyit, anlam bakimindan birbirine
bagli iki dizeden olusmus siir
pargasi
b. +de la.6ha§iye
béyle -2- boyle
b. 30a.8; b. kim 1a.1 I hasiye
beze -1- zavalli, miskin, ¢aresiz
b. miskin 22a.13
bezen- -2- bezenmek, siislenmek
b. -di 1a.6; b. -ende 24b.1
bigak -3- bigak
b. 1b.2; b. ¢ek- 1b.1; b. +mn 29b.1
bigcak ¢ek- -1- bicak vurmak, bigakla
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kesmek
b. -di 1b.1

big -2-  biyik
b. +larm1 13b.4; b. +larinung 13b.6

bildircin, bildirgin -2- bildircin
fere b. 10a.4, 15b.13

bi-nasib -2- nasipsiz, nasibi olmayan,
kiymetsiz, istedigine ulasamayan
b. ét- 24a.8; b. éyle- 17b.8

bihist -3- cennet, ugmak
b. dé- la.bnasiye; b. ma‘nasmadur
la.6hasiyc; sekkiz b. 2b.9hasiyc

bil- -14- 1. bilmek 2. -a/-e ekli fiillerle
yeterlik bildiren birlesik fiiller
olusturur
b. 23b.9; b. -dim 26a.9; b. -gil
3a.3; b. -meyeler 21a.7; b. -mez
kavat 17a.5; ¢ala b. -mez 22a.9;
capa b. -mez 22a.6; déye b. -meye
21a.2; gotire b. -mezdi 20a.2;
korku b. -mez 29b.12; mine b. -mez
22a.6; teprde b. -mezdi 20a.8;
yeétiire b. -mez 14a.7, 22a.9

bilek -6- bilek
b. giici 6b.3; b. dart- 3b.4; b. omra-
9b.3; ak b. +de 6b.4, 19a.7, 20a.8

bilge -1- bilge, bilgili
0zib. 18a.7

bilgi -3- bilgi
b. gerek 2b.5; b. vér- 2b.5; b.
+sinde 23a.14

bilik -1- akil, us, anlay1s, kavrayis, bilgi

b. ¢ag- 10b.12
bilik ¢ag- -1- (krs. <akil az-)

b. -ar 10b.12
bilin- -2- bilinmek

b. -mez 20b.9
bir -69- bir

b. 2a.4dhuiye, 17b.4; b. Allaha
14b.11, 17b.4; b. Allahdang 9a.11;
b. Allahung 1b.7, 16a.12; b. arada
2b.11; b. araya 20b.10; b. akac
22a.10; b. av 26b.11, 26b.13, 27a.1;
b. bokundang 29a.11; b. bélicek
9b.10; b. cebbare 25a.9; b. dem
28b.8; b. disini 2a.2; b. ejdehaya
27a.10; b. et 4a.4 nasiye; b. év 22a.4;
b. gécede 8a.13; b. gégisi 21b.1; b.
gbzi 28b.12; b. giin 9b.1, 17a.5,
17a.6, 26b.1; b. habbim 23b.7; b.
halet 3b.lhasiye; b. igid 10b.11,
28b.7; b. igide 5a.4; b. kal‘ediir
18a.1; b. kara das 19b.9; b. kiz
21a.9; b. kentde 20b.5; b. kez
18b.10; b. kimseden 4a.llnasiye; b.
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kisiniing 2b.14; b. merd igid 6b.7,
15a.6; b. muhannes 5a.6, 22a.7; b.
miibarek tisi 2a.4nasiye; b. namerd
15a.4; b. necat 28b.2; b. nesteni
27a.8, 27a.9; b. otak 28b.5; b.
okilang 28a.4; b. palum 23b.7; b.
sa‘at-cuk 28b.8; b. silalga 30b.9; b.
tasarrufilang 30a.4; b. tepeye
30a.10; b. tising 2a.4hasiye; toksan b.
min la.4; b. yaraka 28b.7; b. yérde
20b.4; b. yilan 28b.1; b. yilandur
27b.13, 29a.2; b. zarbilan 13a.11; b.
dé- 28a.12; b. var- 17a.11; b. +er
arsun 4a.6; b. +iciigin 9b.11

bir arada -1- toplu bir durumda, birlikte, toplu
olarak
b. ol- 2b.11

bir araya -1- bir yerde toplanma, bir yerde yan
yana olma
b. 20b.10

birer -1- birer, herkese bir
b. arsun 4a.6

biricik  -1- biricik, esi, benzeri, ikincisi
olmayan ve ¢ok sevilen, tek,
yegane
biriclig+in 9b.11

birbiri -4- birbiri, karsilikli olarak bir digeri
b. +ne 7a.8, 9a.3, 20b.11; b. +niing
20b.6

big- -1- pismek
b. -se 17b.1

bisilir- -2- pisirmek
b.-e21b.3; b. -misem 21b.4

bit- -6- 1. bitmek, bitki ¢ikip yetismek 2.
bitmek, tiikkenmek 3. inanmak 4.
yerine getirmek
b. -ince 22a.12; b. -mese yég
22a.12; b. -meyeler 20b.6; b. -
mezmis 23b.12; ot1 b. -mez 22a.10;

b. -iib 15b.6
bitir- -1- bitirmek

b. -ir 11a.1
bitiin -1- biitiin

b. niyyeti 1b.10
biz -2- biz

b. 30a.9; b. +i 30a.10
bogaz -1- bogaz
b. +na 28a.8
bokun -3- bogum
b. bokun 29a.8; bokun b. 29a.8; b.
+dang 29a.12
bokun bokun -1- bogum bogum (art arda)
b. sisle- 29a.8
bol -3-  bol, nicelik bakimindan olagandan
veya alisilandan ¢ok
b. ni‘metli 11b.12; b. h'an1 1b.11;
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b. tanabli 11b.9
borclt -2- borglu, borcu olan, borg almis olan,
verecekli
b. +larung 2a.10, 13a.1
bostan -1- bostan
b. ek- 23b.13
bos -1-  bos
b. yérindeng 20a.2
bosat- -1- bosaltmak
bosad-ubani 20a.4
boy I -2- boy, bir seyin tabani ile en yiiksek
noktasi arasindaki uzaklik
b. +1uzun 20a.13
boy II -2- destan, hikaye
b. boyla- 2b.4
boy boyla- -1- destan sdylemek, hikaye
anlatmak
b. -d12b.4
boya- -2- boyamak
b. -d128a.6; b. -dum 19b.5
boymli -1- boyunlu, boynu olan
tasmab. 11a.7
boyla- -1- destan soylemek, hikaye
anlatmak
boy b. -d1 2b.4
boyli -1- boylu, boyu olan
toka b. 19a.1
boyun -8- boyun
boyn+
b. +1 4b.13, 10b.5; b. +in 13b.14,
25b.5; b. +mn budin 8a.9; b. +1
yokun 4b.14, 8b.1, 10b.6
boym yokun -3- boynu kalin olan; mec.
giiclii
b. Tiirk 4b.14, 8b.1, 10b.6
boynuz -5- boynuz
b. +1 6b.13; b. +indang 20a.6; b.
+1ylan 3b.3, 6b.3; b. +1 burma 1b.2
boz -3- boz, agik toprak rengi, kiil rengi,
gri; bu renkte olan
b. +ca 8b.7; b. {itelgi 10a.2, 15b.11
bozlan- -1- (iiflemeli ¢algilar i¢in) ¢alinmak,
yiiksek ses ¢ikarmak, ses vermek
b. -sa 9a.4
bogiirt- -2- bogiirtmek, bagirtmak
bégiird-eng 12b.4, 25b.10
bol- -3-  bolmek
b. -er 9b.6; b. -se 19a.12; b. -licek
9b.10
boliicek -1- ufak bir boliik, parca, boliik
bir b. ¢ay kusina 9b.10
bolik bolik -1- bolik bolik, pargalara
ayrilmis bir bigimde
b. 6b.7
bori -1-  (krs. borii) kurt
b. 3a.1 1ha§iye



borii -2- (krs. bori) kurt
b. +si 24b.7; b. sinsi- 3a.11

boyii- -2- bitylimek
b. -dukca 13a.5; b. -mis 16b.13

boyiik -3- biiyiik
boyiigt+i 13b.1, 13b.7, 14a.1

boyiil- -1- biiylimek
b. -dugca 2a.14

bu -19- bu
b. la.6hasiyc, 1b5, Za.4ha$iyc, 23.8hasiyc,
2b.6; b. burcundang 14a.3; b. cihan
22a.4; b. dergahdang 14b.11; b.
diinyada 1b.9, 16b.10; b.
ejdehanung 27b.4, 29b.10; b.
kapidan 22a.4; b. soylar1 18b.8; b.
tepe 27b.3; b. yérleri 18b.6; b. +dur
la.6ha§iye, 1b5, 2b.6

bucak -1- bucak, kenar, kose, yer
b. +inda 14b.4

bud -2- but, insan viicudunun kalga ile diz
arasindaki boliimii
kol b. 9a.8; boynin b. +1n 8a.9

bugda -2- bugday
b. 6a.9; b. danl1 13b.6

bugur -1- bugur, bugra, erkek deve, iki
horgiiclii deve
b. +1sang 27b.11

buhti deve -1- Horasan devesi, Horasan
bolgesinde disi Arap devesi ile
erkek Acem devesinin
cgiftlestirilmesinden tremis, kizil
renkte olan, giicli, biiylik ve uzun
boyunlu bir deve cinsi; iki horgiiglii
deve, giiclii ve soguga dayanikl iki
horgiiclii tiylii deve cinsi.
b. deve 17a.9

buk -1- bugu
b. +1ymis 27a.12

bula- -1- bulamak, sallamak
b. -yub 16a.11

bulanduruk -1- bulanik, bulandirilmis olan,
bulanmis olan, duru olmayan (bkz.
bulandirix “bulaniq, ¢irkli” ADL-I
63Db; krs. bulanuk)
b. sas1 suy1 14a.10

bulanuk -1-  (krs. bulanduruk) bulanik,
bulanmis olan, duru olmayan
b. sast su 22a.12

bulag- -2- bulasmak, bulanmak
b. -d128b.12; b. -ursang 29a.3

bulut -13- bulut
b. 4a.1, 5b.3, 7b.3; b. altina 7b.7,
9b.8; b. altindang 7b.8; b.
erdemidiir 15b.4; b. koy- 11a.3; b.
ol- 19b.1; b. 6t- 8a.1, 10a.6; dan b.
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+124a.9; b. +ung 5b.4
bur- -3- burmak
b. -a sara 3b.2, 3b.2hagiye; boynuzi b.

-ma 1b.2

bura sara ¢ap- -1- harf burarak sararak
capmak; mec. saga sola doniisler
yaparak kosturmak (?)
b. -ar ol- 3b.2

burc -3- 1. burg, kale duvarlarindan daha
yiiksek, yuvarlak, dort kose veya
¢ok koseli kale c¢ikintisi, kule 2.
dallarin en ug bolimi
b. +ma 3a.8, 14a4; b. +indang
14a.3

burcli -1- burglu, burcu olan, kulesi olan
akca b. kal‘eleriing 11b.2

burma -1- burma, burulmus bi¢imde
boynuzi b. 1b.2

burun -1- burun
burn+
b.+14a.2

burul- -3- burulmak
b. -anda 3b.3, 6b.3; b. -mayub 3b.4

bus- -1- pusmak, pusuya yatmak, pusuda
beklemek
b. -ub 4a.5

busaluk -1- duman, sis, pus (krs. pusarik “id.”
DDK Drs. 23b.2 ve 141a.4)
kay b. erdemidiir 15b.4

busu -4- pusu, birine saldirmak igin
saklanarak beklenilen yer
b. 4a.13hasiye; b. +daki 3b.6, 4b.10,
8b.4

buta -1- c¢ali
gengercek b. +s128a.7

buyruk -1- buyruk, buyuru, emir, ferman
b. ol- 5a.9

buyrul- -1-  buyrulmak, buyurma isi
yapilmak
b. -masa 6a.4

buyur- -4- buyurmak, emretmek
b. -dum 25a.10, 26a.4; b. -masa
23b.8; b. -migdum 19b.7

buzav -1- buzag
dana b. 21a.5

biidre- -1- sendelemek, siirgmek
b. -mese 22b.3

biihtan -2- biihtan, kara ¢alma, iftira
b. belasindang 15b.2; b. sézi 15a.13

biik- -5- 1. bikkmek 2. (krs. biikse-) yolu
tayyetmek, agmak, katetmek
b. -er 3a.13, 3a.13nasiye, 10b.12; b. -
iib 6b.14, 19a.10

biikse- -1-  (krs. bik-) yarmak, yolu
tayyetmek, asmak, katetmek



Dede Korkut Kitab’'nin Giinbet Yazmasi

b. -mak 16a.4

-2- piirgekli, piircegi olan, ziilifli,

ziilfli olan

ak b. 2b.12; kiz b. 9a.1

biirgiit -2- biirgiit, bir tiir kartal ( bkz. biirgiid
“golden eagle” Lessing 148a)
karab. 2a.§8, 12b.13

biirkiit- -3- fiskirtmak, piiskiirtmek
b. -mese 7a.4; b. -se 19a.13
biirktid-tir 9b.4

biiriil- -1- biirinmek
b. -diim-ise 19b.1

biirgekli

C

can -9- can
c. hur1 29a.9; c. vér- 28b.7; c. +ga
la.6nasiye; €. +1na 29b.12; c. +unguzi
3a.5, 15b.3; ¢. +um 29b.8; ¢. +um
lele 27b.3, 27b.6

canavar -1- canavar
c. +lar 8b.4

canib -1- canip, yan, taraf
c. +deng 9a.3

cargl -1- cagirtmag, tellal
c. carla- 3b.13

carla- -1- carlamak, yiiksek sesle duyurmak,
ilan etmek
c.-r3b.13

cebbar -1- cebbar, kudret sahibi Tanr1
c.te 25a9

cebedar -1- cephaneci, silahtar
c. -idi la.11

cegen -2- saz (bitki)
C. 3a.tha§iye, 4b.5ha$iye

cehd -2- ceht, ¢aba, gabalama
c. eyle- 28b.9; c. +in 11b.6
cehd éyle- -1-  cehdetmek,  ¢alisip
¢abalamak
c.-di 28b.9
celladli -1- cellath, celladi olan
yizc. 11b.11

cemi® -1- cemi, biitiin, hep
c.-i sehirler 18a.4

cergele- -1- siralamak (< Mog. cerge Lessing
1045b; bkz. corgal- ADIL-I 405b,
TMEN 161)
c. -yiib 8b.6

cevab -1- cevap, yanit
c.+112b.14

cevabli -1- cevaply, yanith

c. dil 23b.4

cevir, eziyet, cefa, lizgii

c. +indeng 21b.5

céyran -2- ceylan
c. al- 15b.12; c. y1h- 10a.3

cevr -1-
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ceza -1- ceza

c. vér- 12a.2

ceza vér- -1- cezalandirmak
c.-eng 12a.2

cida -17- silingii, kargi, mizrak
C. 9b.2ha$iye, 128..3hasiye; c. bula-
16a.10; c. parildat- 18a.6; c. +ileng
28b.9; c¢. +lar 6b.13, 7a.2, 9a.7,
19a.9; c. +nung 12a.4, 26b.4; c. +s1
25b.10; c. +smna 13a.9, 30a.l; c.
+sin1 28b.6; c. +smung 12b.4; c.
+ya 15a.8

cilav -2- dizgin
c. dart- 11a.11, 15a.3

cirasin -1- cilasun, yigit kimse
c. tlar 7a.9

cibir -3- siingii ucundaki demir (< Mog. cigiir,
ci’ir “wing (of birds, insects, etc.)”
Lessing 1053a; bkz. crbir “id.”
Nasiri 170a.1, cibir Seng. 215v.14)
c. gé¢-9a.7; c. +i 12a.4, 26b .4

cihan -5- cihan, evren, diinya

c. 3a.6; c. ylizine 4a.7, 9b.9; c¢. +1

22a.4; c. +ung 16b.12

-3- civanmert, mert yaradilisl,

ylice goniilli, yigit

c. mal 15a.11; c. er 1b.13; c. +leri

1b.4

saban, pulluk

c. gavayina 14a.13; c. +e gét- 21a.5

ciifte gét- -1- ¢ift siirmek, saban veya pulluk
ile toprak islemek
ciifte géd-e 21a.5

ciildi -2- 1. 6dil, okgular ve bunlar gibilere
verilen &diil 2. hizmet karsilig
verilen hediye, bahsis (bkz. TMEN
no. 162)
c. kap- 20a.13, 25b.6

civanmerd

ciift -1-

¢
cadir -1- cadir
¢.ta2la.l3
¢ah -1-  kuyu, cukur

¢. kazdur- 23b.13
gak I -5- ¢ag, vakit, zaman
¢. +inda 18b.13, 28b.1; ¢. +larda
24a.9,24b.2, 24b.5
-1- 1. saglam, saglikli, sihhatli 2.
kaygisiz, tasasiz, lizlintiisiiz
damagumung ¢. vaktinde 26a.12
gakir -5- cakur, sarap, icki
lali ¢. 6a.3, 19b.8, 20a.3; ¢. ag-
3b.7; ¢. +dang 6a.5
gakir- -2- ¢agirmak
¢. -maz m1 14b.1, 14b.9
-1- gdmgok, masmavi (bkz. gaxmir

gak II

gakmur



“cox gOy (gbdzo aiddir)” ADL-I
88a)
¢. gozli 12a.10
cal -3-  boz, kir, alaca, kiil rengi
¢. kara kus 2a.8, 12b.12, 25a.13
cal- -13- 1. calmak, vurmak 2. sarmak,
dolamak
¢. -an 2a.5; ¢. -ar 8a.13, 22a.8; ¢. -a
bilmez 22a.8; ¢. -di la.8, 2b.3,
28a.5; ¢. -dum 19b.4, 26a.7; ¢. -
maz 2a.5; ¢. -ub 8b.4, 13b.5, 24a.13
calhan- -1- calkanmak, calkama isine konu
olmak
¢.-anda 11b.11
calimh -1- (krs. galumli) ¢aliml
¢.25a.13
calin- -4- ¢calinmak
¢. -acak 9b.5; ¢. -anda 9a.8, 10a.1,

24b.4

galig- -2- vurusmak, c¢arpismak, savasmak,
kiliglasmak
¢. -anda 6b.1, 22b.4

calk1 -1- calgt

¢. +sinda 23a.14

calumh -2- (krs. ¢alimlt) calimlt
¢.2a.8, 12b.12

caluk -2- cok sigrayan, rahat durmayan at
¢. atlar 10b.9, 11b.11

canak -5- ganak
agac ¢. 20b.11; das ¢. 20b.11; kara
¢. 14b.2; ¢ini ¢. +a 23b.11; kan ¢. +1
18b.4

¢ap- -7- capmak, kosturmak, akin etmek,
kosmak, vurup kesmek
¢. -ar 3b.2, 22b.3; ¢. -a bilmez
22a.6; ¢. -a girse 2a.7, 12b.12,
25a.13; ¢. -ubani 16a.2

capar -1- ¢apar, ulak, haberci
¢. gel- 24b.10

capil- -1- yarilmak
¢. -masa 6a.2

¢apkun -1- soyguncu, Dbaskinc;; mec.
yaramaz
¢.t13a.2

car havuz -1- biiyiik havuz
¢. tlar 6a.2

carh¢1 -2- 1. 6ncii (askeri terim) 2. topgu
¢. buyur- 25a.10; ¢. ét- 25b.1

carp- -1- ¢carpmak
¢.-1m 28a.13

cag- -1- sasmak, sasirmak
¢.-ar 10b.12

catil- -2- catilmak, kurulmak
¢. -masa 6a.2; ¢. -mis-1d1 19b.7

¢av -2-  Unldi, naml (bkz. ¢av “s6hret, nam”
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YTS 63b)
¢. erenler 18b.7

gay -7- cay, dereden biiyllk, 1rmaktan
kiigtik akarsu
¢. kusina 9b.11; ¢. +lar 6a.8, 6a.11,
7b.4, 10a.3, 28a.13; ¢. +lara 14a.9

cek- -15- gekmek
¢. -di 1b.1, 28a.6, 28a.8; ¢. -diim
20a.9; ¢. -eng 13b.13; ¢. -er 8b.3,
9b.8, 10b.8; ¢. -icek bilek 9b.3; ¢. -
se 4b.13, 5a.1, 7b.8; ¢. -lib 19b.5; ¢.
-iibeng 5b.3; ¢. -libeni 5b.1

gekdiir- -2- gektirmek
C. -dl za.4ha§iye

gekil- -6- ¢ekilmek
¢. -ende 8b.9, 9a.6, 11b.9, 24b 4; ¢.
-se 3a.13; ¢. -se yég 22a.13

¢ekme -1- ¢izme, koncu diz kapaklarina kadar
¢ikan bir ayakkab tiirii
kati ¢. 14a.12

cengal -1- cengel
¢.+da 17a.13

ger -1-  terlemis atta sulama sonucunda
meydana gelen romatizma iltihab1
¢. ugra- 10b.9

gerel- -1-  (kizginhk, saskinlik  v.b.
nedenlerden) gozleri fazla agip
bakmak
¢.-lir 11a.11

gesme -1- cesme, pinar, bulak, kaynak
¢. +siniing 6a.1

geviir- -3- gevirmek
yliz ¢. -iib 23a.3, 23a.11, 25a.7

gevri -1- ¢evre, yore, etraf, civar
C. +si 3a.1 lhasiye

gevriil- -2- ¢evrilmek
¢. -mese 6a.4; ¢. -misdi 19b.8

¢inki- -1- sinirden bagirmak (bkz. cingi-
ADL-I 77a; ¢umxir- ADIL 478a)
¢. -r tep- 10b.10

¢th- -2-  (krs. ¢ik-) cikmak
¢.-ar 11a.12; ¢. -ar gor- 22a.5

crag -2- mum, kandil, lamba v.b. 151k veren
arag, cerag, ¢irag, 11k
¢. 1s1g1dur 27a.4; ¢. +12a.10

¢ik- -19- (krs. ¢ih-) ¢tkmak
¢. -ang 27a.11; ¢. -alim 30a.10; ¢. -
an 3b.4; ¢. -ar 10b.10; ¢. -ar gor-
27a.4; ¢ikub ¢. -ub 5b.11, 15b.7; ¢.
-dum 26a.12; ¢. -duki 18a.5,
18a.12, 18a.14; ¢. -maka 28b.10; ¢.
-maz 18a.11, 18b.2; ¢. -mazduk
30a.9; ¢. -sa 7b.7; ¢. -ubani1 24b.1;
¢. -ub ¢ikub 5b.11, 15b.6

¢ikar- -3- ¢ikarmak
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¢. -ang dil 23b.6; ¢. -d1 29a.4; ¢. -
ubdur 29a.7

gicek -2- ¢cicek
¢icegti 14a.1, 25b.6

¢igin -2- omuz
¢.ala 11a.13; ¢. ¢cok- 10b.13

cgilet- -1- sagmak, serpmek, serpistirmek
¢.-se 4a.9, 7b.11
¢iled-iir 9b.12

¢ini -1-  ¢ini, pismis balgiktan yapilan, istii
sirl ve siisli esya
¢. canaka 23b.11

¢irk -2-  kir, pas, pislik
¢. eglen- 23a.1, 23a.8

¢iskin -1- ¢iskin, ¢iseleyen yagmur
¢.ol-19b.2

gok -12- ¢ok
¢. igidde 11a.5; ¢. igidiing 11b.1; ¢.
kimseler 28a.10; ¢. sozli 23b.2;
akcasi ¢. 18a.14; mahbtbi ¢. 18a.6;
tohulust ¢. 17a.10; ¢. ek- 21a.7; ¢.
ol- 21a.6; ¢. segirt- 10b.11; ¢. -idi
la.9

¢Ok- -4- ¢okmek
¢. -er 3a.12, 10b.13; ¢. -se 19a.5; ¢.
-iib 16a.3

¢ol -4-  ¢ol
¢. yérlerde 15b.11, 23b.13; ¢.
yérleriing 12b.14; ¢. +ce 10a.3

¢Olmek -1- ¢comlek, toprak tencere
¢.al-21b.1

gubuk -1- ¢ubuk
¢.eg-2la.14

gukul -3- haberci, casus, dedikoducu, so6z
getirip gotiiren
¢. bas1 15b.1; ¢. c¢cik- 18a.11; ¢.
+larung 15b.1

ginI -1- 1. ¢linkli, madem ki 2. ne vakit ki, ne
zaman ki
¢. la3

gin II -1- (krs. iglifig) i¢in
¢. refahi-¢lin 2b.7

D

daban -7- taban, aya, ayak tabani
d. cal- 8a.13, 24a.13; d. kiz-
11a.11; d. +ma 5a.7; d. +1 yasdi
17a.9; d. +m1 14a.13; d. +umila
20a.12

daban ¢al- -1- taban tepmek, uzun yol
ylriimek, katetmek, bir yeri asarak
geemek (krs. daban déymok “cox
gozmok” ADIL-I 506b)
d. -ar 8a.13

daban kiz- -7- harf tabanini isitmak; kosu
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koparmak istemek (?)
d.-ar 11a.11

dadan- -1- dadanmak, alismak
d. -anlar 17a.11

dadli -2- (krs. dadlu) tatli, lezzetli
d. diriliikk 20b.2; d. ta‘ml1 zad 21b.4

dadlu -1- (krs. dadl) tatli, lezzetli
d. kebablar 6a.4

dag -24- dag
d. boriisi 24b.7; d. hiindiiri 15a.1; d.
otlar1 20b.2; d. dolan- 19b.4, 28a.6;
d. gozet- 11a.11; d. +a 7a.12, 14a.8,
24a.11; d. +dang 7a.12, 8b.12; d.
+ma 1b.1; d. +lar 2b.8, 3a.8, 5b.10,
6a.7, 15b.6, 17b.5, 19b.2, 22a.10; d.
+lara 24b.9; d. +lar1 5b.11; d. +ung
27a.2,27b.8

dagil- -1- dagilmak
d.-ur 17b.2

dagit- -1- dagitmak
d. -masa 6b.8

dahay -1- haydi, (burada) hafifseme,
alayetme, tiksinme belirten bir s6z
(< di+hay; krs. haydi, haydin)
h. devletli 21b.11

dah1 -6- dahi, da/de, bile
d. 20b.6, 26b.13, 29a.9; d. +ca
20b.5, 23b.9

dali -4- dahi, da/de, bile
d. la.6hasiye, 1b13, za.4hasiye, 16a.12

dalad- -2- disletmek, 1sirtmak
d. -mak yok 5a.3; d. -ur m1 5a.3

dalan- -1- dalanmak, 1sirilmak, sokulmak
d. -maz m1 14a.9

dalag- -2- savagmak, vurusmak, doviismek,
carpismak, kavga etmek
d. -anda 6b.1; d. -mi1s 16b.14

dalaguk -1- savas, kavga, carpisma, vurusma
d. +da 9b.2

dalbu- -1- sallanmak, c¢irpinmak, kanat
c¢irpmak  (bkz. talpir-  “kanat
c¢irpmak” DLT 353; talabi-
“carpmnmak, c¢irpinmak, oynayip
sigramak” YTS 213a)
d. -r3b.12

dalda -5- (krs. daldaluk, kuytu) dulda: 1.
korunmaya ve siginmaya yarayan
yer, sigmacak, tehlikesiz yer,
korunulacak, arkasina, altina veya
icine girerek saklanilacak yer,
kuytu yer, siper 2. koruma,
esirgeme, himaye
d. 5a.lhssiye; d. +sma 28b.6; d.
+sinda 7a.6, 28b.11; d. +sindang
28b.10

daldalan- -1- (bkz. kuytulan-) duldalanmak,



siginmak, barmmak, siper altina
girmek
d. -ur 8b.3

daldaluk -1- (krs. dalda, kuytu) duldalanmaya,
siginmaya yarayan; dulda yer,
dulda
d. +1 7a.5ha$iye

dali -4- 1. sirt, arka 2. omuz, omuz basi
ak d. +mung 20a.3; geng d. +da
6b.4, 19a.8, 20a.8

damag -1- keyif, ahval, durum, hal. damagr
cak “keyfi yerinde, keyfi yolunda,
sevingli, neseli, kaygisiz olan
(kimse)”
d. +umung ¢ak vaktinde 26a.12

daman -1- etek
d. +inda 27a.2

damar -2- 1. damar 2. kok
d. +12b.8; d. +indang 22a.12

damuz- -1- damlatmak, damla damla
akitmak
d.-sa4a4

dan -2- tan, glines dogmadan &nceki
alacakaranlik, fecir
d. bulut1 24a.9; d. yulduzi 17b.9

dan buluti -1- tan bulutu, tan yerinde beliren
kizarmis bulut
d. saral- 24a.9

dan yulduzi -1- ¢coban yildiz1
d. dog- 17b.9

dana -1- dana, inegin siitten kesildikten
sonra bir yasina kadar olan yavrusu
d. buzov 21a.5

danig- -3- konusmak
d. 30b.6; d. -di la.5; d. -masang
30b.6

dar -3- dar
d. arhali 8b.14, 1la.6; d. yérde
14b.8

darag -1- tarak
d. yaz- 3b.6

dara- -1- ismek, distismek, bir kisiye topluca
saldirmak (krs. darag- “bir seyin
iizorino  dolusmaq, toplagmaq,
y18ismaq; qonmagq. bir-birina daras-
mec.  bir-biri  ilo  dalagmaq,
miibariza etmok, bogusmagq,
¢okismok, bir-birini mohv etmoyo
calismaq” ADIL-1 537b; krs. darz-
“id.” DKK; bkz. Tezcan 2018: 122-
123)
d.-r9b.1

dart- -3- cekmek
d. -ar 3b.4, 11a.11, 15a.3

daruga  -2- sehir, kasaba ve kdylede

240 Modem Tiirkiiik Aragtrmalan Dergisi Cilt 16. Sayr 2. Haziran 2019

giivenlik ve vergi toplama gibi
islerle gorevli kimse
d. ol- 20b.6; d. tik- 26a.11

das -10- tas
d. agilung 4b.12, 10b.4; d. akilung
8a.14; d. c¢anak 20b.11; d. aynl-
19b.9; d. doése- 13a.10; d. +a 4a.2;
d. +dang la.ll; d. +1 2a.4nasiye,
19b.11

dag- -3- tagsmak
d. -di1 27a.14; d. -mak 15b.8; d. -sa
7b.4

daglan- -1- akmak, dokiilmek, tagip dokiilmek,
gelmek
d. -ang 13b.7

dagkun -6- taskin
d. caylar 6a.8, 6a.10; d. caylara
14a.9; d. sular 2b.8, 15b.7; d.
suyung 27b.9

da‘va -1- kavga, savas, vurusma, garpisma
d. +ylang 20b.3

davli -1- 1. goniilli, istekli 2. iddiali (bkz. do:
diis-  “fursot  diismok, imkan
diismok” ADL-I 147b; krs. Fa. sl
“sira” Deh. 10422a)
d. igid 7a.8

dayan- -2-  (krs. dayafg-) dayanmak,
yaslanmak, giivenmek
d.-sa 11b.14; d. -ursang 17b.4

dayang- -1-  (krs. dayan-) dayanmak,
yaslanmak, giivenmek
d. 17b.4

day1 -8- day1

d. dé- 21a.1, 21a.2; d. +s1 13a.12,
13b.14nasiye, 25b.5; d. +sma 2la.l,
21a.2; d. +sinda 23a.12
deé- -91- demek, soylemek

d. -di 26b.9, 26b.13, 27b.6, 27b.8,
27b.14, 29b.7, 29b.8, 29b.10,
30a.11, 30b.1, 30b.6; d. -dugdan
2b.10nasiye; d.  -diikleri  27b.6,
27b.13, 29a.2; d. -dim 25a.3,
25a.9; d. -gil 27b.6; d. -medin
11b.10; d. -mekdiir 1a.1lnasiye,
2b.9ha$iyc, 2b.13hasiyc, 3a.l3ha$iyc,
4a.5nasiye; d. -mesiinler 28a.14; d. -
meylibeni 4b.10; d. -mez 17b.3,
30a.8; d. -misdiir la.6nasiye; d. -r
2b.5, 3a.4, 3b.14, 9a.12, lla.l,
14b.12, 15b.2, 17a.3, 17b.2, 17b.3,
18b.9, 20b.1, 22b.1, 24a.7, 24b.5,
24b.9, 26a.3, 26a.14, 31a.4; d. -r-
ikeng 23b.7; d. -rler 4a.4nasiye,
14a.8nasiye, 29a.5, 30b.5; d. -r olsa
5b.2; d. -se 16b.1, 16b.2; d. -sek
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16b.14; d. -sem 27b.7; d. -ye 21a.1,
21a.3, 21a.13, 21a.14, 21b.1, 21b .4,
21b.5; d. -yeng 24a.4; d. -yende
7a.8, 11b.10, 23b.4, 24b.14, 25a.1,
25a.2, 25a.4, 25a.5, 25a.6, 25a.7; d.
-yeniing 28a.12, 28a.13; d. -ye
bilmeye 21a.2; d. -yiib 2a.4nagiye,
13a.12, 14a.14; d. -yiibeni 14b.2,
14b.6, 14b.9, 21b.11, 26a.14, 29b.3

deg- -8- degmek; degerli olmak
d. -di 29a.2; d. -diigi 12a.1; d. -e
21b.8; d. -eng 12a.1; d. -ecek géyim
19a.9; d. -icegiz 9b.4; d. -meyeng
12a.1; d. -libeni 5b.6

degirmi -2- (bkz. dest degirmi) degirmi,
yuvarlak
d. sagrili 11a.8; d. +ce sagril1 8b.14

dégriceck  -1- sagn (?) (< tegre “gevre,
yuvarlak” ED 485b; krs. diyircok
ADIL-I 653a)
dégriceg+i yumr 17a.8

degiil -8- degil
d. 2a.4hasiye, 20a.1; alt1 d. 20a.11; d.
-midiir 4a.3, 4a.6, 17b.10, 18a.4,
18b.4

dek -2-  (krs. tek, teki) gibi
d. la.6ha$iye, la.llhasiye

del- -2- delmek
d. -er 9b.2; d. -iib 19a.9

deli -1-  (krs. delii) deli
d. gongiil 23b.10

delii -4- (krs. deli) deli
D. Donmez 20a.4; d. +si 12a.11,
24b.8, 26b.2

dem]I -16- zaman, an, ¢ag
d. 28b.8; d. sesperine 30a.l; d.
sesperler 12a.5; d. +de 8b.13, 92a.9,
15a.5, 16b.3; d. +i 6a.12, 6b.1,
6b.4, 6b.6, 6b.10, 6b.13, 7a.3, 7a.6,
7a.12; d. +inde 10b.8, 22b.2

dem II -2- 1. kilig, hanger, bigak v.b. keskin
yani 2. keskin
d. sesperine 30a.l; d. sesperler
12a.5

demiir -4- demir
d. donlar 6a.14, 6b.2; d. donl1 9a.9,
16b.5

deng -1- dek, degin, kadar
aksama d. 21b.2

dengiz -5- deniz
d. glini 14b.13; kaynar d. 12a.3; d.
+ 5a.12; d. +lere 15a.13; d.
+leriing 5a.12

denli -1- denli, kadar
bugda d. 13b.6

dere -4- dere, vadi

N. Shahgoli, V. Yaghoobi, Sh. Aghatabai, S. Behzad

241

d. tepe 2la.4; d. kuytusma 5a.l,
8b.2, 10b.7

dergah -1- dergah, kapi, huzur, kat
d. +dang 14b.11

deri -5- deri
d. +sin 29b.10, 29b.11; d. +sindeng
29b.12, 30a.3, 31a.1

derin -1- derin
d. suda 14b.8

derinti -1- derinti, insan kalabaligi, suradan
buradan toplanmis insan kalabaligi
d. +ler 20b.4

dervig -5- dervis
d. gerek 2a4; d. +ler 2b.10,
2b.10nasiye; d.  +lere 14b.8; d.
+leriing 2a.3

dest degirmi -1- yusyuvarlak, ¢ok yuvarlak
d. 4a.3

des- -3- desmek, yarmak, yarip agmak
d. -er 8b.3, 10b.8; d. -se 5a.2

deve -3- deve
d. 3a.13nagiye; d. buhti deve 17a.9; d.
ma‘ nasinadur 4a.5Snagiye

devlet -7- 1. devlet 2. kut
d. 5a4, 5a.5; d. gerek 16a.13; d.
bas- 3b.9; d. +1 2b.12; d. +ilen 2b.5,
17a.3

devletli -4- devletli, varlikli, zengin, ikballi,
talihli
d. ol- 11b.14; d. koca 2l1b.11;
yatmaz uymaz d. 2a.§8, 12b.13

devr- (< devir-) -1- devirmek
d. -e bas- 25b.3

dey- -1- degmek
d. -mek 3b.2ha§iye

dmncth-  -4- rahatsiz olmak (bkz. dincix-
“darixmaq, narahat olmaq” ADL-I
138b)
d. -mak 4a.4nasiye; d. -mak yok 4a.4;
d. -ubdur 4a.4nasiye; d. -ur mi 4a.4

dirnag -1- 1. tirnak, toynak 2. giizel, diizgiin
soy d. 11a.9

dib -5-  (krs. tip) dip, kok
d. +indeng 4b.8, 8b.7, 10a.l4,
13b.6; d. +ine 19b.7

didar -2- ziyaret, goriisme, bulusma, miilakat
d. +indang 17b.8, 24a.7

dik -2- 1. dik, egik olmayan 2. sert
d. bahincak 11a.9; d. kulakli 11a.8

dil -13- dil
d. 23b.9; cevablh d. 23b.4;
gokylizine ¢ikarang d. 23b.6; hanlar
hazinesini saydurang d. 23b.§;
nehibli d. 23b.3; peykli d. 23b.5;
sozli d. 23b.2; yavas d. 23b.2;
yérylizine éndiireng d. 23b.6; d.



yétir- 21a.12; d. +i 21b.8; d.
+indeng 15b.2; d. +indeseng 28a.11

dil yeétir- -1- dil uzatmak, saygisizlik
etmek
d.-e2la.12

dil- -1-  (krs. til-) dilmek, yarmak
d. -ib 25b.9

dilli -2- dilli, dili olan
kayis d. 4b.11, 12a.7

din -10- din
d. ‘askinda 2a.1; d. erkeci 2b.9; d.
kilidi 6a.9; d. serveri 1b.14, 2b.11;
d. yolinda 1b.10, 2a.5; d. +iging
1a.8; d. +i 12a.10, 26b.1

dinér -1- dinar, eski bir para (birimi)
d. +1 1a.llha$iye

dinli, din-li -5- (krs. din-li) dinli, dini olan,
dini inanc1 olan
tersa d. 2a.5; ar1 d. 14b.9; an d.
la.1, 1a.6, 1b.14

din-lii -1- (krs. dinli, din-li) dinli, dini olan,
dini inanc1 olan
arid. la.5

direk -1- 1. direk, siitun 2. degerli, saygn,
onde gelen kimse
direg+i 25a.14

diri -1-  diri
d. dustaklar 7a.10

diril- -1- dirilmek, yasamak, ge¢inmek
d. -mek 28a.3

diriliik -2- dirlik, yasayis, hayat, gecim
d. ol- 28a.4; d. tiiken- 20b.2

diskirgen -1- cok korkutan, ¢ok iirkiiten,
korkudan sigratan (krs. diskin-
ADIL-I 622a, Teb. ag.)
d. +i12a.6

dis -4-  (krs. tig) dis
d. +i akca 18a.8; d. +ine 2a.3; d.
+ini 2a.2; d. +lerin 2a.4nasiye

divan -1- divan, biiyiik meclis, kurultay,
beylerin meclisi
d. bégi 12b.9

divan bégi -1- divan begi, Timiirliiler ve daha
sonraki fran sahasi Tirk

hakimiyetlerinde yargi ve
maliyeden sorumlu bir devlet
makami
d. 12b.9

diyar -2- diyar, memleket, iilke, yurt, el
d. +inda 18a.13, 18b.6
dodak -1- dudak
d. tlar1 21b.6
dog- -30- dogmak
d. -a 20b.7; d. -an 3a.7; d. -ar
5a.8hasiye, 5a.9, 7b.5, 7b.13, 8a.6,
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8a.11, 8b.5, 8b.6, 8b.12, 9a.2,
9a.10; d. -arsa 3a.6, 11a.3; d. -duki
17b.9, 18a.9; d. -mus 13a.14; d. -sa
18b.9, 21b.1; d. -sung 9a.l1; d. -
uduki 17b.10

dogan -2- dogan kusu
d. 3a.8hasiye; d. kon- 3a.8

dogra- -1- dogramak
d. -ram 30b.8

dogn -3- dogru
d. Mekke 18b.10; d. ¢ikan ok 3b.4;
d. dut- 1b.8

dogul- -2- dogmak, diinyaya gelmek
d.-ang 2la.1,21a.2

dogurt- -1- (giines) dogdurmak
dogurd-ur 9b.9

doksan -1- doksan
d. min 25a.5

doksan min -1- doksan bin
d. yag1 25a.5

dokuz -1- (krs. tokuz) dokuz
d. timen 2a.13

dol- -2- dolmak
d. -di1 dasd1 27a.14; d. -sa 7b.4

dolamaca  -1- dolamag, dolambagli, egri
bligri
d. yérlere 8b.10

dolan- -3- dolanmak, dolasmak, gezinmek
d. -a 20b.1; d. -d1 28a.6; d. -dum
19b.4

dolandur- -3- dolandirmak, dolastirmak
d. -a dondere 21a.3; d. -sa 5a.1; d. -
ur 10b.7

dolagmig -1- dolasik
d. +1n1 3b.5

doldur- -6- doldurmak
d. -dum 20a.3; d. -sa 4b.1; d. -sa
yeég 17a.2; d. -ur 8a.5, 10a.10, 14a.3

doli -2- 1. dolu 2. dolunay
d. gel- 17a.3; d. +sinda 18b.9

don -12- don, giysi, elbise
d. géy- 10b.13; d. somiir- 28a.6; d.
tikdiir- 29b.12; d. +da 23a.1, 23a.8;
d. +ma 30a.6, 30a.13; d. +iylang
30a.5; d. +lar 6a.14, 6b.2; d. +um
25a.6; d. +yilang 28a.7

donli -5- donlu, donu olan, giysisi olan
demiir d. 9a.9, 16b.5; kara d. 2b.10,
2b.10hasiye, 14b.8

donguldan- -1- memnuniyetsiz bicimde algak
sesle kendi kendine anlagilmayan
bir seyler sOylemek,
memnuniyetsiz bicimde sdylenmek,
memnuniyetsizligini belirtmek
d.-a2la.ll
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dorlak -1- delikanli (bkz. doriak “id.” DS-IV
1564a)
d. oglan 19a.2

dost -8- dost
d. dosta 1a.3; d. Muhammed 1a.5,
la.7; d. Muhammede 14b.10; d. ol-
17b.6, 22b.9; d. +a la.4; d. tum
la.2

dovsan -1- tavsan
d. 8b.7

doy- -1- doymak
d. -mak 15b.5

doyur- -1- doyurmak
d.-a24a.2

dog- -5- dovmek, vurmak
d. -e doge 11b.3, 15b.9; doge d. -¢
11b.3, 15b.9; d. -iib 8b.10

dogdii -1- ¢ekic ve keser gibi aletlerin bir seyi
dovmeye ve ezmeye yarayan tarafi,
diiz ve yuvarlak kismu.
d. +si 12a.5

dogiil- -4- doviilmek, vurulmak
d. -ende 3b.8; d. -mez mi 14b.6; d. -
se 7b.7, 9a.4

dogiis- -2- doviismek, vurugsmak, ¢arpismak
d. -maka 27b.1; d. -mege 16b.4

dol -3-  dol
d. +in 16a.5, 19a.4; d. +iin 3b.1

don- -7- donmek
d. -di 28b.12; d. -er 15a.7; d. -mez
23a.3; d. -se 23a.12; d. -siing 9a.12,
17a.4; d. -iibeni 16a.8

donder- -2- dondiirmek, ¢cevirmek
d. -mese 6b.11; dolandura d. -e
21a.3

dort -5-  dort
d. ayagindang 24b.3; d. yamindang
10b.5; igirmi d. 26a.1; on d. 25b.14
dord
d. yérindeng 4b.14

dos -3-  dos, gogiis, bagir
d. +deng 4a.10, 7b.11, 9b.13

dose- -2- dosemek, sermek
d. -yeng 13a.10; d. -yiiben 10b.2

du‘a -2- dua, Tanri’ya yalvarma, yakaris
d. 2b.10nasiye; d. kil- 1b.4

du‘a kil- -1- dua etmek, Tanri’ya yalvarmak
d. -ayung 1b.4

dudag -2- kosut; araliksiz, bitisik (bkz. tutasi,
tutcr, tutsi “bitisik, yan yana,
devamli, siirekli” DLT 213; tutas
“araliksiz, bitisik” DS-X 3999b;
krs. tutasix ““1. s1x 2. yanasi, qosa 3.
biri-birino bagli, slagodar” ADL-II
582a)
d. gel- 22b.11, 23a.4
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duman -4- duman
d. ¢ok- 3a.12, 16a.2, 19a.5; d. ol-
19b.3

dumanli -1- dumanli, dumani olan
d. dag 24b.7

dur- -7- 1. ayaga kalkmak 2. hareketsiz
durumda olmak 3. beklemek 4.
kars1 durmak, kars1 koymak 5. belli
bir durumda, bir gérevde bulunmak
d. -ang 13a.11; d. -ar-ikeng 23b.1;
d. -d1 30b.4; d. -dum 26a.3; d. -mig-
1d1 26a.8; kalha d. -a 23b.13, 24a.1

durna -1- turna
d. endiir- 15b.9

durum -1- dayang, sabir, sebat, direnme
d. +ungilang 29b.9

durug- -2- kargi karsiya gelmek, carpismak,
savagmak, catigmak
d. -anda 3b.9; d. -misca 3b.9

durkuz- -1- kaldirmak
d. -maka 16a.13

dustak -1- tutsak
d. +lar 7a.10

dut- -11- tutmak
d. 23b.4; d. -ar 8a.8, 8b.1, 10a.13,
10b.5; d. -dum 26a.6; d. -im
28a.14; d. -sa 1b.9, 4b.13; d. -ub
22b.10; d. -ubani 4a.13

dutum -1- tutam (krs. DKK Drs. ve Vat.
tutam)
yeéddi d. 20a.11

duz -1- tuz
d. +12b.13

diibediili -1- ikisi birlikte, ikisi bir arada,
kosut olarak, ikiser ikiser (< Fa.
s “kosut, birlikte”; bkz. diibodii
“ikilikdo” ADIL-I 713b)
kulanina d. bedevleriing 9a.2

diig- -1- dugiimlemek, baglamak
d. -eng 13b.5

diigi -2- dugd, piring
d. +ler 18a.11; d. +ye 21b.2

diigiin -2- diigiim
d. dis- 23b.10; d. +ciigi 23b.10

diigiin diig- -1- diigiimlenmek, sorun ortaya
cikmak (bkz. diiyn diismok ADIL-I
732b)
d. -ince 23b.10

diimen -1- (krs. tiimen) siri, yigin, biyik
kiime
d. koym 17a.10

diin -10- gece
d. 4b.10nagiye, Sa.1; d. balgi- 18b.10;
d. hayhirt- 8b.1, 10b.6; d. +de
4b.10, 4b.11, 10b.3; d. +in 3a.7; d.
+le 12a.13



diinek -3- in. dinek sal- “yuva kurmak;
yerlesmek”
d. sal- 8a.7, 10a.12
su diineg+i 5a.13

diinle -1- geceleyin
d. kog- 12a.13

diinya -7- diinya
d. 2b.7; d. ‘alem 27a.14; d. +da
1.9, 16b.10, 21b.13; d. +dang
31a.5; d. +sinda 17b.6

diinya ‘alem -1- diinya alem, her sey
d.27a.14

diis- -30- diismek, inmek, girmek
d. 24a4; d. -di 27a.5, 28b.6,
29a.14, 30a.6, 30b.10, 30b.14,
3la.1; d. -e 21a.9; d. -ende 17b.2,
22b.9; d. -er 17a.12; d. -ince
23b.10; d. -mesiing 28b.2; d. -se
5a.10, 6a.12, 6b.1, 6b.4, 6b.7,
6b.10, 6b.14, 7a.3, 7a.6, 7a.12,
8b.7, 9a.5, 9a.9, 18b.12, 28b.3; d. -
ibeni 13b.12

diigman -8- diigman
d. +a 3b.2; d. +13b.3; d. +ma 19a.8;
d. +1n1 6b.7; d. +1inung 5a.11, 13a.5;
d. +larung 2a.9; d. +ung 2a.14

diigiir- -3- diisiirmek
d. -e 21b.3; d. -maka 16a.11; d. -
mese 7a.1

diiz -4- 1. diiz, dogru 2. dizlik, diz yer,
ova
d. din 1b.10; d. +ce yére 6a.8; d. +e
8b.8; d. +inde 26a.5

diiz- -1- diizmek, iki kisinin arasini bulmak,
diizeltmek, aray1 diizmek, 1slah
etmek, barigtirmak
d. -er 3b.10

diizel- -2- 1. diizelmek, diiz duruma gelmek,
diizlesmek 2. yapilmak
d. -mese 6a.9; d. -mis saybani 31a.2

diizen- -2- siislenmek
d. -di 1a.6; d. -ende 24b.1

diizet- -1- yapmak, kurmak, insa etmek
d. -di 29b.14

diizgiin  -1- diizglin, dogru ve piiriizsiiz,
kusursuz, iyi
d. +i2a3

diiziil- -1- dizilmek, siralanmak
d. -mese 6a.3

E,E
ecel -2- ecel

e. al- 21b.10; e. +sizce 14b.12
ecel-siz -1- vakti, zaman1 gelmeden, vakitsiz,
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ani 6liim, eceli gelmeden
e. +ce 14b.12

eg- -1-  egmek
e.-e2la.14

eger -7- eger, sart anlamini giiglendirmek
icin sarth  ciimlelerin  basma
getirilen s6zciik
e. 16b.10, 29a.5, 30a.14, 30b.2,
30b.5, 30b.8

egil- -1- egilmek
e. -mese 6a.8

eglek -1- durma, duraklama yeri (?) (krs.
eglek DS V 1673b)
ok egleg+i 16b.5

eglen- -12- durmak, dayanmak; oturmak
e. -mak 16a.3; e. -maka 16a.10; e. -
mak yok 4a.2; e. -mez 22b.12,
23a.1; e. -se 23a.6, 23a.7, 23a.9; e.
-ib 19a.5; e. -lr 3a.12; e. -ir mi
4a.2

eglim -1- 1. egik, egri 2. yamag (ayilim “1.
HAKJIOH, TOKaTOCTh, CKaT 2.
nakjonenue” AzRs-11 137a)
e. yere 6a.8

ehl -1-  ehil, sahip
e.-1isti‘dadi 1b.6

ejdeha -46- (krs. ejder) ejderha
e. 4a.3naiye, 27b.13, 28b.8, 29a.2,
29b.2, 30a.8; e. derisindeng 31a.l;
e. gor- 29a.6; e. ol- 30a.7, 30a.10,
30a.14, 30b.2, 30b.5; e. oyan-
28a.5; e. oldiur- 30b.9, 30b.12; e.
+da 29a.9; e. +n1 27a.13, 27b.4,
28a.1, 28a.5, 29b.8; e. +nung
27a.11, 27a.12, 27a.13, 27b4,
28a.1, 28a.8, 28b.4, 28b.11, 29a.11,
29a.12, 29b.1, 29b.4, 29b.5, 29b.6,
29b.10, 29b.11, 30a.3, 30a.5,
30a.13; e. +ya 27a.10, 29a.8,
30a.12; e. +yilang 27b.1

ejder -1- (krs. ejdeha) ejderha
e. ol- 30b.5

ek- -2-  ekmek, ekin ekmek, tohum atmak
e. - 23b.13; e. -eler 21a.7

ekil- -1- ekilmek, ekme isi yapilmak
e. -mese 6a.10

ekin -1- ekin, ¢iftlik, ekin ekilen yer, tarim
yapilan yer
e. tileng 21a.5

ekingi -2- ekinci, ¢ift¢i
e.ol-21a.6; e. +si21a.6

ekmek -3- ekmek
ekmegti 1b.11; ekmeg+in 29b.3;
ekmeg+ine 1b.11

ekmel -1- (daha, en, pek) kamil, miikemmel



Dede Korkut Kitab’'nin Giinbet Yazmasi

ve kusursuz olan, en uygun, en
eksiksiz
e.-1 miimkinatdur 2b.7

eksil- -4- eksilmek
e. -mak yok 5a.6, 5a.14; e. -lir mi
5a.6, 5a.14

eksiik -1- eksik
e. gozilen 14a.8hasiye

eksiik gozilen bab- -1-  kiigimseyerek
bakmak
e. -ar 14a.8hasiye

eksiikliik -1- eksiklik
ekstiklig+i 23a.14

el -21- el
e. 15a.4; e. ustinde 12b.8, 25b.13;
e. vér- 25a.3; e. +den 7b.7; e. +e
23b.3; e. +e alur 10b.3; e. +1 11b.2,
13b.4; e. +in 28a.14; e. +inde
22a9, 22a.10, 22b.4; e. +indeng
15a.3; e. +inden 11a.10; e. +ine
26b.13, 29a.10; e. +i avsiz 27a.1; e.
+iimdeng 19b.10; e. +iime 19b.11

eli var- -1- bir isi yapmaya gonlii raz1 olmak
e.-maz 11b.2

el vér- -1- bir ise baslamak, girismek (krs.
DKK Drs. 140b.4)
e. -iib 25a.3

él -31- 1. iilke, yurt, il 2. halk 3. oba, asiret
¢. basaruki 2b.12; é. igigi 2b.8; é.
yaylaki 2b.8; é. yayla- 15b.7; é.
+deng 21a.8; é. +i 17b.11, 17b.12,
17b.13, 18a.1, 18a.2, 18a.7, 18a.8,
18a.9, 18a.10, 18a.11, 18a.12,
18b.1, 18b.2, 18b.3, 18b.4, 18b.6;
¢é. +ler 3b.11, 5b.11, 14b.3, 20b.9;
¢é. +lerini 13b.11

élgi -5-  elci
¢. diiz- 3b.10; é. gét- 13b.10; é. var-
25b.3; é. +leriing 12b.14; . +si
6b.6

élgiluk -1- elgilik
¢é.+a 6b.7

elles- -3- tutusmak, savasa girismek, ¢alismak
e. -ende 7a.9; e. -mediim 25a.3; e. -
mege 16b.4

elli -3- elli
e. altmig 21b.12; e. min 25a.2; e.
+sinde 21b.10

ellimin -1- elli bin
e. gel-25a.2

elvan -2- elvan, tiirlii renklerde olan
e. otl1 5b.10, 6a.6

eminliik -1- eminlik, emin olma durumu
eminliig+ileng 22b.7

emit- -1- emzirmek
e. -se 22b.6
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en- -1-  (krs. én-) inmek
e. -mis 13a.14

én- -2-  (krs. en-) inmek
é.-seda.l, 7b.8

enbiya -1- enbiya, nebiler, kendilerine kitap
indirilmemis peygamberler
e. tlar 18a.2

endam -1- endam, viicut, beden, boy bos
e.+113b.13

ender- -1- 1. (krs. endiir-, éndiir-) indirmek 2.
diisiirmek (krs. andor- ADIL-II
118b)
e. -mese 6b.11

endiir- -4- (krs. ender-, éndiir-) indirmek
e. -di la.1, 1b.2; e. -mak 15b.9; e. -
se 19a.11

éndiir- -1- (krs. ender-, endiir-) indirmek
yéryiizine ¢. -eng dil 23b.5

enik -7- enik, et yiyen yirtict hayvanlarin
yavrusu
enigti  4b.11, 5a.3, 10b.1;
enigtiniing 8b.5, 12a.6, 12a.7,
12a.8

engre- -2- kitkremek, haykirmak, bagirmak (<
angra- ~ ingre- “inlemek” DLT 73;
bkz. epre- “1. kisnomok 2. Sos
c¢ixarmaq (heyvanlarda) ADL-I
174b)
er‘Tgrﬁ-r 33.10, 33.10hasiyc

engseli -1- enseli, ensesi olan
maral e. 11a.7

er -49-  er, yigit, bahadir, kahraman
e. 1b.13, 16b.1; e. azusi 6b.10,
22a.8; e. boynuzi 6b.13; e. elinde
22b.4; e. elindeng 15a.3; 11a.10; e.
ere 16b.1; e. gongli 15a.13; e.
kdynegi 6a.14; e. gayreti 16b.10; e.
heybet-li 12a.9; e. heybetli 26b.3; e.
igiddiir 27b.7, 30a.12; e. igidung
23a.2, 23a.l11; e. kimi 10b.2; e.
kotisi 15a.6; e. kanat1 7a.11, 22a.6;
e. kuvveti 6b.3; e. kuytusit 7a.5,
7a.5nasiye; €. namus1 16b.9; e. oglina
28a.3; e. sadluki 7a.14; e. yumruki
7a.3; e. bogiirt- 12b.4, 25b.10; e.
kadan- 9a.6; e. moval[da]t- 9b.4; e.
ol- 11a.4; e. oldiir- 28a.3; e. +de
16b.9, 16b.10; e. +diir 16b.10; e. +e
16b.1; e. +em 26a.14; e. +i 2b.4,
2b.10, 2b.10nasiye, 9b.7, 16a.13,
18b.8; e. +iing 6a.12, 15a.9

erdem -14-  erdem, fazilet,  hiiner,
beceriklilik, beceri isteyen ustalik
e. gerek 16a.10; e. +idir 15b.4,
15b.5, 15b.6, 15b.7, 15b.8, 15b.9,
15b.11, 15b.13, 16a.1, 16a.2, 16a.3,
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16a.4, 16a.6

erdemli -1- erdemli, erdemi olan, faziletli,
hiinerli
cal kara kus e. 25a.13

eren -4- 1. eren, ermis 2. yigit, kahraman,
er, bahadir
e. +ler 1b.7, 18b.7; e. +lering
27b.12

erkeg -1- 1. erkeg, erkek keci, igdis edilmis,
lic yasndan biiyiik erkek kegi 2.
oncii, onde giden
e. +i2b.9

erkek -1- erkek
e. +leri 18a.8

erlik -1- erlik, yigitlik
erliig+iinge 29b.7

érte -1-  safak sOkme zamani
seher é. 24a.9

es- -5-  esmek
e. -eng 27a.12; e. -er gordi 27a.9; e.
-ibeni 5b.5; e. -ib esib 24a.10; esib
e.-ib 24a.11

es‘ar -1- siirler, manzum sozler
e. +inda la.1 lhasiye

ésik -2- 1. ev girisi, kap1 girisi 2. etraf,
cevre 3. dis, disar1
ésig+tinde 14a.13, 14b.1

ésik akasi -2- 1. Kacar devletinde sah
saraylarinda tesrifat memuru 2.
Safevi devletinde miiracaat
makaminin kapicisi
¢é. bas1 2b.2, 13a.7

ésit- -6- isitmek, duymak
¢. 'dl 2a.4ha§iye, 273.7, 30b12
ésid-ende 23b.3, 24b.12; ésid-iib
2a.2

et -8- et
e. ki 4a.4hagiye; €. doldur- 4b.1, 8a.5,
10a.10; e. yé- 4b.8, 10a.14, 22a.3;
e. +indeng 6a.4

ét- -13- etmek
¢é. -di 1a.10; é. -diim 20a.12, 25b.1;
¢. -mak 16a.5, 16a.7; é¢. -medi 1b.2;
¢. -mesiing 24a.8
éd-eng 12a.1; éd-elim 30a.11; ed-er
14a.4; éd-iib 1b.6, 14a.8hasiye; €d-
ibdiir 2b.7

étdiir- -1- ettirmek
é.-di la.1 lhasiyc

etekli -2- etekli, etegi olan
arre. 22b.12, 23a.7

ev -2- (krs. év) ev
e. glivenci 2b.14; e. +ing 2b.13

év -18-  (krs.ev)ev
¢é. bereketi 2b.13; ¢é. ¢apkuni 3a.2;

¢. pozkuni 3a.2; é. yaninda 7a.l,
22b.6; é. gor- 22a.4; é. tik- 22b.6; é.
+cigezimi  21a.13; ¢é. +cigezin
21a.13; é. +i 1b.9, 2b.10, 4b.12hagiye,
18a.1, 20b.10; é. +inde 19a.3; é.
+iyleng 20b.10; ¢. +leri 15a.12; ¢.
+iim 21a.14

evlad -1- 1. evlat, ¢ocuk 2. Soy, soy sop,
stilale, ziirriyet
e. +mi Sa.11

évli -1- evli, evi olan
bargah é. 11b.8

evliya -1- evliya, ermis, ermisler, veliler,
iyeler
e. tlar 18a.2

evren -5- biiyiik yilan, ejderha
e. 4a.3nasiye; €. kursakina 4a.3; e. +i
13b.7, 19b.4, 27a.9

evvel -3- evvel, 6nce
e. Allah 17b.5, 22b.8; e. +indeng
5a.4

eyer -2- eyer, binek hayvanlarinin sirtina
konulan, oturmaya yarayan nesne
e. tcukini 14a.12; e. +ine 30a.2

éyle- -22- etmek, yapmak
é. -di 27b.2, 27b.6, 28a.2, 28b.9,
29a.5, 29b.13, 30a.1, 30a.2, 30a.3,
30a.4; é. -mesing 17b.8; é. -mez
2a.8hasiye; €. - 1b.6, 3a.1lhagiye,
3a.13nasiye, 3b.1, 11b.6, 15a.12,
17b.12, 17b.13; ¢é. -ye 24a.3

éyle -6- oyle
¢é. demde 8b.13, 9a.9, 15a.5, 16b.3;
¢. glinde 9a.2; é. ki 29b.2

F

fasl -1- fasil, mevsim
f. +1nda 26b.6
fark -1- 1. fark, ayrim, baskalik 2. ayirma,
ayrilma, se¢ilme
f. ol- 18a.3
fark ol- -1- ayrilmak, secilmek
f. -maz 18a.3
fasid -1- fasit, kotii, bozuk
f. 01- 4a.4ha$iye
fasid ol- -1- bozulmak
f. -mis ola 4a.4nasiye
faysal -1- kesin hiikiim, karar. faysal tap-
“sonu¢lanmak, neticelenmek, sona
ermek”
siret ve f. 2b.10nasiye
fehmlii -1- anlayish, zeki
f. 1b.9ha§iye
fere -2- yavru veya gen¢ (tavuk, keklik,
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bildircin v.b.)
f. bildirgmm 10a.4; f. bildir¢ina
15b.13

ferman -2- ferman, buyruk, emir
f. ét- 1a.10; f. +iging la.12

ferman ét- -1- buyurmak
f. -di 1a.10

firsat -1- firsat
f. diis- 5a.10

firsat diig- -1- firsat diismek, firsat ¢ikmak,
uygun ve elverisli zaman ve
kosullar olusmak
f. -se 5a.10

firla- -1- firlamak
f. -sa 24b.3

fikr -3-  fikir, disiince
f. éyle- 27b.6, 28a.2, 29a.5

fikr éyle- -3- diistinmek
f. -di 27b.6, 28a.2, 29a.5

fil -1- fil
f. kakani 4a.5

firak -1- firak, ayrilik
f. dinar1 1a.1 1 hagiye

firigte -1- melek
f. 23a.5

fitile -1- tampon, kani silmek, durdurmak
icin kullanilan gazli bez yumag:
veya sterilize edilmis pamuklu 6zel
parca
endamu istine f. koy- 13b.13

G

gavaymm -1- saban, kotan, biiylik saban, kara
saban, pulluk (< Fa. ¢»ls&; bkz.
gavalin “kotanmn, xi1s1n  torpaq
layin1 altdan koson kosici hissosi”
ADIL-II)
g. +a 14a.13

géce -11- gece
g. 4b.10nasiye; g. icinde 8b.5; yar1 g.
4b.12, 10b.4; yéddi g. 26a.7, 31a.3;
g. ol- 5a.8, 8a.ll; g. +de 8a.13,
19a.6; g. +ler 4b.12hasiye

gécige -2- 1. ense, arka 2. art¢1 birlik (< Mog.
gecige Lessing 381a; TMEN 357)
g. +si2a.10; g. +sinde 16b.6

gec- -2-  (krs. gé¢-) gecmek
g. -di 1a.4; g. -eng 13b.4

géc- -10- (krs. gég-) gegmek
g. -di 31a.5; g. -diiginde 12a.14; g.
-eng 12a.14, 25b.9; g -eng
glinleriingliz 17a.3; g. -eng giiniing
9a.11; g. -se 9a.7; g. -iib 19a.9; g. -
ibdiir 9a.12, 17a.4

géceng -2- gegen, gegmis, bir onceki (giin, ay,
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yil v.b.)
g. ginleriingiiz 17a.3; g. giiniing
9a.11

geci -2-  kegci
g. +si21b.1; g. +si gerce 18b.3

gedik -3- gedik, dag gecidi, dagin beli, dag
sirtlarinda gegit veren gukur yer
gedigtginde 13b.14, 25b.5;
gedig+gindeng 12a.12

gedil- -3- 1. kilig, bigak, keser v.b. seylerin
agizlarnt  asmmak, tirtiklanmak,
¢entilmek, korlesmek, korelmek,
gedilmek 2. eksilmek
g. -mak yok 5a.10; g. -mese 22b.4;
g. -ir mi 5a.9

gel- -79- gelmek
g. 21b.4, 24a4; g. -di 1a.2, la4,
18a.6, 18a.10, 19b.9, 24b.10,
24b.11, 24b.13, 24b.14, 25a.l,
25a.2, 25a.3, 25a.4, 25a.5, 25a.6,
27a.10, 28a.1, 29b.4, 30a.7, 30a.11;
g. -diler 30a.9; g. -di gé¢di 31a.5; g.
-di ola 30a.13; g. -dug1 5b.5; g. -
diiginde 29b.4; g. -diigini 24b.12; g.
-diim 26a.6; g. -e 20b.1, 21a.9; g. -
eng 12b.8, 13a.13, 16b.3, 19b.12,
24a.5, 25b.13; g. -eng gedene
24a.2; g. -eng giinleriingiiz 17a.4;
g. -eng giiniing 9a.12; g. -ende
4b.2, 5a.7, 5b.3, 10a.7; g. -ir 30a.7;
g. -mak-iciing 1a.3; g. -mesiing
26b.10; g. -mez 22b.11; g. -mis-idi
20a.6, 20a.11; g. -se 1b.10, 4b.4,
6a.12, 6b.1, 6b.4, 6b.6, 6b.10,
6b.13, 7a.3, 7a.6, 7a.ll, 9a.3,
23a.3, 23a.5, 23a.ll; g. -sing
17a.3; g. -ibeni 13b.4; g. -ir
la.6hasiye, 13.7, la.llha§iye, 3b.11ha$iye,
9b.10, 11a.10, 15a.3, 17a.11; g. -
irem 26b.11; vara g. -e 15a.10;
varur g. -lr 3b.10

geleng -2- gelen, gelecek, bir sonraki (giin, ay,
yil v.b.)
g. ginleringiiz 17a.4; g. gining
9a.12

geleng géden -1- gelen giden, gelip gecenler,
ugrayanlar
g. +e24a.2

gelin -5- gelin
g. 21a.10; g. diis- 21a.9; g. +deng
21b.6; g. +i 3a.3, 18a.4

gemi -1- gemi
g. fler 5a.14

géne -1- gene, yine
g.29a.5

geng -9- (krs. géng) genis, enli, vasi



g. dalida 6b.4, 19a.7, 20a.8; g.
gogiisli 9a.1, 11a.8; g. satanli 9a.1;
g. saybanli 11b.9; g. satanl 11a.9;
g. yazinung 8b.6

géng -1- (krs. geng) genis, vasi, alan1 biiyiik
olan
g. Ka‘beye 1b.9

gengergek -1- Hint yag: bitkisi
g. butas1 28a.7

ger -1- 1. uyuz, uyuz hastaligi (?) 2. (kegi
icin) ger rengi (?) (bkz. ger “karni,
bacagi, burnu ya da kulaklar1 beyaz
ile siyah arasi renkte olan keg¢i, esek
v.b. hayvanlar (i¢in); ke¢i v.b.
hayvanlarda tam siyah olmayan,
siyahla beyaz arasi bir renk; acik
maviye yakin, gok renginde (keci);
kahve rengi ile sar1 arasi renk (kegi
icin); bas1 beyaz olan keci” DS VI
1993b, 1994a-b)
gecisi g. +ce 18b.3

ger- -2- germek
g. -eng 12b.6, 25b.11

gerek -24- gerek
g. 1b.8, 1b.9, 1b.11, 1b.12, 1b.13,
2a.2, 2a4, 2b.3, 2b.5, 11b.7,
12a.12, 16a.9, 16a.10, 16a.12,
16a.13, 16b.3, 16b.4, 16b.7, 16b.8,
16b.9, 16b.10, 16b.11, 16b.13

gerekli -1- gerekli
g.ol-28b.8

geri -3-  (krs. géri) geri
g. bah- 27b.2; g. don- 23a.3, 23a.12

geéri -1-  (krs. geri) geri
g.otur- 11a.2

germsir -1- kiglak, kigin barmilan yer, kigin
ordularmm,  gbg¢ebe  oymaklarin
hayvanlariyla birlikte yayladan inip
konakladiklar1 yer
g. 4b.5nasiye

gét- -20- gitmek
g. -di 18a.6, 18a.10, 26b.8, 30b.4;
g. -gil 27b.14; g. -me 27b.7; g. -
meli old1 28a.8; g. -meyim 27a.1; g.
-migdim  19b.7; g. -mis-idim
24b.10
géd-e 21a.5; géd-eng 13b.10; ged-
eng yérde 9b.1; géd-ende 14b.5;
géd-er 10b.11; géd-er gor- 17b.3;
géd-er-iken  8b.6; géd-er kimi
28a.7; geleng géd-ene 24a.2; géd-
im 30b.2

getiir- -9- getirmek
g. 11b.10, 29b.9; g. -di la.2; g. -
ende 5b.3, 8b.10; g. -mese 7a.10; g.
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-ib 29b.11; g. -iir 11b.10, 17a.12
gey- -5- giymek
g. -di 30a.5; g. -diim 25a.6; g. -ende
10b.13; g. -se 5a.7; g. -seydi 11b.1
geyik -4- geyik
kizil g. 6a.1, 8a.4
kizil geyig+i 4a.13, 10a.9
géyim -1- savasta giyilen zirh, savas giysisi
g. sok- 19a.9
géynek -1- gomlek, giysi, giyecek
géyneg+i 13a.1
gez- -1- gezmek, dolasmak
g. -meyiibeng 16b.12
gezdiir- -5- gezdirmek, dolastirmak
g. -di 27a.2; g. -duk1 6b.12; g. -diigi
7b.2; g. -se 4a.8; g. -lir 9b.9
gezende -1- gezenti, gezegen, ¢ok gezen (krs.
gezente “1. gezegen 2. evde
durmayan képek” DS-VI 2022b ve
gozonk “dilongi” ADL-I 197a ve)
g.4b.11
gezin- -1- gezmek, dolagmak
g.-mez mi 14b.3
gibi -2-  (krs. kimi) gibi
g.20b.8,21a.4
gir- -13- girmek
g. -di ola 30a.14; g. -diim 24b.13;
g. -ende 22a.4; g. -medi 26b.13; g. -
se 2a.7, 3a.13, 12b.12, 23a.2,
23a.10, 23b.2, 25a.13; g. -iib 16a.3;
g. -iibeni 30a.6
gogils -3- gdgiis
g. del- 9b.2
gbgs+i gozel 8b.12, 24a.11
gogiisli -2- gogisli, gogsii olan
geng g. 9a.1, 11a.8
gok -27- 1. gok, gokylizii 2. yesil, mavi, gok
renginde olan
g. ot 24a.10; g. pencesi 10a.10; g.
pengesiniing 4b.1, 8a.4; g. siinbiilli
5b.10, 6a.6, 24b.9; g. tepeniing
7b.10, 9b.11; g. iizindeng 1a.9; g.
yiizinde 19b.1; g. yizindeng 4a.7,
9b.10, 15b.8, 23b.5; g. yiizine
23b.6; g. +de 3b.7, 15b.4, 17b.4,
28a.10; g. +deng la.1, 4a.1
gogte 5b.9, 6a.5, 28a.9; gogti
14b.11, 22b.8
g0k lizi -1- (krs. gok yiizi) gokyiizi
g. +ndeng la.9
gok yiizi -6- (krs. gok iizi) gokylzi
g. +nde 19b.1; g. +ndeng 4a.7,
9b.10, 15b.8, 23b.5; g. +ne 23b.6
gokcek  -1- gokeek, giizel, sevimli, hos
(kimse)
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g. 1b.13
g6l -4-  gol
g. +de 7b.4; g. +den 7b.6; g. +ler
7b.4,7b.9
gonder- -1- gondermek
g. -mese 6b.7

gongtil -16- 1. gonil, yiirek 2. istek, arzu,
heves, meyil
abt g. 23b.10; deli g. 23b.11;
miskin g. 23b.11; zalim g. 23b.12;
g. buyur- 23b.8; k. biik- 10b.12; g.
imre- 3b.1; g. iste- 23b.12, 23b.13;
g. kalh- 3b.8; g. +ciigi 8a.12; k. +de
3b.1ha$iyc
gongl+i 1b.7, 15a.13; gongl+in
24b.2; gongl+indeseng 28a.11

gongiil bitk- -1- doyurmak (bkz. biik-
“tikanincaya dek doymak” DLT
273)
k. -er 10b.12

gongiil kalh- -1- duygulanmak
g.-ar 3b.8

gor -1-  oliniin gomiilii oldugu yer, gomiit,
sin, mezar, kabir
g. +de 16b.13

gor-, (kor-) -34- gormek
k. la.6ha$iye; g. 'dl 27a.3, 273.4,
27a.9, 27b.3, 28a.2, 29b.2, 29b.4,
29b.5, 29b.7; g. -diim 17b.3, 22a.4,
22a.5; g. -eng 13b.3; g. -ende 4b.3,
8a.2, 8a.3, 8a.4, 10a.8, 27a.13; g. -
ir miseng 27b.4; g. -mak-iciing
1b.4; g -medim 22a.2; g. -
memisem 20b.8, 21a.3, 21b.13; g. -
mis gibi 20b.8, 21a.4; g. -mis kimi
21b.13; haywr g. -mez 22a.13; g. -
iibdiir 29a.6

gorin- -1- (krs. goriin-) goriinmek
g. -lr 14b.13

gork -6- gork, giizel, gosteris, gorkem
g. 3a.lnasiye; g +1 2b.14, 6a.12,
12a.10, 24b.8, 26b.2

gorkli -1- giizel, gosterisli, gérkemli
g. Tar128a.9

goriin- -1- (krs. gorin-) goriinmek
g.-ende 11b.7

goster- -1- gostermek
g. -mesiing 10b.13

gotiir- -19- gotiirmek: 1. tasimak 2. kaldirmak,
yukart  kaldirmak 3. ortadan
kaldirmak 4. toplamak 5. almak
g. -di 26b.8; g. -diigi 7b.1; g. -
digiing 28a.9; g. -diim 20a.4; g. -
eler 21a.7, 21b.11; g. -ende 6a.11,
6a.13, 6b.5; g. -e bilmezdi 20a.2; g.
-mez mi 14a.12; g. -misdiim 19b.6;
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g. -iib 24b.12, 30b.13; g. -libeng
4b.7; g. -iibeni 14b.2; g. -lir 8a.9,
15a.8, 22a.8

gotiirt- -1-  gotiirtmek,  gotiirtilmesini
saglamak,  goOtirmesine  sebep
olmak
g. -di 26b.7

g0z -20- goz
g. aydmi 3a.l; g. 6gindeng 6b.8;
namerd g. 29a.4; g. cerel- 1la.11;
g. gezdiir- 4a.§, 9b.9, 27a.2; g. +i
28b.12; g. +i kanl1 9a.9, 16b.5; g.
+i kara 18b.1; eksik g. +ilen
14a.8hasive; g. +in 24a.4; g. +ine
28b.13; g. +lerini 29a.4, 29a.7; g.
+leriymis 27a.11; g. +iim 28b.13,
29a.5; g. +iimiing 25a.1

g6z gezdiir- -3- g6z gezdirmek, her tarafa
bakmak, bastan ayaga stizmek
g.-di27a.2; g. -se 4a.8; g. -lir 9b.9

gozet- -1- gdzetmek, gdz Oniine almak
gozed-iir 11a.11

gozel -4- giizel
g. daglar 5b.10, 6a.6; gogsi g.
8b.12,24a.11

gozin aydin kildur- -1- (krs. kutlama ifadesi
olan goziin aydin!, géziin (gozlerin)
aydin olsun! ADIL-11 284a)
g0zin aydin k. -ur 24a.5

gozle- -2- gozlemek, gozetlemek, amaglamak
g. -di 26b.8, 30a.6

gozli -3- gozli, gozii olan
alma g. 9a.l, lla.7; ¢akmur g.
12a.10

gic -11- 1. giig, kuvvet 2. giig, ¢etin, zor

g. O0liime 14b.12; g. +i 2b.12, 6b.4,

20b.9; g. +i yét- 11b.1, 2la.14,

21b.1, 21b.2; g. +ine 10b.5; g.

+iylen 4b.13

-5- giicii yetmek, iistesinden

gelebilmek

g. -er 11b.1; g -mese 2la.l4,

21b.1,21b.2; g. -mez 11b.1

giicli -1- giiclii, giicii olan, kuvvetli, yavuz
g. +si 15a.2

gil -1-  gil, ¢igek
g. +ler 6a.2

gil- -2- giilmek
g. -e glile 17b.1; giile g. -e 17b.1

giimig -2- giimiis
g. sende 22b.12; g. +de 23a.6

giimiir -8- (ses yansimasi soz) birdenbire
yankili ve derinden gelen patlama,
yikilma, carpa sesi (krs. DKK Drs.
ve Vat. kiipiir)
g. giimiir 4b.3, 8a.1, 10a.7, 30b.6;

giici  yét-



giimiir g. 4b.3, 8a.1, 10a.7, 30b.6

gimiir glimiir -4- giimbiir glimbiir, biiyiik bir
giiriiltii ile
g. danig- 30b.6; g. glimiirden- 4b.3,
8a.1, 10a.7

giimiirden- -3- giimbiirdenmek, giimbiir
gilimbiir ses ¢ikarilmak
g. -se 4b.3; g. -iir 8a.1, 10a.7

giimiirle- -1- giimbiirdemek, “giimbiir” diye
ses ¢tkarmak
g. -1 3a.10nasiye

giin -67- 1. giines 2. giindiiz 3. vakit, zaman,
sira
g. 22b.11, 23a.4; g. orta 22a.1; bir
g. 26b.1; yéddi g. 26a.7, 31a.3; g.
dog- 3a.6, 11a.3, 17b.9; g. dogurt-
9b.9; g. gor- 22a.2; g. ol- 9b.1,
17a.5, 17a.6; g. +de 9a.2, 22a.2,
22b.3, 24a.5; g. +deng 26a.7; g.
+de dogsa 18b.9; g. +i 6a.12, 6b.1,
6b.4, 6b.6, 6b.10, 6b.13, 7a.3, 7a.5,
7a.11, 7b.5, 7b.13, 8a.6, 8a.ll,
8b.5, 8b.12, 9a.2, 9a.10, 10b.10,
11a.3, 14b.13, 15a.2, 16a.9, 17a.9,
20b.7, 22a.7; g. +inde 25b.12; g.
+leri 12b.7, 14b.2, 20b.7, 21a.3,
21b.13; g. +Heriingiiz 17a.3, 17a.4;
g. +ing 9a.10, 9a.11, 9a.12, 28b.2,
28b.3

giin dog- -3- giines dogmak
g. -arsa 3a.6, 11a.3; g. -duk1 17b.9

giin orta -1- 6gle, 6gle vakti
g. +ileng 22a.1

giinde -3- giinde, her giin
g. 22a2; g. dog- 18b.9; g. gel-
24a.5

giines -1- gilines
g. sevin- 18b.9

giini dog- -17- onmak, isi onmak
g. -a 20b.7; g. -ar 7b.5, 7b.13, 8a.6,
8a.11, 8b.5, 8b.12, 9a.2, 9a.10

giinlik -1- giinliik, giineslik, gilinesli yer,
glines 1sinlarinin  aydinlattig1 yer,
giines 1s1nlarmi alan yer
g. yérde 11b.7

gir -10- 1. kesif, sik, kalin 2. kuvvetli,
giiclii, saglam, keskin
g. 3a.10nsive; g meése 4b.5; g.
méseniing 3a.10, 8a.7, 10a.ll,
12a.6; g. sesper 7a.4; g. sesperler
7a.2, 19a.12; g. sesperiing 6a.12

giriilde-  -1- giiriildemek, ¢ok hizli ve
giiriiltiilii ses ¢ikarmak
g. -yiib 5b.4

girz -1- girz, silah olarak kullanilan agir
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topuz
g. +i29%a.1
given- -4- (krs. giiveng-) giivenmek, bel
baglamak, itimat etmek; dviinmek,
sevinmek
g. -eng 17b.5; g. -enler 17a.13; g. -
mediim 26a.14; g. -lirseng 17b.3
givenc -1- 1. giiveng, giivenme duygusu,
itimat 2. seving, siirur 3. dayanak,
arka
g. +i2b.14
giveng-  -1- (krs. giiven-) giivenmek, bel
baglamak, itimat etmek; dviinmek,
sevinmek
g. 17b.4

G

gabirka -1- kaburga
g. +s113a.10
galib -1- galip, galebe eden, galebe calan,
iistiin gelen, basari kazanan, yenen
&. gel- 3b.1 Tnasiye
galib gel- -1- galip gelmek, yenmek, stiin
gelmek
g. -lir 3b.1 1ha$iye
ganim -19- 1. diisman 2. dehset sagan, korku
yagdiran
g. ol- 8a.3, 16a.1; g. +e 2b.1, 9b.4,
15a.4, 16b.3; g. +i 6b.14, 19a.10,
23a.2, 23a.ll; g. +indeng 11b.3,
12b.3, 14a.4; &. +ine 2a.12, 11b.6,
13a.2, 13a.6, 25a.11; g. +ini 16a.11
ganim ol- -2- 1. diigman olmak, diisman
kesilmek, diigman gibi gérmek, kin
beslemeye baslamak 2. kendi
gilictinii tanitmak, kendi etkisini
gostermek
&. -ub 8a.3, 16a.1
gazab -3- gazap, 6fke, kizginlik, hiddet
&. +127b.7; & +ma 13b.12, 17a.12
gazabma diig- -1- (birinin) gazabina ugramak,
gliclii  bir kimsenin  higmina
ugramak
&. -libeni 13b.12; . -er 17a.12
garib -1- garip, kimsesiz, zavalli
. +leriing 2a.11
gavga -3- kavga, doviis, savas
g. giini 10b.10; . sal- 8b.2, 10b.7
gavga sal- -2- kavga ¢ikarmak
g. -ur 8b.2, 10b.7
gayb -2- 1. gizli olan, gdze goriinmeyen sey,
kayip 2. belirsiz bilinmeyen seyler
g. eri 2b10, 2b.10ha§iye
gayberi  -1- (bkz. ricalii’l-gayb) inanilana
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gore, her devirde bulunan, ancak
herkes tarafindan goriilmeyen ve
Allah’in emirlerine gore insanlari
idare etmeye c¢alisan  kutsal
kimseler
g. 2b. IOhasiye

gayib -2- 1. gizli olan, gbze goriinmeyen sey,
kayip. 2. belirsiz bilinmeyen seyler
g eri 2b.10nsiye; g tdirler
2b.10ha§iye

gayib eri -1- (bkz. ricalii’l-gayb)
g. 2b. IOhasiye

gayret -2- 1. gayret, caba, ¢alisma, calisma
istegi 2. mnamus, iffet; seref,
haysiyet 3. sabir, dayang, metanet
&. liste 16b.13; &. +i 16b.10

gayretli -1- gayretli
&. kocgak 16b.11

gayretsiz -1- gayretsiz
g. adem ogli 16b.11

gazan -3- kazan
g. +a 21b.1; g +1 20a4; g -d

20a.1
gazan- -1- kazanmak
g. -ang 20a.5
gazavat -1- (Ar. gazve “cihat, gaza”

sOzciigiiniin -a¢ ¢ogul ekini almig
bigimi) savas
&. +ung 30b.9

gazi -4- (Ar. gaza'dan) gazi, gazd eden,
diismanla savasan veya savas
yapmig kimse, diisman karsi
savagarak galip gelen (6zellikle din
ugruna savagan)
g. 2a.2; g. gerek 2a.2, 2b.3; &. +ler
2a.l

ha -2- (baglac) ha, tekrarlanarak
kullanildiginda siireklilik anlami1
veren bir s6z
h. bisiire ha diisiire 21b.3; ha bisiire
h. disiire 21b.3

h'ab -1- uyku
h. éyle- 2a.8nasiye

hYab éyle- -1- uyumak
h. -mez ma‘nasmadur 2a.8hasiye

habb -1- (Ar. habb) madeni para, para birimi
(?) (bkz. hap “yuvarlak altin” DS-
XII 4515a; krs. altun giimiis pul
gerekse DDK Drs.83b)
bir ptlum bir h. +1m 23b.7

haber -1- haber
h. gel- 30a.7

habib -1- habip, sevgili, sevilen kimse, dost
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h. +im la.2

hacc -1- hac
h. +118b.12

h'ace -1- efendi, sahip
h. +siylen 1a.13

héaci -4- haci, hacca giden, Kabe’yi ziyaret
eden
h. gerek 1b.11; h. ol- 13b.3; h.
sevin- 18b.11; h. var- 18b.11

hadd -1- had, derece, mertebe, insanin yetki
ve degeri
h. +inde 1b.5

bhadeng -3- 1. kaym agac1 2. kayin agacindan
yapilmis ok
h. ohl1 2a.7; h. okl1 12b.12, 25a.14

hak -1- hak, dogru, gergek, dogruluk ve
adalet. hak yéri “mezar”
h. yérine 14b.7

bakan  -1- (krs. ka’an) hakan, padisah,
hiikkiimdarlar hiikiimdar1, Tirk ve
Cengizli hiikkiimdarlarima verilen
unvan
l;l. 4a.5ha$iye

halet -1- halet, durum
h. ki 3b.1ha$iye

balk -2- 1. yaratma 2. halk, insanlar
l;l. 2b7, l;l +uﬁ:g 2b.10ha$iye

balk ét- -1- yaratmak
halk éd-iibdiir 2b.7

halka -1- halka, gember bi¢ciminde olan
h. goller 7b.9

bala -1- annenin erkek kardesi, day1
h. dé-21a.3

hami -6- (krs. hamu) 1. biitiin, hep 2. herkes
h. 26b.10, 30a.10; h. atlar 11a.5; h.
igid 1la4, 1l1a.13; h. sarp
dengizleriing 5a.12

hamlelen- -3- hamle etmek, hamle yapmak,
atilmak, saldirmak
h. -se 4b.2; h. -iir 8a.2, 10a.8

hammal -1- hamal, tasiyici, yiikei, sirtei,
iicretle yiik tastyarak geginen kimse

h. kimi 7b.2
hamu -1- (krs. hami) 1. biitiin, hep 2. herkes
h. 2a.4hasiye
han -4- han, hiikiimdar, hakan,

hiikkiimdarlar ~ ve  beyler igin
kullanilan unvan
h. +1 25a.14; h. +lar 3b.12, 22b.7,

23b.7

h'an -1- 1. sofra, yemek sofras1 2. yemek 3.
nimet
h. +11b.11

bancer -2- ucu egri ve sivri, kamaya benzer,
silah olarak kullanilan bir bigak
tiirli, hanger



h. +in 29a.14; h. +ini 29a.4

handak -1- kale etrafina gegmeye engel olacak
bicimde uzunlamasina kazilmis
derin gukur, hendek
h. +larin 14a.3

harab -1- harap, viran, yikkin
h. éyle- 15a.12

harab éyle- -1- harap etmek, harap duruma
getirmek, yitkmak
h. -r 15a.12

harac -1- harag, bag, zorla alian para
h. al- 25b.14

harcluk -1- (krs. harcliik) har¢lik
harclug+1 2a.10

harcliik -1- (krs. harcluk) har¢lik
harcliig+i 13a.1

harp harp -2- sapir sapir, yemek yeme
sirasinda  “harp  harp”  sesi
¢ikararak, sapirdatarak
h.ud- 5a.2; h. ut- 10b.9

has -2- 1. has, segkin, 1iyi nitelikleri
kendinde toplamis olan (kimse) 2.
has, katisiksiz, en iyi cinsten, saf
h. +115a.10, 15a.14

hasil -1- hasil, olan, ortaya ¢ikan, gériinen
h. ol- 3b.1ha§iye

hasil ol- -1- hasil olmak, ortaya ¢ikmak,
tiiremek
1’_1. -a 3b.1ha§iye

hasir -1- saz ve kurumus bitki saplarindan
oriilmiis taban veya tavan oOrtiisi,
hasir
h. sal-21a.14

hatun -1- 1. hatun, kadn, kari, es 2. yiiksek
makamdaki  kadinlarave  hakan
eslerine verilen unvan
h. 16b.10

hava -1- hava, gokyiizii
h. +da la.6hasiye

havéle -1- bir arsay1 ¢evirmek, kapamak i¢in
¢ekilen perde veya duvar, havale
h. tler 14a.3

havla- -1- geri donmek (?) (bkz. hav “atin bir
kavis cizerek tekrar geldigi yola,
cizgiye geri donmesi” KTS 94a)
h. -r 15a.7

hay -1- seslenme, cagrma linlemi
h. dé- 11b.10

hay dé- -1- seslenmek, ¢agirmak
h. -medin 11b.10

hayhir- -1- haykirmak
h. -anda 13b.6

hayhirt- -3- haykirtmak, haykirmasina yol
agmak
h. -sa 5a.1
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hayhird-ur 8b.2, 10b.6

bayir -3- 1. hayur, iyilik, karsilik beklenmeden
yapilan yardim 2. 1iyi, hayrl,
yararli, faydali
h. yiimn-li 2b.4; h. éyle- 24a.3; h.
gérmez 22a.13
hayr+
h. +a don- 9a.12, 17a.4

hayir éyle- -1- iyilik etmek
h. -ye 24a.3

bayr gor- -1- haywr gormek, hayn
dokunmak
h. -mez 22a.13

hazir -1- hazir
h. gor- 27b.3

hazine -1- hazine
h. +sini 23b.8

hazret -1- hazret, yiice kabul edilen kimselerin
adlarmin  basina saygi, Gvme,
yliceltme amaciyla getirilen unvan
h. +iin 23.4ha$iye

hem -4- iistelik, dahi, bir de, da/de
h. 1a.8, 1a.9, 20b.12, 24a.5

her -8-  her
h. évi 18a.1; h. ikisi 1a.6hagiye; h.
kim 1b.5, 2b.7; h. kanat1 4a.6; h.
miimkin 2b.6; h. neste 1b.5; h. neye
2b.7

her kim -2- herkes
h. 1b.5, 2b.7

here -1- bir arada toplanmis insanlardan her
biri, herkes
h. +sini 13a.11

heybet -6- 1. korku ve saygi uyandiram
gOrlinlis, gorkem 2. biytklik,
ululuk
h. +ileng 13a.2; h. +ilen 2a.12; h.
+indeng 2a.11, 13a.2, 25a.10,
28b.12

heybet-li -2- heybetli, goriiniisii korku ve
saygi uyandiran
er h. 12a.9, 26b.3

hizan -1- ¢ok, ¢okca (bkz. xizan “goxlu”
ADL-I 248a; krs. kizan, hizan
“coluk ¢ocuk” Seng. 223r.12;)
h. siir- 26a.10

hi¢ -3- 1. hig, asla 2. bos, degersiz,
Onemsiz olan sey veya kimse 3.
koti, fena
h. 29a.6; h. +e 25a.1; h. +i 15a.6

hice say- -1- hige saymak, Onemsememek,
Onem vermemek
h. -dum 25a.1

himmet -2- 1. yardim, kayirma 2. gayret,
emek, calisma 3. lituf, iyilik, iyi
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davranma
h. +ing 29b.9; istimdad-1 h. +ile
2b.10ha§iye

hogiir- -1- (aslan) bagirmak, kitkremek
h. -iir 8a.10

hogiirgen -1- ¢ok bagiran, ¢cok kiikreyen
h. +i 12a.7

hormeli -1- Ormeli, Oriilerek yapilmis,
Oriilmiis

kara sag¢1 h. 18b.1

hur -2-  bir seyi yapabilme, basarabilme
giicli, gii¢, hal, kuvvet, takat (bkz.
hir “hiinar” ADL-I 225a, Tebriz
ag., hir “takat, hal” KskS 818b)
h. +129a.9, 29a.10

hiindiir -2- (boy ve dag i¢in) yiice, yiiksek,
uzun (< Mog. ondiir “high, tall;
height” Lessing 637a)
h. +i 15a.1; h. +iseng 27b.8

hiiner -1- hiiner, marifet, ustalik, beceriklilik,
beceri isteyen ustalik
h. +ilen 16a.10

helal -1- helal, nikali es
h. +mnung 24a.14

hinali -1- kinali, kinanin renginde veya kizil
renkte olan
h. 8b.8

hikmet -2- 1. hikmet, gizli sebep 2. felsefe,
hakimlik, bilgelik. hikmet-1 baliga
“kemale erigmis hikmet”
h.-1 baliga 2b.7; h. +i 21a.8

hile -1- birini aldatmak, yaniltmak igin
yapilan diizen, dolap, hile
h. +ileng 28a.3

hisdr -1- hisar, siginak
h. +113a.1

hokkar -2- bir tiir balik¢il kusu
h. al- 10a.3; h. bas- 15b.12

hos -1-  hos, iyi, gilizel
h. +dur 24a.6

hab -3- 1. 1yi, giizel 2. iyice, giizelce
h. saginis-li 2b.4; h. endiir- 19a.10;
h. gotiir- 20a.3

hiiri -1- cennette yasadigima inanilan disi
varlik, cennet kizi, huri
h. +leri 1a.6

hiirmet -1- hiirmet, saygi
h. ét- 12a.1

hiirmet ét- -1- hiirmet etmek, saymak, saygi
gostermek
hiirmet éd-eng 12a.1

I

1- -12-  [-ek fiili
1. gazan-id1 20a.l; 1. arhalukcak-
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1dum 25a.6; 1. Gazan-idum 19b.3,
19b.5, 19b.12, 20a.5, 20a.10,
20a.13; 1. bukiymis 27a.12; 1.
yaliymis 27a.13; 1. kurulmis-idi
20a.7; 1. saraldum-1sa 19b.1

tldirm -3- yildirim
1. 5b.9; 1. deg- 5b.6; 1. én- 4a.1

ga- -1- 1lgamak, at1 dortnala siirmek
1. -d127a.7

gar -4- 1. 1lgar, ilgarlama, saldir1, hiicum 2.
ilgar, dizginleri koyuverilmis atin
dortnala kogmast
yéris 1. 14a.11, 17a.8; 1. ol- 8b.12; 1.
+da 17a.9

it -3-  yilka, at siiriist
1. +lara 4b.6, 8a.7; 1. +lardang
10a.12

pran- -1- yipranmak
1. -madi1 15a.10

wak -1- 1rak, uzak
1. yérdeng 14b.13

irgan- -2- irganmak, sallanmak, kipirdanmak
1. -ur 3b7, 3b.7hasiye

151k -2- 151k
151g+a sar1 27a.5; 1s1¢+1dur 27a.5

wiklat-  -1- (krs. 1silda-) 1sildamak, 1s1k
sagmak, parlamak, parildamak
1s1klad-ur 3a.7hagiye

isilda-  -1- (krs. 1giklad-)  1sildamak, 1s1k
sagcmak, parlamak, parildamak
1s11du-b 5a.8nasiye

I

i- -20-  7-ek fiili
i. cebedar-idi 1a.11; i. ¢cok-idi 1a.9;
i. kim-idi 18b.7; i. nebi-idi 1a.9; i.
Dénmez-iken 20a.5; i. adam-ikeng
30a.9; 1. gozleriymis 27a.11; 1.
gelmis-idi 20a.6, 20a.11; i. oliir-idi
22a.2; 1. gétmis-idim 24b.10; i.
icir-idim 19b.9, 24b.10; i. geéder-
iken 8b.6; i. vérmez-iken 15a.11; 1.
yémez-iken 15a.11; i. yeérde-ikeng
23b.6; i. dér-ikeng 23b.7; i. durar-
ikeng 23b.1; i. biiriildiim-ise 19b.1

ic -18- ig
i. +1 ara 8a.5; i. +inde 1b.7, 2b.2,
3b.11, 8b.5, 13b.4, 15a.5, 16b.4,
16b.8, 24b.13, 25a.12; i. +indeki
11b.5, 27a.14; i. +indeng 18a.11,
18b.2; i. +ine 12b.2, 20a.3; i. +iinge
21a.9

ig- -10- igmek
i. -diigini 16b.8; i. -erseng 24b.11;
i. -ir-idiim 19b.9, 24b.10; i. -mege
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16b.7; 1. -mek 7a.7; i. -lib i¢iib 6a.5;
iciib i. -iib 6a.5; adam i¢-mez
22a.12; iyler i¢-mez 14a.10

icik -1- icecek; su igilen yer (?)
icig+i 2b.8
icki -3- icki

1. kur- 12b.7, 25b.12; i. +sine 17a.6

igting -11- (krs. ¢iin II) igin
i. anung-igling 25b.13; i. din-iciing
la.8; i. ferman-i¢iing la.12; i.
kurban-igiing 1a.14, 1b.3; i. sayban-
icling 1a.10; i. sefkat-iciing 1a.6; i.
agmak-iciing la.7; i. gelmak-iciing
la.3; i. gormak-i¢iing 1b.4; i
okumak-iciing 1a.1

ig yayll -3- ig yayl, i§ (odunu sarimsi ve sert
olan bir agaccik, ig agaci,
papazkiilah1) agacindan yapilmis
yay (krs. demiir yayli, kati yayli
DKK)
i. yayli 2a.7, 12b.11, 25a.14

igid -59- yigit
i. 2b.13, 6b.7, 7a.8, 10b.11, 11a.4,
11a.13, 11b.7, 15a.4, 15a.7, 28b.7,
3la4; i. altinda 22b.3; i. hast
15a.10; i. igidi 16b.1; bed-mest i.
17a.6; merd i. 17a.7; i. gotiir-
26b.8; i. +de 11a.5, 16a.10, 16b.9,
29a.4; i. +dir 27b.7, 30a.12; i. +e
5a.4, 7b.1, 9b.l1, 16a.6, 24b.5,
28b.8; i. +i 16a.6, 16b.1; i. +iniing
24b.1; i. +ler 9a.8, 15a.14, 16a.l1,
16b.14, 17a.1, 19a.7; i. +lerde
16a.13; i. +lere 12a.l; i. +leriing
27b.12; i. +im 2la.12, 21b.3; i.
+ing 5a.5, 5a.7, 7b.1, 9a.10, 11b.1,
14a.12, 16a.8, 16a.11, 16b.6, 22a.9,
23a.2,23a.11, 26a.1

igirmi -1- yirmi
i. yagina 21b.8

igirmi min -1- yirmi bin
i. yagt 24b.13

igirmi dort min -1- yirmi dort bin
i. igiding 26a.1

ihsan -1- ihsan: 1. iyilik etme; iyilik 2. bagista
bulunma; bagiglanan sey, lituf
i. kil- 24a.3

ihsan kil- -1- ihsan etmek, ihsan buyurmak,
bagista bulunmak, bagislamak,
iyilik etmek
i.-a24a.3

iham -1- iham, iki anlami olan bir s6zin akla
en az gelen anlaminin amaglanarak
kullanilmas1 ve anlami
giiclendirmesi sanati

i. islub1 1a.6nagiye

iken -4- (krs. ikefg) /- ek fiilinin zarf
bigimi
i. Donmez-iken 20a.5; i. géder-iken
8b.6; 1. vérmez-iken 15a.11; i.
yémez-iken 15a.11

ikeng -4- (krs. iken) /- ek fiilinin zarf bigimi
i. adam-ikeng 30a.9; i. yérde-ikeng
23b.6; i. dér-ikeng 23b.7; i. durar-
ikeng 23b.1

iki -14- iki
i. ayaga 23b.4; i. canibdeng 9a.3; i.
ele 23b.3; i. kitha 20b.5; i. kapuli
22a.3; i. kosun 7a.8, 9a.3; i. kulag
23b.3; i. yagi 3b.8; otuz i. 2a.3; i.
deé- 28a.12; i. gel- 17a.11; i. say-
16b5, 1. +si la.6ha§iye

iki say- -1- 1. iki kere saymak, iki kere
hesaplamak 2. mec. tereddiit etmek,
karar vermemek, kararsizlik
gostermek. iki saymaz “hig tereddiit
etmeden saldirtya gecen (kimse)”
i. -maz 16b.5

ikindi -2- ikindi
i. zamani 26b.9; i. +niing 22a.1

il- -2- ilmek, ilismek, dokunmak, degmek,
gecmek
i. -ib 19a.10; i. -iib 6b.14

ile -4-  (krs. ilen, ileng) ile
. 13.5, la.6ha$iye, 33.10ha$iye, 17b.13

ilen -4-  (krs. ile, ileng) ile
i. 1b.14, 2a.12, 4a.13, 10a.9

ilefg -6- (krs. ile, ilen) ile
i. cida-ileng 28b.9; i. giinorta-ileng
22a.1; i. heybet-ileng 13a.2; i. hile-
ileng 28a.3; 1i. kaymata-ileng
21a.11; i. lele-ileng 27b.3

ileri -2- ileri
1. 2b.7; 1. +ce 11a.4

“ilm -1- ilim, bilim, bilgi
‘i.+i1b.8

imale -1- imale, aruz vezninde kisa okunmasi
gereken heceyi Ol¢iiye uydurmak
i¢in uzun okuma, zihaf karsitt
1. ile 33.10ha$iyc

iman -2- iman, inang, inan
i. 18a.2;i. +dang 17b.7

imdi -1- imdi, simdi
i. ki 30a.10

imre- -2- heves etmek, ¢ok istemek, egilim
dyumak, heveslenmek, isteklenmek
1. - 3b1, 3b.1hasiye

imren- -1- heveslenmek, isteklenmek
i. -mediim 24b.14

imtihan -1- imtihan, sinav, sinama, deneme
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1. 1_(11- la.1 lhasiyc
imtihan kil- -1- imtihan etmek, denemek,
sinamak
1. -d1 la.1 1ha$iye
insaf -1- insaf, acimaya, vicdana veya mantiga
dayanan adalet
i. 18a.2
inge -3- ince
i. beldeng 4a.13, 10a.9; béli i. 18b.1
insan -1- insan, ademoglu, adem evladi
i. ki 2b.7
ipgin -1- zirh (< Mog. db¢in “zirh” TMEN 6)
1. 5a.7
ipek -5- ipek
i. ala kalhanlar 7a.5, 7a.7; i. donda
23a.1,23a.8
ipegte 23b.9
iplik -1- iplik
ipligt+i 23a.9

is -1- koku
i. +in 24a.12

ise -1- /- ek fiilinin sart bigimi; olunca,
olursa, olsa da, -ince, -digi i¢in, -
digi vakit

i. kilicdang-ise 22a.9

iste- -4- istemek
i. -r 23b.12, 24a.1, 28a.11; i. -r mén
la.6ha§iye

isti‘dad -1- itidat, yetenek, kabiliyet
ehl-ii. +11b.6

istimdad -1- istimdat, yardim isteme, yardima
¢agirma
1.-1 himmetile 2b.10hagiye

is -6- is
i. bitir- 10b.14; 1. diis- 17b.2, 22b.9;
i. +diir 3a.3; 1. +i 2b.10hasiye; i +urﬁg
9a.11

ig bitir- -1- is bitirmek, isi sona erdirmek, bir
isi iyi bir sonuca ulastirmak
i. -iir 10b.14

is diis- -2- is dismek, bir is ¢ikmak, olay
olmak
1. -ende 17b.2, 22b.9

igle- -1- islemek, i¢ine girmek, niifuz etmek
i. -mese 5b.7

igsek -1- sisek
i. +ileng 17b.11

it -6- it, kdpek
i. oghna 5a3, 8b.2, 10b.7; i
oglinung 8b.9, 8b.11; kara i. +ce
17b.10

i‘tibarh -1- itibarli: 1. giivenilecek, inanilacak,
itimat edilecek, sadakatli, vefali 2.
saglam, berk, kuvvetli
i. yoldas 16b.6

iye -3-  iye, sahip
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i. +si 24b.7; 1. +sini 10b.10; i. +siini
11a.12

iyle- -1- koklamak
1. -r igmez 14a.10

iyler igmez -1- kokustugu i¢in icilemeyecek
duruma gelen (su), kokmus,
kokusmus, pis
1. bulanduruk sas1 suy1 14a.10

iz -1- iz
i. +ini 10b.3

izini ele al- -1- iz siirmek
e. -ur 10b.3

K

kaf -2-  kef harfinin bir basgka okunusu;
Arap alfabesinin yirmi ikinci,
Osmanli alfabesinin yirmi besinci
harfi ve bu harfin adi olup ebced
hesabinda yirmi sayisinin
karsiligidir.
k. 2b.13nasiye; k.1 “acemidiir
2b 13hasiye

kaf-1 ‘Acemi -1- kafis Farisi, g sesini veren
Acem kefi
k. +diir 2b.13hasiye

kafir -7- kafir
k. giirzi 29a.1; yéddi k. 26a.8; k. +e
26a.5, 26a.7; k. +lere 2a.5; k. +iing

20a.6, 26a.9

kahil -1- kahil, tembel (kimse)
k. kop- 18a.9

kakiilli -2- kakiilli, pergemli, pergemi, kakiilii
olan

semen k. 11a.7; k. +ce 24a.11

kamil -2- kamil, yetkin, erigkin, olgun
k. ét- 16a.5; k. éyle- 3b.1

kamil ét- -1- (krs. kamil éyle-) olgunlastirmak,
olgun duruma getirmek, yetkin
duruma getirmek
k. -mak 16a.5

kamil éyle- -1- (krs. kamil ét-) olgunlastirmak,
olgun duruma getirmek, yetkin
duruma getirmek

k. -r3b.1

kar -1-  kar, etki, yarar
k. ét- 1b.2

kar ét- -1- etki yapmak, yarar1 olmak
k. -medi 1b.2

kdarvan -1- kervan, uzak yerlere yolcu ve
ticaret esyas1 tastyan yik hayvan
katar1
k. +da 17a.9

karvansara -1- kervansaray, ana yollarda
kervanlarin  konaklamasi  igin
yapilan biiyiik han



k. tek 22a.3

kebédb -1- kebap
k. +lar 6a.4

kedbanti -1- ev islerinde pek basarili ve
becerikli olan ev hanimui, bir daireyi
idare eden kadin, kahya kadn,
hatun
k. +lar 2b.13

kelbetin -1- kerpeten, ¢ivi sokmeye veya dis
¢ekmeye yarayan, kiskag bigiminde
bir arag
k. sal- 2a.3

kelime -1- kelime, soz, s6zcuk
k. la4

kemal -2- 1. kemal, bilgi ve erdem bakiminda
olgunluk,  yetkinlik,  erginlik,
eksiksizlik 2. ilim, irfan, fazilet
k. tahsiline 1b.6; k. +inde 1b.5

kemandar -2- okgu, nisanci
yég k. oher 14a.2; k. +1 11b.5

kemikli -1- kemikli, kemikleri iyi gelismis, iri
kemikli
k. +ce 6b.10

kemin -1- pusu
k. ma‘nasina 4a.13nasiye

kent, kend -3- kent, sehir
k. +de 20b.5
kizilca kend 12a.13
kend+indeng 25b.14

kentli -1- kentli, sehirli
k. ol- 20b.5

kepenek-piis -1- kepenek giyen
k. abdal 24a.1

kernay -1- boru, iiflenerek calinan, perdesiz,
keskin sesli, boru scklinde olan
nefesli ¢alg1
k. +lar 9a.4

kert- -2- kertmek, c¢entmek, bir seyin
kenarinda kertik a¢mak, kertik
yapmak
k. -iib 6a.7, 6a.10

kes- -10- kesmek
k. -eng 2a.6, 13b.11, 25b.4; k. -er
3b.3, 22a.8, 22b.3; k. -ib kesib
22b.2; kesib k. -ib 22b.2; k. -im
la.14; k. -se 19a.6

kesik -1- kesik, kesilmis olan
k. baglar 7a.10

kesis -1- kesis, rahip, papaz, karabas
k. dé- 13a.12

kevciit- -1- gevsetmek, yumusatmak; (birinin
gonliinil)  oksamak (<  kev-
“yumusatmak, zayiflatmak” DLT
93; krs. kovial-, kévioklon- “bozon
“Urayi’, ‘qalbi’, ‘konli’ sozleri ile —

256 Modem Tiirkiiik Aragtrmalan Dergisi Cilt 16. Sayr 2. Haziran 2019

miitoassir olmagq, rigget golmok, tez
tosirlonmoak, doluxsunmag,
aglamsinmaq”; yap1 olarak krs.
burcut- “badoni orta hissosini buran
kimi etmok, bodonini saga-sola
oynatmaq” ADIL-I 362a)
kevciid-ende 24b.2

keviir- -1-  gevsetmek (bkz. < kev-
“yumusatmak, zayiflatmak” DLT
93)

k. -ii[b]eni 20a.8

kez -1-  kez, kere, defa, sefer, yol
bir k. 18b.10

ki -21- ki baglaci
k. la.llha$iye, 1b5, 23.4ha§iye, 2b6,
2b.7, 2b.10nasiye, 3b.1hasive, 4a.4hagiye,
4b.12hasive, 26b.9, 27a.7, 27b.6,
28a.2, 28b.4, 29a.3, 29a.5, 29b.2,
30a.7, 30a.8, 30a.9, 30a.10

kilid -3- kilit
k. +i2a.9, 12b.14, 6a.10

kimI -2- ki baglaci
k. 1a.6nasiye, 1a.1 Thasiye

kim IT -15- “hangi kisi?”” anlaminda ctimlede,
O0zne, tlimleg, nesne, yiiklem
gorevinde kullanilan bir s6z
k. 1b.7; her k. 1b.5, 2b.7; k. +i
25b.2, 25b.8; k. +ler 1b.9, 1b.11,
2a.5, 18b.6; k. +leri 25a.10; k. -idi
18b.7; k. ohu- 1b.8; k. sdyle- 2b.3,
18b.8

kimi -28- (krs. gibi) gibi
k. 1b.12, 2a.2, 2a.4, 2b.2, 2b.4,
7a.1, 7b.2, 11b.14, 12a.11, 12b.9,
13a.7, 13b.2, 13b.9, 14a.1, 21b.13,
27a.3, 27a.8, 27a.9, 27a.10, 27a.12,
27b.3, 28a.7, 28b.5, 29a.3, 29a.4,
3la.4
k. ol- 10b.2

kimse -3- kimse
k. 26b.10; k. +den 4a.llhaiye; k.
+ler 28a.10

kisi -1-  kisi, adam
k. +niing 2b.14

koha -1- kethiida, kdhya
k. ol- 20b.5

kol -7-  ¢ali
k. +inda 8a.7, 10a.12; k. +lar 10a.1;
k. +larind[a] 3a.10; k. +larinda
4b.6, 12a.6; k. +ung 15b.10

kdg- -3- gdemek, yurt degistirmek
k. -eng 12a.13, 25b.8; k. -ende
14b.4

kolge -2- golge
k. +si 11b.12; k. sal- 4a.7
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koliikk -1- kolik, i ve yilik hayvam
kolig+ine 14b.3
kop- -1- sismek
k. -er 3b.8
kopek -3- kopek, it
kara k. 5a.2, 8b.2, 10b.7
kopiik -2- kopiik
k. 7a.12; k. sag- 11a.11

korpe -4- korpe
k. kuzt 3b.1, 16a.5, 19b.8; k.
kuzilar 6a.4

korpi -1- koprii
k. sal- 28a.13

koti -3-  koti

k. +si 5a.6, 15a.6, 23a.12

koynek -1- gomlek, giysi
koynegti 6a.14

kiiy -2- 1. semt, mahalle 2. sokak 3.
sevgilinin bulundugu yer
k. 1a.6nasiye; k. +1n1 1a.6nagiye

kiffar -2- misliman olmayanlar, kafirler,
kiiffar
k. das1 2a.4nasiye; k. +a 1a.8

kiir -3- 1. tembel 2. inat¢1 3. cimri
k. ol- 18a.9; k. +ileng 22a.13; k.
+iing mah 15a.12

kiirele- -1- bir seyi hizla kaldirip atmak (bkz.
kiio - “basdan elomok” ADL-I
295b;  kiirele DS-VIII 3044a,
gtirele- DS-VI 2235b)
k. -r 10a.13

kirk -2-  kirk
k. tik- 18a.9; k. +i 11a.13

kiirluk -1- cimrilik
k. +1ilan 15a.11

K

ka’an  -1- (krs. hakan) hakan, padisah,
hiikiimdarlar hiikiimdari, Tirk ve
Cengizli hiikiimdarlarina verilen
unvan
1_(. 43.5hasiye
kab -2-  kap, tiirli seylerin tasinmasi veya
saklanmas1 i¢in kullanilan kilif,
¢anta vb
k. éyle- 30a.1, 30a.2
kaba -3- biiyik, iri
k. boynt 4b.13, 10b.5; k. dosdeng
9b.13 (krs. kuba dosdeng 7b.11)
kabak I -5- 1. On, 0n taraf, 6n yiiz, yamag 2.
alin
k. cidasmung 12b.4; k. yar- 7a.3,
19a.13, 7a.3, 19a.13; k. +umi1 26a.8
kabak II -1- g6z kapagi
k. +umi 26a.8
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kabak kavza- -2- gozlinii  agmak, goz
kapaklarini kaldirmak
kabakumi k.-dum 26a.8

kabar- -2- 1. kabarmak, biiylimek 2. mec.
yetigkinlemek
k. -madin 10a.5, 10a.11

kabart- -1- 1. kabartmak, kabarmasina yol
acmak, sisirmek 2. nasirlagtirmak
k. -maz m1 14a.13

kabiil -1- kabul
k. diis- 18b.12

kabiil diig- -1- kabul edilmek
k. -se 18b.12

kabza -4- (silah, kilig, yay v.b. seylerde)
tutulacak yer, tutak, sap, kabza
k. ayril- 9a.6, 24b.5; k. +s1 12a.5,
26b.5

kag- -3- kagmak
k. -ar 15a.6; k. -d1 19b.10

kad -1-  kat, tabaka
yéddi k. +ung 5b.6

kada -1- Kkaza, bela, dert, kotiiliik
k. savdur- 24a.4

kada savdur- -1- kazay, belay1
uzaklagtirmak
k. -ur 24a.4

kadan- -2- saplanmak, sokulmak
k. -sa 9a.6; k. -ur 15a.7

kadar -2- kadar
k. 28b.9; k. +inca 22a.3
kadem -1- adim

yétmis k. 30b.14

kadimideng -7- eski, eskiden beri, 6teden beri
var olan, uzun stireli olarak, siirekli,
daima
k. 3b.13, 17b.13, 18a.l, 18a.10,
18b.2, 18b.4, 18b.5

kadir -4- kadir, muktedir, gii¢lii, giicii yeter,
erkli; her seye giicii yeten (Tanr1)
k. Allah 3a.4, 22b.10, 24b.5; k. Tar
11b.12

kahirlu -1- 6fkeli, kizgin, hiddetli, gazapli
k. ol- 13b.9

kakan -3- 1. kagan 2. yigit 3. giicli, kuvvetli,
yavuz (bkz. gagan “1. igid 2.
qiivvatli” ADL-I 301b; krs. kagan
arslan DKK )
k. 4a.5nsive; k. aslan 12a.7; k. +1
4a.5

kakkildas- -1- kuglar bagrismak, gidaklagmak
k. -sa kukkuldassa 7b.5

kal- -19- kalmak
k. -a 20b.2, 20b.3; k. -anda 14b.8;
k. -d1 29a.10; k. -dukin1 13b.5; k. -
tban1 14a.8; k. -madi 29a.9; k. -
maya 21a.5, 21a.6; k. -maz 23a.2,



23a.4; k. -mazlar 28b.4; k. -
miglarung 28a.14; k. -sa 8b.13,
23a.10, 23a.14; k. -ubdur 27a.7

kaldur- -1- kaldirmak
k. -ur 14a.3

kal‘e -12- kale, kermen
k. vér- 11b.6; k. +dir 18a.1; k.
+lere 12a.1; k. +leriing 2a.9, 11b.2,
12b.14; k. +ni 11b.3, 14a4; k.
+niing 11b.4, 11b.6; k. +sini
26a.10; k. +ye 14a.2

kalh- -7- kalkmak
k. -ar 3a.9, 3b.8, 8a.12; k. -a dura
23b.13, 24a.1; k. -sa 8b.7; k. -ub
4a.8

kalhan -6- kalkan
k. yavuz1 9b.6; k. al- 13a.10; k.
koy- 28b.10; k. 11 28b.7; k. +lar
7a.5,7a.7

kalin -6- 1. kalin, kalabalik, bliyiik 2. giir,
kesif, sik, kalin 3. gii¢lii, kuvvetli
k. Bayat 12b.8; k. ma‘nasmadur
3a.10ngive; k. Oguz 13a.6; k.
Oguzung 2b.1, 5b.1; k. oymak
14a.1

kamig -1- kamis
sar[1] k. +ung 15b.10

kan -20- kan
k. ¢anaki 18b.4; k. terlere 7a.13; k.
biirkiit- 9b.4; k. biirkiit- 7a.3,
19a.13; k. ¢ilet- 9b.12; k. cilet-
4a.9, 7b.11; k. daslan- 13b.6; k.
kusdur- 2b.1, 13a.6; k. somiir- 4b.9,
8a.9, 10b.1; k. sorla- 9a.8, 24b.4; k.
utdur- 12a.2; k. +a 15a.8, 28b.12; k.
+lar 6b.11

kan g¢anaki -1- mec. kanl savaslarin yeri,
meydani
k. Tebriz ¢éli 18b.4

kan kusdur- -2- (birine) kan kusturmak, ¢ok
eziyet ¢cektirmek
k. -ang 2b.1, 13a.6

kan ter -1- kan ter iginde, ¢ok terli, yorgun ve
perisan bir durumda
k. +lere 7a.13

kan terlere batur- -1- 1. ¢ok terletmek, cok
terlemesine yol agmak 2. c¢ok
yormak, ¢ok ¢alistirmak
k. -masa 7a.13

kan utdur- -1- hayatini zehir etmek, 1zdirap ve
iskence icinde yasamasina sebep
olmak
k. -ub 12a.2

kanat -5- kanat
k. +1 4a.6, 4a.10, 7a.11, 22a.6; k.
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+nung 9b.7

kanli -2- (krs. kanlu) kanli, kanlanmis olan.
gozi k. 9a.9, 16b.5

kanlu -1- (krs. kanli) kanli, kana bulasmus,
kanla dolu, kanla karisik
k. kuyruk 8b.4

kap- -7- (krs. karp-) 1. kapmak, birdenbire
yakalayarak, ¢ekerek almak 2.
kapmak, 1sirip parcalamak, dislerini
batirip yaralamak
k. -ang 20a.13, 25b.6; k. -ar 10a.1;
k. -d1 28a.4, 30b.5; k. -mak 15b.11;

k. -sa 4b.13

kapr -1-  (krs. kapu) kap1
k. +dan 22a.4

kapkara -1- kapkara, simsiyah, komiir gibi
kara

k. evren 4a.3

kapkunc1 -1- ¢ok kapan, calan, kapict (bkz.
kapguci “calan” DLT 292)
k. +s112a.8

kaplan -5- kaplan
ala k. 4a.12, 8a.5, 10a.5, 12a.6; k.
si¢ra- 3a.9

kapu -4- (krs. kapt) kap1
k. +dang 22a.5; k. +s1 8a.l14; k.
+sint 1a.7; k. +sunda 18b.11

kapuli -1- kapili, kapisi olan
iki k. 22a.3

kar -2-  kar
k. +da 8a.14, 10b.2

kara -67- 1. kara, siyah 2. giiclii, kuvvetli 3.
biiyiik
k. bagir 10b.8; k. bas1 7a.6; k. bulut
4a.1, 7b.7, 7b.8, 10a.6, 15b.4; k.
blirgiit 2a.8, 12b.13; k. ¢anak
14b.2; k. daga 24a.11; k. dagdang
8b.12; k. daglar 2b.8, 3a.8, 15b.6,
17b.5, 22a.10; k. dagung 27a.2,
27b.8; k. das 19b.9; k. das1 19b.11;
k. dere 5a.1, 8b.2, 10b.7; k. donl
2b.10, 2b.10nasive, 14b.7; k. gazan
20a.4; k. géce 5a.8, 8b.5; k.
gbziimiing 25a.1; k. it-ce 17b.10; k.
kopek 5a.2, 8b.2, 10b.7; k. méseni
4a.4; k. polad 2a.4, 4a.1, 5b.8, 6b.9,
6b.12, 9a.7, 9b.5, 12a.4, 19a.ll,
22a.8, 26b.4, 28b.13, 29a.10,
29b.14, 30b.8; k. sac 25a.12; k. sa¢1
18b.1; k. sacung 3b.5; k. kilic
15a.5; k. yazung 26b.6; k. yére
16a.11, 20a.12; k. yéring 5b.7,
9a.4, 13b.7, 16b.12, 22a.11, 29b.5;
k. yurdung 14b.4; gozi k. 18b.1;
yiizi k. 18a.8



Dede Korkut Kitab’'nin Giinbet Yazmasi

kara bagir -1- kara ciger
k. 10b.8

kara donli  -3- (bkz. ricali’l-gayb) gayp
erenleri
k. dervigler 2b.10, 2b.10hagiye; k.
dervislere 14b.8

kara kug -3- karakus, kartal, kartal tiirlinden
karakuslara verilen ad.
cal k. 2a.8, 12b.12, 25a.13

karal- -1- kararmak
k. -maz m1 14b.4

karankulu -1- (krs. karanku, karankuluk)
karanlik
k. gécede 19a.6

karanku -1- (krs. karankulu, karankuluk)
karanlik
k. +s1 géce 8a.11

karankuluk -1- (krs. karankulu, karanku)
karanlik
k. karis- 26b.12

karankuluk karig-  -1- karanlik basmak,
karanlik ¢6kmek, hava kararmak,
ortalik kararmak
k. -d126b.12

kargikay -2- yirtici kuslardan bir tiir dogan
k. erdemidiir 15b.9; k. yavuzi 9b.14

kardag -2- kardes
k. 2b.11; k. tanu- 30a.14

kar1 I -2- 1. kari, yasl, ihtiyar 2. acimasiz,
merhametsiz, kat1 yiirekli, gaddar,
kinci, hilekar (diisman)
k. Dede 14a.5; k. dismaninung
Sa.ll

kar1 I -4- 1. aris, kolun dirsekle parmak ucu
arasindaki bolimil 2. hayvanin diz
ile toynak aras1 bolimii
k. +lar1 10a.11; k. +larin 10b.2; k.
+larmi 8a.13; k. +larumi 19b.11

kari-  -2- karimak, yaslanmak, kocamak,
ihtiyarlamak
k. -dugca 2b.1; k. -dukca 13a.6

karin -2- karin
k. +ciigi 8a.12
karn+in 24a.2

karinca -1- karinca
k. +s1 17b.10

karig- -2- karismak
k. -anda 7a.9; k. -d1 26b.12

karisuk -1- karisik
k. 0l-20b.11

karli -4- karli, Gstiinde kar bulunan, karla
ortiili, karla kaplt
k. daga 14a.8; ala k. 24b.9; yan1 k.
5b.10, 6a.6

karma dut- -1- yakalamak, tutmak, kavramak,
kapmak
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k. -dum 26a.6 (krs. karbap tutdr
“id.” ST 66; karva:- “to grope for
(something which you cannot see)”
ED 646a-b)

karp- -2- (krs. kap-) kapmak, birdenbire
yakalayarak, ¢ekerek almak
k. -ar 10b.5; k. -ub 8b.1

kasd -2- kasit, amag, istek, maksat, niyet
k. éyle- 27b.2, 29a.5

kasd éyle- -2- kastetmek, amaclamak,
niyetlenmek
k. -di 27b.2, 29a.5

kars1 -14- karsi
k. 15b.8, 16a.4, 19a.4; k. gel- 9a.3,
23a.3, 23a.1l1, 26a.6; k. vér-
19b.11; k. yat- 2b.8, 14a.8, 15b.6,
27b.8; k. +sma 30b.2, 30b.3

kars1 gel- -4- kars1 karstya gelmek, rastlagmak,
karsilasmak
k. -diim 26a.6; k. -se 9a.3, 23a.3,
23a.11

kargila- -1- karsilamak, istikbal etmek
k. -d130b.14

kargilag- -1- kargsilasmak, rastlagsmak, karsi
karstya gelmek
k. -ur 8a.3

kartal -3- kart, gengligi, korpeligi kalmamus,
yasly, ihtiyar
k.4b.12, 8a.14, 10b.4

kat1 -8- 1. kat, sert 2. saglam, kuvvetli
k. ¢cekme 14a.12; k. yay1 20a.7; k.
yayina 29b.13; k. yaylar 3b.4, 9b.3,
12a.4, 19a.7, 26b.5

katlan- -3- katlanmak, dayanmak
k. -madi 27a.7; k. -mak yok 5a.8; k.
-ur mi 5a.8

kav -2- kov, dedikodu, koétiileme, arkadan
cekistirme, yerme, grybet
k. eglen- 23a.1, 23a.7

kavat -2- kavat, pezevenk
k. 17a.5; k. +lara 12a.2

kavim -3- kavim, budun; akaraba, hisim
k. 17b.1, 30a.14
kavm+
k. +ini 17a.13

kavur- -1- kavurmak
k. -ub 25a.12

kavza- -1- kaldirmak
k. -dum 26a.8

kay -1- (< ka:d ‘“snow-storm; blizzard”
ED593a; bkz. kay TS 143a; kay DS
2695b) 1. tipi, firtina, ¢ok kot
hava, ¢ok soguk hava 2. bora,
firtina, yagmurdan Once esen
siddetli yel 3. yagmur, saganak
k. busaluk 15b.4



kay busaluk -1- tipili sisli hava (krs. kara
pusartk DDK Drs. 141a.13)
k. 15b.4

kaya -11- 1. kaya, bilyiik ve sert tas kiitlesi 2.
taslik ve sarp dag
k. 28b.5; k. salhuminda 7b.13; k.
yalgininda 10a.6; al k. +da 4a.12,
4b.3, 12a.5; k. +dang 19b.9; al k.
+nung 3a.9; k. +nung 28b.5,
28b.10, 28b.11

kaybatan -7- kaytaban, deve siiriisii; deve
cinsi, deve
k. 3a.13hasiye, 4a.5nasive; k. +lar 3a.13,
16a.3, 19a.6; k. +ung 4a.5, 27b.10

kayh1  -1- (krs. kayhu) arkaya biikiilmis,
bikik, bikilmis, egilmis olan
(bkz. gayky “arkan gaysaryp duran,
dosi one ¢ykyp duran, gaysak”
TDDS-I 420b)
k. sanc- 13b.6

kayhu -1- (krs. kayl) arkaya bikiilmiis,
biikiik, biikiilmiis, egilmis olan
k. polad 24b.4

kayidis -3- doniis, geri doniis, geri donme
k. +da 13b.12, 13b.14, 25b.4

kayim -2- dayanakli, saglam
k. oha 15a.7; k. dur- 13a.11

kaym ana -2- kocaya veya kadma gore
birbirlerinin annesi, kayinvalide,
hanimanne, kaynana
k. cevrindeng 21b.5; k. +ya 21a.12

kaymm ata -2- kocaya veya kadina gore
birbirlerinin  babasi, kayinbaba,
kaynata, kayinpeder
k. +ileng 21a.11; k. +nung 21b.4

kayis -2- kayis
k. dilli4.11, 12a.7

kayig dilli -2- kayis dilli, kaba dilli, sert
dilli
k. kurd 4b.11; k. kurt 12a.7

kayit-, kayid- -6- donmek, geri donmek, geri
dondirmek
k. -d1 27b.2; k. -madum 25a.7; k. -
maka 16a.8; k. -mayang 12b.4
kayid-mak yok 4b.5; kayid-ur mi
4b.5

kayna-  -1-  kaynamak,  dalgalanmak,
calkalanmak, cosmak, kabarmak,
kopiiklenmek, calkantt durumunda
olmak
k. -r dengiz 12a.3

kaynak -3- yirtict kus ve hayvanlarda tirnak,
cirnak, penge
k. +1nung 4a.9, 7b.11, 9b.12

kaynakli -2- tirnakli, pengeli
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¢al kara kus k. 2a.8, 12b.12

kaynag- -2- kaynasmak, hareket etmek, ¢ok
kalabalik ve harketli olmak, sayisiz
hesapsiz insan, hayvan v.b. kitlesi
diizensiz bir gekilde hareket etmek
k. -sa kaynagsa 9a.4; kaynassa k. -
sa 9a.4

kaz -4- kaz
k. 7b.6; k. iset- 10a.2; k. +ilan
7b.9; k. +ung 7b.4

kazaguc -1- (krs. kazakuc) at; at siiriisti
k. +lar 3a.11

kazakuc -3- (krs. kazaguc) at; at siiriisti
k. +lar 16a.2, 19a.4; k. +ung 27b.10

kazamil-  -1- kazanilmak, edinilmek; ele
gegcirilmek
k. -mis 15a.12

kazdur- -1- kazdirmak, kazma isini yaptirmak
k.-a23b.13

kickir- -2- 1. bagirmak, c¢agirmak, feryat
etmek 2. at, bagirir gibi yiiksek ses
¢ikarmak, kisnemek
k. -anda 11a.10, 15a.2

kija dag- -1- fisirdayarak tasmak (krs. quj,
qujav  “caym siirotlo axan yeri”
ADL-I 325a)
k. -mak 15b.8

kyjilda- -3- (krs. kyjla-) 1. fisirdamak, figir figir
ses ¢ikarmak, fisirt1 veya fisilt1 sesi
¢ikarmak 2. keskin, sert sesler
¢ikararak saldirmak ( bkz. gii/da-
“gicirdamak” TS 105b; Seng.
296v.2; krs. gizilda- DKK Drs.
96a.9)
k. -sa kijildasa 7b.3; kijildasa k. -sa
7b.3; k. -yub 7b.8

kyjla-  -1- (krs. kigjilda-) keskin, sert sesler
¢ikararak saldirmak
k. -yub 9b.10

kil- -10- kilmak, etmek, yapmak
k. -a 24a.3; k. -ang 24a.3, 24a.6; k.
-ar olsa 14a.6; k. -ayung 1b.4; k. -d1
la.1 lhasiye; k. -dum 25a.8, 26a.14; k.
-sa 5a.4

kildur- -1- kildirmak, kilma isini yaptirmak
k. -ur 24a.5

kilic -27- kilig
k. 29b.3; k. altinda 15a.5; k. cal-
1a.8, 2a.5, 26a.7; k. segirt- 29a.11;
k. +dang-ise 22a.9; k. +1 2a.5; k.
+ilang 17b.13; k. +m 29a.10,
29a.14, 30b.10; k. +ma 2b.2, 13b.2,
29b.14, 30b.11; k. +iyla 13a.14; k.
+lar 6b.10, 6b.12, 9a.7, 19a.ll1,
22a.8; k. +ung 5b.8, 9b.5, 28b.14,



Dede Korkut Kitab’'nin Giinbet Yazmasi

30b.8; k. tum 26a.8

kilic ¢al- -3- (krs. kilicla-) kili¢ galmak
k. -an 2a.5; k. -d1 1a.8; k. -dum
26a.7

kilicla- -1- kiligla kesmek, kiligla vurmak,
kiligla vurup kesmek

k. -d129a.12

kimzan- -1- kimildamak, kimildanmak,
kalkmak istemek, kalkmaya
calismak (bkz. qumzan-

“torponmok, qalxmaq istomok,
durmaga ¢alismaq” ADIL-III 136a)
k. -madum 25a.2

kin -1-  bicak, kilig v.b. kesici araglarin
kab1, kin
k. diizet- 29b.14

kir -4- 1. kir, beyazla az miktarda siyah
karigmasindan olusan renk, kiil
rengine c¢alar beyaz 2. bu renkte
olan
k. teke 4a.13, 6a.1, 10a.9; k. tekeni
8a.4

kirh -3-  kirk
k. min 25a.1; k. sagirde 1b.3; k.
yasina 21b.9

kirth min -1- kirk bin
k. gel- 25a.1

kirl- -1- kirilmak, 6lmek, helak olmak, telef
olmak
k. -dugini 26a.9

kirki -1- atmaca
yugiriik k. 10a.4; yigirik k.
15b.13

kirkal  -1- kirgil, kirlagsmaya baslamig, kir
renkli
k. sep- 21b.10

kirkal sep- -1- (sag, sakal) kirlagsmak, agarmak,
beyazlagmak
k.- 21b.10

kirp- -2- kirpmak
k. -ub yigurir alvar tazi 8b.8,
8b.11

kisar -1- kisan, sikan, sikigtiran
k. Salur 24b.7

kiska -4- 1. kisa 2. ince
k. belli 8b.14, 11a.6; yengi k.
demiir donlar 6a.14, 6b.2

kig -3- kig
k. glininde 25b.12; k. giinleri 12b.7;
k. +120b.8

kislak -4- 1. kislak, kislik yer, kist gegirecek
yer, kisin barmilan yer 2. kisin
ordularin,  gbécebe  oymaklarin
hayvanlariyla birlikte yayladan inip
konakladiklar1 yer
1_(. 33.10hasiye, 4b.5hasiye; k ol- 20b9,
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k. +lar 20b.10

kiglakli -2- kislakli, kislagi olan
Sar1 Kamis k. 12a.9, 26b.3

kiya bah- -2- gbz (veya goziiniin) ucuyla
bakmak, fark ettirmeden gozlemek,
belli etmemeye c¢alisarak bagini
¢evirmeden yandan bakmak
k. -anda 25a.11; k. -dum 25a.2

kiy- -2- 1. kiymak, acimadan vermek,
esirgememek, feda etmek 2.
kiymak, acimmayip dldiirmek
k. -ang 1b.12; k. -masa 16b.1

kiyak -1- kiyak otu, sazlik yerlerde biten,
kalin ve kurudugu zaman yanlar
keskinlesen bir ¢ayir otu
sar1 k. 24a.10

kiy1 -8-  kuyi, kenar
k. +n 4b.12, 8a.14, 10b.4; k. +sina
7b.9; k. +sinda 14a.14; k. +sindang
10a.1, 10a.3, 15b.10

kiz -10- kiz
k. biirgekli 9a.1; k. gel- 21a.9; k.
sevin- 19a.1; k. +1 3a.2, 20a.13,
24a.14; k. +indang 21a.1, 21a.2; k.
+1n1 20b.12

kiz- -1-  kizmak, 1sitmak
k.-ar 11a.11

kizal -9- 1. kizil 2. bu renkte olan
k. bugda 6a.9; k. geyigi 4a.l3,
10a.9; k. geyik 6a.1, 8a.4; k. giiller
6a.2; k. kana 15a.8; k. +ca 12a.13,
25b.8

kizil geyik -4- kizilgeyik
k. 6a.1, 8a.4
kizil geyig+
k. +i4a.13, 10a.9

kizluk -1- 1. kitlik, pahalilik 2. kurak giden yil
k. ol- 14a.14

koca -5- koca, yasli, ihtiyar
k. 21b.11; k. +lar 2b.12, 18b.12; k.
+lara 21b.7; k. +s121b.12

kocaluk -1- kocalik, ihtiyarlik, yas1 ilerlemis
olma durumu
k. cakinda 18b.13

ko¢ -7- 1. kog, damizlik erkek koyun 2.
saglikli, giirbiiz geng erkek, yigit
k. alinli 9a.8; k. igide 7b.1, 24b.5;
k. igidler 15a.14, 19a.7; k. endiir-
1b.2; k. +1 15a.9

kogak, koggak -4- 1. kocak, yiirekli, yigit 2. eli
acik, comert
k. igid 31a.4; k. ol- 13b.2; k. +1sang
27b.13
koggak gerek 16b.11

kogkar -1- kogkar, doviis i¢in yetistirilmis iri
kog



k. +1sang 27b.11

kol -4- 1.kol2.el
k. bud 9a.8; k. gotiir- 24b.12; k. +a
7b.1; k. +larinda 16a.12

kol bud ol- -1- yikilmak, devrilmek, yigilmak;
mec. yenilmek
k. -sa 9a.8

kon- -3- konmak
k. -ar 3a.8, 9b.12; k. -sa 7b.10

konak -1- konuk, misafir
k. +ina 24a.4

konakla- -1- konuklamak, misafir etmek,
agirlamak
k.-d131a4

kong1 -2- komsu
k. ol-20b.11; k. +lara 14b.2

kongur -6- 1. konur 2. bu renkte olan
k. at1 12a.3, 26b.12, 27b.14, 30a.2;
k. ath 12a.10, 26b.1

kop- -4- 1. kopmak 2. kosmak, hizla gitmek
3. harekete gecmek, firlamak,
kalkmak 4. ortaya ¢ikmak,
meydana ¢ikmak, zuhur etmek,

¢ikmak
k. -ar 3b.14, 8a.12, 18a.9; k. -ub
20b.1

kopuz -2- kopuz, ozanlarin ¢aldig: telli Tiirk
sazi

k. 2b.3; k. gotiir- 7b.1

korh- -3- korkmak
k. -maz merd igidiing 9a.10; 16b.6;
k. -mazdung 28b.14

korku -4- korku
k. bilmez 29b.12; k. +s1 2a.9,
23a.12; k. +smdang 29a.6

kosun -2- kosun, ordu, yan yana durmus asker
dizisi
k. 7a.8,9a.3

koy- -14- 1. koymak 2. miisaade etmek, izin
vermek 3. birakmak, terk etmek
k. -ang 13b.13; k. -dum 20a.4; k. -
ma 27a.2; k. -madi1 28b.10; k. -maz
11a.3, 11a.13, 11b.5, 14a.5; k. -ma
koyma 8b.9, 10b.8; koyma k. -ma
8b.9, 10b.8; k. -ub 25a.8; k. -ubani

17a.13

koy1 -4- koyu
k. koy1 27a.3, 27a.11; koy1 k. 27a.3,
27a.11

koym -6- koyun

k. évi 4b.12pasiye; k. izini 10b.3; k.
yorisi 3a.1 lnasiye; diimen k. 17a.10;
k. ¢1k- 18a.14; k. 61- 22a.2

koyun -1- koyun, kucak, kollar arasi
koyn+
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k. +indang 24a.14

koyul- -2- koyulmak, koyma igine konu olmak
k. -masa 5b.8; k. -maz m1 14b.7

kuba -4- konur rengi (deve ve kaz i¢in)
k. kaz 7b.6; k. kazung 7b.4;
kaybatanung k. nere 4a.5; k.
dosdeng 7b.11 (krs. kaba dosdeng
9b.13) (bkz. guba “gyzgylt-gonur
renk  (diiydnin, gazyn  renki
hakynda)” TDDS-I 485a)

kuba kaz -2- bir tiir yabani kaz
k. 7b.6; k. +ung 7b.4

kudret -2- 1. kudret, giic 2. Tanri’nin ezeli
glicu
k. +indeng 1a.12; k. +inden 1b.2

kufl -1-  kilit
k. +mna 13b.3

kul -2-  kul, kole, hizmetkar
k. +larinda 16b.3; k. +larmi 24a.8

kulag -2- kulak
k. ésit- 23b.3; k. +lar1 8b.8

kulakli  -1- kulakli, kulagi herhangi bir
bicimde olan
dik k. 11a.8

kulan -1- 1. kulan, iki ii¢ yasinda tay
k. +1na 9a.1

kulluk -2- kulluk, hizmet
k. +1na 14b.5; k. +1nda 27b.2

kur -2-  senlik, =ziyafet, toy (bkz. kur
“ziyafet ve senlige katilanlarin
halkalar bi¢ciminde oturmasi” Seng.
285v.21)
k. +dang 23a.4, 23a.13

kur- -5- 1. kurmak, yapmak 2. hazirlamak;
gereken sartlar1 hazirlayip kendi
kendine olmaya birakmak. bagdas
kur- “bagdas kurmak, bagdas
durumunda oturmak”
k. -ang 12b.7, 25b.12; k. -d1 29b.2,
31a.3; k. -mi1s 29b.6

kurban -2- yay ¢antasi
k. ara 6b.5; k. éyle- 29b.13

kurban -2- kurban
k. i¢iing la.14, 1b.3

kurgai -2- 1. ilhanli devletinde silahli asker,
silahsor, asker, bek¢i, muhafiz,
zithlh  veya ath  asker 2.
Karakoyunlu ve Akkoyunlu
devletlerinde hassa asker 3. Safevi
devletinde iilkenin ileri gelen
kimselerinin ¢ocuklarindan olusan
ath  muhafiz  alay;;  ozellikle
Tiirkmen kabilelerinin ath
askerleri, muhafiz birlikleri
k. basi 14a.1, 25b.7
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kurci bag1 -2- kurgilerin amiri, kumandani
k. Afsar 14a.1; k. Han Afsar1 25b.7
kursak -2- 1. kursak 2. yiirek, korkmama,
yureklilik, korkusuzluk, cesaret 3.
anlak, us, akil
k. gerek 16b.9; k. +1na 4a.3
kursakli -1- anlakli, akilli
k. 12a.4
kursan- -2- kusanmak, beline kusak, kilig,
kemer v.b. seyler baglamak
k. -d1 1a.8; k. -ur 15a.14
kurt, kurd -7- kurt
k. enigi 10b.1; k. eniginiing 8b.5,
12a.7; k. tiikli 30a.2
kurd enigi 4b.11, 5a.3; kurd
ma‘nasina 3a.1 lnasiye
kurtar- -1- kurtarmak
k. -ur 15a.9
kurtul- -1- kurtulmak
k. -dum 21b.5
kuru -1- bos, yersiz, gereksiz, yararsiz,
anlamsiz, degersiz
k. biithtan 15b.2
kurul- -1- kurulmak, yapilmak
k. -mig-1d1 20a.7
kusdur- -2- kusturmak, kusmasina yol agmak
k. -ang 2b.1, 13a.6
kug -9-  kus
k. aslin1 4a.8; k. dék la.6nasiye; k.
kusla- 26b.9; k. +dur 3a.8hasiye; k. +1
1a.10; ¢ay k. +ma 9b.11; bahri k.
+lar 26b.7; k. +ung 7b.9; alic1 k.

+ung 25a.13

kusla- -1- yirtict kusla kus avlamak, kus
yakalamak
kus k. -d1 26b.9

kukkuldag- -1- kuslar bagrigsmak,
gidaklagsmak

kakkildassa k. -sa 7b.5

kuvvet -7- kuvvet, gii¢
k. 16a.12; k. gerek 16a.12; k. +i
3a.1, 6b.3, 12a.10, 20b.9, 26b.1

kuymunci -1- (su wv.b.) dokilen yer,
dokuldigt yer (?) (< kud-
“dokmek” ED 596a; krs. kuyumcu)
k. +s15a.12

kuyruk -8- kuyruk
kanlu k. 8b.4; yaglh k. 5a.2, 10b.9;
k. cal- 19b.4, 28a.5; k. +m1 4b.2,
10a.8; k. +mnung 8a.3

kuytu -7- (krs. daldaluk) dulda: 1. korunmaya
ve  siginmaya  yarayan  yer,
sigacak, tehlikesiz yer,
korunulacak, arkasina, altina veya
igine girerek saklanilacak yer,
kuytu yer, siper 2. koruma,
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esirgeme, himaye
L(. Sa.lha$iye; k +s1 7a.5, 7a.5ha§iye; k
+sma S5a.1, 8b.3, 10b.7; k. +sinda
9b.6

kuytulan- -1- (krs. daldalan-) duldalanmak,
siginmak, barinmak, siper altina
girmek
k. -ang 9b.6

kuz1 -4- kuzu, koyun yavrusu
k. 3b.1; k. besle- 16a.5; k. gevriil-
19b.8; k. +lar 6a.4

L

lagin -3- bir tiir sahin, dogan
1. dalbu- 3b.12; alca I. 10a.2, 15b.8

la‘li gakir -3- lal renginde sarap, kirmizi
sarap
1. doldur- 20a.3; 1. siizil- 6a.3,
19b.8

lele -9- lala, padisahlarin ve soylularin
¢ocuklarinin 6zel egitmeni
1. 27b.6, 29b.10; 1. dé- 27b.7, 29b.7;
canum 1. 27b.3, 27b.6, 29b.8; 1.
+ileng 27b.3; 1. +si 27a.6

lenger -2- agirlik, agirbaslilik, temkin, vakar
1. +i 12a.9, 26b.5

M

ma‘as -1- maas, gegim, yasayis, dirlik
m. éyle- 17b.12
ma‘as éyle- -1- gecinmek
m. -r 17b.12
maglib -2- maglup, yenik
m. ol- 4a.6ha$iye, 4a.l 1ha§iye
maglib ol- -2- maglup olmak, yenilmek
m. -mal_( 4a.6ha$iye, 4a.l lhasiye
mahal -1- mahal, mekan, yer, yore
m. +da 8b.11
mahall -2- mahal, mekan, yer, yore
m. +inda 10b.4, 22b.2
mahbiib -1- mahbup, sevilen, sevilmis,
sevgili
m. +1 ¢ok 18a.6
mahmel -1- 1. kadife 2. mec. parlak ve
yumusak olan
m. tikli 11a.7
mahriim -1- mahrum, yoksun
m. kal- 28b.4
mahriim kal- -1- mahrum kalmak, yoksun
kalmak
m. -mazlar 28b.4
makam -1- makam, yer
m. +da 23.8hasiye
maksiid -2- 1. kastedilen, kastolunan,
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belirtilmek  istenilen 2. istek,
istenen, giidiilen, amag, amaglanan
m. ol- 2b.3nhasiye; m. +1na 19a.3

maksid ol- -1- kastedilmek, kastolunmak,
belirtilmek istenilmek
m. -a 2b.3ha;iye

mal -4- mal, varlik
m. getiir- 17a.12; m. +1 15a.11,
15a.12; m. +um 21b.1

mal-l1 -1- mall
m. gét- 18a.10

mal-siz -1- malsiz
m. gel- 18a.10

ma‘na -18- mana, anlam
m. +sina 1 a.6ha5iye, 2b.1 3ha$iye,
3a.lhasiye,  3@.1lhasiye,  32.13hasiye,
4a.1 3ha§iye, 4a. Shasiye, 4a. 6ha§iye,
4a.l lhasiye, 4b.5hasiye, 4b.10ha$iye,
12a.3nasiye; M. +siadir 3b.2nasiye; m.
+simadur 1a.6nasiye, 2. 8nasiye,
3a.1 Ohasiye, 4a.5ha§iye, 4b.1 0ha$iye

mani¢ -7- mani, engel, bir seyin yapilmasini
onleyen sey
m. +i andang 23a.5, 23a.6, 23a.8,
23a.9, 23a.10, 23a.13, 23a.14

manga -5- (bkz. men; krs. bafga) bana, ben
zamirinin yonelme durumu eki
almis bigimi
m. 27b.6, 27b.7, 28b.2, 30b.1,
30b.10

maral -1- maral, disi geyik
m. engseli 11a.7

ma‘reke -3- 1. savas alani, savag meydani 2.
meclis; halkin  toplandig1 yer;
kalabalik
m. +ler 14a.1, 16b.8, 25b.6

marth -4- pusu, av gozetleme yeri (bkz. marig
“pusqu” ADIL-III 291a)
m. 4a.13nasiye; m. +da 4a.13, 8a.4,
10a.9

maslahat -1- 1. danigma, goris alma, istisare
etme 2. tavsiye, Ogiitleme, yol
goOsterme
m. gor- 27b.3

maslahat gor- -1- 1. danigmak, goriis almak,

istisare etmek 2. nasil davranip

davranmamast konusunda birime

yol gostermek

m. -di 27b.3

-1- masuk, sevilen, asik olunan

erkek

m. kityini 1a.6nasiye

matlab -1- 1. maksat, istenilen sey, amag,
gaye 2. bahis, mesele
m. +12b.6

ma‘suk

mavulcun- -1- (yansimali) “mav” diye ses
¢ikamak (?) (krs. movalldajt- 9b.4;
baglam acisindan krs. sezirgen-
8a.4, 10a.8)
m. -sa 4b.3

meclis -1- meclis
m. +de 16b.8

meded -6- 1. yardim, imdat, medet; destek,
destekleyen, arka 2. “yardim edin,
imdat” anlaminda kullanilan bir
seslenme sozii
m. dé- 25a.9; m. meded 14b.9;
meded m. 14b.9; m. ol- 17b.6,

22b.9, 24b.6

meded ol- -1- yardimer olmak, destek
olmak
m. -sung 24b.6

mefrak -1- bozukluk, bozuk olma durumu
m. +123a.6

mehter -1- at usagi, atlara bakmakla gorevli
kimse
m. +inding 24a.12

meleg-  -3- melesmek, birlikte melemek,

karsilikli olarak melemek
m. -libeng 16a.4, 19a.4; m. -iirse
3a.13
men -21- ben, teklik birinci kisiyi gosteren bir
SOz
m. 20b.8, 21a.4, 21b.13, 21b.14,
22a.4,26b.10, 26b.13, 29a.5, 29b.8;
m. +tem menem 7a.8; menem m.
+em 7a.8; m. +1 27a.1, 30b.3; m.
+im la.13, 21a.13, 22a.2, 28b.13,
29a.4, 30a.11; m. +iimileng 30b.6;
m. +iim-leng 26b.10
bafnga -1- (krs. manga) bana, ben
zamirinin yonelme
durumu eki almig bigimi
b. la.14
manga -5- (krs. banga) bana, ben
zamirinin yonelme
durumu eki almis bigimi
m. 27b.6, 27b.7, 28b.2,
30b.1, 30b.10
menem menem dé- -1- biyiiklik
taslamak, kibirlenmek,
bobiirlenmek
m. -yende 7a.8
menzil -1- 1. menzil, yolculukta dinlenmek
amaciyla durulan veya konaklanan
yer 2. mec. varilacak yer, varilmasi
gereken yer
m. kes- 19a.6
menzil kes- -1- varilmasi gereken yere
varmak, yolu sona erdirmek,
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katetmek
m. -se 19a.6

merd -19- 1. mert, yigit, kahraman, cesur,
korkmaz 2. séziiniin eri, giivenilir
(kimse); itibarli, vefali; namuslu
m. igid 6b.7, 15a.6, 17a.7; m.
igidde 16a.10, 16b.9, 29a.4; m.
igiddiir 27b.7; m. igide 9b.1, 16a.6;
m. igidi 16a.6; m. igidler 16a.1,
16b.14; m. igidiing 5a.7, 7b.1,
9a.10, 16a.8, 16a.11, 16b.6, 22a.9

merdan -2- mertler, yigitler
sah-1 m. 1b.12; sah-1 m. “Alide
16b.2

merdliik -1- mertlik, yigitlik
m. ol- 28a.3

mere -1- bre, “ey, hey” anlaminda kullanilan
bir seslenme sozii
m. 28b.13

meres -1- tasma, kopeklerin boynuna takilan
halka (< Ar. U=)
m. +ciigi 8b.9

mertebe -1- mertebe, derece, riitbe
m. +si 1a.9

mescid -1- mescit, cami
m. +leriing 2a.10

mesken -1- insanin yasadigi yer, yurt; konut,
mesken, ikametgah; sakin olacak,
oturulacak yer, oturulan ev
m. éyle- 17b.12

mesken éyle- -1- yerlesmek, yurt edinmek,
mesken tutmak
m. -r 17b.12

mes‘al -2- mesale, ucunda alev ¢ikarabilen
yanict  bir madde  bulunan,
aydinlatmaya yarayan degnek
m. kimi 27a.3, 27a.10

mése -8- orman, ormanlik yer
m. kimi 27a.9, 27a.12; m.
kollerinde 4b.5; m. +ni 4a.4; m.
+niing 3a.10, 8a.7, 10a.11, 12a.6

mesghiir -1- meshur, herkesge bilinen,
malum
m. +dur 23.4ha$iye, 4b.5ha$iye

mevize -1- nasihat, 6giit
m. éyle- 1b.6

mevize éyle- -1- nasihat etmek, 6giit vermek,
ogiitlemek
m. -t 1b.6

meyddn -6- meydan, alan, yarisma, eglence
veya karsilagma yeri
m. +da 11a.6; m. +dang 11a.12; m.
+inda 3a.12, 16a.2, 19a.5

meze -2- meze, igki igilirken yaninda yenilen
sey
m. gel- 12b.8, 25b.13
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mi -16-  (krs. mi) soru eki
badadur m. 4a.6; cakirmaz m.
14b.1, 14b.9; daladur m. 5a.3;
dalanmaz m. 14a.9; dincithur m.
4a.4; kabartmaz m. 14a.13;
karalmaz m. 14b.4; katlanur m.
5a.8; kayidur m. 4b.5; koyulmaz m.
14b.7; old1 olmadi m. 30b.12;
soludur m. 4b.9; sakidur m. 4a.11;
tus olmaz m. 14b.12; varalim m.
27b.4

mi -19-  (krs. mu) soru eki
dogiilmez m. 14b.6; egleniir m.
4a.2; eksiliir m. 5a.6, 5a.14; gediliir
m. 5a.9; gezinmez m. 14b.3;
gotirmez m. 14a.12; otelim m.
27b.5;  sogllmez m. 14b.6;
siilenmez m. 14a.10; siiriilmez m.
14b.11; tikeniir m. 5b.2; tirediir m.
S5a.11; degil m. +diir 4a.3, 4a.6,
17b.10, 18a.4, 18b.4; gorir m.
+seng 27b.4

migek -1- sinek, sivrisinek
m. +lere 14a.9

min -19- bin
altmis m. 25a.3; doksan m. 25a.5;
elli m. 25a.2; igirmi dort m. 26a.1;
igirmi m. 24b.13; kirh m. 25a.1; on
m. 24b.11, 24b.12; otuz m. 24b.14;
seksen m. 11b.12, 12a.9, 25a.5,
26b.3; toksan bir m. 1a.4; toksan m.
11b.13; yétmis m. 25a.4; yliz m.
25a.6, 26a.5, 26a.9

min- -6- binmek
m. -di 1a.7; m. -e bilmez 22a.6; m.
-eng 14a.11; m. -ince 22a.7; m. -
mese yég 22a.7; m. -sting la.3

minil- -1- binilmek, binme isi yapilmak
m. -iir 15a.1

minnet -1- minnet, yapilan bir iyiligi basa
kakma
m. +indeng 21b.5

mi‘rac  -1- 1. mirag, goge ¢ikma 2. Hz.
Muhammed’in mira¢ mucizesi
m. +a la.3

mir-dhurlt -1- imrahorlu, imrahoru olan
m. 11b.11

mir-gazab -1- cellat, 0Olim cezasma
carptirilanlar1  6ldiirmekle gorevli
ola kimse
m. +1 13b.1

miskin -2- miskin, aciz, zavalli
m. gongiil 23b.11; beze m. 22a.13

mizac -1- mizag, saglik, sihhat
m. gerek 16b.8

molla -1- din hadimi, imam
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m. +lara 14b.6
moval[da]Jt- -1- (yansimali) 1. bogiirtmek 2.
bagirtmak (krs. movulda- “movultu
sosi ¢ixarmaq (mal-qara haqqinda)”
ADIL-III 387a)
moval[da]d-ur 9b.4
muhannes -3- korkak, algak, kalles, namert
m. 22a.7; m. kotisi 5a.6; m. +ing
22a.9
-4- muhtag, bir seye gereksinim
duyan
m. +dang 2b.7; m. +dur 2b.6; m.
+durur 2b.7; m. +rakdur 2b.7
muhtacii’n-ileyh  -1- gerekli olan, ihtiyag
duyulan sey
m. +i 2b.7
murad -2- murat, arzu, istek; maksut
m. 2b.10nasiye; m. +1a 19a.3
miibarek -2- mibarek, kutlu, ugurlu, hayirl
m. 30b.9; m. tisi 2a.4hagiye
miidde‘a -1- middea, iddia edilen, goris,
fikir, diisiince
m. +s1 1b.5
miilayim -1- yumusak
m. ipege 23b.9
mii’min -3- mimin, inanan, inagli, imanl,
mutekit
m. 1b.7; m. évi 2b.10; m. +leriing
28a.11
miimkin -1- 1. miimkiin, olabilir, olabilen 2.
hem  varligt hem  yoklugu
diistiniilebilen, varligi kendisinden
olmay1p bagkasina muhtag olan
her m. 2b.6
miimkinat -1- mimkiin olan, olabilen, olabilir
seyler
ekmel-i m. +dur 2b.7
miinacat -1- miinacat, yakaris, yakari, dua,
Tanr1’dan bir sey dilemek amaciyla
sOylenen 6z
m. +da la.12
miriivvet -4- miriivvet: 1. yigitlik, mertlik 2.
comertlik 3. insanlik
m. 16b.2; m. dé- 16b.2; m. gerek
16b.3; m. +i yok 18a.14
miisliiman -1- miisliman
m. +dur 17b.13
miiteharrik -1- miiteharrik, hareketli
m. ol- 3b.7ha$iyc
miiteharrik ol- -1- irganmak, sallanmak,
kipirdanmak
m. -ur 3b.7ha$iye
miittaki -1- giinah ve haramdan sakinan,
Allah’tan korkan (kimse)
m. gerek 1b.7

muhtac

N

nakes -1- cimri
n. baylar 22a.13
nakkare -3- davul, ks
n. vér- 26a.13; n. +ler 3b.8, 9a.4
na‘l -1- nal, at ve esek gibi binek ve yiik
hayvanlarmin tirnaklarinin
asimnmasini 6nlemek icin ayaklarina
cakilan demir pargast
n. firla- 24b.3
na‘llat- -1- nallatmak, nallama isini yaptirmak
na‘llad-ang 12a.13
namaz -3- namaz, salat
n. 24a.5, 25a.8; n. +sizca 14b.7
namazsiz -1- namazsiz
n. +ca 14b.7
-4- namert, korkak, alcak, mert
olmayan
n. goz 29a.3; n. goziim 28b.13; n.
igid 15a.4; n. +e 22b.10
namts -2- 1. namus, iffet 2. seref, haysiyet 3.
diirtistliik, dogruluk
n. +1 16b.9; n. iiste 16b.13
namiish -1- namuslu, namusu olan
n. gayretli 16b.10
namissiz -1- namussuz, namusu olmayan
n. gayretsiz 16b.11
nan -2- ekmek
n. nan 14a.14; nan n. 14a.14
na‘ra -1- nara, haykirma, bagirma
n. ¢ek- 28a.8
na‘ra ¢ek- -1- nara atmak (veya basmak),
haykirmak, bagirmak

namerd

n. -di 28a.8

nasihat -1- nasihat, 6giit
n. 1b.3

nazar -5- 1. nazar, goz, bakig, bakma 2. huzur,
kat, 6n

n. 5a.5; n. +ina 7a.10; n. +inda
3b.13, 19a.14; n. +lardang
2b.10hasiye

ne -45- ne: 1. hangi sey 2. bir sey, her sey,
herhangi bir sey 3. hangi 4. neden,
ni¢in 5. ne kadar 6. sasma, 6fke v.b.
bildiren bir s6z 7. ne ... ne baglaci,
baglag olarak ve tekrar edilerek
climlede yer alan ayni degerdeki
Ogelerin  basma  getirildiginde
bunlart ret veya inkar etmek igin
kullantlir
n. 21a.8; n. ¢aklarda 24a.9; n. kadar
28b.9; n. kardas 30a.14; n. kavim
30a.14; n. var ki 29a.3; n. yahsidur



Dede Korkut Kitab’'nin Giinbet Yazmasi

22b.8; n. yavas 23b.l1; n. gor-
17b.3; n. i¢- 24b.11; n. yasa-
21b.14; n. yé- 17b.2; n. +deng
21a.8; n. +diir 27b.5; her n. +ye
2b.7; n. +ye yarar 5b.5, 5b.9, 6a.7,
6a.11, 6a.14, 6b.2, 6b.5, 6b.9,
6b.12, 7a2, 7a.5, 7a.7, 7a.10,
7a.13, 7a.14, 7b.2

nebi -2- nebi, peygamber
Davad-1n. la.11; n. -idi 1a.9

necat -1- kurtulma, kurtulus, halas, necat
n. vér- 28b.2

necat vér- -1- kurtarmak
n. -gil 28b.2

néce, nége -5- nice, nasil
n. la.llnsiye; 0. atlarung 8b.13; n.
gerek 11b.7; n. gor- 29b.4; n. ol-
30a.8

nefes -2- nefes, soluk
n. ¢ek- 19b.5, 28a.6

nefes ¢ek- -1- nefes almak, soluk almak
n. -di 28a.6; n. -iib 19b.5

nehibli -1- 1. avazli, yiiksek sesli, giirlemeli 2.
gorkemli, azametli, heybetli
n. dil 23b.3

ner -1-  erkek deve
n. +e 4a.5

neste -3- nesne, sey
her n. 1b.5; n. +ni 27a.8, 27a.9

nest -1- sizma, sizint1
teressuh ve n. l1a.1 Ihagiye

nev -1- nev, yeni
0. 2b.13hasiye

nevade -1- torun
n. tleri 1b.14

néyle- -2- ne yapmak
n. -r 29a.4; n. -siing 16a.12

nize -1- siingii, mizrak, kargt
n. ma‘nasina 12a.3nasiye

nik-zen -2- iyi kadin, iffetli kadin
n. +lerde 22b.12, 23a.7

ni‘metli -1- nimetli, nimeti olan
boln. 11b.12

nisbet -1- nispet: 1. baglilik, baginti, ilgi, ilinti
2. kiyaslama, dl¢ii
n. +diir 18a.4

nitekim -1- nitekim
n. 13.6ha$iye

niyyet -1- niyet, meram, maksat, istek
n. +i 1b.10

nébet -1- nobet, sira
n. 5a.14

noker -1- hizmetgi, usak, erkek hizmetgi
n. pisi 15a.6

(0
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o -1- (krs. ol) o
0. cakirdang 6a.5

oba -2- 1. oba, oymak, boy, gdcebe oymagi
2. bir yerde konaklayan gocebe
halk veya aile, bir oymagin
oturdugu yer, yurt 3. kiigiik kdy;
kasaba, belde
o. devleti 2b.12; 0. ol- 20b.4

od -2- od, ates
0. +129b.2; o. +lar 29a.13

oglan -8- (krs. ogul) oglan, erkek cocuk, erkek
evlat
o. 2la.l, 21a.2; o. igid 2b.13; o.
usak 21a.6; o. sevin- 18b.13, 19a.2;
0. vér- la.13; o. tlar1 1b.13

oglan usak -8- erkek cocuk
0.21a.6

ogul -23- (krs. oglan) ogul, erkek cocuk, erkek
evlat
0. yahs1 22b.6
ogl+1 2b.14, 18b.13, 21b.7; adem
ogl+1 16b.11; Giyan ogl+1 Delii
Dundar 12b.9; Giyan ogl+1 Delii
Dundari 26a.2; Ulas ogl+1 Gazan
12a.11, 26b.6; ogltma 5a.10,
26a.13, 28a.3; it ogl+ina 5a.3, 8b.2,
10b.7; ogl+in1 4b.14, 8b.1, 10b.6;
ogl+mung 3b.11; it ogl+mung 8b.9,
8b.11; ogltum 1la.13; ogl+tum
la.14

ogurlan- -1- 1. saklanmak, gizlenmek 2. (bir
isi) gizli olarak  yapmak,
bagkalarina sezdirmeden yapmak
o.-ub 15b.11

ogurluk -1- hizrsizlik, arakgilik, calma
o.+tal7a.11

oh -1- (krs. ok) ok
o.+a 15a.7

ohe¢t -1-  okgu, nisanci
0.0l- 14a.2

ohlt -1- (krs. okli) oklu, oku olan, -den
yapilmis ok
hadeng o. 2a.7

obran- -1- okramak, acikmisg, susamis olan at
yiyecek veya su gordiigli zaman
kisnemek; (at) murltt seklinde
kisnemek, yavasca kisnemek
0. -anda 24a.13

ohu- -2- (krs. oku-) okumak
0. -dugin 1b.8; 0. -maz 1b.8

ohur ohur -1- okur okur, miril miril, miriltilh
bicimde ses ¢ikararak
0. ohran- 24a.13

ok -15-  (krs. oh) ok
0. 3b.5; o. eglegi 16b.5; 0. +1 29a.8;
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0. +ilang 28a.4; o. +lar 6b.6, 6b.9,
9b.4, 12a.5, 19a.8, 26b.4, 28b.14; o.
+lara 9a.6; o. +laridin 1a.6hagiye; O.
+larma 29b.13; o. +ung 30b.7

oklak -1- oglak, ke¢i yavrusu

okl1 -2-

oku- -3-

ol -47-

gécisi 0. dog- 21b.1
(krs. ohl1) oklu, oku olan, -den
yapilmig ok
hadeng o. 12b.12, 25b.1
(krs. ohu-) okumak
0. -mak-i¢iing la.1; o. -sa 19a.1; o.
-yanda 14b.6
o: 1. teklik iiclincii kisiyi gosteren
bir soz 2. uzakta olan, hakkinda
konusulan kimse veya seyi belirten
bir soz 3. iki veya daha ¢ok seyden,
daha dnce s6zii geceni gosteren bir
SOz
0. 4a.5, 4a.11, 30b.2; o. “Aliniing
1b.13; o. alt1 bég oglina 26a.13; o.
atlar1 22a.7; o. bedeviing 16a.9; o.
bulutung 5b.4; o. Buraki la.3; o.
burcina 14a.4; o. caklarda 24b.2,
24b.5; o. daglann  5b.11; o.
ejdehanung 27a.10, 27a.12, 27a.13;
0. gelin 21a.10; o. gelindeng 21b.6;
o. gilinleri 20b.7, 21a.3, 21b.13; o.
1s1ga 27a.5; o. igide 28b.§8; o.
igidiing 5a.5, 14a.12; o. Xkafire
26a.7; o. kafiring 20a.6; o. kiiy
la.6nasiye; 0. mahalda 8b.11; o.
meydanda 11a.6; o. meydandang
11a.12; o. oveidang 4b4; o.
savasda 9a.5; o. kal‘eni 11b.3,
14a.4; o. kal‘enting 11b.4, 11b.6; o.
kal‘eye 14a.2; o. kapudang 22a.4;
0. kayanung 28b.5, 28b.11; o.
yadlar 17b.1; o. yagmung 16b.4; o.
yarak 28b.8; o. yérisde 26a.10; o.
yilanung 27b.14; o. zamanung
21b.11
anda -5- (krs. onda) onda, o
zamirinin bulunma
durumu eki almis bigimi
a.  4b.12nagiye, 26a.14,
27a.8,29a.2, 30b.11
andang -14- (krs. andin) ondan, o
zamirinin ayrilma
durumu eki almig bigimi
a. 5a.14, 23a.5, 23a.6,
23a.8, 23a.9, 23a.ll,
23a.13, 23a.14, 26a.9; a.
Ote var- 12a.12, 12b.10,
13a.8, 13b.2, 13b.9
andin -1- (krs. andang) ondan, o

zamirinin ayrilma
durumu eki almig bigimi

a. 0te var- 11b.14

am -4-  onu, ) zamirinin
belirtme durumu eki
almis bigimi
a. 3a.4, 22a.8, 24a.6,
30a.10

amlang -1- onunla, o zamirinin
vasita durumu eki almis
bigimi
a.28b.4

anung -1- onun, o zamirinin ilgi
durumu eki almis bigimi
a. -igling 25b.13

anga -1- (krs. ofiga) ona, o
zamirinin yonelme
durumu eki almis bigimi

a. 5a.9

olar -1-  (krs. onglar) onlar, o kisi
zamirinin ¢okluk bigimi

0. dah1 20b.6
onda -1- (krs. anda) onda, o
zamirinin bulunma

durumu eki almis bigimi
0. veér- 1b.1
ofga -1- (krs. anga) ona, o
zamirinin yonelme
durumu eki almis bigimi
o.1b.2
onglar -1- (krs. olar) onlar, o kisi
zamirinin ¢okluk bi¢imi
0. +darﬁg 2b.10ha§iye

ol- -116- olmak

0. -a 2b.3ha$iye, 2b.10hasiye, 3a.lha$iye,
3b. 1 hasiye, 4a.4hagiye, 4a.1 1 nasiye,
4a.l3ha§iye, 4b.10ha$iye, 20b4, 20b5,
20b.6, 20b.9, 20b.10, 20b.11,
20b.12, 21a.5, 21a.6, 21a.7, 21a.8,
21b.7,21b.12, 24a.1, 27b.7, 30a.13,
30a.14; o. -ang 2a.l, 2a.7, 2a.14,
12b.11, 13a.5, 13b.4, 18b.13,
19b.3; 0. -an la.2; o. -anda 5a.8,
8a.12, 8b.10, 14a.11, 14a.14, 15a.3,
21b.3; o. -aydi 11a.4; o. -d1 27b.1,
28a.8, 28b.5, 30b.5; o. -d1 olmadi
mi1 30b.12; o. -dugca 5a.5; o. -dugi
2b.11; o. -dum 1a.6nasiye, 19b.2; 0. -
dukca 28b.7; 0. -madi m1 30b.12; o.
—ma1_< 4a.6ha$iye, 4a.1lha$iye; 0. -
mayimca 5a.9; 0. -mayubsang
30b.5; o. -maz 1la.5, 11b.5,
14b.12, 18a.3, 28a.3, 28a.4; o. -
migdir  1a.6nasiye; 0. -mus  ola
4a.4nasiye; 0. -sa 1b.6, 2b.14, 3a.2,



Dede Korkut Kitab’'nin Giinbet Yazmasi

3b.2, 5a.7, 5b.2, 8b.13, 9a.8,
10b.11, 11b.14, 12b.9, 13a.8,
13b.2, 13b.9, 14a.2, 14a.6, 17a.1,
18b.13, 20b.5; o. -sung 17b.6,
22b.9, 24b.6; o. -ub 8a.3, 13b.3,
14b.10, 16a.1, 30a.7; o. -ubang
17b.6, 22b.9; o. -ubani 19b.4; o. -
ubdur 30a.10, 30a.14, 30b.2; o. -ur
3b. 7hasiye, 9b.1, 10b.2, 16b.2, 17a.1,
17a.5, 17a.6, 17b.1, 18a.9, 28b.8,
30a.8

olar -1- (bkz. ol; krs. onglar;) onlar, o kisi
zamirinin ¢okluk bigimi
0. dah1 20b.6

olin- -1- olunmak, olma isine konu olmak
sehid o. -misdur 2a.4hasiye

omr- (< omur-) -1- (kemik v.b. sert seyler)
kirmak
0. -ar 9b.3

omril-, omrul- -3- ezilmek (krs. omrul-
“dowliip ayrylmak, dowiilmek,
ucmak” TDDS 139b; yomrul-
“azilmok™ ADL-II 635a; DKK Drs.
obril-)
o0.-ang 25a.11, 13a.2; o. -ang 2a.11

on -8- on
o. alt1 13a.11, 20a.6, 29a.1; o. dort
25b.14; 0. min 24b.11, 24b.12; ii¢
otuz o. 17a.2

on alt1 -3- on alt1
0. 13a.11; o. batman 29a.1; o. teke
20a.6

on dort -1- on dort
o. kendindeng 25b.14

on min -2- on bin
0.yag124b.11, 24b.12

on- -1- isi iyi gitmek, diizelmek, salah
bulmak
0. -sung 9a.11

onba -1- tepetakla, tepetaklak, bast asagi
gelecek bicimde (< Mog. ongxu
“ankle bone” Lessing 614b)
0. dur- 26a.8

onda -1- (bkz. ol; krs. anda) o zaman, o
zamirinin bulunma durumu eki
almig bigimi
0. veér- 1b.1

onga -1- (bkz. ol; krs. anga) ona, o zamirinin
yonelme durumu eki almis bigimi
0.1b.2

onglar -1- (bkz. ol; krs. olar;) onlar, o kisi
zamirinin ¢okluk bigimi
0. +daffg 2b.10hasiyc

ordu -7- ordu, askerin toplandigi, toplu
olarak bulundugu yer, ordunun
konakladig: yer, ordugéh, karargah;
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cadirlt gogebe karargah
o. +lar 5b.11; o. +sinda 3b.12,
27a.6; o. +tsmung 27a4; o. +ya
26b.10, 26b.11, 27a.1

orduli -1- ordulu, ordusu olan
alo. 11b.7

ornac -2- birinin ardindan gelip onun yerine
gecen kimse, arda, ardil (bkz.
Tezcan 2018: 153-154)
0. 3a. Lhasiye; 0. +1 3a.1

orta -3- orta
giin o. 22a.l; o. +sindang 8&b.6,
15b.10

ortalan- -1- orta yasmma varmak, yasinin
ortasina varmak, ne gen¢ ne de
yaslt olmak
0.-a21b.9

ortaluk -3- ortalik
0. +da 3b.10, 20b.7; 0. +dang la.4

osal -13- ihmal edilecek nitelikte Onemsiz;
tembel (bkz. usal/ YTS 232a)
0. 14a.8nsiye; 0. bah- 14a.8,
14a.8hasive, 14a.9, 14a.11, 14a.13,
14b.1, 14b.3, 14b.5, 14b.7, 14b.8,
14b.10, 14b.12

osal bah- -12- kiiciimsemek, 6nemsememek,
Onemsiz gérmek
o. -ang 14a8, 14a.9, l14a.ll,
14a.13, 14b.1, 14b.3, 14b.5, 14b.7,
14b.8, 14b.10, 14b.12; o. -ar
148..8hasiyc

ot -5- ot, bitki
gok 0. 24a.10; o. +1 15b.6; 0. +1
bitmez 22a.10; o. +lar 22a.11; o.
+lar1 20b.2

otak -2- otag, biyik ve sisli cadir,
biyiiklere 6zel ¢adir, ¢adir, gerge
0. iginde 24b.13; o. kimi 28b.5

otla- -1- otlamak, yayilmak
0. -masa 5b.12

othh -2-  otlu, otu olan
elvan o. 5b.10, 6a.6

otur- -2- oturmak
0.-ang 7b.4; o. -ur 11a.2

otuz -5- otuz
o. iki 2a.3; 0. min 24b.14; o. yasina
21b.9; ii¢ 0. on 17a.2

otuz iki -1- otuz iki
o. disine 2a.3

otuz min -1- otuz bin
0. yag1 24b.14

oy- -2- oymak
0. -maka 29a.4; 0. -sam 29a.5

oyalan- -1- oyalanmak
0. -maka 14a.8hagiye

oyan- -1- uyanmak
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0. -anda 28a.5
oym -1- oyun
0.+a 24b.13
oymna gir- -1- oynamaya baslamak (krs. DKK
Drs. oyuna gir- “id.”)
0. -diim 24b.13
oymak -2- oymak, asiret
0. boyiigi 14a.1; o. +dang 21a.9
oyna- -1- oynamak, kimildamak, hareket
etmek
0.-sa 7b.3
oynat- -4-  oynatmak, hareket etmesini
saglamak
0.-d126b.12,27a.5,28a.1, 30b.3
oynak -2- mesken, yer, meydan (krs. oylag
“id.” ADIL-III 539a)
ato. +1 18b.4; suo. +15a.14
ozan -6- ozan, halk sairi, saz sairi,
toplantilarda saz ile siir sOyleyen
kisi
0. kop- 3b.14; o. +lar 7a.14, 16a.6,
19a.14, 23a.4, 23a.13

5

6d -4- 0d, safra
6. +in 2a.14, 12b.5, 13a.5, 25b.11
6din yar- -4- (birinin) 6dinii koparmak (veya
patlatmak), cok korkutmak
6. -ang 2a.14, 12b.5, 13a.5, 25b.11
og -8- (krs. 6n) 6n, On taraf
0. tice 7a.9, 28a.7; 6. +inde 17a.7,
26a.8; 6. +indeng 6b.8; 6. +ine
29a.7; 6. +imde 25a.9; 6. +inde
16a.1
ogce -3- oOnce
0. deg- 12a.1; 0. gel- 11a.10, 15a.3
ogcil -2- onciil, oncii, 6nde giden, 6nde olan
(krs. onciil DS-IX 3336a; ogiil
“vohsi qoyunlarin kesiyini ¢aken
qo¢” ADL-II 434a)
0. al- 11a.10, 15a.3
ogcil al- -2- 6ne gegmek, 6nden gitmek
0. al- 11a.10, 15a.3
ogec -3- Oveg, iki li¢ yasindaki erkek koyun
0. semizini 4b.12, 8b.1, 10b.4
ogren- -1- alismak
0. -misce 14b.4
ogiin- -1- oviinmek
0. -ende 7a.8
okbe -1- (krs. dpke) ofke, kizgmnlik, hisim,
hiddet, gazap
0. +sine 24a.3
6l- -21- 6lmek
6. -ince 16b.14; 6. -megileng 27b.9,

27b.10, 27b.11, 27b.12, 27b.13; 6. -
me-gileng 27b.11; 6. -mese yég
16b.14; 6. -mez 16b.14, 17a.7; 6. -
ir 17a.5, 17a.6, 17a.8, 17a.9,
17a.10, 17a.11, 17a.13; 6. -iir-idi
22a.2; 0. -lir olsa 17a.1

oldiir- -8- oldiirmek
0. -di 29b.9; 6. -di ola 30a.13; 0. -
mediim 29b.8; 6. -mek 28a.3; 6. -
mese 16b.1; 6. -iibdiir 30b.13; 6. -
tibseng 30b.9; 6. -tirem 30b.7

olen -1- (krs. 6leng) cimenlik, ¢imeni olan
yer
0. +de 8a.12

6lefg -2- cimenlik, ¢imeni olan yer (bkz.
TMEN 620, dlen, dlenek “cicekli
cayir” DS-IX 3330b; krs. 6len)
6. yerdeng 11b.7; 6. yére 11b.8

olet -1-  olet, kiran, kirgin, 6ldiiriicii hastalik
salgini, salgin halindeki 6liim
0. ¢1k- 18b.2

Olezii- -1- sonecek hale gelmek, sonmek,
kararmak
6. -rseng 29a.3

olke -1- dlke, yer
0. yé- 22b.7

olkelen- -1- kendi tilkesi haline getirmek
6. -eng 12b.1

6lim -4- 6lim
6. +e 14b.12; 6. +indeng 9a.9,
16b.6; 6. +ini 13b.8

6n -1- (krs. 6g) 6n, On taraf
0. ol- 15a.3

ongiirt- -1- ileri gotiirmek, ileri gegirmek
6. -di 26b.7

op- -1-  Opmek
0. -im 28a.12

opke -6- (krs. 6kbe) akciger
0. des- 5a.2, 8b.3, 10b.8; bagir 0.
8b.4, 22a.3; bagir 6. +sin 25a.12
ordek -2- ordek
6. kusung 7b.9; yangil 6. 7b.6

ort- -2-  ortmek, gizlemek, saklamak
0. -e 24a.2; 6. -im 28a.14
ortikk -1- ortd

0. éyle- 30a.2

orikk -1- yikseklik, otlak (?) (krs. ori “I.
kalkik, dik 2. yiikseklik” YTS
181b; krs. orlis “mal-qara otarilan
yer, genis otlaq” ADIL-III 555a)
0. lste 5b.12

ot- -5-  gegmek, asmak
0. -e 20b.1; 6. -elim mi 27b.5; 6. -
ende 8a.1, 10a.7; 6. -se 19a.9

O6te -6-  sonra, ondan sonra
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andang 6. 12a.12, 12b.10, 13a.8,
13b.2, 13b.9; andin 6. 11b.14

otkiin -2- keskin, etkili, nafiz, delip gecici
0. s0zli 11b.10; 6. +ini 3b.5

6z -21- 0z, kendi
0. akas1 17a.7; 6. begine 14b.5; 6.
bir tising 2a.4nasiye; 0. gozine
28b.13; 6. haddinde 1b.5; 6. oglumu
la.14; 6. ordusmung 27a.4; 6. otuz
iki disine 2a.3; 6. zatinda 2b.6; 6. +i
29b.6; 6. +i bilge 18a.7; 6. +in
7b.8, 8b.3, 9b.8, 28b.11; 6. +indeng
8a.1; 6. +ini 4a.5, 4a.11, 5a.3; 0.
+iim 26a.3, 26a.14

6zge -2- 1. baska 2. yabanci
0. 2a.4nasiye; 0. bégler 14b.5

P

padisdh -13- padisah, hiikiimdar, sultan
p. kizi 20a.12; p. ma‘nasina
4a.5nasiye; Baymdir P. +dang 13b.10;
p. +dang 20a.9; p. +1 11b.13, 31a.3;
p. +tlar 3b.13, 19a.14; p. +larung
18b.5; p. +um 30b.1; p. +un 13b.1;
p. +tung 12a.11, 13b.1, 26b.5

para -1- pare, parca

yara p. 15a.8

parilda-  -1- parildamak, parlamak, 151k
sagmak
p. -yub 3a.6ha$iyc

parildat-  -1-  parildatmak,  parlatmak,
partldamasini  veya parlamasini
saglamak

parildad-ur 18a.7

pars -1- pars
ala p. +lar 26b.7

partal -1- yorgan dosek (bkz. partal “id.”
ADL-II 442a; krs. paltar “giysi”
ADIL-III 569a)
p. tcuki 14b.4

pas -2-  pas, kiif
p. eglen- 22b.12, 23a.6

pehlivan -4- pehlivan, boylu boslu ve giigli
kimse; yigit, kahraman
p. 30b.11; p. kogak 13b.2; p.
sofrasia 2b.2; p. +1 8b.4

penah -2- dulda, siginak, barmak, melce
p. Sa.lhasiye; p. +1 73.5hasiye

penge, penge -3- penge, yirtict hayvanlarin on
ayaklarinin parmaklariyla tirnaklart
p. +si 10a.10; p. +sinling 8a.5
pence
p. +siniing 4b.1

per -1- 1. kanat (¢ogunlukta ba/ile birlikte
per U bal bigiminde kullanilir) 2.
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kus tiiyt
p. U balim 1a.6nasiye

pergemli -2- percemli, pergemi, kakiilii olan,
yeleli, yelesi olan (hayvan)
p. 8b.8, 12a.3

pergin -1- percin
p. ét- 20a.12

percgin ét- -1- perginlemek, yere yapistirmak,
yere mithlamak
p. -diim 20a.12

perli -5- yelekli, tiiyli
altt p. 6a.12, 7a.2, 7a.4, 19a.12,
30a.1

periibal -1- kanat ve kol, kol kanat
p. +1m 1a.6nasiye

pes -2-  suhalde, 6yleyse, imdi
p. 2b.6,2b.7

peyda -1- belli, asikar, peyda, meydanda,
acgikta
p. ol- 28b.5

peyda ol- -1- ortaya c¢ikmak, Dbelirmek,
goriinmek
p. -di1 28b.5

peygamber -2- 1. peygamber, yalvag, yalavag
2. Hz. Muhammed
p. Hing 2a.2, 13b.3

peykan  -4- temren, okun ucundaki sivri
demir
p. +1 12a.5, 26b.4; p. +mndang
29a.1; p. +1ylang 30b.7

peykli -1- haberci, ulak
p. dil 23b.5

pilav -1- pilav
p- Tma 18a.13

pis -1- 1. pis, koti, algak, rezil, serefsiz,
namert; ahlaksiz, nalayik,
yakisiksiz, kusurlu 2. kendi isini iyi
bilmeyen, tecriibesiz, deneyimsiz
p. +i15a.6

pisdiir- -1- pisirmek; mec. hazirlamak,
deneyim kazandirmak,
olgunlastirmak
p. -iir 24a.6

piyale -1- piyale, sarap bardagi, i¢ki kadehi
p. +ni 19b.11

piziir -1- saz (bitki)
p. ma‘nasina 4b.Shasiye

polad -23- polat, ¢elik
p. 5a.7, 20a.11; p. hast 15a.14; p.
yahst 22b.4; p. calin- 24b.4; p. kes-
3b.3; kara p. 2a.5, 4a.1, 5b.8, 6b.9,
6b.12, 9a.7, 9b.5, 12a.4, 19a.1l,
22a.8, 26b.4, 28b.14, 29a.10,
29b.14, 30b.8; p. +a 15a.14; p.
+s1zdir la.11

pozul- -1- bozulmak, kétii duruma getirilmek,



272

Modem Tiirkiik Aragtrmalan Dergisi Cilt 16. Sayr 2. Haziran 2019

kiigik dugiirilmek, cani sikilmak,
utanmak, mahcup olmak
p. -sa yég 22b.1
pozkun -1- bozgun
p- t13a.2
portle- -1- g6z ¢esitli nedenlerle acilmak,
disartya dogru firlamak, portlemek
p. -mediing 29a.2
pul, para, akge
p. tum 23b.7

pal -1-

R

rahmet -1- rahmet, merhamet, acima, esirgeme

r. +ile 1a.5

rastlama, tesadif

r. gel- 27a.10, 30a.13

rast gel- -2- rast gelmek, rastlamak, tesadiif
etmek, kars1 karstya gelmek
r. -di 27a.10; r. -di ola 30a.13

refah -1- bolluk, rahatlik ve varlik iginde
yasama, goneng, refah
r. +1-¢iin 2b.7

ricalii’l-gayb -1- inanilana gore, her devirde
bulunan, ancak herkes tarafindan
gorliilmeyen ve Allah’in emirlerine
gore insanlari idare etmeye calisan
kutsal kimseler
T. 01- 2b.10ha§iye

rikkat -1- rikkat: 1. incelik, naziklik 2.
merhamet, acima
T. yohndar?g 3b.1ha§iye

ruhsat -1- izin, miisaade
r. vér- 30b1

ruhsat vér- -1- izin vermek, birine bir is
yapmasi i¢in miisaade etmek
r. -gileng 30b.1

S, 8,8

rast -2-

sa‘adetli -1- saadetli, mutlu
s. gerek 12a.12

sa‘at -1- saat, vakit, zaman, an, ¢cag
s. +cuk 28b.8

sabir -1- sabir, dayang
s. kil- 24a.3

sabir kil- -1- sabretmek, sabir gostermek,
sabirli davranmak
s. -ang 24a.3

sac -1-  sac
s. iginde 25a.12

sa¢ -2-  sag
s. tung 3b.5; kara s. +1 hormeli
18b.1

sac- -3- sacmak, dokmek, bir seyi ortaliga
dagitmak

s. -ar 11a.11; s. -d1 28a.6; s. -dum
19b.4
sadak -8- icine ok konulan torba veya kutu
bigiminde kilif, okluk, sadak
s. ara 6b.6, 6b.8; s. béli 10a.5; s.
tikdiir- 29b.14; s. +indang 28a.4,
29a.8, 30b.4; s. +1mi1 29a.7
sadik -2- 1. sadik, sasakatli, dostlugu ve
baglilig1 icten olan 2. saf, safdil
Turk-i s. +dur 30a.8; s. +larung
28a.11
(krs. sak) sag; bu taraftaki yon
s. ta 19b.10; s. +a sola 3b.2hagiye; S.
+daki 19b.9; s. +inda solinda 11b.4
sagm -1- sagim, sagmal, siit veren, sagilan
hayvan
s. +ina 14b.1
sagm-  -1- (krs. sakin-) 1. diisiinmek 2.
amaglamak
s. -duki 11a.12
sagimg-li -1- disiinceli, diisiinerek davranan,
anlayish
hib s. 2b.4
sagrili -2- sagrili, sagrist olan
s. 8b.14; degirmi s. 11a.8
sahabe -1- Hz. Muhammed’i gérmiis ve onun
sohbetinde bulunmus miisliman,
sahabe
s.ol-13b.4
sahi -1- eli acik, selek, comert
s. gerek 1b.12
sahla- -9- saklamak: 1. korumak, esirgemek 2.
korumak, muhafaza etmek tutmak
3. tutmak, elinde bulundurmak, bir
yerde kalmasimmi saglamak 4.
gorlinmesine engel olmak, ortalikta
bulundurmamak
s. -duki 7a.4; s. -masa 7a.6; s. -r
9b.7; s. -rlar 4b.12nsiye; s. -sung
3a.4, 15b.3; s. -yang 19b.12; s. -
yanda 7a.11, 7a.13
sak I -5- (krs. sag) sag; bu taraftaki yon
s. elimdeng 19b.10; s. +dang
25b.2, 25b.7, 26a.3; s. +dang
soldang 30a.8
sak IT -2- sag, saglam, saglikli, esen
s. ol- 5a.5, 28b.7
sakin- -3- (krs. sagn) diisiinmek
s. -mayub lla.l; s. -1b sakinib
10b.14; sakiib s. -1b 10b.14
saksakan -1- saksagan
alas. tada.ll
sakkal -1- sakal
s. bas- 21b.8
sakkal bas- -1- yiiz sakalla kaplanmak

sag -4-
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s.-a21b.8

sakkal-l1 -1- sakalli, sakali olan
ak s. 2b.12

sal- -30- (krs. sal-) salmak: 1. bir seyi yiiksek
yerden asagi atmak, birakmak,
distirmek 2. elinden birakmak,
disirmek 3. atmak, koymak,
birakmak 4. birakmak,
koyuvermek, salivermek 5. terk
etmek, yalniz basina birakmak 6.
gondermek, yollamak 7. kurmak,
yapmak, insa etmek 8. takmak,
gegirmek, ilistirmek 9. yaymak,
sermek 10. atmak, firlatmak 11.
ugratmak, gii¢ duruma diisiirmek
12. (kavga, savas v.b. i¢in)
¢ikarmak
s. -a 2la.14, 21b.2; s. -ang 12a.14,
12b.2, 12b.3, 13a.4, 13a.12, 26a.1;
s. -d1 2a.3, 29a.12; s. -dum 25b.2,
25b.7, 25b.8, 26a.2, 26a.4, 26a.6; s.
-1m 28a.13; s. -sa 4a.7, 4b.8, 7b.9;
s. -ub 4b.12nagiye; S. -ur 8b.2, 8b.3,
9b.11, 10a.12, 10a.14, 10b.7,
10b.11, 15a.6, 17b.3

sal- -2-  (bkz. ve krs. sal-) salmak
s.-ang 2a.13; s. -ur 8a.9

salah -1- bir isin nasil yapilip yapilmamasi
konusunda tavsiye, ogiitleme, yol
gosterme, diislince

s. tung 27b.5

salhum -3- salkim; salkim big¢iminde olan
herhangi bir sey
s. salhum 12a.3; salhum s. 12a.3; s.
+inda 7b.13

salhum salbum -1- salkim gibi, salkimlar
biciminde, yukarndan asagiya
sarkmig durumda, kiime kiime,
6bek 6bek
s. 12a.3

salla -2- tokat, sille (?) (krs. sille “tokat”
DS-X 3577a)
s. ur- 8a.8, 10a.12

sallar -2- sallayan, diizenli bir bigimde ve hep
ayn1 dogrultuda hareket ettiren
s. atlar 22a.6; s. bag1 13a.9

samur -1- 1. samur 2. bu hayvanin
postundan yapilan
s. kiirki 11a.13

san- -2- sanmak, zannetmek
s.-d127a.4,29b.2

sanc- -4- sangmak, saplamak, batirmak
s. -ang 13b.6; s. -d1 29a.14, 29b.1

sancakli -1- sancakli, bayrakli
say s. 24a.14

sandal -1- 1. sandal, sandal agaci 2. bu
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agactan yapilmis olan
s. agac 5a.13

sanga -1- (bkz. sen) sana, sen zamirinin
yonelme durumu eki almis bigimi
s.28a.12

sar- -2-  sarmak
bura s. -a 3b.2, 3b.2nasiye

saral- I -2- sararmak, sar1 olmak, sar1 rengine
donmek
s. -anda 24a.9

saral- IT -2- sarilmak
s. -dum-1sa 19b.1

sarban -1- deveci, sarban
s. +larung 2a.3

sarhos -1- sarhos

s. soyle- 3b.6
sart I -12- 1. sari, sar1 rengi 2. bu renkte
olan

s. ala usak 5a.12; s. kaya 7b.13,
10a.6; s. kiyak 24a.9; s. yay1 20a.6;
s. yaylar 6b.3, 6b.5, 9a.6, 24b.4; s.
yayli 4b.4, 8a.2; s. kamisung
15b.10

sart I -1- -a dogru, taraf
1518a s. 27a.5

sarp -9- sarp: 1. dik, c¢ikilmast veya
gecilmesi gii¢ (yer), yalman 2. giig,
zor, ¢etin 3. keskin 4. hizli, siddetli
s. dengizleriing 5a.12; s. gemiler
5a.13; s. siigiiler 9b.2; s. ugurum
3a.8; s. yliglir- 22a.6; s. +ca sarpca
9b.1; s. +¢a sarpga 17b.12; sarpca s.
+ca 9b.1; sarpga s. +¢a 17b.12

sast -2- 1. sasi, kokusmus, pis kokulu 2.
kirli, pis, murdar
s.su22a.12; s. suy1 14a.10

satanl1 -2- kalgali, kalcasi olan
geng s. 9a.1, 11a.9

sav -11- keskin (?) (krs. sav “deryaz, oraq,
dohro vo s. itilomok {i¢iin polad
alot” ADL-II 475b, savia- “kesici
alatlori itiloyandsn sonra qilovunu
almaq” ADL-Il 476a; uz DDK
Drs./Vat.)
s. azularin 4b.13; s. kilic1 2a.5; s.
kilicin  29a.10; s. kiliclar 6b.9,
6b.12, 9a.7, 19a.11, 22a.8; s.
kilicung 9b.5, 28b.14; azularin s.
batur- 10b.6

savag -10- savas, kavga, harp
s. glini 11a.3, 15a.2, 16a.9, 22a.7; s.
diis- 9a.5; s. kal- 20b.3; s. sal-
26a.6; s. +da 2a.4nasiye, 9a.5, 17a.8

savag diig- -1- savas baslamak
s. -se 9a.5

savag sal- -1- savas agmak
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s. -dum 26a.6

savdur- -1- savdirmak, uzaklastirmak,
atlatmak, savusturmak, defetmek
s. -ur 24a.4

savus- -1- savusmak, sivismak, kagmak,

bulundugu yerden aceleyle, gizlice
veya dikkati cekmeden ayrilmak
s. -ubang 27b.5
1. saygin, se¢kin 2. cilali , parlak
s. Oguzung 2b.3, 2b.3nasiye, 14a.6; s.
sancakli 24a.13
say- -4- 1. saymak, hesaplamak 2. sanmak,
farz etmek 3. hesaba katmak,
dikkate almak 4. 6nemsemek
s. -ar 14a.8nasiye; S. -dum 25a.1; s. -
mayang 13b.9; s. -maz 16b.5
saydur- -1-  saydirmak, sayma isini
yaptirmak
s. -ang dil 23b.8
sayhan -1- tas, tashk yer (?) (krs. say “tashik
yer” DLT 514 ve sayik- “yer tash
olmak” DLT 528; say, saya
“hamar, diiz” ADL-II 476b; DKK
Drs70a.8, Vat. 95a.9-10 yerdeki
asilan asilan kayalardan ibaresinde
asilan Semih Tezcan tarafindan
saylan bigiminde  diizeltilmistir
(2018: 215-216))
s. dasa 4a.1
sayil- -1- sayilmak, kendisine karsi saygili
davranilmka, hiirmet edilmek
S. -an 2b.3hagiye
sayban -8- sayeban: 1. sayvan, golgelik 2.
biiyiik ¢adir, otag
s. icting 1a.10; s. ¢atil- 6a.2, 19b.7;
s. ger- 12b.6, 25b.11; s. +131a.2; s.
+mnung 30a.3; s. +ung 31a.2
saybanli -1- sayebanli, sayebani olan
geng s. 11b.9
sayra- -3- 1. 6tmek, crvildamak, sakimak (bkz.
sayra- “id.” YTS 194b; krs. sayla-
“gaqqildamaq” ADL-II 477a) 2.
titremek; parildamak (krs. sayris-
“titrok, zoif is1q sagmaq, parlamag,
sofaq buraxmaq” ADIL-IV 52a;
sayri- “hirsdon, aciqdan, vo s.
hisslordon osmok, titromok (iiz
ozololori)” ADIL-II 99b)
s. -[yalnda 6b.6; s. -yanda 6b.8,
24a.12
1. genellikle su kiyilarinda, bataklik
yerlerde yetisen ince, acik sari
renkli kamis, hasir otu, kiliz, kofa
2. sazlik, sazlar1 ¢ok olan yer
S. 3a.10hasiye, 4b.5nasiye; S. +nung

say -4-

saz -5-

4b.5; s. +ung 3a.10, 10a.11

sebeb -1- sebep, neden
s. +i2la.8

sefa -4- sefa: 1. saflik, berraklik 2. goniil
rahatlig, rahatlik, kaygisiz ve sakin
olma 3. nese, zevk, eglence
s. yiizli 1b.14, 2b.10, 14b.10, 17b.7

segir- -2- 1. kogsmak, segirtmek 2. sigramak 3.
ylriimek
s. 23b.4; s. -di 30b.14

segirt- -9- segirtmek: 1. kogsmak 2. yiiriimek 3.
kosturmak 4. saldirmak, akin
etmek, capmak, ¢apul ic¢in hiicum
etmek
s. -di 29a.11; s. -mege 11a.5, 16a.8,
16b.3;s. -se 10b.11; s. -seydi 11a.6
segird-ibeng  24b.3;  segird-iirse
3a.12,22b.11

seher -2- sabahin giines dogmadan Onceki
zamani, seher vakti, seher
s. érte 24a.9; s. yeli 24a.10

seher érte -1- safak sokme zamani, sabah

s.24a.9

seher yéli -1- sabah vakti esen yel, seher
yeli
s. es- 24a.10

sehl -1-  kolay

S. say- 14a.8nasiye

sehl say- -1- kolay sanmak
s. -ar 14a.8nasiye

sekkiz -3- sekiz
s. bihist 2b.9nasiye; S. ugmak 2b.9,
2b.9ha$iye

seksen -7- seksen
s. min 11b.12, 12a.9, 25a.5, 26b.3;
s. ok1 29a.7; s. oklar 6b.6, 6b.9

seksen min -4- seksen bin
s. er 12a.9, 26b.3; s. I¢ Oguzung
11b.12; s. dé- 25a.5

seksen- -1- irkilmek, tirpermek, birdenbire
irkiip sigramak, beklenmedik olay
veya haber karsisinda etkilenmek
s. -mediim 25a.5

sekii -1- seki, yiiksek diizliik yer, ormanlik,
kayalik ya da dag bagindaki diizliik
s. +sinde 5b.12

sélinti -1- 1. selinti, selin biraktig1 cer ¢op,
selin getirdigi agag, kiitik v.b. 2.
mec. derinti, insan kalabaligi,
suradan buradan toplanmig insan
kalabalig1
s. +ler 20b.4

semen -1- 1. yasemin ¢igegi 2. yasemin gibi
s. kakilli 11a.7

semiz -3- semiz, sisman, tavli, eti yagi ¢ok
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olan (hayvan)
s. +ini 4b.13, 8b.1, 10b.5

sen I -11- sen, teklik ikinci kisiyi gosteren
S0z
s. la.13, 27a.1; s. +deng 23b.1; s.
+i 17b.3, 28a.10, 30b.5, 30b.7,
30b.8; s. +iing 21a.9, 29a.3, 29b.8

sanga  -1- sana, sen zamirinin ydnelme
durumu eki almig bigimi
s. 28a.12

sen IT -1- testi (< sengek “id.” DLT 604; krs.
soyon ‘“cini qab”, sagan “orzaq
saxlamaq tg¢iin iri qab” ADL-II
469a, 487b; sohong “su dasimaq
iiclin misdon vo ya gildon qayrilmis
qulplu, qarmli, darbogaz qab;
giiyiim” ADIL-IV 73b)
s. +de 22b.12

sep- -1- serpmek, sagmak
s.-¢ 21b.10

sepil- -1- serpilmek, sagilmak
s. -mese 6a.2

sepinti -1- sepilme, dagilma; uygunluk (bkz.
sep- “to equip, to fit out” ED 784a)
s. +si 23a.7

serdar -3- 1. biiyliik komutan, baskomuan, bas
kumandan, serdar 2. bir toplulugun
basi, en ileri geleni
s. +111b.5, 18b.7; s. +1sang 27b.12

serhad -3- sinir boyu, hudut boyu, sinir, hudut,
serhat
s. béglerindeng 24b.10; s. leriing
2a.9, 12b.13

sermaye -1- l. sermaye, zenginlik 2. siis
s. +si2a.4

server -2- bas, baskan, reis, ulu
s. +i 1b.14, 2b.11

ses -2-  ses, seda, iin
s. eyle- 3a.1 lnagiye; s. yét- 30b.4

ses €yle- -1- ses ¢ikarmak
s. -r 3a.1 lhasiye

setr -2-  bir seyi Ortme, gizleme, setir
s. +ing 24a.2, 28a.14

settdr -1- 1. orten, gizleyen 2. ay1p, kusur, hata
ve gilinahlar1 Orten, bagislayan
Allah
s. +indang 5a.9

seveng -1- kazik (bkz. sovon “taxta, mux”
ADL-II ?; seven “tarla ve baglarin
cevresine ¢it yapmak i¢in cakilan
kaziklar” DS-X 3593b)
s. kimi 7a.1

sevgll -1- sevgi
s. +leri 2a.1

sevin- -16- sevinmek
s. -tr 18b.9, 18b.10, 18b.11,
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18b.12, 19a.1, 19a.2, 19a.3, 19a.5,
19a.6, 19a.7, 19a.8, 19a.10, 19a.11,
19a.12, 19a.14

sevken-  -1- dayanmak, yaslanmak (bkz.
sevken- “id.” DS-X 3594b)
s. -dug1 7a.1

seyr -1- 1. seyir gezme, gezinme 2. temasa
s. +e 26a.12

seyre ¢tk- -1- 1. gezmeye ¢ikmak, gezmek,
gezinmek 2. bakmak, gézlemek
s. -dum 26a.12

sezirgen- -2- sezinsemek, sezer gibi olmak
s. -iir 8a.4, 10a.8

sigra- -5- sigramak
s. -maka 4b.2, 8a.2, 10a.8; s. -r
3a.9;s. -sa 8b.7

sigrag- -1- sicragmak, hep birlikte sigramak
S. -masa 6a.1

sigrat- -1-  sigratmak, sigrama isini
yaptirmak
s. -masa 7a.12

sidk -1-  sidk, icten baglilik
s. +11b.10

sifatli -2- sifath, sifati olan
kara biirgiit s. 2a.8, 12b.13

sin- -1-  sinmak, kirilmak
s. -acaki 23b.12

smal- -1- sinanmak, (niyeti) yoklanmak
s. -mamis 21a.8

sindir- -3- (krs. sindur-) sindirmak, kirmak
s. -mayub 4b.8, 10a.14; s. -ur 10a.9

sindur- -1- (krs. sindir-) sindirmak, kirmak
s. -sa 4b.1

sir -1- s, gizli kalan, gizli tutulan sey
s. sozleri 3b.6

sirt -1-  daglarin veya tepelerin tist bolimii,
sirt
s. +tlarinda 5b.12

styarlan-  -1- yaslanmak, giivenmek,
siginmak (sinarlan- DS-X 3609a,
singarlan- DS-XII 4689b)
s. -ur 10b.5

styra -2- siyrilmig,  c¢ekerek  ¢ikarilmus,
kinindan ¢ikarilmis (kilig)
s. kilic 29b.3, 29a.10

sizdir- -2- (krs. sizdur-, sizgur-) sizdirmak,
sizmasina yol agmak
s. -d1 1a.11, l1a.1 lhasiye

sizdur- -1- (krs. sizdir-, sizgur-) sizdirmak,
sizmasina yol agmak
s. -d1 1a.1 1 hagiye

sizgur- -1- (krs. sizdir-, sizdur-) sizdirmak,
sizmasina yol agmak
s. -ub la.1 lhasiye

sibe -1- 1. hisar, hisarlanmis yer, koruma,
bariyer 2. savasta diismana dogru
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ilerleyebilmek amaciyla askerlerin
genelde ahsaptan yapilmis savunma
yerleri veya araglart (< Mog.
sibege(n) “1d.” Lessing 694b; bkz.
TMEN 227)
s. +leri 14a.2

sin- -2- 1. (su yere) batmak, emilmek 2.
(goniile) tesir etmek, islemek
s. -ecek 23b.12; s. -lip 15b.5

sindiir- -1- sindirmek, hazmetmek, yedigimi
eritmek
s. -mege 16b.8

singir -3- sinir
s. ¢ek- 5a.1, 8b.3, 10b.8

singir gek- -3- 1. sinirlemek, etin igindeki kas
krigilerini  ve  kalin  zarlan
ayiklamak 2. (krs. DKK) hareket
edemez duruma getirmek igin
vurup ayak sinirlerini kesmek
s. -se 5a.1;s. -er 8b.3, 10b.8

sinsi- -2-  (kurt) inlemek, inildemek,
uguldamak (bkz. sinsi- “1. zarimaq
2. zingildomoak” ADL-II 497a)
s. -r 3a.11, 3a.1 L hagiye

sitem -2- sitem, eziyet, cefa, zulim, kiyg1
s. ¢ek- 13b.13; s, +ileng 17a.12

sitem ¢ek- -1- zuliim gormek, cefa gekmek
s. -eng 13b.13

sofra -1- 1. sofra 2. yemek
s. +sma 2b.2

sol -6-  (krs. sol) sol; bu taraftaki yon
s. elime 19b.11; s. +a 19b.10; s.
+daki 19b.10; s. +dang 25b.7,
26a.2,26a.4

sol -4-  (krs. sol) sol; bu taraftaki yon
s. yanina 6b.11; saga s. +a 3b.2nasiye;
saginda s. +mnda 11b.4; sakdang
s.+dang 30a.8

solud- -3- solutmak, nefes aldirmak, nefes
almasina firsat vermek
s. -mak 4b.10nasiye; s. -mak 4b.10; s.
-ur m1 4b.9

son I -2- 1. herhangi bir seyin veya igin sonu,
son 2. sonunda, nihayet
s. cakinda 28b.1; ahir s. 1a.5

son Il -1- (?) krs. don 28a.6
s. sOmiir- 19b.5

sona -2- suna, erkek drdek; gol ordegi
s. kap- 10a.1, 15b.11

songra -3- sonra
s.5b.7, 11a.2, 26a.7

sorul- -1- sorulmak, sual etmek
s. -ursa 3b.10

soy I -6- 1. soy, koken, siilale 2. iyi ve iistiin
nitelikleri bulunan 3. soylu asil

s. dirnag 11a.9; s. yétir- 14a.6;
bedev s. +1 15a.4; s. +1 belli 8b.14;
s. +inda 2b.14; s. +lar1 18b.8

soy II -9- soy, manzum s6z
s. ¢ek- 5b.1; s. yétiir- 2b.4, 19a.14;
s. tda 1b.5, 2b.6; s. +1 7a.14,
19a.13,23a.3, 23a.13

soy ¢ek- -1- soy soylamak, soy diizmek
s. -libeni 5b.1

soy yétiir- -1- soy soylamak, soy tamamlamak
s.-di 2b.4; s. -se 19a.14

soy- -2- soymak, ylizmek,
¢ikarmak, derisini soymak
s. -gil 29b.10; s. -ubani 30a.4

soydur- -1- soydurmak, ylizdiirmek
s. -d129b.11

soyla- -1- soylamak, manzum siir, destan
sOylemek
s. -d1 18b.8

sOg- -1- sovmek
agzin s. -eng 13a.13

sogiil-  -1- sovilmek, sdvme isine konu
olmak
s. -mez mi 14b.6

sok-  -10- sokmek: 1. c¢ikarmak, ¢ekip
¢ikarmak, ¢ekip aymrmak 2.
parcalara ayirmak 3. gecmek, etki
yapmak 4. (gegilmesi zor olan bir
seyi) agmak
s. -er 8a.14, 10b.4; s. -se 4a.10,
4b.12; s. -iib 19a.9; s. -libeni 4b.9,
7b.12, 8a.9, 9b.13, 10b.1

sokdiir- -1-  soktiirmek, sdkme  igini
yaptirmak
s. -mese 6b.2

solet- -1- sOyletmek, sz ettirmek
s. -mis 13a.14

sOmiir- -9- somiirmek: 1. dudaklarini
yapistirarak solugu ile ¢ekip i¢gmek,
icine ¢ekerek emer gibi igmek 2.
yiyecek icecegin hepsini birden
yiyip bitirmek, silip stipiirmek
s. -di 28a.7; s. -eng 19b.5; s. -mek
29a.9; s. -se 4b.9; s. -iib somiiriib
16b.7; somiiriib s. -iib 16b.7; s. -
tibeng 28b.9; s. -iir 8a.9, 10b.1

sOyle- -8- sdylemek; anlatmak; konusmak
s. -[ye]ler 21b.11; s. -mese 7b.1; s.
-mez 2b.3, 23b.9; s. -r 3b.6; s. -rem
20b.8,21a.4,21b.13

sOylen-  -1-  sdylenmek,
anilmak
s. -ir 18a.12

sOyles- -4- soylesmek, konugsmak
s. -di la.12, 5b.1; s. -eng 10b.14,

derisini

konusulmak,
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1la.1

s0z -10- s0z
s. soyles- 10b.14, 1la.l; s. +e
23b.2, 30a.9, 30a.11; s. +i 15a.13,
17a.1; s. +in 1a.5; s. +ine 20b.6; s.
+leri 3b.6

soze gel- -2- konugmaya baslamak
s. -di 30a.11; s. -diler 30a.9

sozli -2- 1. sozlii, soyleyecek sozii olan 2.
dilli, dili olan
s. dil 23b.2; 6tkiin s. 11b.10

su -18- su
s. 22a.12; s. donegi 5a.13; s. oynaki
S5a.14; s. yérine 4b.9, 8a.9, 10b.1;
yérs. 15b.5; s. +da 14b.8; s. +dang
25a.7; s. +lar 2b.8, 15b.7, 15b.12; s.
+y1 14a.10; s. +yindang 24a.7; Kiir
s. +tymi 12a.14, 25b.9; Samur s. +y1
25b.12; s. +yung 27b.9

suhar -10- bir tiir ok
s. oklar 9b.4, 12a.5, 19a.8, 26b.4,
28b.14; s. oklara 9a.6; s. oklarina
29b.13; s. okung 30b.7; s. kap-
28a.4,30b.4

surahi -1- igecek koymaya yarar, cam, plastik
v.b.nden yapilab kap, siirahi
s. tler 6a.3

stiret -1- suret, sekil, gorliniis, bicim. siret tap-
“sekil almak, viicut bulmak, hasil
olmak, husule gelmek”
s. ve faysal 2b.10nagiye

siret ve faysal tap- -1- ortaya cikip
sonu¢lanmak
S.-a 2b.10ha§iye

sultan -5- sultan, padisah
s. ol- 12b.11; s. Veysii’l-Karan
2a.4;s.0l-2a.7;s. +112b.8, 26a.1

sur -8- 1. sar1, kamis sarist 2. parildayan
(bkz. sur [swr] “gonur vya-da
calymtyk altyn reilk Owiisydn
gymmat baha bagana” TDDS-II
285a; ayrntilt bilgi igin bkz.
Tezcan 2018: 209-210)
s. cidalar 6b.13, 7a.2, 9a.7, 19a.9; s.
cidanung 12a.4, 26b.4; s. cidasina
30a.1; s. cidaya 15a.8

siigslin -2- ense
s. bol- 9b.6, 19a.12

siigli -3- siingii, mizrak
S. 9b.2hasiye, 123.3hasiye; s. +Hler 9b.2

sigiili  -1- slingllii, siingii takmig olan,
muzrakli, mizragi olan, mizrak
tasiyan
s. 12a.3

stilen- -1- kiiiltiicii ifade olarak “yemek ve
benzeri bir seyi aramak, pesine
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diismek veya oldugu yere gitmek”
(bkz. siibn- “daima yemok ardinca
diismok, yemok axtarmaq, yemok
olan yero getmok; siimsiinmok
(esason it haqqinda, ya da tohqir,
sOylis monasinda adam haqqinda)”
ADIL-IX 168a)
s. -mez mi 14a.10

stimiik -2- kemik
simiig+in  4b.8;  siimiig+indeng
10a.14

siin- -1- siinmek, kosmak
s. -libeni 16a.8

siinbiilli -3- siimbiilld, siimbiilii olan
g6k s. 5b.10, 6a.6, 24b.9

sir- -3- 1. siirmek, yonetip yiiriitmek, sevk
etmek, gotirmek, gondermek,
striiklemek, getirmek 2. siirgiin
etmek, kovmak
s. -dim 26a.11; s. -se 7b.3; s. -iib
4b.13

stirg- -1- siirgmek, ayag1 kaymak, ayak takilip
sendelemek, dengesi bozularak
diisecek gibi olmak
s. -mese 22b.3

siriil- -1- siiriilmek, kovulmak
s. -mez mi 14b.11

siisiil- -2- diirtiilmek, batirilmak, sokulmak,
saplanmak
s. -ende 9a.7; s. -iir 15a.8

sit -1- st
s. +in 22b.5

siiziil- -2- siiziilmek, dokiilmek
s. -mese 6a.3; s. -mis-idi 19b.8

S
sadluk -1- sevinglilik, sevingli olma durumu
s. +17a.14
sagird -1- 6grenci, talebe
s.te 1b.3

sah -2- sah, padisah, hiikiimdar. gah-r
merdan “Hz. Ali’ye verilen unvan”
s.-1 merdan ‘Alide 16b.2; s.-1
merdan “Ali kimi 1b.12

sahi sunkar -4- bir tiir dogan
s. 4a.7; s. yavrisinung 7b.6, 7b.12;
s. yavuzi 9b.7

sak- -1- cakmak, vurmak
s. -1b 7b.9

sakid- -3- vurdurmak,
yakalatmak
s. -mak 4a.llnsiye; . -mak yok
4a.11;s. -urmi4a.l1

tutturmak,



sakilda- -1- “sakir” diye ses c¢ikarmak,
sakirdamak, “sakir sakir”  ses
¢ikararak (yagmak v.b.)
s. -yub 5b.4

sarab -1- sarap
s. Hlar 16b.7

sefkat -1- acryarak ve koruyarak sevme,
sefkat, miisfiklik, sevecenlik
5. i¢ling la.6

sehid -4- kutsal bir iilkii veya inang ugruna
Olen kimse, sehit
s. 2a.2; 5. ol- 2a.1; s. olin- 2a.4nasiye

sehid ol- -1- schit diismek (veya olmak),
kutsal bir iilkii veya inan¢ ugruna
O0lmek
$. -ang 2a.l

sehid olin- -1- sehit olunmak, kutsal bir tilkii
veya inan¢ ugruna kendini feda
etmek
s. -misdur 2a.4nasiye

sehir -2- (krs. sehr) sehir, kent
s. tler 14a.14; cemi‘-i s. +ler 18a.4

sehr -6-  (krs. sehir) sehir, kent
s. i 17b.9, 17b.10, 18a.3, 18a.5,
18a.13

ser -1- ser, kotii, fena
adami §. +ce 18b.3

sesper -6- savas araglarindan alti dilimli
topuz, sesper (krs. DKK Drs. ve
Vat. giirz)
s. 7a.4; s. +ine 30a.1; s. +ler 7a.2,
12a.5, 19a.12; 5. +ing 6a.13

silalga -1- av etinden veya maldan birine
ganimet olarak verilen pay (bkz.
siralga “1d.” Seng. 259v.26; TMEN
242)
s.30b.10

silen -3- ziyafet (< Mog. silii(n) “gorba”
Lessing 708a; bkz. silen “corba”
TMEN 246)
s. +de 17a.10; s. +inde 11b.12; s.
+iimde 22a.2

sirincin- -1- dadanmak, alismak (krs. sirnzk-
“alismaq, Oyrosmok, uyusmag,
hovaslonmok” ADIL-IV 230a)
s. -lir 17a.11

sis -1-  sivri uclu demir gubuk, sis
s.uct 20a.11

sisle- -1- birine veya bir seye sis batirmak, sis
saplamak, sislemek

s. -di 29a.8

sohum -1- pulluk ve sabanla toprag: isleme,
sliirme
s.ol-21a.5

sorla-  -2- (kan) figkirarak hizla akmak,
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sorlamak
s. -sa 9a.8, 24b.4

su‘lele- -1- yanmak, aydinlatmak,
1siklandirmak
s. -1 3a.6

sutur -1- deve
s. ma‘nasina 3a. 1 3hagiye

su‘tirlu -1- suurlu, bilingli
S. lb.9ha$iye

siikiir -1- giikiir: 1. Tanr’ya duyulan minneti
dile getirme 2. mutlu bir olay veya
durumdan  duyulan  hosnutlugu

bildirme
s. dé-21b.5
T,T
ta -1- ta, -e kadar, -e dek, -e degin
t. 2a.4ha§iye
tabl -2- davul

t.-1 bazi 7b.7, 9b.14

tabl-1 bazi -2- eyerin kasina asilan, kus
kuslamada dogan ve baska avci
kuslar1  salivermeden Once av
kuslarint {irkiitmek i¢in kullanilan
bir tiir davul
t. 7b.7, 9b.14

tahsin  -1- Ovme, takdir, begenme v.b.
duygular1 belirtmek i¢in sdylenen
soz, aferin, bravo
t. 29b.8

taht -2- taht: 1. hiikkiimdarlarin oturdugu
biyiik, siislii koltuk 2. hiikiimdarlik
makami, hiikiimdarlik
t.-1 Misirda 2a.6, 12b.11

talan -3- talan, yagma
t. sal- 7b.9, 12a.14, 25b.14

talan sal- -3- talan etmek, yagmalamak
t. -ang 12a.14, 25b.14; t. -sa 7b.9

talan- -1- talanlanmak, dagitilmak
t. -ibang 22b.1

ta‘mh -1- tad1 giizel, leziz, ezzetli
t. zad 21b.4

tanabli -1- urganli, halatl
bol t. 11b.9

tam- -1- (krs. tanu-) tanimak
t. -mayub 13a.12

tanu- -2- (krs. tani-) tanimak
t. -r 30a.14, 30b.1

tap tap -2- 1. tamamen, biisbiitiin, hep 2.
dogru, yalnigsiz (bkz. fap “id.” YTS
215a; tap “id.” ED 434a)
t. dur- 23b.1; tap t. 23b.1

tap- -3- bulmak
t. -a 2b.10nasiye; t. -d1 1a.1 hagiye; t. -
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mayub 29a.6

tapil- -1- bulunmak
t. -masa 5b.8

ta‘rif -2- tarif, tanim
t. ét- 16a.6; t. +ini 7b.1

ta‘rif ét- -1- tarif etmek, tanimlamak
t. -mak 16a.6

tasarruf -1- tasarruf. bir fasarrufilang “bir
bicimde (yaparak)”
t. +ilang 30a.4

tasma -1- tasma
t. boyml 11a.7

tavulga -4- migfer, celik baslik
t. +lar 6a.11, 6a.14, 19a.12; t. +s1
13b.5

tay -1-  denk, esit, es, tay. fayn tusin (krs.
tekine tusuna DKK Drs. 52b.13)
t. +1n tusin 17a.5

tayy -1- iizerinden gegme, asma, katetme
t. eyle- 3a.13hasiye

tayy éyle- -1- tayyetmek, iizerinden ge¢mek,
agmak, katetmek
t. -r 3a.l3ha$iye

taze -1- taze, yeni
t. 2b.13ha$iye

tazi -3- tazi
alvar t. 8b.9, 8b.11; t. tula 26b.6

tehaviin -1- 6onem vermeme, dnemsiz gorme,
Onemsememe, hafifseme,
yegniseme
t. ve tekasiil 14a.8nasiye

tehaviin ve tekasiil &t- -1- tembellik etmek,
onemsememek
tehaviin ve tekasiil éd-iib 14a.8naiye

tek -1-  (krs. dék, teki) gibi
karvansera t. 22a.3

tekasiil -1- tsenme, tenbellik; ilgisizlik,
kayitsizlik
tehaviin ve t. 143.8ha§iye

teke -5- teke, erkek kegi
t. boynuzindang 20a.6; kir t. 4a.13,
6a.1, 10a.9; kir t. +ni 8a.4

teki -1-  (krs. dék, tek) gibi
t. 26a.14

tep- -5- tepmek,
stkigtirmak
t. -diiginde 12b.3, 25b.10; t. -er
10b.10; t. -iib 12b.3, 25b.9

tepe, teppe -10- tepe: 1. yiikseklik, ytiksek
yer; kiigiik dag 2. bir seyin en
yiiksek kismi, en istteki bolimii, ug
kismi, basi, zirvesi 3. insan ve
hayvan basimnin en st boliimii; bas,
kafa 4. bir seyin yigilmasiyla
olusturulan kiime, y1gin
t. kimi 27a.8, 27b.3; dere t. 21a.4; t.

basmak, vurmak,
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+m-deng 29a.2; t. +niing 7b.10,
9b.11; t. +sindeng 5a.6; t. +sine
26b.12; t. +ye 30a.10
teppetsindeng 11a.8

tepik -2- tepik, tekme
t. +de 17a.5, 17a.7

tepin- -1- 1. kizmak, o&fkelenmek 2.
korkutmak, tehdit etmek 3.
saldirmak, hiicum etmek 4. hizlh
yiirlimek, kosmak
t. -libeng 5a.7

tepret- -3- depretmek, kimildatmak, sarsmak,
harekete getirmek, oynatmak
t. -dukca 23b.2; t. -mediim 19b.11
tepred-e bilmezdi 20a.8

ter -1- ter, arak. kan ferlere “kan ter iginde,
¢ok terli, yorgun ve perisan bir
durumda”

kan t. +lere 7a.13

teressuh -1- sizma, sizint1 yapma, terleme
t. ve nest 1a.1 1nagiye

teressuh ve nest étdiir- -1- sizdirmak
t. -di la.1 1ha$iye

tergib -1- arzu ettirme, istek verme,
isteklendirme, 6zendirmek
t. ét- 1b.6

tergib ét- -1- isteklendirmek, 6zendirmek,
istek vermek, arzu ettirmek
tergib eéd-lib 1b.6

tersa -1- Hiristiyan
t. dinli 2a.5

téz -1-  tez, cabuk, hemen
t. tilken- 15a.11

tik- -5- 1. deri v.b.ni igneye gecirilmis
iplikle tutturmak, giysi v.b. dikmek,
bigilmis veya yirtilmis kumas,
dikmek 2. bir seyi dik olarak
durdurmak, dikmek 3. yap1 kurmak,
insa etmek 4. atamak, tayin etmek,
birini bir géreve getirmek
t. -di 28b.6, 31a.2; t. -diim 26a.11;
t. -er 18a.9; t. -erse 22b.6

tikdiir- -2- diktirmek
t. -di 29b.12, 29b.14

tiken -1- diken
t. kal- 20b.2

tikil-  -1- dikme isi yapilmak, dikilmek,
kurulmak
t. -ende 11b.8

til- -1-  (krs. dil-) dilmek, yarmak
t.-ib 12a.14

tip -1- (krs. dib) savas diizeni almis
ordunun merkezi (bkz. TMEN 307)
t. +de 26a.3

tir-baran -1- ok yagdirma, ok yagmuruna
tutma
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t. ét- 30a.11

tir-barén ét- -1- ok yagdirmak, ok yagmuruna
tutmak
tir-baran éd-elim 30a.11

tig -4- (krs. dig) dis
t. +i 23..4ha§iye; t. +in 23.4ha§iye; t.
+lﬁ:g za.4hasiye

toh -1-  tok, doymus, aghigmi gidermis
t. emit- 22b.5

tohulu -1- toklu, alt1 aylikla bir yas arasindaki
kuzu
t. +s117a.10

tohun- -4- dokunmak, degmek, temas etmek
t. -anda 14b.13, 24a.11; t. -sung
15a.14; t. -ub 4a.8
toka -1- kisa boylu; semiz, sisman (krs.
tokga “kelteden yogan, dolmus,
etli-ganly” TDDS-II 373b)
t. boyl 19a.1
toksan -2- doksan
t. min 11b.13; t. bir min 1a.4
toksan min -1- doksan bin
t. Dag Oguzung 11b.13
toksan bir min -1- doksan bir bin
t. kelime 1a.4

toktagdur- -1- yerini pekistirmek,
saglamlastirmak, sabitlestirmek,
tutunmak
t. -d128b.11

tokuz -1- (krs. dokuz) dokuz
t. timen 13a.3
tom -6- sert, kat1 (< tong “solid” ED 513a;
bkz. Tezcan 2018: 90-93)
t. yiiregi 4a.10, 7b.12, 9b.14, 12a.3,
27a.14; t. yiirekli 16b.5
tom yiirek -6- sarsilmaz, sert yiirekli (< tong
yiirek “stout-hearted” ED 513a)
t. +li 16b.5
t. ylregti 4a.10, 7b.12, 9b.14,
12a.3,27a.14
tomaka -1- dogan ve bagka avci kuslarinin
bagim1  ortmek i¢in  kullanilan,
deriden yapilmis bir tiir baslik
t. +s17b.7
toprak -2- toprak
toprag+1 18a.4; toprag+ina 18a.3
torkay -1- bir tiir tarla kusu
t. +lar 24a.12

toy -1-  ziyafet, s6len, senlik
t. +lan 17a.10
toz -3-  toz, cok kii¢iik ve hafif pargaciklara

bolinmiis toprak
t. eglen- 3a.12, 16a.3, 19a.5

tozat- -2- (krs. tozut-) tozutmak, (tily v.b.)
savurmak

t.-sa 7b.11
tozad-ur 9b.13
tozl1 -3- tozlu, tozu (yaym kabzasi iizerine
kaplanan kayin agaci kabugu ve
kirisi) olan
ak t. 19a.7; akca t. 9b.3, 29b.13
tozut- -1- (krs. tozat-) tozutmak, (tiy v.b.)
savurmak
t. -sa 4a.10
tok- -5-  dokmek
t. -di 29a.7; t. -er 3b.1; t. -mak
16a.5;t. -se 19a.4; t. -iib 15b.5
tokiil- -4- dokiilmek
t. -ende 29a.13; t. -mese 6a.3; t. -iib
25b.8; t. -Ur 11b.11
at kuyrugu kilindan yapilmis kosun
bayragi, bayrak, tug
t. nakkare 26a.13
diiz uzun tiiyld, uzun bacakli, iri bir
av kopegi cinsi (bkz. tula ADIL-IV
373b)
tazi t. 26b.6
tumguk -3- gaga (bkz. fumgsuk “id.” DLT
236)
t. +mung 4a.9, 7b.10, 9b.13
denk, akran, dost. fayimn tusm (krs.
tekine tusuna DKK Drs. 52b.13)
t. ol- 14b.12; tayin t. +n 17a.5
tus ol- -1- denk gelmek, rast gelmek, rastlamak
t. -maz m1 14b.12
tafan -2- firtina, kasirga, ¢ok siddetli yagmur
ve firtina
t. sal- 12b.2, 9b.11
tufan sal- -2- kiyamet koparmak, ortalig
birbirine katmak
t. -ang 12b.2; t. -ur 9b.11
tik -3-  tiy
t. tozat- 9b.13; t. tozat- 7b.11; t.
tozut- 4a.10
tikli -2- tiiyld, tiyii olan
kurt t. 30a.2; mahmal t. 11a.7
tiikkel -1- biitiin, tam, tiim
t. +in 15b.5
tikken- -9- tiikenmek, bitmek, sona ermek,
kalmamak
t. - 20b.2, 20b.3; t. -ince 29a.8; t. -
mak yok 5b.2; t. -medi 15a.l11,
17b.11; t. -iir 15a.11; t. -iir mi 5b.2
tilliingi -1- hile yapan, hile karistiran, hilekar,
hileci (< tev “trick, device” ED
434b;  bkz.  #illing,  tiliingti
“hiylogor” ADL-II 585b, #ili, tilii
“hiylogor, bic, firlldaq¢r” ADL-II
584b, 585a)
t. +seng 14b.5

tuk -1-

tula -1-

tus -2-
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tiimen -2- (krs. diimen) tiimen, on bin
dokuz t. 2a.13; tokuz t. 13a.4
tirken -1- cayin, irmagin hizla akan yeri (bkz.
tiiryan, tliryon “cayin siddotli axan
yeri” ADL-II 587b)
t. +iseng 27b.9
tiitiin -2- tiitiin, duman
t. cik- 27a.3, 27a.11

U

uc -16- 1. ug 2. nedeniyle, sebebiyle; amag,
ugur
u. 1ldirim 4a.1, 5b.6, 5b.9; u. yélegi
9b.8; u. +1 20a.11; u. +mn 8a.3; u.
+ma 17a.13; u. +inda 4a.9, 7b.10,
7b.11, 9b.12, 9b.13, 12b.4, 25b.10;
u. +indang 25a.2

uca -5-  ylce, yiiksek
u. ay 8a.2; u. daglar 19b.2; u. gok
yiizindeng 9b.10; u. yérde 4a.12,
10a.8

ucal- -2- yiicelmek, yiikselmek
u. -duki 6a.6; u. -ubdur 5b.10

u¢- -4-  ugmak
u. -ang 4a.8; u. -ar kus1 1a.10; u. -
mak 1a.6nasiye; U. -sa 7b.6

ugar -1- ucan, ugucu; ugan kus
u. kusi 1a.10

ucmak -6- ugmak, cennet
U. 12.6hasiye; U. Ma‘nasina 1a.6nasiye;
sekkiz u. 2b.9, 2b.9naiye; u. +lari
la.6; u. +ung la.7

ucur- -1- ucurmak, kesip koparmak, kesip
ayirmak
u. -ub 19a.11

ugurum, ugrum -2- ugurum
u. 3a.8, 11b.4

ugra- -1- ugramak, hastaliga tutulmak
ger u. -sung 10b.10

ugurlu -1- ugurlu
u. ol- 13a.7

‘uhde -1- uhde, iizerine alma, istlenme,
yiiklenme, sorumluluk
‘u. +sindeng 30a.9

‘uhdesindeng ¢ik- -1- istesinden gelmek,
istiine aldigi  isi  basarmak,
becermek
“u. -mazduk 30a.9

ulal- -1- (krs. ululan-) ululanmak, kendisine
sayg1 gosterilmek, bilylimek
u. -dugca 2a.13

ulagdur- -1- ulastirmak, ulagsmasini saglamak
u. -ur 24a.6

ulat- -1- ululamasina neden olmak,
bliylitmek
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u. -mayang 28a.10
ulu -6-  ulu, yiice, biiytik
u. bégler 10b.14, 23b.7; u. devlet
5a.5; u. hanlar 3b.12; u. Tan
28a.10; u. +larung 18b.5
ululan- -1- (krs. ulal-) ululanmak, kendisine
sayg1 gosterilmek, bilylimek
u. -dukca 13a.4
ur- -9-  vurmak
u. -ang 13b.14, 25b.5; u. -ar 8a.8,
10a.12, 10b.10, 11b.5; u. -d1 28a.5;
u. -diigiingi 28a.10; u. -sa 17b.5
urla- -1- ulumak, tirlimek, bagirip ¢cagirmak
u. -mak 15b.4
usta -2- usta
u. +lar 29b.9, 29b.10
usak -2- 1l.ufak, kii¢iik 2. cocuk
u. balugung 5a.13; oglan u. 21a.6
ut-, ud- -8- yutmak
u. -ar 8b.4, 10b.9, 30a.10; u. -d1
28b.1, 29b.3; u. -maka 28b.9; u. -
sung 30b.3
ud-sa 5a.2
utan- -1- utanmak, mahcup olmak
u. -ur 11a.2
utdur- -1- yutturmak, yutma isini yaptirmak.
(bkz. kan utdur-)
kan u. -ub 12a.2
uy- -5- uyumak (Tebriz ag.)
u. -an 13a.9; u. -maz 2a.8hasiye; U. -
maz devletli 2a.8, 12b.13; u. -mis
gordi 28a.2
uz -1- uz, becerikli
u. vezirler 18a.5
uzun -3- uzun
u. yillar 14a.5; asuki u. 11a.9; boy1
u. 20a.13

o

i -1- “ve” baglaciin {insiizle biten
Arapca ve Farsca sozciiklerden
sonraki okunusu
per ii. balim 1a.6nasiye

ii¢ -8- ii¢
. hogiir 8a.10; 1. otuz on 17a.2; .
yelekli 9b.3, 19a.8, 29b.13; . yiiz
26b.8; 1. yliz altmis alt1 21b.14

ii¢ otuz on -2- yiiz
il yagim 17a.2; {i. yasunguz 17a.2

ii¢ yiiz -1- {i¢ yiiz

1. igid 26b.8

ii¢ yiiz altmug alt1 -1- ¢ yiiz altmis alti
iyl 21b.14

iigimci -1- Gglinci
. +de 17a.12
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iiktiir- -1- ezmek
bas . -iir 9b.5

timid -2- Gimit, umut
u. ol- 2a.14, 13a.5

immet -1- Hz. Muhammed’e inanip baglanan
Miisliimanlarin timii, immet

. s6zin 1a.5

iiret- -2- liretmek, ¢ogaltmak
ii. -mak yok 5a.11
tired-iir mi 5a.11

tirki -1-  (krs. tirki) trkd, trkiintii, korku
i. sal- 13a.4

iirki sal- -1- (krs. tirki sal-, tirkii sal-) Grkiinti
vermek, trkiitmek, korkutmak
. -ang 13a.4

tirkii -2- (krs. iirki) tirki, tirkiinti, korku
. sal- 2a.13; 1i. sal- 12b.2

iirkii sal- -1- (krs. tirki sal-, irkii sal-) trkiinti
vermek, tirkiitmek, korkutmak
ii. -ang 2a.13

tirkii sal- -1- (krs. tirki sal-, {irkii sal-) trkiintii
vermek, trkiitmek, korkutmak
. -ang 12b.2

islib -1- tslup, bicem
i. +1 1&.6hasiye

iist -39- st
i. +e 4b.4, 5b.12, 7b.12, 8a.6,
16b.13; 4. +in 10a.7, 16a.9; 1.
+inde 6a.1, 8a.10, 12b.6, 12b.8,
13a.8, 15b.12, 25b.11, 25b.12,
25b.13, 29b.1; . +indeng 4b.7,
10a.13; 1. +ine 9b.9, 9b.12, 11b.2,
11b.6, 13b.13, 15a.7, 20a.3, 21a.14,
27b.4, 27b.14, 28a.l, 28a.13,
29a.11, 29b.4, 30a.5; ii. +ing 4b.2,
4b.3; {i. +iinge 24b.11

iistin al- -1- (krs. Uisting al-) Gstiinii almak: 1.
kovalayarak  yakalamak, ulasip
tutmak, kosup yakalamak 2. hemen

ulasmak, varmak, gelmek,
tepesinde bitmek
i. -a 10a.7

iisting al- -2- (krs. iistin al-) Gstiinii almak: 1.
kovalayarak  yakalamak, ulasip
tutmak, kosup yakalamak 2. hemen
ulasmak, varmak, gelmek,
tepesinde bitmek
. al- 4b.2, 4b.3

iiset- -1- korkutmak
ised-iir 10a.2

iigen- -1- korkmak (bkz. disen- YTS 237a)

ii. -mezding 29a.1

iitelgi -3- bir tiir dogan
. 3a.8hasiye; boz U. 10a.2, 15b.11

iz -1- (krs. yiiz ) yiiz, yiizey

g0k 1. +indeng 1a.9
lizengii -2- iizengi

i. +ye 2a.12, 13a.3
iizeri -3- lzeri, ylizey, Ust taraf

i. tnde 9a.5, 22a.11, 29b.5

v

vasf -4- 1. vasif, nitelik 2. niteliklerini
sayarak tarif etme 3. 6vme
v. +in 14a.6; v. +1mi1 2b.3, 2b.3nasiye,
5b.2

var -11- var
v. 11b.4, 23a.5, 23a.6, 23a.8, 23a.9,
23a.10, 23a.12, 23a.13, 23a.14; ne
v. ki 29a.3; v. +dur 11a.10

var- -22- 1. varmak, gitmek, yetismek,
ulasmak 2. hiicum  etmek,
saldirmak

v. -ang 11b.6, 18b.11, 25b.3; v. -
alim m1 27b.4; v. -anda 11b.14,
12a.12, 12b.10, 13a.8, 13b.2, 13b.9;
v. -a gele 15a.10; v. -dukinda
25b.3; v. -mak olmaz 11b.4; v. -
maz 1b.9, 11b.2; v. -sa gelse 1b.10;
v.-sa 18b.11; v. -sayd1 11b.3; bir v.
-ub iki gelir 17a.11; v. -ubam
13b.3; v. -unguz 26b.10; v. -ur
geliir 3b.10

vaki® -1- vaki, olan, olmus
v. 0l- 1a.6nasiye

vaki® ol- -1- vaki olmak, vuku bulmak,
gerceklesmek
v. -migdir 1a.6nasiye

vakit -2- vakit, zaman. bés vakit “bes vakit,
glinlin sabah, 0glen, ikindi, aksam
ve yatst zamanlari; bu vakitlerde
kiliman namaz”
bés v. 24a.5
vakt+
v. +inde 26a.13

vari -1-  biitlin, tim
v. bégler 11b.2

ve -24-  “ve” baglaci, iki sozciik, tiimce ve
Obegi birbirine baglar, ile
V. 13.6ha$iye, 1b5, lb.9ha$iye,
2b.3ha$iyc, 2b7, 2b.1 Ohasiyc,
2b.1 3ha$iye, 3a. lhasiye, 3b.7ha$iye,
43.5hasiyc, 43.6hasiyc, 4a.1 lhasiyc,
4a.1 3ha$iye, 4b.5ha§iye, 5a.l hasiye,

7. 5hasiye, 14a.8nasiye; stiret v. faysal
2b.10hasiye; bahr v. berrde 2b.10hagiye;
tehaviin = v. tekasil  14a.8hagiye;
teressuh v. nest 1a.1 1hagiye

vefa -1- vefa: 1. dostluk bagliligi, sevgiyi
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sirdiirme 2. sozinde durma,
s0ziinli yerine getirme
v.+da la.l 1ha$iye

vekil -4- vekil, naip, beylerbeyi (krs. DKK
Drs. begler begi 129a.2)
v. +i 12a.11, 24b.8, 26b.5; v. +iim

30a.12

vekil-luk -1- vekillik, naiplik, beylerbeyilik
v. +120a.9

veli -1-  ancak, fakat, ama, lakin, velakin
V. 13.6ha$iye

vér- -23- vermek
v. 1b.3; v. -di 1b.1; v. -gil la.14,
28b.2, 30b.10; v. -gileng 30b.1; v. -
mez 1b.11, 11b.6; v. -mez-iken
15a.11; v. -eng 12a.2; v. -se 5a.4,
21b.6; v. -siing 2b.5; v. -iib 7a.11,
7a.13, 19b.11, 25a.3, 26a.13, 27b.5;
v. -iib alub 15a.10; v. -libeni 8a.13;
v. -Ur 15a.9, 28b.7

vérgi -1- bir kimsenin dogustan sahip oldugu
nitelik, yetenek veya o6zellik, Tanri
vergisi, vergi
v. +si 16a.13

vezir -1- hikiimdarin devlet igine bakan
vekili, nazir, vezir, bakan

v. +ler 18a.5
Y
ya -10- “ey, ya” anlamnda bir seslenme
sOzu

y. 2b.10nsgiye, 15a.8, 15a.9, 28a.9,
28a.10; y. adam 3a.3; y. “Ali 25a.9;
y. ilaha 1a.13; y. Muhammed
25a.9;y. perverdigar 28b.1

ya f1aha -1- Tanri’dan yardim isteme ve
Tanrr’ya siginma gibi durumlarda
kullanilan ve “Allah’im, ey Allah,
Tanrt’m, ey Tanr1” anlaminda olan
bir seslenme sozii
y. la.13

yad -7- yad, yabanci
y. ¢ldeng 21a.8; y. gelini 3a.3; y.
oymakdang 21a.9; y. ucina 17a.13;
y. yagilar 15a.5; y. yaginm1 3b.9; y.
+lar 17b.1

yag -3-  yag
y. tokdl- 11b.11;y. +13a.1, 17b.11

yag- -2- yagmak
y.-masa 5b.4; y. -sa 7b.3

yagdur- -1- yagdirmak, yagmasini saglamak
y. -masa 5b.4

yag1 -13- yag1, diigman
y. 24b.11; y. élgisi 6b.6; y. dara-
9b.1; y. durus- 3b.8; y. gel- 24b.12,
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24b.13, 24b.14, 25a.5, 25a.6; y.
+dan 3a.2; y. +lar 15a.5; y. +m
3b.9;y. +nung 16b.4

yagrim -1- sirt, sirtin yukari kiirek boliimii,
kiirek kemigi
y. +s1 9b.8

yaglt -5- yagli, iizerinde veya i¢inde yag1 olan,
yag1 ¢ok olan, yagla yapilmis
y. siitin 22b.5; y. kuyruk 5a.2,
10b.8; y. yiizli 10b.12, 17b.1

yagh yiizli -2- lezzetli ve tadi giizel yemek,
bol yagli yemek
y. asung 17b.1; y. ye- 10b.12

yagmur -1- yagmur, yagar, yagis
y. 7b.3

yaha -2- yaka, giysi yakasi
y. dut- 22b.10; y. +dang 6b.2

yahin- -1- yanmak, 1sildamak, parildamak,
parlamak
y. -1b 3a.6

yahm1  -1- kavrulmus sogan ve salca ile
pisirilen, sade veya sebzeli et
yemegi, soganli et yemegi, yahni
y. yahs1 22b.2

yahs1 -12- iyi, giizel
y. 22b.2, 22b.4, 22b.5, 22b.6,
22b.7, 22b.8; y. igidler 17a.1; vy.
+dur 1b.6, 22b.8; y. +larda 22b.7

yal -3-  at, aslan v.b. hayvanlarin ensesinde
veya boynunda bulunan uzun killar,
yele
y. dibindeng 4b.8, 10a.l14; .
+iymis 27a.13

yalangac  -3- (krs. yalanac) ¢iplak, iiryan;
yoksul
y. tlar 13a.1; y. +larung 28a.14; y.
+ung 24a.2 (krs. yalingak DKK,
yalavac ~ “ac-susuz, yemoksiz”
ADIL-1V 514a)

yalab1- -5- (< yal- “to blaze, burn, shine” ED
918a; bkz. yalabi- “id.” YTS 243a;
krs. yalp-, yil-) parildamak,
parlamak, 151k sagmak
y. -yub 3a.6, 3a.6nasiye, 11a.3, 17b.9,
18b.9

yalama -1- giinesten veya hastaliktan dudakta
beliren yara, dudakta ¢ikan yara,
dudak yarig1, uguk
dodaklariy. 21b.6

yalan -1- yalan
y.ol-17a.1

yalanac -1- (krs. yalangac) ciplak, iiryan;
yoksul

y. +larung 2a.10
yalangi  -1- yalanci, yalan sdylemeyi huy
edinmis olan kimse



y. +nung 20b.7

yalgin -4- yalein, dik, sarp
y. yalgm 14b.13; yal¢m y. 14b.13;
y. +inda 3a.9, 10a.6

yalkuz -3- yalniz
y. 26b.10, 26b.11, 27a.7

yalkuzluk -2- yalnizlik
y. 3a.3;y. +da 3a.4

yalman -4- (kilig, mizrak v.b.) kesici ve batici
araglarin kesen veya batan bolimii,
yalman
y. +1 12a4, 26b.4; y. +mdang
28b.14; y. +1ylang 30b.8

yalp- -1- parildamak, parlamak, 151k sagmak
(< yal- “to blaze, burn, shine” ED
918a; krs. yalabi- “id.” YTS 243a;
krs. yalabi-, yil-; yila yalpa krs.
yalap  yalap “paril paril,
parildayarak” TiS 2116a)
yilay. -a 14b.13

yalvar- -4- yalvarmak
y. -anlar 28b.3; y. -d1 28a.9, 28b.4;
y. -gileng 28b.3

yalvart- -1- yalvartmak, yalvarma igini
yaptirmak
y. -masung 22b.10

yamac -3- 1. yamag, bir dag veya tepenin
diizliige dogru inen yan1 2. 6n, yan,
yakin 3. kars1
y. +12a.9, 12b.14; y. +inda 10b.14

yamakl1 -1- yamali, yamasi olan
y. don 10b.13

yaman -4- yaman, kot
y. 21a.12, 21a.13; y. giiniing 28b.2,
28b.3

yan -11- 1. yon, taraf, cihet 2. etraf, cevre 3.
7yakin, civar 4. kenar, kiy1 5. bir
tarafa yonelmis durumda, bir tarafa
yonelerek 6. sagri, hayvanin beli ile
kuyrugu arasindaki dolgun ve
yuvarlak taraf
y. vér- 27b.5; y. +1 berkce 3a.8,
4b.12, 10b.4; y. +1 karl1 5b.10, 6a.6;
y. +m basa minil- 15a.1; y. +ina
6b.11; y. +mda 7a.l; y. +ind[a]
22b.6; y. +indang 10b.5

yan vér- -1- yan ¢izmek
y. -liib 27b.5

yann basa minil- -2- krs. butun bin- DKK
y. -iir 15a.1

yan- -4- yanmak, tutusmak, alev almak
y. -ang 27a.10; y. -ar gordi 27a.3; y.
-ar yanar 29a.13; yanar y. -ar
29a.13

yanag- -2- yanasmak, yanina gelmek
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y. -anda 11a.10, 15a.2

ya‘ni -13- “demek, su demek, demek oluyor
ki” anlaminda bir sz, yani
y. la.1 lhasiye, 33..6ha§iye, 3a.7ha§iye,
33.10hasiye, 3a.l 1ha$iye, 3a.13ha$iye,
3b.7ha$iye, 3b.1 1ha$iye, 43.3ha$iye,
Sa.8ha§iye, 73.5hasiye, 143.8ha$iye

yangak -1- yanak
y. +indang 22b.5

yangil -4- (krs. yangal “id.” Nasiri 173b.8) 1.
bir tarafi kirmizi bir tarafi beyaz
elma 2. kirmizimtirak, kirmizimsi
3. alaca, acik koyulu, degisik renkli
(genellikle hayvan i¢in)
y. alma 12b.7, 25b.13; y. almalar
6a.3;y. ordek 7b.5

yangla -1- (< yangila “yeniden” DLT 610; krs.
yengle) yeni, taze
y. 2b.13ha$iye

yangla- -1- (< yangila- “yenilemek” DLT 620)
yenilemek
y. -b 2b.13hasiye

yapil- -1- kapanmak, ortiilmek

y.-anda 11b.8

yaprak -1- yaprak
y. +cuki 3a.7

yapun- -1- kapanmak, siperlenmek
y. -d128b.7

yar- -10- yarmak, yarik agmak
y. -ang 2a.12, 2a.14, 12b.5, 13a.3,
13a.6, 25a.11, 25b.11; y. -ar 9b.4;
y.-ub 7a.3,19a.13

yara -1- yara
y. para 15a.8

yara para -1- yara bere
y. gotiir- 15a.8

yara- -31- yaramak
y. -mazca is 17b.2; y. -r 5b.5, 5b.9,
6a.7, 6a.11, 6a.14, 6b.2, 6b.5, 6b.9,
6b.12, 7a2, 7a.5, 7a.7, 7a.10,
7a.13, 7a.14, 7b.2

yaramaz -1- yaramaz, kotii
y. +cais 17b.2

yarat- -3- yaratmak
yarad-ang 14b.11, 25a.8; yarad-
anda 22b.8

yarak -2- yarak, silah
y. 28b.8;y. +a 28b.7

yart -2- yarl
y. géce 4b.12, 10b.3

yar1 géce -2- yarl gece, gecenin ortasi
y. 4b.12,10b.3

yarmal -1- yarma, yarilmis
y. kabak 12b.4

yarma II -1- bugday, arpa, misir, bezelye
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v.b.nin iri ¢ekilmisi, dovmesi
y. sal- 21b.2;

yasd1 -3- yassi, yayvan ve diiz
y. koller 10a.1; y. kolung 15b.10;
dabaniy. 17a.9

yas I -8- (krs. yasar) yas, dmiir yasi, insan yasi
y. yasa- 22a.1; bés y. +ma 21b.7;
igirmi y. +ma 21b.8; kirh y. +ma
21b.9; otuz y. +ma 21b.9; elli
altmis y. +inda 21b.12; ii¢ otuz on
y. +m1 17a.2; ii¢ otuz on y. +unguz
17a.3

yag I -1- yas, taze, kurumamis
y. akacung 3a.7

yasa-  -3- yasamak, canliligmni, hayatin
stirdlirmek
y. -dum 21b.14, 22a.1; y. -yubang
14a.5

yasar -4- (krs. yas I) yas, Omiir yasi, insan yas1
altt y. 2b.14; altmis y. 18b.12;
yéddiy. 3a.2; yétmis y. 21b.7

yagmak -1- yasmak, kadinlarin ferace ile
birlikte kullandiklari, gozleri agikta
birakan, ince yiiz ortiisii
y. +1nung 21a.10

yat- -15- 1. uyumak 2. uzanmak
y. -ang 14a.8, 27b.3, 27b.8; y. -an
2b.8, 15b.6; y. -ar 4a.5, 8a.l4,
10b.2; y. -ar gordi 27a.9; y. -maz
uymaz 2a.8, 12b.13; y. -ub 13a.9;
y. -ubani 28a.2; y. -ur gordi 29b.5;
y. -ur yérde 28a.2

yatak -1- yatak, yer
y. +idur 18a.2

yavag -1- yavas, agir, hizli olmayan
y. dil 23b.1

yavagit- -1- yavaslatmak, hizin1 azaltmak,
sakin ve itaat eder duruma getirmek
yavagid-ur 11b.11

yavrt -6- (krs. yavru) yavru, heniiz kiiciik
olan, biiylimemis olan (6zellikle
hayvan)
y. +s1 8a.7, 25b.1; y. +sinung 7b.6,
7b.12, 8a.5, 8a.10

yavru -1- (krs. yavri) yavru, heniiz kiiciik
olan, biliyimemis olan (6zellikle
hayvan)
y. +s1 13b.8

yavuz -15- 1. yaman; kotii, fena 2. keskin 3.
siddetli, hizl1 4. sert 5. giiglii
y. igdiir 3a.3; y. +1 9b.2, 9b.3, 9b.4,
9b.5, 9b.6, 9b.7, 9b.14, 10a.2,
10a.4, 10a.5, 10a.11, 10b.1; y. +mna
10b.9

yay -12- yay, iki ucu arasinda bir kiris gerili
olan, egri ve esnek ok atma araci
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y. +1 20a.6, 20a.7; y. +ina 29b.13;
y. +lar 3b.4, 6b.3, 6b.5, 9a.6, 9b.3,
12a.5, 19a.7, 24b.4, 26b.5

yayak -2- yaya, yayan, yiiriiyerek giden
y. gel- 18a.6; y. ol- 10b.11

yayhan-  -3- calkanmak, kimildamak, o
taraf bu tarafa egilerek hareket
etmek
y. -anda 24a.10; y. -dugca 5a.14; y.
-ur 3b.7ha$iye

yayla- -2- 1. yazin yaylada gecirmek, yaylada
oturmak, yaylaya c¢ikmak 2.
yaylada otlamak
y. -masa 5b.11; y. -mak 15b.7

yaylak -3- 1. yaz1 gegirmeye 0zgii yiiksel yer,
yayla 2. yazin davar ve biiyiik bas
hayvanlarin saklandig1 yer, otlak
y. ol- 20b.10; y. +1 2b.8; y. +lar
20b.9

yaylakli -2- 1. yaylali, yaylasi olan 2. otlakl,
otlagi olan
Savalan Dagiy. 12a.8, 26b.3

yayli -5- yayli, yay1 olan, -den yapilmis yay
ig y. 2a.7, 12b.12, 25a.14; sar1 vy.
4b.4, 8a.2

yaz -6- yaz, yazin, yaz mevsimi
y. glinleri 14b.1; y. +a 19a.4; y. +a
kars1 15b.8, 16a.4; y. +1 20b.8; y.

+ung 26b.6

yaz- -1- yaymak, sermek, agmak
y. -ar 3b.6

yaz1 -1- yazi, ova, kir, diiz yer
y. +nung 8b.6

yé- -15- yemek
y. 21b.4; y. -digiim 29b.3; y. -diim
17b.2; y. -mak 4a.llnasiye; y. -
medim 22a.3; y. -mege 22b.2; y. -
mek 7a.7; y. -meyeng 22a.11; y. -
meylb 4b.8, 10a.14; y. -mez-iken
15a.11; y. -se 22b.7; y. -yeng
25a.12; y. -yende 10b.12; y. -yiib
17b.2

yéddi -24- yedi
y. bast 29a.11, 29b.5; y. basm
30a.4; y. baslh 19b.3, 27a.9; vy.
dutum 20a.11; y. géce 26a.7, 31a.3;
y. giin 26a.6, 3la.3; y. gindeng
26a.7; y. kafir 26a.8; y. kadung
5b.6; y. koyin 22a.2; y. yasar 3a.l;
y. yérde 13b.5, 27a.3, 27a.10,
27a.11; y. yildang 5b.7; y. yolung
13a.8; y. +lerdeng 5b.5, 5b.8

yéddiir- -1- yedekte gotiirtmek, yedeginde
gotirtmek,  ¢ekerek  pesinden
gotiirtmek; yaninda, beraberinde
gotiirtmek



y. -di 26b.7

yédiir- -1- yedirmek, yemesini saglamak;
karnini doyurmak
y. -mege 22b.2

yég -22- yeg, iyi, daha iyi, Ustiin
y. 13a.14, 16b.14, 17a.2, 22a.7,
22a.10, 22a.11, 22a.12, 22a.13,
22b.1; y. bast 30a.4; y. igiddir
30a.12; y. kemandar 14a.2; y. er
15a.13; y. ustalar 29b.9, 29b.10; y.
ol- 11a.4; y. +deng 13a.13, 13a.14;
y. +1 12a.10, 24b.8, 26b.2; y. +ler
13b.1

yégin -2- ¢abuk, hizli
y. gel- 28a.1, 29b.4

yéglitk -1- yeglik, iyilik, tisttinliik
yégliig+iinge 29b.7

yekke -3- 1. tek, bir, yalniz 2. tek basina,
yalniz basina
y. gel- 16b.3; y. yekke 13a.12;
yekke y. 13a.12

yekke yekke -1- teker teker, birer birer
y. 13a.12

yek-kalem -2- biitlin, tiim
y. ésik akasi 2b.2, 13a.7

yek-renkluk -1- bir renkte olma; oldugu gibi
goriinme, riyasizlik, dogruluk,
sOziiniin eri olma
y. yolindang 2a.4hasiye

yél -4-  yel, riizgar
y. oOgice 28a.7; y. ¢ek- 5b.3; y.
oyna- 7b.3; seher y. +i 24a.10

yélek -1- 1. telek, kuslarin kanat uglarindaki
tilylerden her biri 2. okun yay
kirisine takilan bdoliimiindeki tiiy,
ok tiiyii
yéleg+i 9b.8

yélekli -3- yelekli, yelegi olan (ok igin)
icy. 9b.3, 19a.8, 29b.13

yélken -2- yelken
y. +lerin 30a.3

yélken bulut -1- hava agikken goriinen ve yel
¢ikacaginin belirtisi sayilan
bulutguk (bkz. yelken, yelkenbulutu
“id.” DS-XI 4235b)
y. 5b.3

yélten- -1-  yeltenmek, heves etmek,
meyletmek, girigmek
y. -mediim. 25a.4

yém -3- yem, yiyecek, hayvan yiyecegi
y. yémlen- 4a.10, 7b.12, 9b.14

yém yémlen- -3- yemlenmek, beslenmek,
kendini beslemek
y. -se 4a.10, 7b.12; y. -lir 9b.14

yémlen- -3- yemlenmek, beslenmek, kendini
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beslemek
y. -se 4a.10, 7b.12; y. -iir 9b.14

yénc- -1- ezmek, hurdahas etmek, kirip
dokmek, parcalamak
y. -tibeni 19a.13

yéncdiir- -1- ezdirmek, hurdahas ettirmek,
parcalatmak
y. -mese 6a.13

yéne -1- yine, gene
y. 23.4ha$iyc

yéng -3- giysi kolunun el iizerine gelen
bolimii, giysi kolu, kol agzi, yen
y. 6b.1, 6a.14, 6b.2

yéng- -2- yenmek, iistiin gelmek, galip gelmek
y. -€r 3b.1 ], 3b.1 lhasiye

yengi -1- (krs. yengle) yeni
y. 2b.13ha§iye

yengle -1- yeni, taze (< yangila “yeniden”
DLT 610; krs. yengili, yengili
basdan “yenidon” ADL-II 631b;
krs. yangla, yengi)
y.2b.13

yengle yétmis -1- yeni yetme, geng, delikanl
(Krs. DKK Drs. 123a.6 yigit yénil)
y. 2b.13

yér -89- yer
y. altma 5b.6; y. arhasin 6a.7,
6a.10; y. damar1 2b.8; y. evreni
19b.4, 27a.9; y. su 15b.5; y. yiizine
4a.7, 6b.14, 9b.10, 15b.9, 19a.10,
23b.5, 29a.13; y. boya- 19b.5,
28a.6; y. omril- 25a.11; y. omrul-
2a.11, 13a.2; y. yérlen- 4a.12, 4b.6,
7b.13, 8a.7, 10a.6, 10a.12; y. +de
4a.12, 9a.3, 9b.1, 10a.3, 10a.8,
11b.7, 13b.5, 13b.13, 14b.8, 17b.4,
20b.4, 27a.3, 27a.10, 27a.11, 28a.2,
30b.4; y. +de-ikeng 23b.6; y. +deng
3a.9, 5b.9, 6a.5, 11b.8, 15a.1; y. +e
5b.3, 6a.8, 9a.9, 10b.10, 11b.8,
15b.5, 16a.11, 20a.4, 20a.12, 25a.8,
28b.6, 29a.12; y. +i 14b.11, 22b.7;
y. +inde 21a.7; y. +indeng 4b.14,
20a.2; y. +ine 4b.9, 8a.9, 10b.1,
14b.7; y. +ler 2a.6; y. +lerde
15b.11, 17b.12, 23b.13; y. +lere
8b.10, 19b.2, 27a.2; y. +leri 18b.6;
y. terine 11a.12; y. +leriing
12b.14; y. +iimdeng 24b.14; y.
+ing 5b.7, 9a.5, 13b.7, 16b.12,
22a.11,29b.5

yér yérlen- -6- yerlesmek, yurt edinmek
y. -lir 4a.12, 4b.6, 7b.13, 8a.7,
10a.6, 10a.12

yér yiizi -8- yeryiizii, yer kabugu; diinya
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y. +ne 4a.7, 6b.14, 9b.10, 15b.9,
19a.10, 23b.5, 29a.13

yeéri- -4- yiirimek, adim atarak ilerlemek
y. 11b.9; y. -yende 2a.11, 13a.2,
25a.10

yeérit- -1- yiirlitmek, hareket ettirmek
yerid-iir 14a.2

yérig -4- akin, saldiri, hiicum
y. tlgar 14a.11, 17a.8; y. ét- 14a.4;
y. +de 26a.10

yérig ét- -1- akin etmek, saldirmak, hiicum
etmek
yeéris éd-er 14a.4

yérli yérli -1- genis, vasi
y. dengizlere 15a.13

yérlen- -6- yerlesmek, yurt edinmek
yér y. -ir 4a.12, 4b.6, 7b.13, 8a.7,
10a.6, 10a.12

yét- -8- 1. yetmek, varmak, yetismek 2.
yetmek, kafi gelmek 3. yetigmek,
olgunlagmak
y. -er 3b.2, 30b.4; giici y. -er 11b.2;
y. -mese 21a.14, 21b.1, 21b.2; y. -
mez 11b.1; y. -mis oglan 2b.13

yétis- -16-  yetismek, varmak, ermek,
ulagsmak
y. -di la.4; y. -ende 4a.2, 4b.6,
6a.8, 8a.8, 10b.2, 27a.8, 28b.6; y. -
medin 9b.8, 21a.10, 21a.11, 21b.7,
21b.8,21b.9

yétkec -1- yetistigi zaman, ulastigi zaman,
vardigi zaman
y.al- 13b.12

yétmis -4- yetmis
y. kadem 30b.14; y. min 25a.4; y.
yasar 21b.7; y. yérde 13b.13

yétmis min -1- yetmis bin
y. gel- 25a.4

yétir- -17- 1. yetirmek, ulastirmak,
yetistirmek, eristirmek 2. bazi
sozcliklerle Dbirlestirilerek ¢esitli
deyimler yapilmistir: baga yétiir-,
dil yétiir-, soy yétiir-, yiize yétiir-.
y. -di 2b4; y. -e 21a.12; y. -eng
28a.9; y. -e bilmez 14a.7, 22a.9; y.
-mak 15b.13; y. -mese 6a.5; y. -se
3b.3, 19a.3, 19a.14; y. -ib 5b.3,
14a.6; y. -iir 3b.1, 10a.5, 1la.12,
15a.4;y. -lirdi 1a.11

yih- -4-  yikmak
y. -ang eri 16a.13; y. -ar 10a.3,
17b.5;y. -ub 8b.10

yihil- -2- yikilmak
y. -ang er 16b.1; y. -sa yég 22a.10

yikil- -3- yigilmak, toplanmak
y.-a20b.4;y. -alar 21b.10
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yiknak -1- toplanma yeri, bir araya gelme
yeri
y. +118b.5

yil -7-  yil, sene
y. basina 21a.11; y. dolan- 20b.1;
¢ yiiz altmig alt1 y. 21b.14; y. +da
18b.10; y. +dang 5b.7; y. +lar
14a.5,20b.9

yil- -1-  parildamak, parlamak, 151k sagmak
(< yal- “to blaze, burn, shine” ED
918a; krs. yalabr- “id.” YTS 243a;
krs. yalabi-, yalp-; yila yalpa krs.
yalap  yalap “paril paril,
parildayarak” TuS 2116a)
y. -a yalpa 14b.13

yilan -4- yilan
y. ut- 28b.1; y. +dur 27b.13, 29a.2;
y. fung 27b.14

yoh -1-  (krs. yok) yok
y. +dur la.13

yok -16- (krs. yoh) yok
y. 4b.10, 23b.7; bereketi y. ola
21a.7; badadmak y. 4a.6; daladmak
y. 5a.3; dincthmak y. 4a4;
eglenmak y. 4a.2; eksilmak y. 5a.6,
5b.1; gedilmak y. 5a.10; katlanmak
y. 5a.8; kayidmak y. 4b.5;
miiriivveti y. 18a.14; sakidmak y.
4a.11; tiikenmak y. 5b.2; iretmak
y. 5a.1l

yoksa -1- yoksa
y. 27b.5

yokun -3- yogun, capta kalin. boymr yokun
“kalin  boyunlu; mec. gigcli,
kuvvetli”
boyn1 y. 4b.14, 8b.1, 10b.6

yol -24- 1. yol, tarik, rah 2. yolculuk 3. ugur
y. biikkse- 16a.4; y. +a 3a.13, 16a.3,
23a.2, 23a.10, 27a.5, 30a.6; y. +da
8b.13; y. +dang 10b.10, 23a.2,
23a.10; y. +1 3a.13nasive, 8a.13,
15a.10; y. +inda 1b.10, 1b.11, 2a.5;
y. +1ndar?g 2a.4ha§iye, 3b.1ha$iye; y.
+lar 3a.13; y. +lar1 4b.11, 10b.3; y.
+ung 13a.8; y. +ungda la.14

yol bik- -1- yolu tayyetmek, asmak,
katetmek
y.+lar b. -er 3a.13

yol bitkse- -1- yolu tayyetmek, asmak,
katetmek
y. -mak 16a.4

yola diig- -2- yola ¢ikmak, yol almaya
basglamak
y. -di 27a.5, 30a.6

yola gir- -1- yola diismek, yola ¢ikmak, yol
almaya baslamak



y. -se 3a.13, 23a.2, 23a.10

yoldafng ¢ik- -1- yoldan ¢ikmak, yolundan
ayrilmak, gitmez olmak
y.-ar 10b.10

yoldafng kal- -1- yoldan kalmak, gidilmek
istenen yere gidememek
y.-maz 23a.2;y. -sa 23a.10

yoldag -5- yoldas, arkadas, yol arkadas1
y. gerek 16b.7; y. higi 15a.6; y. +1m
15a.5, 15a.9; y. +mung 15a.7

yolla- -1- yollamak, géndermek
y. -yubani 26b.11

yoluk -1- deri (krs. yoluk “id.” DS-XI
4292a)
y. alta 7a.4

yort-  -3- yortmak, kosmak; siirekli yol
ylirtimek
y. -ar 4b.10, 10b.3; y. -sa 4b.11

yorul- -2- yorulmak, yorgun duruma
gelmek
y. -mak 4b.10nasiye; y. -ubang 8b.13

yovsan -1- yavsan, yavsan otu
y. dibindeng 8b.7

yori -1-  (krs. yorii) yore, cevre, etraf, civar
y. +si 3a.1 Tnasiye

yorii -1-  (krs. yori) yore, ¢evre, etraf, civar
y. tsinde 3a.11

yulduz -1- yildiz
dany.+117b.9

yumruk -5- yumruk
y. +da 17a.6, 17a.7; y. +1 7a.3; y.
+inda 3b.12; y. ur- 17b.5

yumrt -1- yumru, yuvarlak, yuvarlak bi¢gimde
dégricegiy. 17a.8

yumsan- -1- yumusamak, sertligi kalmamak,
yumusak duruma gelmek
y. -masa 6b.4

yumsat- -2- yumusatmak, sertligini gidermek,
yumusak duruma getirmek
y.-sa 19a.8
yumsad-ub 20a.9

yurt, yurd -4- yurt
y. +dang 14b.3
yurd ortaci 3a.1
yurd+1 18b.5; yurd+ung 14b.4

yiigiiriir -3- hizli kosan
y. alvar tazi 8b.8, 8b.11; y. sallar
atlar 22a.6

yiigiiriik, yligrilk -8- hizli kosan, hizli giden;
mec. ¢abuk hareket eden, tez
davranan, ¢evik, ¢abuk, atik
yugitriik aslhi 15a.4; ylgiirik kirki
10a.4, 15b.12; yiigiirik yét- 3b.2;
at1 yiigiiriikk 18a.7
kalin Oguz yiigiiriig+i 13a.7; kalin
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Oguzung ylgrigti 2b.1; alict
kusung yiigriig+i 25a.14

yik -1-  yik
y. +inde 14b.3

yiimn-li -1- ugurlu, bereketli
hayiry. 2b.4

yirek -14- 1. yirek, kalp 2. gonil 3.
yureklilik, korkusuzluk, korkmama,
cesaret
y. gerek 16b.4; y. yagi 3a.1; y. kop-
3b.8; y. ol- 11a.5; y. yar- 2a.12,
9b.4, 13a.3, 25a.11
tom yiiregti 4a.10, 7b.12, 9b.14,
12a.3, 27a.14; y. +inde 23a.12

yiirek kop- -1- duygulanmak
y. -er 3b.8

yiirek yar- -4- korkutmak, tirkiitmek
y. -ang 2a.12, 13a.3, 25a.11; y. -ar
9b.4

yirekli -1- yiirekli, ciiretli, cesaretli, cesur.
tom yirekli ‘“sarsilmaz, sert
yirekli”
tomy. 16b.5

yiizI -8- yiiz sayist
y. celladli 11b.10; y. min 25a.6,
26a.5, 26a.9; ii¢ y. 26b.8; ¢ y.
altmig altt 21b.14; y. +e yeétir-
10a.4, 15b.13

yiliz min -3- yiiz bin
y. kafire 26a.5; y. kafiriing 26a.9; y.
yag1 25a.6

yiize yétlir- -8- tamamlamak, sona erdirmek,
isi bitirmek, yapmak
y. -ir 10a.4; y. -mak 15b.13

yiz II -24- (krs. iiz) 1. yliz, ¢ehre, surat 2.
ylizey
y. akart- 16a.l; y. g¢eviir- 23a.3,
23a.11, 25a.7; y. +i kara 18a.8; y.
+in 13b.3; y. +ine 4a.8, 9b.9; gok
y.+ine 23b.6; yér y. +ine 4a.7,
6b.14, 9b.10, 15b.9, 19a.10, 23b.5,
29a.13; y. +inde 5b.7, 16b.12; gdok
y. +inde 19b.1; gok y. +indeng
4a.7,9b.10, 15b.8, 23b.5

yiiz akart- -1- birinin yliziini agartmak,
begenilir i3 yapmak, i3 ve
davranislartyla yakinlarinin
oviinmesine sebep olmak
y. -mak 16a.1

yliz geviir -2- yiiz ¢evirmek, sirt ¢evirmek,
sirtint donmek
y. -iib 23a.3, 23a.11, 25a.7

yiizli I -4- yiizld, yiizi olan
sefay. 1b.14, 2b.10, 14b.10, 17b.7

yiizli IT -2- yagh (yemek) (< iz/iig “id.” DLT
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30, 34)
yagliy. 10b.12, 17b.1

Z2,2,7,Z

zad -1-  sey
z. bisilir- 21b.4
zahiren -3- gorlinliste, gOriiniise  gore,
goriinene bakilirsa, zahiren
Z. 2b.3ha$iye, 3a.1ha$iye, 4a.5ha$iye
zalim -1- zalim, zulmeden, acimasiz ve haksiz
davranan
z. gbngiil 23b.12
zaman -2- 1. zaman, vakit 2. devir, donem
z.+126b.9; z. +ung 21b.12

6.2. Ozel adlar dizini

Tiirk Boy Adlar ve Baska
Etnonimler

Bayat -3-
B. akas1 12b.8; B. eri 2b.4, 18b.8
Baymdir -1-
B. +dang 25b.2
Begdili -1-
B. +niing 13b.1
Cang1 Begi -1-
C. 13a.11
Dag Oguz -2- (krs. Dig Oguz)
D. +130b.13; D. +ung 11b.13
D1g Oguz -3- (krs. Dag Oguz)
D. +ung 20a.1, 20a.7, 26a.4
Eymiir -4-
E. bégleriniing 12a.2; E. gorki
12a.10, 24b.8, 26b.2
¢ Oguz -5-
I. +130b.13; 1. +ung 11b.13, 20a.1,
20a.7, 26a.3
Kaytak -2-
K. +ung 12b.5, 25b.10
Kimuk -2-
K. +1lang 12b.5, 25b.10
Oguz -13-
0. 2b.3hasiye, 212.9, 30a.7; O. iginde
2b.1; O. kiz1 24a.14; O. yligiriigi
13a.6; O. +ung 2b.1, 2b.3, 2b.3hasiye,
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zamane -1- zamane, zaman, devir, ddnem
z. +ler 20b.1

Zarb -5- darp, vurus, vurma, dovme
z. +1 13a.13; z. +ilan 13a.11; Z.
+ina 5a.8, 13a.11; z. +iyla 2a.4hasiye

zat -1- 1. kisi, sahis 2. kendi 3. 0z,
cevher, asil
z. +inda 2b.6

zeki -2-  zeki, zeyrek, zekd sahibi, cabuk
anlayish

z. 1b.9ek; z. gerek 1b.9

zith -1-  zirh, savaslarda ok, kilig, slingii v.b.
silahlardan korunmak igin, demir
ve tel levhalardan yapilmis giysi
z. la.ll

5b.2, 13b.4, 14a.6; Dis O. +ung

20a.2

Salur -5-
S. Eymiir bégleriniing 12a.2; S.
iyesi 24b.7; S. yégi 12a.10, 24b.7,
26b.1

Tat -4-
T. éviyleng 20b.10; T. kizindang
20b.12; T. kizzm 20b.12; T. al-
20b.12

Tiirk -8-

T.-i sadikdur 30a.8; T. al- 20b.12;
T. évi 20b.10; T. kizindang 21a.2;
T. kizim1 20b.12; T. oglint 4b.14,
8b.1, 10b.6

Zu’l-kadir, Zu’l-kadirli -3-
Z. deliisi 12a.10, 24b.8; Z. deliisi
26b.2

Kisi Adlari

Ala Demiir Kafir Han -3-
A. +dang 19b.12, 20a.5, 20a.10
Alay Han -2-
A. +1la 13b.10; A. +1lang 25b.3
Bayindir Padigah -6-
B. 30a.11, 31a.2; B. kimi 11b.14;
B. vekili 24b.8; B. +dang 13b.9; B.
+ung 31a.1
Padigah Baymdir -4-
P. ésit- 30b.12; P. +a 30a.7; P.
+dang 25b.6; P. +1 30a.6
Bicen Padisah -3-
B. +a 13b.10, 25b.2; B. +ung
13b.12



Bulay Han -2-
B. +125b.3; B. +ung 13b.11
Burla Hatun -1-
B. +120a.13
Biire Dost -1-
B. +ung 13b.8
Dede Korkud
Dede -2-
D. +niing 1b.5, 2b.6
Dedem -18-
D. kimi 2b.4; D. soyi
7a.14, 19a.13, 23a.3,
23a.13; D. dé- 2b.5,
3a.4, 3b.13, 9a.12,
1la.l, 14b.12, 15b.2,
18b.9, 20b.1, 22b.1,
24a.7, 24b.5; D. gor-
20b.8
Dede Korkud -3-
D. 21b.14, 22a4; D.
gor-21a.4

Dedem Korkud -6-
D. 1b.3, 5b.1, 18b.8; D.
sozi 17a.1; D. dé- 17a.3,

3la4
Kar1 Dede -1-
Kart D. 14a.5 (Farsca
Oguznamede Dede
Korkut'un adi:  Kar
Dede Gezenglik)
Delii Dénmez -1-
D. -iken 20a.4
Emen -1-
E. kimi 13b.9

Giyan ogh Delii Dundar -2-
G. kimi 12b.9; G. +i 26a.2

Gazan -54-
G. 2a.13, 24b.11, 26b.11, 27a.7,
27a.8, 27b.6, 27b.14, 28a.2, 28a.8,
28b.5, 28b.10, 28b.13, 29a.6,
29a.14, 29b.6, 29b.7, 29b.12, 30a.7,
30a.9, 30a.12, 30a.14, 30b.7, 30b.8,
30b.10, 30b.12, 30b.14; G. ki
28b.4; G. kimi 31a.4; G. dé- 24b.9,
26a.2, 26a.14, 29b.8; G. géy- 30a.5;
G. san- 27a.4; G. +1 13a.12, 28b.1,
28b.9, 29b.3; G. -idum 19b.3,
19b.5, 19b.12, 20a.5, 20a.10,
20a.13; G. +ila 13a4; G. +ung
27a.6,27a.8, 27a.13, 27b.1, 28b.12,
30b.2, 30b.3
Ulas ogh Gazan -2-
U. 26b.6; U. kimi 12a.11

Han Afsar -1-
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kur¢t basi [Han] A. kimi 14a.l;
kurg1 bagt H. +1 25b.7
Kara Budak -1-
K. kimi 2b.2
Kara Budag -7-
K. 30b.3, 30b.11; K. kimi 13a.7; K.
de- 30b.1; K. +1 25b.1; K. +ilang
13a.13; K. +ung 30b.11
Kara Giine -3-
K. yavrist 25b.1; K. +ye 2a.l14,
13a.5
Kil Barak -2-
K. +ung 25b.4; K. +m 13b.11
Kofigur Alp -2-
K. +ung 13b.14, 25b.5
Lele Kilbag -4-
L.27a.6,29b.2; L. +126a.11, 27b.2
Lutfi -2-
L. es‘arinda la.llpasiye; L. +ni
la.llhasiye
Selcik Beg -2-
S. oglina 5a.10; S. oglinung 3b.11
Ucan Han -1-

U. +ung 13b.8

Yégenek -1-
Y. kimi 13b.1

Dini Adlar

‘Al -7-
‘A. la.7, 25a.9; ‘A. kimi 1b.12;
‘A. kullarinda 16b.2 ; ‘A. +de
16b.2; “A. +niing 1b.13; “A. +ye
24a.6

Allah -24-
A. la.14,3a.4,17b.5,17b.6, 22b.8,
22b.10, 24b.5, 28a.12; A. évi 1b.9;
A. “ilmi 1b.8; A. yahs1 22b.8; A. +a
14b.11, 17b.4; A. +dang 9a.11; A.
+1 25a.4; A. +ma 17b.5, 28a.9,
28b.3, 28b.4; A. +ung 1b.7, 16a.13;
A. +unga 28b.3

Asglan “Ali -1-
A. 18b.7

Burak -2-
B.+11a.2, 1a.3

Cebre’il -1-
C. gel-1a.2

Davuad -2-

D.-1nebi la.11; D. +a 1a.12
Diildil -1-

D.+il1a8
Fatima -1-

F. ananung 2a.1
Hadice -1-

H. +ilen 1b.14
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Halilii’l-1ah -1-
Ibrahim H. 1a.13
Hak -4-
H. kitabim1 14b.6; H. kapusunda
18b.11; H. yolinda 1b.11; H. yétiir-
19a.3
Hak Ta‘ala -9-
H. la.1, 1a.10, 2b.5, 5a.4, 21b.6; H.
kudretindeng 1a.12; H. kudretinden
1b.2; H. goster- 10b.13; H. sahla-
15b.2
Hizir Elyas -1-
H. 14b.9
Hizir Nebi -1-
H. 14b.9
fbrahim -1-
I.+e1b.1
Ibrahimii’l-Halil -1-
I. kimi 1b.12
Ibrahim Halilii’l-1ah -1-
I. 1a.13
flaha -1-
yai. la.13
imam Hasan -1-
I.2a.l
fmam Hiiseyn -1-
I. kimi 2a.2
Islam -2-
I. dini 12a.9, 26b.1
Ismail -3-
I.+e1b.1,1b.3; 1. +i 1a.14
Kevser -1-
k. +iing 24a.7
Kur’an -5-
K. 1b.8, 2b.10; K. endiir- 1a.1; K.
oku- 19a.1; K. +dang 17b.7
Muhammed -11-
M. 2b.11, 25a.9; M. gel- 1a.7; dost
M. 1a.5; M. +e la.1, 14b.10, 24a.6;
M. +i 25a.8; M. +iing 1b.14, 17b.7,
24a.7
Perverdigar -1-
ya P. 28b.1
Perverdigara -1-
P. 26b.13
Resilu’l-1ah -1-
R. +uffg 23.4hasiye
Sekkiz Bihigt -1- (krs. Sekkiz Ugmak) Sekiz
Cennet
S. de- 2b.9ha$iye
Sekkiz Ugmak -2- (krs. Sekkiz Bihigt) Sekiz
Cennet
S. 2b9, 2b.9hasiyc
Siileyman -2-
S. +a 1a.10; S. nebi 1a.9
Tan -4-

N. Shahgoli, V. Yaghoobi, Sh. Aghatabai, S. Behzad

291

T. 28a.10, 28a.12; T. golgesi

11b.12; gorkli T. 28a.9
Veysii’l-Karan -2-

V. kimi 2a.4; V. ésit- 2a.4nasiye
Zilfikar -1-

Z.+11a.8
Eller
‘Arab -1-

‘A.éli 18a.7
Bagdad -1-

B. ¢li 18a.2
Bayburd -1-

B. ¢éli 17b.11
Cerkes -1-

C.¢éli18a.7
Ebriil -1-

E.éli 17b.12
Germili -1-

G. +yleng Halhal eli 18a.11
Gilan -1-

G. ¢éli 18a.12
Giirci -1-

G. ¢éli 18b.2
Halhal -1-

Germiliyleng H. éli 18a.11
Hata -1-

H. éli 18b.1
Hindi -1-

H. éli 18a.8
frevan -1-

i. Nahcivan Sertil eli 18b.3
Kiird -1-

K. éli 17b.13
Karhun -1-

K. éli 17b.11
Tarum -1-

T. ¢li 18a.10
Kazvin -1-

K. ¢éli 18a.9
Musul -1-

M. éli 18a.1
Nahcivan -1-

N. irevan N. Sertil ¢li 18b.3
Rum -1-

R. ¢li 18b.2
Seriil -1-

Irevan Nahcivan S. éli 18b.3
Sirvan -2-
S. éli 18a.14; S. +ilang 12b.1
Tebriz -3-
T. ¢éli 18b.4; T. +de 12a.13; T.
+deng 25b.8
Ucan -1-
U. éli 18b.6



Urumlu -1-

U. ile Usni éli 17b.13
Usni -1-

Urumlu ile U. ¢li 18a.1

Sehir Adlar

Dergezin -1-
Hemedanilang D. sehri 18a.3
Erdebil -1-
E. sehri 18a.13
Hemedan -1-
H. +1lang Dergezin sehri 18a.3
fcen -1-
I. sehri 17b.10
Isfahan -1-
I. sehri 18a.5
Kasan -1-
K. sehri 18a.4
Kiyan -1-
K. sehri 17b.9
Siraz -1-
S. [sehri] 18a.6

Dag Adlar

¢ Arafat -1-
‘A. dagma 1b.1
Ciilpe Dag1 -1-
C. +nung 19b.6
Kaplantu -2-
K. gediginde 25b.5; K. +nung
13b.14
Savalan Dag1 -2-
S. yaylakli 12a.8, 26b.2
Surhab Dag1 -1-
S. +na 26a.12
Sah Dag1 -2-
S. ustinde 25b.11; . +nung 12b.5

Sular

Aras -3-

A. +ilang 12a.13, 25b.8, 26a.9
Kiir Suy1 -2-

K. +n1 12a.14, 25b.9
Kara Su -1-

K. +dang 12b.7
Muhit Dengizi -1-

M. 5a.12
Samur Suy1 -1-

S.25b.11
Samur Cay1 -1-

Samur Cay+ung 12b.6
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Kaleler

Akca Kal‘e Siirmelii -1-

A. +de 26a.11
Kars -1-

K. kal‘esini 26a.10

Yer Adlan

Aderbaycan -4-
A. diyarinda 18a.13, 18b.6; A.
lengeri 12a.9, 26b.5
Ala Cak -1-
A. +ung 19b.6
Ala Gez -1-
A. +ung 26a.5
Ak Mankan -3-
A. +da 26b.8; A. +126b.8; A. +ung
26b.11
Bag1 A¢ik -1-
B. +dang 26a.10
Belh -1-
B. +ile 13b.11
Buhara -1-
B. +da 13b.11
Dagistan -1-
D. +a 12b.2
Demiir Kapu Derbend -2-
D. +i 12b.3, 25b.9
Giircistan -2-
G. +a2a.13, 13a.4
Haleb -3-
H. +i2a.6, 12b.10; H. han1 25a.14
Hmal -1-
H. +nung 12a.12
Istanbul -1-
I. +da 18a.12
Ka‘be -2-
K. yoli 15a.10; K. +ye 1b.9
Kerbela -1-
K. topragina 18a.3
Kiirdistan -1-
K. +ung 13b.7
Kabala -1-
K. +dang 25b.12
Kuba -2-
K. +dang 12b.7; K. +ya 12a.14
Kum -1-
K. topragi 18a.4
Lezgi -1-
L. +yleng 12b.2
Mekke -3-
M. kuflina 13b.3; M. sevin- 18b.10;
M. +de 13b.3
Misir -2-
taht-1 M. +da 2a.6, 12b.11
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Min Kiglak -2-

M. +a 25b.14; M. +ung 12b.1
Miiskir -1-

M. +ileng 12a.14
Panbukg1 -1-

P. +nung 25b.13
Sar1 Kamig -2-

S. kislakli 12a.8, 26b.3
Sam -6-

S. atli 2a.7, 12b.11; S. bedevli 2a.7,

12b.11; S. +12a.6, 12b.10
Samahn -1-

S. +n1 12b.1
Sarabhana -1-

S. diizinde 26a.5
Tabarsaran -2-

T. sultan1 12b.8, 26a.1
Talig -1-

T.+i 18a.13
Tiirkistan -1-

T. +ung 25a.14

N. Shahgoli, V. Yaghoobi, Sh. Aghatabai, S. Behzad

293




294 Modem Tiirkiiik Aragtrmalan Dergisi Cilt 16. Sayr 2. Haziran 2019

7. Diplomatik Metin

(1]
[1a]
G5 Gl i (2) Smle gl edaae Ao Ul Al O SO S Ll s (1)
A pd Cussd (4) O SsaBllS dal jre SOguine B Jsl (3) Oyl asiesd asus (S
Mane Cansd sl 1 o2l (g JAT (5) oS (alS SO I ) 5l ALIS (e e (el 55 (g2
(7) o s wsxin oloss «oijse 2006 JBlan ) Sosarid (6) ALl Can )y G sm Sl
(3 suli g (A (B) e Lo Sisadleal Lisli CSUglans) s deas Cugd
(10) Saxip)sh SsS sl B @b ooty sl (8 Cladles (9) . Sspain aa alls mlE o S
(535058 o) (sl (8 3 (11) .S panilule Alladle M (3a (i) o i S s
(13) il g slalia (S smila jb o35y CSAxk )8 et G (12) 20553 13 s oY 51 (SIS
O S JS s (14) OMes) Gm osadig asle o) agia Il Ly 1ol anld Al QS aaal )
AW &) «_;ﬁﬁ@ﬁuﬁﬁﬁﬁdwﬁj\
1b
il S 835 e (2) e o Aland 41e s e 3,4 (53 s el w\ﬁ\[(lg
23 SLE & 8 388 paed Saaily  Aband (3) 88 (S Ga )N g A A s
€Sl )5S (55l il sa S BB Lea |1y (4) Tomaai s

II
aasl (6) sandleS 5 oaida ) 4w a 4sdy [eﬁ])* S s eulede KA 02 sysu s (5)
bl adae se sl e i Alluant JlaS galadnd dal ) g3 2
) (8) S (i (pa s odiimd] IS BT o 50l € 3ald) a8 Ll Sselll u sl 52T (7)
Al 206 8 (S5 alle oaliiy g cansipn (9) e 5 Cn sdsn gl $asd gl oS sal (I8 ) (ule
O ¢ )9 ‘_5_"\:\.1 Osin Sua ‘Mu-)}d_}] muj Al 4wyl g (10) $ 3l )Lo:ts 42S ;5\:1515 Lﬁjf‘
gt sl S8 (12) 438aS) € 30 s slaS odid gy 3a (A s o SS) BT LS S als (1) eaid s
e 5l Sagile Jsl LSS AL S asailss (13) oS Lo Glseld (S S A S A
Ol 422t (5 )leal 5 S gara ()5 laa (5 5m 00 o U (14) SeSsS
[2a]
3 S e 2l (2) e o) L (Sl med sridie (0 o5 LsS s ST Akl (1)
ol (S adny (Sob il Oyl (3) sl ned adiy n Sy (SS 265l
1B LSS (oaS G 03 280 8 s glal (o e g (4) S50BL L 6568 550 Sl )0
Do (6) ey @ ally laS o J1AS Gl i said s o3 Gall DlasS (a8 sl 3 53 (5)
?u | eu'. Sl gl plals (7) 03 pan A% Gl «SAll Wl Sl ala (Sans HLEL sd.'\?\
G DB Bd BAE Jia laslls (8) 4nnS adly oMayl Sk (L S e Jey
() B S5 el (S S5l alely S las ju (9) ¢ il 209 Jay ) ey ¢ lda

Dosadnal gl @Bl Sl Al (o slul aledl o g aSais IS A duline Bax sl 0l g 5 50 Abiuline Culigy Glay ) 204
Guligr S Godina s all 5 S S (s e Dbl Sleasl || 5o oS d) 4xils asall oo i a8
L osnan

GId s bl laldy 1S sany el dlal oS aly (625 i g S )2 G353 dua 153 e 205
sl latial S sl g s e 4S A || el

logad g slagh 1 SO 206

L5JL° :@a . 207

B 50 ¢saliail gl aed aly pm (L81s JUS ol gl (L85 S Jle s Ssell) J gy il QAN (s 4S )50 ) see | 208
S s8a Geoli sl U Al (i aS ) s J5S0 A s O ipeaa 48D AL (03 38 Sl Gl Sl g
sdialing el () 53 saalia 50 Jang) | 209



Dede Korkut Kitab'nin Giinbet Yazmasi N. Shahgoli, V. Yaghoobi, Sh. Aghatabai, S. Behzad

295

Sasoluse (1) ol Sy (oSS SaoYL (2 gla A S )lda ) (10)
) (S Sy g 08 (L) Cae Atsatie (12) Sl el SiTinh o3k yy ] ol ]
=l (14) 0l (ousae 4ne sal¥ 5l (Sl ) ailiun S la i §5850 (13) ety 4 555 ) 5
Sk (g Sasiada dae sl g 50 (Sl gl nal 4 SI 8
[2b]
Sl aB S eaiia) (2) D588 ((S5Ss Ss)58 5 GllE (S san i (8 daie ane sy )8 (1)
Sigists) sl S ole g (3) Ahmesiu (sl Al oS Glasl AL Ll
G o Aoad o ) Al s sh s clin G (4) O sl € eal g a8 210 i
IS s 5 S il 53 (i B a0 a3 LSS (S (5) (oS oo At b

[I11]
JaS) as gladl (7) oy o2y H Hsaaline (Sae jp A4S Hoagr allae sy 0 K gieed (6)
gline caall DaeSia ¢ 5 saaline 4 ja Gspaali) COAT S Lia A A ()93 aling ) giliSas
s GlA el Zlss (5 )3 S
<yl (9) 2 Sl i ey ¢ Sl sl sl (BB ol ey 1l Gl A6 ()
e Olins o i 1B sl e (10) 2123ka sl S8as Jonal L2800 o (IR 1 <l
3 sS (12) Bl e salgh oal )l sy il (1 55w ¢ (1) edana (s o 213 5 )
S ) s Sasil el (13) Saos B ) ( Fsoh di ke B e
o) L (AT iy g SasES 23R ol (SUSS (14) S5l casyl odle ) Gl 214318
)
[3a]
s b 0uel cnd gl 638 LIl (2) sln Bl S I8 da el S a5l a)m (1)
o3 g 03515 gl (I (4) ISl aal b sadd) 5l sl L S 3L (3) s sl S Als
(S0 puMla s bl ol
Il %5l (5)

[1V]
219,41 G el on 2808 53 (7) 2cmial ) aled Glea 4t 52 08 21600530 (6)
S (9) AL U s sl Qe aS n (Sh L AE G 50 Al (8) Sl L (B el
haig S S sidne 222 )8 221080 3l 2200 1 (10) . oogess OO saiially SGgld 1 el
A58 (12) Dladll 226 s 25 55 sdiaus g 24 Mel (11) 223,580 Ol

Al 2paia el L <lia> Glle 1 jals 1 ia s SGs s o) (sl | 210
Sandl Jil i, 210

528 Cadigy S 1 8laa gl S, 212

) SaEA 5 e cule Saayl e a8 algl curlidla A e g g ol e b ol cue Sl Jlisa 1 218
.gudmg}ajﬂaaﬁ}ﬂm Alaaial g led Sag IS

o eaae G S s ailine 5 o) ) saSan (S ISy 5 Sy | 214
Al aialine (B30 5SS | oalda zU 40, 215

el )b e oV | 216

Lol S luialy | 217

O3 A (Sl e s, 218

sl iy el 219

L3OkES 1)), 220

uSA :J'L_u 221

s iling (I8 ab) alll S 222

sesS Sy sl 223

I S e O idie ]| 224

Adline 38 15y, 225



296 Modem Tiirkiiik Aragtrmalan Dergisi Cilt 16. Sayr 2. Haziran 2019

SHel 228 g g € Adg S 27 100G (13) Sss hest OslS) 558 saisilae
o e
[3b]
gl Dlla B0 )5 (2) W delS s O84S SH Ol e JSSS (1)
S sl S8 (4) eailsys Ghishis mS Wy edd sl (3) Gl S8 kel
g1 (6) (el 53 SGsalul JB | 51 Blajl 285350 331 (5) Gl e 50 s )l
sl ) eSS i) lal Hlle JI el s (7) Olisw (i g ol s s Sasusn 0k
Andpady e mly Glga oaidig )50 (9) (Bl S LAIE JSasS S S el S50 el (8)
sl LI el (11) 4myslsysm S )T (550 (il o8 )51 558 )50 (10) el o
sdipas sl UA Slsl sy Gaa¥ edidg e s (12) Sasule o S Saals dial 22 oy Jual
_)3‘55 U‘JJ‘ Prs (14) o2 ;S\_I.J‘_;A.aﬁ c.J.\:I)LJ )jaL&J\TJ JJ\A @Jl; (13)
[4a]

[Vl
dbuﬁ\ ?GAJJAE‘ oAby 4udla (2) olaale J\J}.} OB« SaxS S Ayl ?ﬂ,):"ﬂ:’\ CJ‘ ‘g_uj}u B} (1)
awialy (4) 5ol addla, @ 230550 BB e S ey Cun s 2l (3) L3
(o i 23653 pluls 235608 8 1L g (5) el B e 2H atntis $n s sini
58 (ALE (7) DsaalsSa 0l Dlw SUE 8 G BTkl Seysalaly (6) s I
i Sl Al a5 8 S Al s (8) e Ul cdndl AT S Ay j s SNy ) S8
i g ) 53 S 55 (10) o 5) S5 smn 55 il Ol o 5l SG 38U Al (9) st 58 sl
238 3Laaiil € a 5als sl Ul ALELL YT (11) 30 choilans an (S s o35 4usS pue S g0
S Jiod O 4SS 58 (13) ea 4l COWE YT sl yn w edld I sl Gl (12) .32
PPN ;i_ml:u el 239::.15&_)14:
[4b]
45\.4);.\“ sl (gl A_AJJJ M i (2) A gal 53 <l 4.\:\»:\‘)‘ JAW S S A sl (1)
Ui (4) Sising) iz jsasS sasS HsasS ol JI cduisalsle 031 (3) s nsd cilles
PG s 3l 2001 )1 B Sledli €cn 5B (5) S o) Il 4is) ) S (o) Ll s b
0 Ol candl Sl can syl (7) Gl eaidisy o LAl Sal Jial )5l e ediy )1 (6) adina) S
(9) S b e i OS5 cpan Gl b (8) sdl S8 S Saaidu )
Al (pal [ 5] 22 3lea sl s (10) S 52 shsnm Blaal (Jonl e ) g g Ol b jn gas (B0 58 g

OB G g Tt 226

Aduline JiS a6 9a [GLLLE | 227

b dnmi S, 28

o deals Saail gy 8 palSG S AS Clls ) el | 229
Miliee S A gaacle ) jlu )y, 230

sl 5 sl Soata 1 gile ) 231

oSS Qlle my Sy 232

L3 Sl ), 233

sbsaany Gl paalgl il gl Alld aS Gl sledaiy | 234
Az oLEaly ¢ ) aSany QLA 5 I8 ) jall 1)EE | 235

s ialinag 5 93 [ULYE | 236

Adline Blaisaly 5 Blad gl slaa 13ladlaly | 237

Al aialine Blalgh sl 5 Blay (il SO daS H 1ElalELE | 238
ALl ailine (peS 5 g g I jle , 239

cowe S 5 (93LLE 1) ) 240

033 sehe dnline ) m (S Tk 241

Al ailine Blal g 0 18lad ) gua | 242



Dede Korkut Kitab'nin Giinbet Yazmasi N. Shahgoli, V. Yaghoobi, Sh. Aghatabai, S. Behzad

297

25y 5ol g el (Sl 2,8 (L Gl ui3S (11) Sosms i 22150 e
i b aens (13) @S5l JUJE cdns s (i 244080 5Le ] (i 4aS 50 (L 48 (6 )b (12) iy
SO e e il S w293 el (14) sba cdasSa iy Glin S (S ge LB caii g
e )
[5a]
B8 (el dunli g0 4S5l (2) 4SS e 50 50 29 g1y B 0 50 B e s 093 (1)
(4) s Gla¥1s SiaysVIs indl (Sl b 4ble ) cul (3) S8 L sl A A
SAsasy) J) gy gl ane salgl Bl ¢ lai (5) 4l el ga du g 0a80) o (Mt G Saaud sl
Al g) €aY gy A€ 4Ly (7) Sdid s i € Cide g G GlaliS) € oa sl (6) Saidl
‘)JAJLI oiﬂ}\ 4a S \JG .98 laadlild ?LSAJ}"):’G 4 pa (8) ;5\_1‘533\59\ A il ;5\_\.1}:\.4.\3 GU;\%:\:}\
Saales dual 35 Bl (10) o shoS aniibal gl (55 0 01 Sty i ¢l (o 24652 53 (9)
= (12) .35 Bins) Siomuso s (¥ ) Sasiiads (58 (11) chasdpd Cuajd 4l o) Sy
Jria ¢ Sigdpm Sase b G VT 5ok (13) 385 Jama (ouuni gar b S 13850
BlaliasS) € ) shansS) Saail g 5 dae alAl (Bl sl s S (14) @O0 6
[5b]
S S g Al gl j ey S8 5l (2) CpllB aB) B e adlisn Sa G s (1)
O LS s

[VI]
Sasisls Jl a8l ety (4) st oow «Dsls Sy sl o1 5 Sy S du (3)
g okl (6) Sl b As Ok 48 £ 508 Gl (5) @aaldls gl ) S
(8) oai s Sagm 1B o S0 sea Sl 53y cAuedldy) (7) 43l L SGs38 62n (S0 (e pal)
4 Ok 4 sl z o) (Baab sl (9) S, Al B Al o] SOl aY 5 |l sl
Gt (11) el IS i S ol sl e 1B b Jsusllas) (10) 4SS Saam €L
cwﬁ}\ A ol é})}\ )ﬁ‘ F TR ETTRPLN (12) 64...»01:\1.} LSJXE:D d}\ c‘)lj.))\ 3] c)Sg\ ),39] u}s.\a
o2y b
[6a]
Do s calila Glule VT (2) saifig) SO gidada el aw 450 L8 (SS0S i3 (1)
Sl i yise lala dnd €6 kall dSAL (3) e I dijd csalils
Saadla 5l (5) sl LS sl Soal ) e )5a HLOE 48 (4) el s
i S8 (Mgl sl (B (S Fsallas) (6) 4SS S m cduse st Gl @) led) S
sy o Sl Jlla (58313 (8) LT CiginS cpula ol D SOk 48 b 48 el (7) JsS
cdasalS) gl (10) Jag o dﬁ)ﬁ ‘Q:J] u,).::‘ sane Lyl 6@)’}3 (9) sAuinly & yu 4Aa ) gl dasal)
(12) HMadl oni ) 538 adly Gl €10 4 b 4 Ll (11) osidh JAT QS Gala )i oy
Sl ol cnna ) gy 22l (U5 50 (13) LS (g A e pn (o candS (358 ¢ S 8 S )
(SuS Qligd ) ged i (S €4 Qb an Nl (14) o) 5858
6b
Dlisd ) ged Al (S cdusa ) 938 gus STEMA, (2) Sy 2BV saidilla i p) (03 AulS @)5[(11
o Al (S5S eoasS (4) S SF 5 L b ails e ghiiss (3) TG 48 QL A
(6) 1k 4 Ol 4 Ll (s ol 02y 535S 1)) Gl 8 (5) Ansailiia gy o2l SIS 008y (3] e 50

osiuling 4aS (g, 243

YAl sl il €4S ool (i d el 204
ealla B bu..:l tghgd 245

e Qi) ey 2 g0 sl 246



298

Modem Tiirkiik Aragtrmalan Dergisi Cilt 16. Sayr 2. Haziran 2019

Bl A0l 2 e L cdundipn (7) (o2 4nlS (IS calll el B ) GuSi iy b 1)1 Gl
D3] S (9) st s 1T Bl caciit s SIS 558 S5l (8) Sl (iaads cdasa i €
5 LD 4nlSaeS cdind g3 (a3 Al (558 (31 D ¢ lalB (10) sbas 2Y 5 18 €1 )l 4n ¢ )l 4
S W gy 1B (55508 (12) Sl 4l Jpm cusa 050 [l 4nll ool a3 (1)
A g2 (]4) o 4SS (s sue O Qllaas s Slalan Y (13) oL A4 )b an sl
Ay g L Sdandy O QS sl aie
[7a]
UL A8 Qb A s s (2) sBlan YT & 503 g oS 050 02kily 5l sy 550 (1)
Bl i S )50 (4) OB sl LB il (oad AulS (S (B pam 5 (3) Spdd OS i
S P g d Ol HEANE VT Sl €1k 4 Ok 4 (5) ek S oy S B sdlabs aall
S €51k 4 Il 4t SEATE YT CSal (7) conadlablus saiausdalls (20 1l cadi 3 e 4 (6)
Dl conil S8 (9) 4k D Osd B (S Sl (5l eak e e 01 iS5l (8) sisml ] San
‘J\JQ@JM:AJJSSM&)EJ Al 53 (5 ‘JLIMM(]_O) “)LJM‘)S;\ Sy _giqj.t:w\j] coail)
S22 13 A ) e on (a3 (12) 4nlS (58 ¢ FUE S GBI ga sandali g s Lol (11) Sk 48
Ok 48 BT o oailalen g s Ll cdame 5l 05 55 O (13) SispsS (ol ey 4213 53 )]
(BLE l OBI ) o ll (g a2 € ) )l 433 (14)
(7b)
S50 8 (oS e (2) ¢S50 585S J sl Al cdusaly s 0280 7 8 Sy a8 S8 356 (1)
EBBERE TP IP LR

, [VII]
2l i€ IS il g3 Ol 4wl (4) Dseely 4ty (sl A s 4y o) Jp 4wl 58 4y 358 (3)
DB L e Sa)) (6) ISl Ansdal 88 andaldlE | 2 53 (S ¢ 2 90 (S5S (5) S B LA S5
OVB aind TS dila (9) iyl gl 58 Sl gl 1) canSs sl 4l (8) “isls 10
LS 5 s 55 i oyl i 3 (50545 (S8l (10) bl (S35 S35 B el
Sos e S (12) S2iisn L candidin OB saiia 5 S EES el )58 S (11) sdin )
oine Al L8 (55l . o2 50 (S e 50 (IS (13) s )by JlaE ALl 4lu ) (55 cAuilay an
Osm
] [8a]
sillen dile w023 )5S () Aa sl (2) S5l s a8 )5S ) sesS eaiigh Digds VI (1)
Q8 031 S (4) Gl Ssids i Oeilild B Gyl aie a2 S (3) o) b s
O YT salsn ) o) Shsialy (5) SS sl eadn e (S 8 SS Jood
S sitlne ) S sl (7) Olal Sl e 50 (A8 2 g S8 Al ) (6) Stk
Saadly cnll ¢ i sl ¢ sl Gl )5 Yl il (8) o AL ([ ) lla] S350 ¢ sl eand S
o o) 5 153k (10) ososasm OB Adm s e i sSgm 3w s <o slba A1 <5, 5858 (9)
S sl 850 (AS s (FsS eall  (11) Ssiny s Shal aal 5S4 7
e o e g Gl (13) iyl ol (Soni i oaily) ((SalEsS i AlE syl (12)
U ¢S g a8 S5k ] (310 S g o B ¢ T 03 )8 (14) (s s S2OLB Ol gl
[8b]
Col SS E Gaonaila (2) O el S5O Gum i @)l G es 7S50 (1)
SHE (4) a4y S S sl as) ) sillalls ddpn s 8 (3) 00 18 ol Lo 52 4ile )
i) 4aS |8 Uil G B (5) Sl Dl Sasem il @ills @Sas)h el (G B

oty 5 A iyt ) 247



Dede Korkut Kitab'nin Giinbet Yazmasi N. Shahgoli, V. Yaghoobi, Sh. Aghatabai, S. Behzad

299

s 4 s (7)) oSl ) (SSsi SIS (K08 S ia 2 5 (6) S E 52 S
oo ey Y S (Jud bl o) (8) Awdsn (s 4ndlll du pan Koo
o ) m 4ae 53 oilgl (10) 4 sf 4ny 58 corilSia (S g o SSs3le 5l Cul 53U 1l (9) LsosS s
salaa Jyh SGsle 5l Syl o3 Ll oS sl (11) cndl Cngl i S5 i
Sl B Sk cudy) (13) Sl Saaela |8 J58 (S6S j8 90 (S8 2 53 S5S (12)
4‘;..1 (P ‘c_;:',)‘;l'“’ Aaa 1S c‘;“A‘)\ BN 4‘;:1.143“;@ c;ijj_)ﬁ‘ (14) Aayi el Aly) candld ool g
[9a]
021 58 Al (S )l 52 (93 (2) 4aiY B ¢ Dl SIS (LS o SO () S Al (IS 5 58 (1)
(4) Shasls S S 5B aipnm Osd B (Sl san ST (3) L2 s S8 e 50 (SsS
(6) Js) cdnad g3 (3l sl 023 ) 55l Sy (5) 1B Anedlih 4nnllid il j 50 HLU S cad S50l s
D oxilgu g Jllua g (7) cansilald O o Bl jlenm candy il anmd oS LU (g sl 028 gl
oo (9) 4yl a5 @ ol ull 7 8 cad ) gl G saiilla (8) sl slus oY gy 1) cnsaS
R 9 S8 SISl 3 e Jed ) (10) Sl iy jsen G (55 saes 4l canip
(12) SusisS SaaS Saaelll n (Sopuisl Sapdy) (Sasue g0 (11) SSsiS 250 (S5sS
[5G g 93 6 pnd 300 aded S0 53 68 SIS ¢ g gaS
[9b]

[VII]
(535 28 N BL G (2) ool 8L sl O D a2 5e 02 SUAS Any 3l 4l (1)
e (4) Blo gl el Sl SaSa ek L B )58 aadl (3) b 0SS 028 53V
Sl sl 3V s 1B (5) oslallse S saSym O Lk Shsm HSaSs 4aie sk Ll
6 (7) odimasi b Sl 55k GAIE YT L 0S5 (6) Loyl il Blallls «s)sb
el OSa cns) Aall Sl UT Gadin (S 7 ) (8) Sl 5 5b s ala Al
Sy s SsS Ansl AL (10) AL 538 558 s O B e s OS 4l (9)
S Gl O o sl Qlish ai @ sla (11) Sasle on sl Qa8 4 oy
S et ) Sgidgaasi (13) oy O sdim gl SUEES ¢ i by Abfug) (12) S
e dib s sh slia Azl silanan (SHsm s (14) sSow Sl L )l )8
[10a]
Sl 3s oskisl S8 sy oY (2) aadl Ll 4 Soaned 1 auly saills (1)
(55 BB S5 S (4) dw Ooms sm andsy sl s Saxad Hla (3) Ll «sisb
O3l Giaadll (6) Gpda B (La Blabus s sk CONE YT 550 (5) e Cnsl ol Capaln o
@ Jon VT Ol 5508 H3asS ) gesS il (7) Digler 18 sl m s eaiially LS (5 ol
S i Gl ASS 8 (9) o2 Ansl <O a0 S (g ¢ sillas Ala jao (8) bailS
(11) cal ol | 5 saly Gl abpd )l codaty S S (10) gt Saly aai) ¢ 4l 223y Hla
Ofbn on oslle S50 sl € (12) Sgidna ) & S Gl el oL E 5550
Ol (14) Gl Sl sS Sanitiu gl 28U cull ¢ yisa 38l ¢l @l (13) sl Yo Saa jlaly
S Jb s pdiie G 5o s i spey
[10b]
Osls) e ) eaidiy il L1 (2) U sk Sl S s sesm OB Abn s SsSsm (1)
(4) ok ¢ Fs eisd sl U Gaall ¢l all (3 3l (o8 48l (3) ¢ ik 23 )8 (o s g (b )
s BB s 58 daen (5) @S0 DU ¢ S SOkl (i 4aS (S sdiglas 4aS
O el S U Ghe s s Glsdl (6) Sl G sl Ala S
S S Qo s Abghf oy 1 Glla Lo e anle o) Gl SIS (7)) L0 naa

Jus S 28



300 Modem Tiirklitk Arastmmalan Dergisi Cilt 16. Say1 2. Haziran 2019

O3 4k LB Gl | gl QoA A B8 (9) el el 1l saiie da o Ay B ¢ o A8y )
b xS sl (11) sl oom Of D Sl Qs Sadly (SsS Le e 1S5l 251 (10)
(13) .S IS oaiy (Joe el odls Sl )l (12) die 4 S G 2501 S 4l
o)« Sahh g ) g il il (14) L Ssa (nSan «Sgua jin S Jlad s 0208 (50 Bl
Ol edialaly LSy
[11a]
2305880 G sl o S gea (2) 0 aded (Sl g gm0 gaila 55t (1)

[IX]
an L sl s) S sl 1 A8l als (4) S GHsta  arsd sl da g 52 ()5S L (3)
Aind oxile U 1s20n 1S o 4al) (6) 31 LT (al Sl s) 5 0 02380 (353 4SaiySus (5)
( ) c‘;.u}aw ‘uJS\S Crann “;S).u dm u;u&\ d\_)A cu,JJJS POA(] euJ\A_)\ ( ) _)\J ‘LA.L\
G 0303 Bl Ll SIS (9) (LSS SIS b pla (oo Ko (Y B Sy Sinipns
Saadh O sl Sl sl 4aS ) eai i sandlly < sa)ls s (10) Sl S gl
st Gl (12) osi)sS g1 Olloa 58 58 ghh ale S sl s (11)
VI oS 301 (ala (SHS sems Gl (51 a8 (13) Udan Sailae I e s 4l
[11b]
o aadl 3eoly g (2) 2SSl G Ol (S SEsasl B TS (1)
sl (4) conndl Gaalh J) Shaiaie 4S50 4S50 (am)ly S (3) Gols adtiug) i Mall
Sl S )l solaleS sain g )b, el gl (5) Geols g (agns) oaid ea sabe b (S5 gidal
TS S A Al (7) Sl A gl S giald Jgl | ey 4all abarie Ol Gpes (6) sl
uML\ ‘éﬁ\ a\SJh. bw L] M}\ JJA):\.J (8) J;\J}\ cé}))\ Ji ad.'\}})js 8 é}h}g
4t sl ¢ s (5850 02k S (5 o llila J g p2ilSa (6 50 (55l ¢ iyl (SIS (9) oailu
(12) L3185 gl oaiilalla 3y 5al e iy B Gslla Jada (11) D LsosS Gib o
G (e Ous S8l @) (13) O GmSes ASIS U Lol s Jsr oDl
Al coi ) g 4% gl il tad gl (g0 i€ oLy Hauly (14) caldaly G ) 2
12a
CrspsSig) B ol S8 (2) CKinaSa Syl Caaa oISyl S 583 (SIKD 4ayl o jMals aﬁ)[,\ (13
S oSaA PN S 0 Al asille ((SHsm as (3) S Hsal sl Sy
D (5) B coms SSsilaa s Sl Vg 1B (Bl @ (4) s S e
58 6 s (SIS S YT 03l 1 (6) com 553 Sl o o ISy JlEg) Lo (oo
SagSal (8) Cid o Gl (S S Sapsal el E (7) sxi i G g
Ol (ol tne S (IBLES (9) Geld (5ol (D 213 OV e (i A
(11) 8053 ¢ SHsS Jsadl oS sl (AosS sl (Ll 5508 (58 S (10) Dl ¢s S
o)y 4ty Sanl S8 Jitew (12) oS Ol Lol GV Sy CSaalial sy
R (14) Sabwsl Saaldas @l o038 2 daly 38 (Saa oS alipy (13) SoausoaS o gullia
Sl OV 43l Sl 5k 0238 52 (SianS uli (i s
[12b]
adliee )y SalS ) cSalle Sl A (2) SO @NEE e Sl o) dlad Sl gl (1)
LB el (Saainld (4) Soaianie oai€snd (Sl a0 g8 ses (Sl (3) sk
sigias 5| (6) S5 oL Sl (pas) S sHE (KL sad (5) Sy S g S i 5) S0 sl
Sl (s lsS (al Saald (Sasa 1) SO 8 (Sl (7) ediiu gl Ssla sl « S5 S (s
S el gl Se ol ouldl (9) il call b (5l e pid (SIS o 3a s2igiangl JI () Aall

Asling o 35 ua TS g, 249



Dede Korkut Kitab'nin Giinbet Yazmasi N. Shahgoli, V. Yaghoobi, Sh. Aghatabai, S. Behzad

301

03 ypaa 1Al (11) U}ﬂ‘ oSl sl oSl Lf‘l; codi ) g 4% gl LSl (10) f‘\.udj‘ ol S Hlaig
Pt d\% céa‘jﬂe A S g\% ‘(_;5}\ Saad “_A;\LJ (12) Sl ‘L;J"\t’ em chﬂ e\.ﬁ: oSl g u\.l:.\lu
S g Mall (alely (14) Saslan po (5o Japgh Saly ¢ ldia S )50 18 (13) ¢ Al 358
S0 s il s SSsobald sals
[13a]
b SONdwa salyn (2) 4mb Mo Sela A Gl s (SIS JlaSOYL s jban (1)
o (4) DA s5 ety 4355 550 el « Sk S g eadly (3) Sl i Aenie (Sl el
Aadpagn (Sl aal 4n S B ) (5) aldlle ae dndsailglgl Sl (S )5l adlia S
A (Ssus8s (7) Sse ) Gl (S san G darie Andsn B (SOl (6) Ol S siiada
(9) oidins 51 S sh s (53 ol 4351 Sl fand sl (8) sys s oS Elu 1 o2l ol (S
Ol aaall ol e (Sl Glalls 4l 3L (10) LY cSadel o ainlan Glan YT es) sl
Saxl 455 430 (12) Oluoma o DB S50 ol diy e S Al G 0 (1) S
WSS il gy e Salie oy 1,8 S gl w).ci (]3) e GdS Sl el sl (Sl
o] gan Sy ) alin i el 50 S el Sy
[13b]
sl gl Bla B Ol slen Al e (2) S (AL DI (S SO 5LaS aa e o salid (1)
SV (4) 4l a8 gyl ala (SO, 5S (s S s eny exBe (ag)ls (3) coni)ly Alsl Sl
il (SIS 5 Cglly 03 g s (5) (rilan (Sl dana sdia) SGs)se o IS (KinS
(7) OB Gl e s SCanmy S lay sdipddls Saaile AME (6) Soand )l sl
SOA s el CSsiagd oy (8) ceSan CKisliun S eis) S LB (Sl
CSaalaaly (10) Ll codils 4T CSanil tand gl oyl caS ol CSciaads (9) isesls) comis s
Gk i (SauS Gadly a) Jlan alialy SGsla (Y s (11) 4l VT SGas oaly) aalialy Gany
03 ey «S8a s (13) s ddiat S sallaly (s sadonld (SOl #1808y (12) b
Ot sy sl ) 555 8250y 2238008 (S0 5 SO salpald (14) « Sy 4l aifin gl bl 3
Sy
[14a]
3 DS S (2) oS DL [UA] (BL () B (San HHS pre (S Gla) (a8 (1)
sl (4) St s ool GroBais ¢ 5B Hlall s (3) snm oM 4l J gl A )
Sy il Jldw O s B s )l (5) el Sl Jg) Shabaie ¢ ul Gl 4 n
Sl o) 5 4l (7) and sl LB Cpdia s S5 )58 ) sl 95 59 (6)

X
OS5 sl € 3aV1 5 Sasa (9) @g@[aq]s\j (Saals Jusl 4gly 6 Sal 56 (8)
il Sipe (Saiall (11) Cioe dail sas (2 3m8 (s (3502 53 Jam) H) (S8 (10) 251 dlss) ol
S8 sl 4 (T8 € e e 58S Al )l i ga sl (12) sailsl LI (e o SRl sl
e Ll oxilsh 3558 5l (SAAL (14) Sl 4bglS i 02380001 € e Jai LB il (13)
G Il Gy edipnd
[14Db]
€Ol Andly (s sisS Bula 1B b S (2) Sl eSanly Jlus sl e L 223080 € e yila (1)
Bl snia S (4) a5 Db AL Jlus) A0S o1 6S 2018 5y € by S (3) ookl B (g0
Al IS 4S5l «Saaly ) 43S0 sl (5) Aot Sl e el JE saifla g Sisa 5 |
Jlash (7) oDke sany gl (AnlS Ba €ca jal oS g (o0 3al5S 50 (90 (60) «lSanSa iy o202

i T, 250
AL O Sl 5 e Jem i 1AL Jlas) Ll aBlailyg) gl JulSS 5 0kl 1l | 251



302

Modem Tiirkiik Aragtrmalan Dergisi Cilt 16. Sayr 2. Haziran 2019

G o2 O o Sadly Jlagl ol 5 (Jisa (8) 1 Sa el g Al s (3 dn Janjled oSGl
s lia (10) ¢l )1 San e sd o 230 Gl jad (i pady (9) 21l b0 g
om Sk (S8 om Tee el s s SRS 50 s (11) @sls) (pale «Saal Jlusl sdane Cave g
S als) 58 A sl gl oS A daadal 5 a2 oS3k Jluy) (12) 4l

[X1]
Gl DS Ol Cpall (S 5800 eaii 53 55 WL 4l (13)
[15a]
023 jind o2WEULy ¢ gangla o€ O (38 (sl (2) yshiise 4y (il L5258 1o p2idly S (1)
cobal S5 S5 oo aasie JI(4) sy sla SGaull il daaS gl IS asS sl oail gl ) (3)
ol sl (6) dlalsy oaiall ol |l saiml Hlely ab saed 4l (5) a8l 2l s (s s
A ald i lole aidiu ) SOl g S (7) 3 o oS Ol oy S5 Gy
G b s (9) G b eosdly A8 i x5S o0k 1k Ol pmsn dlun s (8) sl
Sty ol xS el @S o)l pald S (10) (o B Sl O LA Gdlaln sl
Gl B (12) SIS OS85 CRdan S Gl el S5 (1) <l
Db S D388 ol 88y (o (om s Qbg (13) DU @A olsl b asiall | (e Gy, 58
S g s 5 02 gy (a5 5l ) B sl 7 8 (14) L SSesS
[15b]
G pded Skl g 58 Sl (2) S sl s Santy el S g | 8L J e (1)
JESCERIQETIRRING) i K

[X11]
i St on @S9 GlS S e )) (5) Bl Gl Bld)s) XS ) )l sl 16 (4)
sl Gl d) st (7) st sin (Sl ) el 1B QUL LB (6) LBlersd s
4S50 (9) S S syl eaY aall Gledlal 38 56 o3l (8) sl e osidh
Gy Sl )5l Ssdaad ol (10) sl slia Bzl Bleysal Uy b sn 4Ss
Ol elm dsa (12) Dsaeal) S Ssr . Blald asa isilpse o) (11) Shtinnd Sl S
252 sl @l Cnaoali o8 saen )l (B8 (13) SsSe  Blauly Jlaa oaitug) Hlow JAl (@l
Bl s
[16a]
sdidilae ) snad )l la Bl JE BB (2) s sls) arie ediSol il ) sama )l HlasG) 0 e (1)
el SlanS s da (4) @S A Hsnen)l HELE Gl 58 @l (3) dlasd Susls
DU Qll (6) LBl JalS S ol (5 5 8 40 ) oS (SlaS 58l 90 (5) Spdla (LB o)L ) s2ed )
Ol (7) Gt sa80) 3 e 52801 3 e s )

[XIII]
dsh S8 sn (S8 il (9) eaill SUgas) 3 e aBlaiylE sy Sy sise (8)
G et sl (11) Jam VIS8 a3l Gliyia 220801 3 e 48 (10) sl G s) S g 50
o oSl A OF SOS Gl ey B (12) Sl 2 e Alle sl by 1B Shandy
(Bl 3 853 (5 )) Sy S lga 03 1A (oS g (13) Sasell
[16b]
O e ol (g pa cdund Cag ya (2) iy lal J‘ Sl cm‘)}ﬂ}\ Lgdgig[ S cdnadd a:)/\ J‘ (1)
Jsl S8 S5 (4) 48y At SIS a8, (S S i e 0203 4l oaiy )l (3) e sl anile
Bl lisd Hse (A 5HS (KS)m as Gl (SO (5) Sl S ASadl) saimal SGsuely
Cosasm SS GEllg (7) Aoltie) snindSasS Sagaso) 2 e Jed )8 Saaiaglyl (6) « S
33 (9) edudae odiml S jae 4Sa ) sai S saasl (S S 7 3 (8) ASanl DS Il g sasm
sy g2 AR S )3l SIS 803l (S ) (10) S8 03] (o sald 5SS Blu) 8 02080



Dede Korkut Kitab'nin Giinbet Yazmasi N. Shahgoli, V. Yaghoobi, Sh. Aghatabai, S. Behzad

303

sdiy gy Ssilen ol (12) o) pdl Jpecipe Srupusal SS EAAE (11) Gine el
Giad¥2 (14) 4 e ¢a s gl (ugals (S8 00 ) < (13) ol Sy | B Sy gaa S
Sy Jal ) (S danad gl daid 5l Jlasl 2 5
[17a]
A sl Sl Os) Dsis) sl (2) eanads) Dl Slasal (i sl GV (s ) s 3858 a2 (1)
Q3253 (4) SN0 SansS j3 a2a ISGgudS (oo (plilsn 350530 (3) 0l Jsis) 7o) 1S
IS 5 53 0 380551358 SAlS

[XIV]
D8l 058 m A ety sl (6) Losls) o3 Dslsl 0sS m SIE el a8 0l (5)
osbs) s28l gl (8) o218l (ol D5l MGl 3 5a Salsl 0y sa g Sal) 0350 (7) Lshsl e e
o2 9IS 050 (A sanly Ly sl ea el (S (9) Ll Gliom LB s g em (S S
S Sl o Sl Bl sl gl saBlad Ghisk Gl sy Bar lsiS sl (10)
p2illSin (13) Sl ¢ pdip ddpial IS il sdnann 5l )58 dle (12) Dsiaiy s 5K
)5S A ) 0y s o (e 8Ll
[17b]
il aa ek shels csn (2) S S slsl ad Gl Jl sl SGdl s 2l (1)
23S 5 03y (4) Shu )5 oS L e a5 )5S QA )il (s ¢ 03 053 )5S 45 (3) € o gt A 220l
A IS L a3 (B e 5l 5S Akl (5) 1053 aell e Sy 5L (oSS 4l
s e (Saailal oxi AT ST A (7) saiaaliin 105G gud 5l 230 S gl ol o ga il AT (6) ) J3)
1S3 ey} el o SGaiy Hlans (8) Ssana

[XV]
1B (ot 8 (5565 ) (B528 50 (10) s O Lsoed OB (B538 50 S @V (9)
Db Uil (12) Salsail G ol gaaiS s 2l b S 08 (11) Dsual S0 dacyl
slasos) S ) sailalus Saliagls | )28 L (13) S 020y Ay e Ay Ll i
4Ly
[18a]
o) kel il Ll (2) Sanasd () dease H0 428 sl 8 G S5 (1)
e oSl s @ s (4) 4 eSS el (eSSl alg) (58 Glail ()
ALk S (6) B el plebal (Bt N s 5l fed (5) LS sual S (S ) e
Sy ) S8 GGl oSor sk (7) las W [oed] Dlnd B s sl
sl DS (Bt 50 S SHS (9) RSH G ai aadl i 1B s G (8) wue
e Sasiad (1) Sinsast (Ul o al€ s Jla 558 ke (10) . (x5 38 s IS
4y g2 (13) Dsilisms sl sal il | Ll OUS (A sai (12) LS50 31 L) Jads SGlle S s
Ol B (S50m «Bs omandl (Aot o (14) A0 Lo e dua)l saiy o plagly
[18b]
Gl Shniag) ol ) a S (2) GMeosp el 1B Gl B assl e B 5 S (1)
B Sanadd (4) G Jad Oleads (Ol il adl ca S waS (3) LG sl el
(6) 5232 S lalialy ¢ Alidy S5 15l Snand (5) Tl b ) saal Ko Al ) ol o Sl
fomas solm DU sla DES s (7) feanl JlaS Goln s . Gb glas) sai by olal
2588 a3 (o Ay Sgaly g S (s ok 5w 52 (8) e sl

[XVI]
G2 52 Amall (550 s (61 (10) odipms sl An 52 02158 510 a3 ¢ sh s G S WL (9)
Jsd A (12) eaimusld 3 Hsisn ala SOl An)ls (Al (11) OS Lwealy ) shsw 45
O ) Sl cand o) e gl oxidla 3 0a B (13) Lstism Jla sl JLEL (el 4l



304 Modem Tirklitk Arastmmalan Dergisi Cilt 16. Say1 2. Haziran 2019

[19a]
S sl s s (OS5 BY )50 Andial (2) B s 38 Sl B Asdsl OB s (1)
A g u.\bd d.uy.ﬂl« i )d 6 3L (4) 5N g )LLC\ Al (3a 4Ab) gata Al e sl gl (3)
e oxtaS Il 8 5 ghsm JHUEE (6) AuSsa Jlagd @ilS) 55 oaiilua ) hgu (5) Jla 8138
ez ) Al g oully (8) SIS coxSly &1 ISl @ 8 s SUL (JB 555 (7) G AsS
BE™ Gﬁm YAl c_\J;_\S c_uh B ERTE LW 54.\5 Sala (9) Aliadl ) ob g ‘)ﬁj\ Dlpa
ij.JY).I Jld 4...»)}3.\\(11) u};w‘)y).u&_a)s‘yu_tﬂ.ﬂdumhu_\\su.\c )‘9.\.\‘9.‘.»(10)252‘)\2\3.\;
(13) sl Hsbsm ool H< Jon S sy OS5 (12) Quosns) Gl Hshisw la
g odi ylai Hlolialy s i) Al (14) camsm a2y ai S e OB Gy BLE ey
A ) 58
[19b]

[XVII]
an sl ol S o 1m0l Blall casalsl (2) Dl oaiy )5 S8 Ansa sl jls cdua 5155 50 (1)
gl oslla Gsnd sy Gl op (4) GWb s esuille Sl Glasy 4l (3) el
P B (6) pouille Sosasm Osa QS 0l astig (5) Um cesalu el sl
csandnalila Glube VI o sadae ) s 50 0 sadinaliS Al (7) Sasiehy 4 g SSA VI o sadine 55 S
Rl 1B [ (Sl ca s el (9) ale g1 (sadiaal gy 52 (558 43S caniinal g ) gm ila a1 (8)
s (11) Sl Bl s2al8 Al IS0y (SAlsu coaald allu 0 (10) Sl 52 saly
S e YT ol e Sadale (12) (o8l 1B gy (8 el 8 asaai 0 by 4al
Sals Saaila
[20a]
o558 Sy e s I g 58 ) G (2) oS58 gl sl e Qduymﬂid)sqgi(l)
Se LB a5 8 (4) b aitug) SSsadly Gl gyl s el aladl (3) Lsaaly
(6) Saula AS ) gad VI sl jle Sl jle ol (K)o (5) s a5 .e}%’ﬁ o ym (st galdi g
& b G i) (7) S 48 Al Oy G sobe SO S sl csaniinalS
(9) oadls SIS 03Ky B 558 «s2 paly 028 5 T (8) Sigist s) L s ISy Sis)st
GariadlS (1) SGala S a0 VI asail jle ST (10) AldS s Samliny o585 csilia
(13) obsialy a sl Can y 0w |8 ala silils (31 Sl (12) (o) (el Y 53 4 58 93 (620 J sSa
el e SalE ala SR Y )5 05l 2 8
[20D]

[XVIII]
Sl Jaly Al S 58 (g i) §10 (2) AlS g @ jladla ) Al 53 e p) (sl a2 (1)
Al aash o2 ym om abin linl (4) A8 bl S5 S daal AdE Gl Salises (3) 4S5
J\}[}‘ _‘UJ\‘U;JJ\J (6)@\&&:&4@4)\ IA)S‘_,,S\_J\ cius_)u d}\ ‘_AL"_L\S (5) odﬁﬁ%‘)%)d
(8) oS Ul A2 52 (558 (S5 sV Gl 3 038 05 5 (7) Moz 4305 pme S e o412
Alsl DU el (9) o258 53 by o el 88 (6 3b a ks xS e )5S (a2 (0 aliien )5S
gl Al S (11) 4l a d):" S5 Sl sl B alg) (33 HIEBLAS ) (10) A8 DL,
Al i aa (8 S eadl S 5l il Al (12) BB 4b ym m BULs 3la Glls
2la
2 Ay Qe ) Sl g g Sy 58 S5 (2) e (i Alpals OE 5l Sl 5o 5\-’344)55 (1%
S Ulae ) sS a5 58 02d (e (4) adiven )5S 51 S J) A A 5 50150 55 505Y 93 (3) cAzali 40
4@ Bli gl oDle (6) oS dlaa 4salld 55 Adla Al r-.\;& Saliig) avalld (5) 48 5 )2 ("“)LU'“‘

s s i, 252



Dede Korkut Kitab'nin Giinbet Yazmasi N. Shahgoli, V. Yaghoobi, Sh. Aghatabai, S. Behzad

305

(8) el ¢ o35 & O ¢ &I B alyl (32 (S0 02y (7) calyl (s (o iS) ALyl (28
AdS 58 LG sl S8 g ) g ) SGaBlay gl 3L (9) ecBabl Al aealive $4 ) (KON s el S
il Jy illgig (11) Sl G gidladly (paedih 4bdly ol Gl Jyl (10) by oS
AT (13) ebay ST o 9280l QT 32y 2 08l o5y Jd 40T (8 (12) Sl U ol Cpaadisty
gl 8] Garsn Ay (28 (14) oty oyl GaiSansl A @l S e (Ol
A ?ﬁ\ cadlo e
[21b]
4ol dusaly (2 S 4S50 All (2) Sl s dnadiy o Sl e 40 o lle st 53 (B ) awnS (1)
‘_AAJLL: ‘_AJ\J (4) '\3‘5.15’5%‘ LT\“ (.?\;'\ ?}‘m')» adﬂj\ el.mﬂ ‘a_)}ij.ﬁ L coJJ.i}gg L (3) ST PAR] ‘d\.m
(6) A (S asal i) 8 Sy ) ga Ul (B Saiiiia (5) ST il 4 w2 IS mliza ) s 1)
DL iy ey 4bdly (e alg) Ll 5l (7) 4Vl o lela s 4 s Jhe SGalS J et s
g Al cpaeddy 4nlly S5l (9) Al JE Cpaaday 4l a8 4%y o (8) o 48
el s slalyy ¢ s 568 < (11) )N.\s.ué\...d\ Jal sandnall M\ Ao 4,8 (10) Cpaedaty iy
GsS Oyl (13) Alg) pal o2iaidlds el I astin 8 SGsilas (12) Js) ol s 03 l4n 5B
i W el 50 5 €258 )58 0203 (ga 0 53LEL 43 (14) 03l a b s (S iz )5S ¢ (e pinan ) S
[22a]
02158 (53 sl gl G (S a8 (2) 0sS Aniansl T G sasol SEL 43 5) 08 L salil 3L (1)
s on Gl s (4) SOl g ) (8 (o) psten G dady )38 450l 2L (3) Lode 5Dl 4 se
253058 i A58 (5) Jsl o S OalE 5 358 ) 003 (e a5 ) S

[XIX] ,
S OBl sb sl J ) s (7) o2 Sale Al Jaly e (UG IO YW 55 S e (6)
o5 Dl (9) s (F eoms 3l O Hlagl gl Y 3 1B 555858 S s (8) (S dialie A
Sl L i i S gl el (10) <S58 3 ge dad Siang sl (g Sl
e pl Sy Ay Aaidin (12) odi sl Sgom DB il ol Siay ol Sy (11) 4wy
DL S Sl ) S e oS pd GSe 0 Sp sl (13) Sai jlaly s ouls 558V 0
[22b]
S A 55 5 SV o a2 (1)

[XX]

dusad sl 02158 S a0 bl (3) Lo (g sdited sailae 4 san ASan S S (2)
MJJJG‘ ;5\_1.3.\.15\5\_1\_\ (5) Ls‘:m JYJJ a.A.uS\ j)] MJS mt; ‘Fﬁm gt (4) o.l.uﬂ‘ J.S\_i\ Aaad YA g3
AL lival (7) Gumd)c}\é.u)im}\\ odnily ol w&b\w‘ (6)C}-’u-‘-’}“‘é°‘-' ‘5»»;.11.1\_'
Al J g L;u;.nw\ Jasal Hl S S om )}MM(S) 0a Hludid W)L\AM}}ASJ\M}SJLQ
S g ) 5l o 58 50 Ay 5ol 03 5al (10) 28k 5 () 150 sl 51 220 Sy 5151 Cans 53 (9) U A

[XXI]
St S 51 ailS) ey st (e i€ (12) Sl gill | el (51253 4 53 48 58 Salul (11)
03 ,l3 )
[23a]

O alE Saalsy iy Al DB sy (2) L eiS) Soa eigy Syl bl 51 eSS (1)
a8 G2y B U551 (4) Gl (s pe et 5 K s S anlS (238 (3) e SSsasy
il Gl sddie S (6) Sl sl Saul aile ¢l 435 8 sdisal ] 4 (5) (ilasd oS Sl
‘sa_a\.a s (8) PSR EER saulial 4K 5@ bJ)L)S_U A-Jc_su\ LS)‘ (7) Saa GULA s ‘_g)s.q sl al
s (10) DB s oSl aila ¢ )5 (Salyl saiale ) 4nilS) (9) Sy o g2 Syl allal (51 Sal
s AnlS 5 et (S8l S Sl (11) exibe ls S L sl cnlls (Saal gy 4n S



306 Modem Tiirklitk Arastmmalan Dergisi Cilt 16. Say1 2. Haziran 2019

pod (Sax) (oaile ls (13) (oo ol Jls o) oS ) iy S (12) wouss
S gaile ¢ )5 (SIS gl patiSly saialla ALl (14) S )58 U1 5l Gl (5
[23b]

[XXII]
(3) . (s (o 4m S 0 sm 453 58 (i (2) Bl sh 43 S ] SIS )90 QB G (1)
S5 (5) o2 S a2l (SO) iy (g o ga (4) All (Sl i (gl sainndi) §Y 8 (S
o (7)) Sl Ay S8 STl e i (6) SOl Al sn SSak e SS da
a5 IS SO sk i 33 (8) LUA Ll IS 1) SOSG) 5 B s L casls
SeaiSe aallin 0S50 JGS (10) o G S0 450 ale 1dy Jebisw 4anly di (9)
e ety Blabn SSB0a (12) LSS (pSon Ulisa S 48Ul n (JS95S (1) o e salia]
di_\)s AS) b ca)}J)'Gb\%ad‘)j)ﬁdﬁa‘)}.ﬁ&&(13) prven) JSQ)S JS_US(JLL
[24a]
Ayl oyt SO ealSaYL 0y e i 8 (2) d.\j;‘ s‘dj\ Jlal u}’u}a;&.gs 6 )9 4alls iyl (])
JS il 50 s 18 (4) Soatly CSald i 4bediS 5l 4ld plual el a (3) 4ias U
e SAlE S5 sin (6) @ Sl s Gl SAS x5 5al8 Cpadl (5) oS S s
2 RS (8) e a2 Sy sas S5 5 (Saaky jlnd S sdana (7) Ls0sadY 5l sdena ¢ 52 A
O

[XXIII]
i o eailaly (3L Gigl S S (3l (10) ol ol s (Sl g G 4l e To3 Sl 45 (9)
DB 5 ey e Sl ) (12) 4SS weaiia b agly LB J5sS (mSsS (1)
68 st sl Hlai (14) sl il A Ha sl Hsasl cslla Gl (13) Clsal Ca) G5 siga
[24b]
s e lila J) cediasa 8 sl G S (2) Sl eati e sati Gy saidll bl S (1)
DAL G a5 (B satilla 2V g1 3 (4) A Ju it bl & 53 S S (3) s
1S3 gaad 5l 220 (6) PRYU) G}E ) BUERSTR aod aJJEI% Js sML\)J Aaid (5) a%

[XXIV]
Dl o sla A 93 (S H S sal S (8) st s g1 Glile s ol Sl 1 (7)
etm) sudadS el (10) eulely (in K8 8 VT Sl s I 2 0 ol 3 (9) SIS oLl
031 (12) €8 1S i) G2 (a0l Syl 45 0 ey (1) 15308 ila Sty IS0 2a e
GAS by ae (a8l La 50 S Al sl eaieand) (3 5) (31 (13) 5858 J 8 eiandil (AK a8 21 (e
22130 a8 (21 (e J 5l Lp sl yar) Sde sy 02k (14)
[25a]
e s e el casadly L8 Shaiia gl (2) Ssas)sS 1B sai L;;SS e o asale 4a ()
2o ¢ sl G@JS\ 22 (4) A e Gl asmy 5o ‘Hw\ Gy dl(3) e S
(6) G (£h (e Gl 50 o s2aiaSins 22 [SA] (e (S (5) Lasdaiily a2ty (52S (e Gy
S JAT L saiald g sa s 0abd (7) S G20 G D a5 o550 asalad gllA T oaip
L edena b casalil du o slin n (9) SCaL csdena Jlad agald Cog o (e sl cagald (8) o
o (11) SGxiius oxiyyn 4ul o Sasdyme (330% Gl (10) 020 S5l asm 2 e
ci\gﬁ‘ CLu: \_)G MJ\ _)91_1 (12) d.l).\h‘ C‘ ‘;5\_'1_)1_3 ASJ}:I oAby L8 atrarie cdﬂ:ﬂf‘j‘
(S5 Ss (14) Spid ol eyl Gl Ja lally 4n,S s (13) oSy sl
(S0 (Ll OS50 ila la ¢Sy S0 il i
[25b]



Dede Korkut Kitab'nin Giinbet Yazmasi N. Shahgoli, V. Yaghoobi, Sh. Aghatabai, S. Behzad

307

Sl Tl e SO (2) sl oadoe o2 B sk 418 1 (il (1)
il S5 U ocSauls (4) 030 A Y o Salila (5¥T o3k 43 515 « K0l 5 2l (3) 4alialy
al.ﬁm\,:} Lg):\a_ﬂ 8] (6) WSy e L.i.}}.\“ BE-ST Gw.\:v\d PRETLNERLN }.\.1).'13 (5) sddnanld (SauS
(8) Sl g sl Saals (o LI A LIl a8 (7) S DMS yre ( SAlE ala SGaHaily
s ) sad (SinS by (g )5S (9) Sl o Sin oS sl S 5 a3 58 Ay 38 Ga sl caS
Os) (11) 23S0 808 CSALf g Saa )5S 50 ) ol o) (sl 0208 905 (10) « Sl i gm0
G SGalld (Say B (Sl edidiugl (g (12) Lsew «SEUS Jlnle saidiugl (210 old SOk
S Gy gd O s) (14) S siad suily (SIS 6 e dall JiSGl S 5280 63l saiinn ) 1 (13) e oS
[26a]
ol S el e ol (2) SO0l e Ggd eaS) el Ol e il Sl (1)
co sl (4) Gl i IS J\_’a})?'cj\ & (s oy as08 2 (3) Q\J'L'c_ PYL NEN P
o S e s eaiy )93 il pdeahy jel ST S YT (5) a0 s Sl g S B SG g5 0 5
s psls gl o JAS Jl 4aS o 0 5S (7) G el (B sk 50 Al <o 58 (58 (6)
O 05 (9) ey 4yl oSyl agall A ooy a0 (e BB () o SSsa SONS
Sadbal (U asall saky jn Jy) adall (a8 (10) Sl asaly Sa) e galy 8 S 8IS
A1y QA s KL I (12) Lp 5088 48 5l (ALLE 4l oadas ju 4al 4ndl osa)5m (11) OIS
303 (14) Qs o )i (358 cale aile 5l S Al Jl o2ii g (13) Gla Sisaselod o sdin oy
‘e}JA}}S R O o en «!(‘J\ ‘(’7:‘“» ol _e}ﬂ..fe] ECNITRRN
[26b]

[XXV]
ol 53 (SO e (S (2) Ul BT HSa 8 (I3 G 2Dl Fos) Jledl 08w (1)
ctally oY 53 1) (4) e A ) ne S ¢ IS el (5 s ¢ BBy (3) (€10 OV sl (sl
S saldaly 5 S gladbdl udiad LG T (5) (IS B Jlea (goms Sasilan s
(s 5558 LI B (5 a3 (7) A s )b sailad S5 5L LB () 3le e sl (BY ) (6) LS
3l e2iliie (9) Gl oS ol coal ) S (e Gl (53,58 A8 S g sl (8) ceuiSasl lu )y Y
453 (ool (S sl Sale sis dusasS 1o s M) (10) 148 G (Sla) G2SG) sald d i sl
Sagilaie (12) G DA Oe sl s O 4501 «ausiS allsl Sh o (11) D58k o 1383500
On 1S )50 1 (gaa S 4l 1 o (Al (13) eady )8 Gl JE gxiy o) () K0 8 Abd s
S g N6
[27a]
s A m o) Blall «laad gl (M (2) i Om A 92 ) pnadS sl () can¥ ol 5w a iy sl (1)
A B 0 s (S UL (e Jadia s pu s (3) saiilaly Sasela 1 (e 503 S
Ayl gl i) T amadl (5) §1oa Ssiga ) ) gabe gl (s S Jea (4) oS
DAL Ghle A8 saill (7) (ot dl SS gl e GELLE 4l st g0 ) GG e (6) Lsdign A g 5l
(9) i m (S A oaiidy il ) e Aain )l Kol le (8) bl (saaiDld ¢ g 5l 23 )
Gl 48330 Hm (10) o3l om BGM0 oy oS Sl i e Adie (ga)S L
055 28 @28 0 m an Ule )l )5S Sasilandl (11) Js) Sl oS dadie 22, 2 a8
Chaally SGsilans) Jy) (13) S S ade | Glnad o SAsh el Saglaal Jy (12) Sada
plle Laa 2l sal g2 (S ) s a8 (Sanaal (14) S5l le o2 )5S s
[27b]

S 8l ma. 253
GL:.I_, :C""‘" . 254



308 Modem Tiirklitk Arastmmalan Dergisi Cilt 16. Say1 2. Haziran 2019

adl (23 5 8 il ol aal (2) aBled S50 Saluland) saly) Cpal aldl Sagl e (1)
(4) Sy e 48 5 14l o gilayy 163 S Calias Sl Al (50,8 yuala (3) said ] B alLE
o g Sy 5 s 5 y05 O Ansisg (5) Sl )5 atinn ) SO 523 g SSaua )5S (Slan ]l

(7)) solsm ke a8 all S8 all s «1diSe Kie @l pgila (6) S0 48 Sisadla
B Saly 2SO 1Dy s (8) 4l alg) ame e a8 and 4 ¢ 92080l 3 e ¢y 52380
| SAlSaal gl (10) «Siun S5 S g 581 (5 sainl 1 SALSAl 5} (9) «Sauy ) 5210 S
Sasblel 1SUlSad sl w Syt s (11) Sl 1OULSaal sl oS ol S 818
(Sainala @ (13) SISl TSalSaal 5) Sy )l o S 5051 ISELS-(12)-4dd ) Sy Jlin 8
O s «dSAS Aifingl SOty Js) (14) Osudhn on lal S50 a3l 1 Salsad
ST ST

[28a]

S el S glole a0 Ul sl (2) SWad) S S Adding) Sl csain gl (1)
Dalsh Sshpa (4) ande sl Ol Sl Sl Al Oalsl Sl g Syl 1 (3) sm st
g1 (6) ccsla By n 8 oauilygl W) (g2 )5 o) (Saadl (5) Sald gl o el lea Saidlala
S A ) dy (i S SIS 53505 (T) U2 65 0l cslas m el 5ol (a5
winell (9) «s3Sa omi e gall MaS Al g SEgan) Gle (8) Sl g Sl pa
T b sl S o) (SasS93 )50 L (10) 1l (S )5S Sash AS5S SO sS 535588 Ly 1) 5l
&) _@-(12)_5%3&}‘)5)@ S oé&&jﬁﬁ&;\)ﬂa}q ¢ il (11) cJS}S‘;u.nMdﬁ
oS Al Dhla SAT o jls el ol (13) S cansl oael Sasiln sn w0
DL gatand a5 Sy i S5 SalSaVL e g cpll S5 L5 (14) ¢alln

[28b]

b 1S g il R Bl S (2) '_)153_)}_).1 Lol OO o Alle cd.u&l; Osa (1)
ps e (4) )L)\}RJ M@j\ 'MJ\}SL} 15\.\}@15\ And 0 KG9 S Sl (3) u_i_\).wu.ujé NP
e sl 1w L8 e 351 L sl )] (5) S 5ilan 31 Sl @U\}mm@\é\sub@ s
A8 sl CANE (7) (358 oy el (g2l 50 SGN saiih ablalla (6) S LS )
a3l slsl AEOS easl Ul Gon el ym a2 e Bl Jsl (8) s s 481y L 4ndsaly) Gl
Sl s S S ey 8 NS (10) Sl am A8 5) K55 90 50 e G2l 3ga 3 43 (9)
S e Sk (12) S iaa 3l g3 5288 55 (3 5l exisndalla S 58 J o) (1) oole Adlaian
Pt !?J)}S 3l a gie S | layy ealial 4u ) S 54l o) e (13) .0 A8 (gl ¢ (558
D) Jlgaa (S50 jed ) 8 Saanilally S gl sl 3V 5 (14)

[29a]

Lo ‘J..ujlm.l\)}a X d..me.u (2) GOSN A8 Ll u“” O e 9 el ) ;5\.\344.115\.\.1 (1)
55 (4) 24U (e S TS )53V ) S ) 5Y 50 48 )5 48 (3) ol ¢ 2ty 5 50
AS Gl S8 S gal)l sl (5) Alaysl () DsS el G aid (O 0aSal 3 e (e a5k
(7) cmsali aler g Sadn ) Hons,sS Wadl Oy (6) 1oV awsl as)sS oo S
OF 5 4 A€ g Sandll (B (8) S (63855 4S5 Al sl Gl)sS
N 18 Al 50 (10) Ol 212 2B (558 Sy g g A1 03AS) (9) saldind ()8 5
Saxifg (12) on Bl dy Alugl SO (63 3w i (11) oo csall 4l (gl sl
Dlagh Jlb UL 4% s e SSab e T ol S Ak j g s (13) st ] S slaadl sall oy salald
¢l (paall cganila (i ol e sl (14)

[29b]

b (63 6S (g2 4S al) ELLS 4l (63 ) B (2) (o s gl SO AL csanile il (1)
O A ) S 50031 (4) B oy s (T BT o Sy SaS) Gy 5355 S (3) m)‘
OIE (6) o205 Lt oan jsl S 1B Ll san Sl (5) TS 4ap eaiS 50l (aalS



Dede Korkut Kitab'nin Giinbet Yazmasi N. Shahgoli, V. Yaghoobi, Sh. Aghatabai, S. Behzad

309

\5_1}5}53/\ 1ohole ?G‘ ] Sy s all g0, < (7) ey Glilax bJ.L\.u\A)‘ Saslanil 55
LS 5553 (9) Ssin ¢as2a ) 53l G (S 1A silay s Gl IE (end (8) a5 1
(11) S sh S adl IS Gpa 2 Sa58231 5 (10) LS Ll sl S g2 53051 S sian
O3 Ails Jely B8 Glole Shain 0 (12) Sl 6350 s Gamn y Saslaa ) g5
(53558 Bhle (14) 43,85 Jlea Lo 7 5l ool Gl B 4ty S8 555 (13) 4ndl 50 555
L )50 (o Al Y 5y ) )

[30a]

A il S Sl s el QB (2) Adsdaa s G YT el Gl Ay jadd oy o (1)
o b G sal) (4) Sadn pn SSslandl Glosdy Saslle gald (3) S
S 450 (6) S5l 3l Sl g0 Sl A (e i) (5) (b S (s s KL s
D55 dS Qslgl Lad) gl e 4S GalS i jauly oLdaly (7) sl Alsy ol ) S s anl olialy
ey A4S IS 6 ) g (9) Sy Sl €515 dnsi L33 adl e 4S ) siala S i 4l (8)
ol i m sl (el (s 0m sl a3l 4S (saal (10) «GBsn iy Sdimodge iy SiSed
S saSa) 3 Olke sl (12) asion im0 A0S 6 ga sliioly Al o) L (11) &
cd g (52 S (14) 4 90 SGsilaa 1 el ) (53 ) sal gl ead ) (galS Cadl 5 (13) 4§l L aSdy ¢ 508l
il 45 )il aiad ¢ sl Ladl ol e S

[30b]

S A58 SOl e maS (2) LS s Cuad ) e asaliabyy s gla 1) sl (1)
O S0S (4) Al b )B ST e iyl Gl gl 1B ([ Ssmish e d) (3) sl bad)
S gaad g 350 JS) e ) jun gal gl WSl e geey (28 (5) Ulea SSaidlalu g )90 s ym b
sl Sl SO A Jlea (7) Shuadailyy 2 il )5S sesS Sl sia (6)
S g salsh W31 (9) S G O3 e 0 Salilally Sl Y gy 1) (8) e Ol
B (1) Conld cad s SOl 0 )8 (! dS s W 431005 (10) Lpe S50 1S jlae S5l 5 02
O siadyl Hanl oldaly € e (sl 5l csalg) (12) ol ()l sley 4tmgll £ 1y 1B (ool aily SG g2l
sy Saul olole | alid B (14) @uusis ose! i cose sl @l sl (13) L)l
SIS a8 i

[31a]

ool Laly (38 (Sl Uil )53 (2) Shaiin j WSl sadpy abell Saaldaly Ll (1)
OIME 53 258558 adn (o2l 8 (4) ALEN 48 (s3n 058 (2w s 8 ilaay o2illl (3) S il
(23S Al Saakia (5) Sl Gl B (oS



310 Modem Tiirkliik Arastmmalan Dergisi Cilt 16. Sayr 2. Haziran 2019
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Kisaltmalar

a.g.e. = ad1 gegen eser

a.g.m. = ad1 gecen makale

ADDA = Azerbaycan Dilinin Dialektoloji Atlasi, bkz. ISLAMOV (1990)
ADL = Azerbaycan Dilinin Dialektoloji Liigeti, II Cilt, bkz. SIRELIYEV (1999, 2003)
ag. =ag1z

ADIL = Azerbaycan Dilinin Izahli Liigeti, bkz. ORUCOV (2006)
AzTii. = Azerbaycan Tiirkcesi

Bkz. = Bakiniz.

DTii. = Dogu Tiirkg¢esi

cev. = geviri

DehS = Ferheng-i Dehhuda X VI Cilt, Tahran.

DS = Derleme Sozliigii

DTii. = Dogu Tiirkg¢esi

ED = bkz. CLAUSON (1972)

ETii. = Eski Tiirkge

Fa. = Farsc¢a

KipTi. = Kipgak Tiirkgesi

KokTi. =Kok Tiirkce

KrgS = Kagiz Sézliigii, II Cilt, bkz. YUDAHIN (1998)

KrgTi. = Kurgiz Tiirkgesi

Krs. = Kargilastirmiz.

KskS = bkz. MERDANI RAHIMI (2007)

Lessing = bkz. LESSING (1960)

Mog. = Mogolca

Seng. = Senglah, bkz. CLAUSON (1960)

TDK = Tiirk Dil Kurumu

TDDS = Tirkmen Dilinin Diisiindirigli S6zliigi

TMEN  =bkz. DOERFER (1963-65)

Trkm. = Tiirkmen Tiirkgesi

TTi. = Tiirkiye Tiirkgesi

TiS = Tiirkge Sozliik (2005) 10. baski, TDK Yaynlari, Ankara.
Uyg. = Uygur Tiirkgesi

WEWT = bkz. RASANEN (1969)

YTS = Yeni Tarama S6zliigii, bkz. DILCIN (2009)

Yzm. = Yazmada
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